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(Rezolutii, recomanddri i avize)

REZOLUTII

PARLAMENTUL EUROPEAN

Protectia consumatorilor
P7_TA(2010)0046

Rezolutia Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la protectia consumatorilor
(2009/2137(INT))

(2010/C 349 E/01)

Parlamentul European,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 28 ianuarie 2009 intitulatd Monitorizarea rezultatelor privind
consumatorii in interiorul pietei unice: a doua editie a tabloului de bord al pietelor de consum
(COM(2009)0025) si documentul de lucru aferent al serviciilor Comisiei intitulat ,Al doilea tablou de
bord al pietelor de consum” (SEC(2009)0076),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 2 julie 2009 privind aplicarea acquis-ului in domeniul
protectiei consumatorilor (COM(2009)0330),

— avand in vedere Raportul Comisiei din 2 ijulie 2009 cu privire la aplicarea Regulamentului (CE)
nr. 2006/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 octombrie 2004 privind cooperarea
dintre autorititile nationale insdrcinate si asigure aplicarea legislatiei in materie de protectie a consu-
matorului  (,Regulamentul privind cooperarea in materie de protectic a consumatorului’)
(COM(2009)0336),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 7 iulie 2009 privind o metodd armonizatd de clasificare si
comunicare a reclamatiilor si cererilor de informatii din partea consumatorilor (COM(2009)0346) si
proiectul de recomandare aferent al Comisiei (SEC(2009)0949),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 22 septembrie 2009 privind mdsurile
luate in domeniul serviciilor financiare cu amdnuntul ca urmare a graficului de realizdri privind pietele de
consum (SEC(2009)1251),

— avand 1n vedere Rezolutia sa din 18 noiembrie 2008 referitoare la tabloul de bord al pietelor de
consum (1),

— avand in vedere articolul 48 si articolul 119 alineatul (2) din Regulamentul siu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru piata internd si protectia consumatorilor (A7-0024/2010),

A. intrucit graficul de realizdri al pietelor de consum (graficul) si graficul de realizari al pietei interne au
drept scop imbundtitirea functiondrii pietei interne, pentru ca aceasta sd rispundd mai bine asteptarilor
si preocupdrilor cetdtenilor;

(") Texte adoptate, P6_TA(2008)0540.
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B.

intrucat, in orientdrile politice ale viitoarei Comisii, Presedintele Barroso solicitd o abordare mai siste-
maticd §i mai integrati in ceea ce priveste realizarea pietei unice, spre exemplu prin intermediul unei
Linitiative de monitorizare a pietei”;

intrucat cei 499 de milioane de consumatori din UE reprezintd un element esential pentru functionarea
eficientd a pietei interne si au un rol crucial in ceea ce priveste realizarea obiectivelor Agendei de la
Lisabona, si anume consolidarea cresterii, a ocupdrii fortei de muncd si a concurentei, deoarece chel-
tuielile de consum genereazd jumdtate din bogitia UE;

intrucat, in cadrul Strategiei post-Lisabona 2020, este important ca politica privind consumatorii si fie
integratd unei dezvoltdri sustenabile, ce respectd mediul §i acordd atentia cuvenitd dimensiunii sociale a
pietei interne;

intrucat o piatd internd care raspunde eficient cererilor consumatorilor contribuie, in acelasi timp, la
asigurarea unei economii mai inovatoare si mai sdnatoase, dat fiind faptul cd pietele de consum eficiente
si care reactioneazd rapid in toate sectoarele economiei reprezintd vectori esentiali ai competitivitdtii si
bunistdrii cetidtenilor;

intrucat o piatd internd care functioneazd in mod adecvat ar trebui si le ofere consumatorilor o gama
largd de produse si servicii de inaltd calitate la prefuri competitive si, in acelasi timp, un nivel ridicat de
protectie;

intrucat majoritatea cetdtenilor UE se confruntd zilnic, in calitate de consumatori, cu piata internd;

intruct eficacitatea politicii de protectie a consumatorilor va fi consolidatd de cunoasterea de citre
consumatori §i intreprinderi a drepturilor si obligatiilor pe care le au in temeiul legislatiei existente si de
capacitatea de a le aplica in cadrul tranzactiilor comerciale;

intrucat increderea consumatorilor, informarea si capacitatea de actiune a acestora sunt indispensabile
pentru functionarea eficientd a pietelor, deoarece astfel sunt recompensati furnizorii care respectd
normele §i rispund cel mai bine nevoilor consumatorilor;

intrucat o politicd activd de protectie a consumatorilor, ce informeazd si responsabilizeazd consumatorii
care, la randul lor, vor solicita produse si servicii de inaltd calitate, va fi un factor important in procesul
de constituire a unei Uniuni Europene competitive pe plan mondial, dinamice si inovatoare;

intrucat, din cauza complexitdtii sporite a pietelor cu amdnuntul, in special a pietei serviciilor cu
amdnuntul, consumatorii se confruntd cu tot mai multe dificultdti pentru a face alegeri in cunostintd
de cauzd in momentul achizitiondrii de bunuri si servicii;

intrucat o abordare coordonati a aspectelor legate de educarea consumatorilor este necesard pentru a le
permite acestora sd isi exercite drepturile cu toatd increderea;

intrucat consumatorii au dreptul la despdgubiri atunci cand sunt afectati de practici ilegale, dar, in
realitate, acestia se confruntd cu obstacole considerabile pentru a aduce aceste cauze in fata instantei din
cauza costurilor ridicate, a procedurilor lungi si complexe si a riscurilor asociate litigiilor;

intrucat graficul de realizdri indicd faptul cd doar patru din zece consumatori considerd cd este mai usor
sd se solutioneze diferendele cu vanzatorii sau cu furnizorii prin intermediul mecanismelor alternative de
solutionare a diferendelor si doar trei din zece consumatori considerd ci este mai usor sd se solutioneze
litigiile in instantd;

intrucat aproximativ jumdtate dintre consumatorii din UE care depun o reclamatie nu sunt multumiti de
modul in care aceasta este solutionatd si doar jumdtate dintre ei intreprind demersuri suplimentare;



22.12.2010 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 349E/3

Marti, 9 martie 2010

P. intrucit criza economicd a exercitat o presiune sporitd asupra grupurilor de consumatori cu venit redus,
care cheltuiesc cea mai mare parte a veniturilor lor pe hrani si locuintd, fapt ce are drept consecintd
indatorarea excesivd a unui numdr tot mai mare de consumatori;

Q. intrucat dimensiunea transfrontalierd a pietelor de consum se dezvoltd rapid odatd cu aparitia
comertului electronic, insd consumatorii au reticente in a profita pe deplin de avantajele pe care le
oferd integrarea pietei, in special deoarece sunt neincrezitori ¢ drepturile lor vor fi protejate in aceeasi
masurd atunci cand fac achizitii transfrontaliere si din cauza incertitudinii care persistd in ceea ce
priveste dreptul la despagubire;

R. intrucdt un nivel ridicat de protectie a consumatorilor este esential in perspectiva dezvoltdrii comertului
transfrontalier in cadrul unei piete unice astfel incat si rdspundd nevoilor consumatorilor;

S. intrucat dezvoltarea dimensiunii transfrontaliere a pietelor de consum aduce noi provociri pentru
autoritdtile de aplicare a legii, care se confruntd cu constrangeri legate de granitele jurisdictionale si
de fragmentarea cadrului de reglementare;

T. intrucat atdt Comisia, cit si autoritdtile nationale de aplicare a legii trebuie s isi intensifice eforturile
pentru a asigura un nivel ridicat de protectie a consumatorilor si pentru a le insufla consumatorilor
increderea de care au nevoie pentru a exploata pe deplin potentialul pietei unice;

U. intrucit normele UE de protectie a consumatorilor nu servesc la nimic dacd nu sunt transpuse, puse in
aplicare si controlate in mod adecvat la nivel national;

V. intrucit, odatd cu adoptarea legislatiei nationale, Comisia ar trebui sd sprijine activ autorititile nationale
in vederea aplicdrii acesteia in mod corect;

W. intrucit, avand in vedere actuala recesiune economicd, punerea in aplicare a legii in mod ferm si coerent
este cu atit mai importantd cu ct criza conduce la 0 mai mare vulnerabilitate a consumatorilor, iar un
nivel scdzut de respectare a legii poate aduce prejudicii suplimentare consumatorilor, in timp ce
autoritdtile de aplicare se pot confrunta cu o presiune sporitd asupra resurselor, fiind necesar sd isi
fixeze atent priorititile si s maximizeze impactul activitdtilor pe care le desfisoars;

X. intrucat Parlamentul European si parlamentele nationale pot si contribuie activ la transpunerea si
punerea in aplicare in conditii mai bune a legislatiei de protectie a consumatorilor, dacd vor
continua sd colaboreze indeaproape,

Introducere

1.  considerd ci numirea, in 2007, a unui comisar responsabil de protectia consumatorilor care a dat
dovadd de un angajament personal deosebit si de o mare deschidere si care a avut numeroase initiative a
contribuit la realizarea unor progrese semnificative in domeniul politicii europene de protectie a consuma-
torilor i in ceea ce priveste aspectele legate de protectia consumatorilor, acest lucru fiind in mare mdsurd in
beneficiul cetdtenilor UE;

2. 1si exprimd ingrijorarea cu privire la faptul cd impartirea responsabilitdtii in domeniul protectiei
consumatorilor intre doud portofolii de comisar ar putea si conducd la sciderea atentiei asupra protectiei
consumatorilor in noua Comisie si, in mod similar, se teme cd noua structurd organizatoricd impdrtitd in
mai multe directii generale ar putea si conducd la fragmentare sau sd aibd efecte negative asupra coerentei si
eficacititii politicii de protectie a consumatorilor;

3. subliniazd cd, dupd intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona, articolul 12 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene reafirmd, drept dispozitie de aplicare generald, ci cerintele din domeniul
protectiei consumatorilor se iau in considerare in definirea §i punerea in aplicare a celorlalte politici si
actiuni ale Uniunii; prin urmare, solicitd Comisiei sd garanteze integrarea eficientd a intereselor consuma-
torilor in toate politicile UE si sd examineze, in cadrul evaludrilor de impact, efectele potentiale ale tuturor
noilor acte legislative si politici care vizeazd direct sau indirect consumatorii; indeamna fiecare directie
generald competentd din cadrul Comisiei sd publice un raport anual privind modul in care politica de
protectie a consumatorilor a fost integratd in domeniul siu de competents;
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4. subliniazd necesitatea unei politici active de protectie a consumatorilor pentru a permite cetdtenilor si
beneficieze pe deplin de piata internd; considerd cd o politicd activd de protectie a consumatorilor este cu
atat mai importantd in contextul actualei crize economice pentru a sprijini politica sociald in combaterea
inegalititilor tot mai mari §i pentru a proteja consumatorii vulnerabili si categoriile cu venituri mici;

5. subliniazd faptul cd consumatorii ar trebui si fie in masurd sd facd alegeri in cunostintd de cauzd, fird
a fi supusi unor conditiondri psihologice impuse de citre producitori prin intermediul unor afirmatii
tendentioase si false cu privire la produse, intrucit astfel se genereazi o concurentd mai mare intre
comercianti pentru a creste calitatea produselor si a serviciilor pe care le oferd si pentru a mentine
preturile la niveluri competitive;

6. considerd ci o abordare responsabild din partea intreprinderilor in ceea ce priveste respectarea prin-
cipiului responsabilititii sociale, a regulilor concurentei si a intereselor economice ale consumatorilor ar
inspira incredere in rdndul acestora din urmad;

7. reitereazd faptul cd organizatiile de consumatori joacd un rol esential in alertarea autoritatilor publice
cu privire la problemele cu care se confruntd consumatorii in viata de zi cu zi §i cd ar trebui sd fie
optimizate instrumentele de care acestea dispun, in vederea imbundtatirii capacititii de a actiona eficient
la nivelul UE si la nivel national; solicitd statelor membre si se asigure ci organizatiile de consumatori sunt
consultate in mod corespunzdtor in toate etapele procesului decizional si la transpunerea si punerea in
aplicare a legislatiei privind protectia consumatorilor;

8.  solicitd Comisiei si statelor membre s sensibilizeze si sd educe in mai mare masurd consumatorii, pe
tot parcursul vietii acestora, in vederea consolidarii pozitiei acestora din urmd; incurajeazi statele membre sd
se asigure ci sunt furnizate informatii clare si inteligibile in special tinerilor consumatori, in ceea ce priveste
produsele si serviciile care le sunt destinate; incurajeazd in mod special statele membre si includi, la toate
nivelurile educationale, aspectele legate de protectia consumatorilor in programele nationale de invitimant
cu scopul de a permite copiilor si dobandeascd competentele necesare pentru a lua decizii complexe mai
tarziu in viatd si sd ia in considerare programe educationale pentru pdrinti si consumatori adulti vizind, pe
termen mai lung, dezvoltarea si consolidarea responsabilitdtii in materie de consum; subliniazd cd aceste
programe ar trebui si corespundd nevoilor educationale si posibilitdtilor elevilor de la fiecare nivel la care
acestea vor fi aplicate, utilizdnd metode didactice moderne bazate pe experientd si pe utilizarea exemplelor;
reaminteste, de asemenea, importanta consumatorilor educati care isi cunosc drepturile si stiu cui si se
adreseze in cazul nerespectdrii acestora pentru identificarea unor astfel de abateri;

9.  subliniazd necesitatea de a promova un consum sustenabil, insistind asupra faptului cd furnizorii de
servicii si comerciantii, precum si consumatorii trebuie si fie mai bine instruiti §i informati in ceea ce
priveste notiunea de consum sustenabil, astfel incat sd adopte un comportament corespunzitor;

10.  indeamnd Comisia si statele membre sd lanseze o strategie de comunicare bine directionatd cu scopul
de a sensibiliza cetdtenii UE cu privire la riscurile la care se expun si la drepturile pe care le au in calitate de
consumatori, in special prin crearea de portaluri web usor de accesat, campanii de sensibilizare si puncte de
informare la nivel local, regional si national; subliniazd necesitatea utilizrii unor canale de comunicare
specifice, de care si beneficieze consumatorii cei mai vulnerabili, garantand fiabilitatea, credibilitatea si
impartialitatea organismelor chemate sd asigure gestiunea si organizarea mijloacelor de comunicare;

Graficul de realiziri al pietelor de consum

11.  reafirmd faptul cd graficul de realizdri reprezintd un instrument important pentru o mai bund
monitorizare a pietelor de consum cu scopul de a oferi elemente utile pentru a asigura elaborarea unor
politici mai eficiente si pentru o mai bund legiferare, dar si pentru a demonstra cetdtenilor cd preocupdrile
lor sunt luate in considerare;

12.  salutd prezenta celor cinci indicatori principali in graficul de realizdri — reclamatii, preturi, satisfactie,
schimbarea furnizorilor si sigurantd — care sunt esentiali in identificarea pietelor care prezintd cel mai ridicat
risc de disfunctionalititi in ceea ce priveste rezultatele economice si sociale pentru consumatori; consider,
cu toate acestea, cd ar trebui aplicate, de asemenea, criterii care sd permitd evaluarea masurii in care bunurile
si serviciile concordd cu obiectivele dezvoltdrii durabile;
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13.  recunoaste c3, desi cei cinci indicatori nu includ toate aspectele legate de mediul de consum, acestia
oferd o bazd suficientd pentru a stabili prioritdtile si a concluziona cu privire la sectoarele in care este
necesard o analizd ulterioard, cu conditia ca datele furnizate de citre statele membre sd fie complete, iar
agregarea lor sd poatd fi realizatd pe o bazd usor de comparat;

14.  considerd ci datele actuale referitoare la reclamatiile din partea consumatorilor, preturi, niveluri de
satisfactie, schimbari ale furnizorilor si sigurantd nu sunt incd suficiente pentru a desprinde concluzii
definitive si sunt necesare mai multe date fiabile pentru dezvoltarea unei baze solide de referintd privind
consumatorii; subliniazd cd, prin urmare, indicatorii trebuie si fie dezvoltati in continuare, iar colectarea
datelor trebuie si fie organizatd tindnd seama de diferentele dintre sistemele nationale;

15.  sugereazd Comisiei ca, imediat ce au fost dezvoltati in mod suficient cei cinci indicatori de bazi si
metodologia asociatd, astfel incit si producd rezultate de o calitate foarte bund, s3 ia in considerare
oportunitatea includerii in graficul de realizdri a unor indicatori suplimentari pe termen lung, cum ar fi
indicatori privind cotele de piatd, calitatea, publicitatea, transparenta si comparabilitatea ofertelor, indicatori
referitori la punerea in aplicare si responsabilizarea consumatorilor, indicatori sociali, etici si de mediu,
precum si indicatori de cuantificare a cdilor de atac si a prejudiciului cauzat consumatorului; considerd totusi
cd acest lucru ar trebui si se realizeze progresiv pentru a obtine un grafic de realizdri focalizat si inteligibil,
in vederea unei aborddri mai cuprinzitoare a aspectelor legate de protectia consumatorilor, astfel incat
acestia din urmd sd poatd beneficia pe deplin de avantajele oferite de piata internd;

16.  reitereazd faptul cd graficul de realizdri ar trebui si includd toate categoriile principale de cheltuieli de
consum in vederea identificdrii pietelor celor mai problematice §i pentru a pregiti terenul pentru noi analize
mai detaliate ale unor sectoare specifice, in special in cazul in care existd dovezi care indicd probleme
comune unor piete diferite; solicitd, prin urmare, Comisiei si statelor membre si asigure finantarea cores-
punzdtoare si personalul adecvat pentru dezvoltarea in continuare a graficului de realizdri;

17.  este constient de faptul c&, in ceea ce priveste serviciile, consumatorii sunt mai putin satisficuti si se
confruntd cu mai multe probleme decit in cazul bunurilor, ceea ce reflectd, in parte, complexitatea mai
ridicatd a raporturilor contractuale §i a prestirii de servicii; indeamnd Comisia sd desfdsoare analize apro-
fundate ale tuturor sectoarelor problematice identificate in graficul de realiziri; invitd, de asemenea, Comisia
sd se asigure cd aceste activitdti sunt urmate in mod adecvat de initiative legislative specifice si de reco-
mandri politice adresate statelor membre, iar rezultatele sunt comunicate Parlamentului;

18.  salutd interesul dovedit si calitatea activititilor depuse de Comisie in studiul sdu privind serviciile
financiare cu amdnuntul, studiu publicat ca urmare a graficului de realizdri; ia act de problemele identificate
in domeniul serviciilor financiare, care au fost agravate de criza financiard; salutd in special descoperirile
revelate de acest studiu in ceea ce priveste, spre exemplu, problemele majore legate de transparentd si
comparabilitatea costurilor de cont curent in cadrul Uniunii Europene; considerd ci ar trebui trase toate
concluziile adecvate cu privire la necesitatea unei mai bune reglementdri a acestui sector;

19.  subliniazd &, desi reclamatiile consumatorilor sunt importante pentru a identifica functionarea
necorespunzdtoare a pietei, absenta reclamatiilor nu indici intotdeauna cd pietele functioneazd bine,
deoarece in unele state membre consumatorii au mai putin tendinta de a depune o reclamatie din cauza
traditiilor sau perceptiilor diferite ale consumatorilor cu privire la perspectivele de reusitd ale acesteia;
subliniazd, pe de altd parte, cd numdrul ridicat al reclamatiilor dintr-un anumit stat membru nu ar trebui
sd fie interpretat iIn mod necesar ca indicAnd o piatd disfunctionald, ci s-ar putea datora existentei unor
organisme eficace de solutionare a reclamatiilor sau unei campanii recente de informare privind drepturile
consumatorilor;

20.  constatd ca pe teritoriul UE existd peste 700 de organizatii terte de colectare a reclamatiilor consu-
matorilor, insi modalitatile de colectare diferd considerabil si relativ putine dintre acestea colecteazd date cu
privire la natura reclamatiei si la sectorul in cauzd; considerd cd, desi colectarea poate fi suficientd pentru a
oferi asistentd sau informatii, nu este deloc adecvatd pentru a identifica posibilele disfunctionalititi ale pietei
din perspectiva consumatorului; solicitd, prin urmare, tuturor organismelor de solutionare a reclamatiilor sa
adopte o metodologie armonizatd de clasificare §i raportare a reclamatiilor consumatorilor si le incurajeazd
sd raporteze date referitoare la reclamatii care corespund tuturor domeniilor - recomandate si facultative —
pe care Comisia le-a propus in proiectul de recomandare; considerd cd dezvoltarea unei metodologii
armonizate va permite statelor membre colectarea unor date mai semnificative si realizarea unei imagini
mai complete a pietelor nationale de consum, care sd conducd la crearea unei baze de date la nivelul UE
pentru a permite compararea problemelor consumatorilor de pe teritoriul UE;
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21.  atrage atentia asupra analizei datelor disponibile privind preturile, care indicd variatii inexplicabile la
nivel transfrontalier pentru o serie de bunuri si servicii; considerd c3, desi diferentele de pret sunt adesea in
corelatie cu diferentele in materie de cerere, nivelurile cheltuielilor, structura taxelor sau a costurilor, aceste
diferente reprezintd adesea si un semn al fragmentdrii sau al functiondrii defectuoase a pietei interne;
sugereazd cd, in situatia in care pretul unui anumit produs este mai ridicat decit o valoare de referintd,
este necesar si se analizeze corelatia dintre preurile de import si cele de consum si si se examineze cu
atentie motivele care stau la baza nivelurilor de pret diferite;

22.  considerd ci datele disponibile privind preturile nu sunt suficiente pentru a monitoriza in mod
corespunzitor piata internd si solicitd institutelor nationale de statistici §i Eurostat sd colaboreze cu
Comisia pentru a furniza mai multe date §i pentru a dezvolta in continuare metodologia de colectare a
preturilor medii ale bunurilor si serviciilor comparabile si reprezentative; reaminteste, in acest context,
necesitatea ca institutele nationale de statisticd sd valideze si sd-si intensifice participarea la activititile de
colectare a datelor referitoare la preturile medii si de calculare a acestor preturi; subliniazd cd prezentarea
unor date mai transparente referitoare la preturi ar inspira mai multd incredere in randul consumatorilor si
le-ar demonstra cd sunt cdutate raspunsuri la preocupdrile lor cotidiene;

23.  recunoaste cd satisfactia consumatorilor reprezintd un indicator important pentru a intelege dacd
pietele aduc sau nu beneficii consumatorilor; solicitd Comisiei sd isi dezvolte in continuare metodologia si
tehnicile de masurare in vederea realizdrii unor studii privind gradul de satisfactie al consumatorilor si
pentru a include in viitor sectoare suplimentare;

24, este de pirere cd posibilitatea de a schimba furnizorii este un aspect esential al concurentei intr-o
economie de piatd; indeamnd Comisia si statele membre sd ia mdsuri in vederea facilitdrii schimbdrii
furnizorilor in cazul tuturor serviciilor cu aminuntul importante;

25.  constatd cd studiile indicd o incredere in general ridicatd a consumatorilor in siguranta produselor, cu
toate cd perceptiile consumatorilor in materie de sigurantd diferd in mod semnificativ intre statele membre;
solicitd Comisiei si statelor membre sd imbundtiteascd datele disponibile in prezent referitoare la siguranta
produselor de consum, care sunt compilate in principal pe baza rapoartelor privind accidentele si rinirile
cauzate de produse defectuoase sau prin intermediul sistemelor de notificare a riscurilor; subliniazd in mod
special necesitatea de a da dovada de vigilentd cu privire la siguranta jucdriilor;

26.  solicitd tuturor statelor membre ca, in vederea imbundtitirii sigurantei consumatorilor, si colecteze si
sd inregistreze in mod sistematic detaliile referitoare la accidente sau rdniri intr-o bazd de date comung;

27.  ia act de faptul cd importanta tranzactiilor transfrontaliere variazd incd in mod semnificativ pe intreg
teritoriul UE si, cu toate ¢ suma medie cheltuitd pentru cumpdraturile transfrontaliere este considerabild
(737 EUR pe persoand pe an), marea majoritate (75 %) a comerciantilor cu amdnuntul vand numai consu-
matorilor din propria tard, in timp ce numai un sfert dintre consumatorii de pe teritoriul UE efectueaza
achizitii transfrontaliere; considerd c3, desi existd mai multe bariere structurale precum limba, distanta si
diferentele din legislatia privind protectia consumatorilor, consolidarea increderii consumatorilor ar inten-
sifica in mod semnificativ schimburile comerciale transfrontaliere; considerd ci dezvoltarea comertului
transfrontalier nu ar trebui sd aibd drept consecintd o reducere a nivelului de reglementare, ci, dimpotriva,
acest lucru face si mai necesare eforturile ce vizeazd garantarea unui nivel optim de protectie a consuma-
torilor in cadrul Uniunii Europene;

28. ia act de faptul cd cumpdrdturile on-line castigd in amploare din ce in ce mai mult, insd comertul
electronic nu se dezvoltd la nivel transfrontalier la fel de rapid ca la nivel national; solicitd Comisiei sd
includi in graficele viitoare de realiziri date complete cu privire la nivelul real al vanzarilor transfrontaliere
si la problemele cu care se confruntd consumatorii transfrontalieri;

29.  ia act de faptul ¢i putin peste jumdtate dintre consumatorii din UE (51 %) considerd cd sunt protejati
in mod corespunzitor prin masurile existente de protectie a consumatorilor, mai mult de jumadtate (54 %)
considerd cd autorititile publice le protejeazd drepturile in mod eficient si un procent putin mai ridicat
(59 %) considerd ci vanzdtorii si furnizorii le respectd drepturile;

30.  subliniazd ci aproape o treime (30 %) dintre consumatorii din UE care au efectuat o achizitie la
distantd prin internet, prin telefon sau prin postd au semnalat cd s-au confruntat cu probleme de livrare;
constatd, cu toate acestea, cd noud din zece consumatori care au incercat sd returneze obiectul cumpdrat sau
sd anuleze contractul in perioada de reflectie au reusit sd facd acest lucry;
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31.  reaminteste ci mai multe state membre au creat instrumente, cum ar fi observatoare ale preturilor,
pentru a-si monitoriza pietele nationale din perspectiva consumatorilor sau sisteme elaborate de inregistrare
a reclamatiilor prin care s fie informati factorii de decizie politicd, in timp ce alte state membre nu folosesc
date in vederea monitorizirii pietelor de consum si intdmpind dificultdti in ceea ce priveste agregarea
datelor; subliniazd, in acest sens, necesitatea de a organiza schimburi de bune practici intre statele membre;

32.  subliniazd ci o participare importantd a institutelor nationale de statisticd si a Eurostat, precum si o
cooperare stransd intre aceste organisme, Comisie, responsabilii politici din domeniul protectiei consuma-
torilor, autoritdtile nationale responsabile cu aplicarea legislatiei si organizatiile de consumatori si de afaceri
va constitui un factor esential pentru asigurarea calitdtii §i caracterului complet al datelor si pentru
dezvoltarea in continuare a bazei de date necesare; solicitd Eurostat, statelor membre si tuturor pdrtilor
interesate si ia mdsuri pentru a facilita aceastd cooperare;

33.  considerd cd datele referitoare la piatd pot avea un rol esential in promovarea inovirii si a compe-
titivitatii; subliniazd, prin urmare, importanta graficului de realizari, care constituie un instrument propice
identificarii preferintelor i cerintelor consumatorilor; observi cd aceste date pot stimula inovarea, oferind
stimulente intreprinderilor in vederea pdtrunderii pe noi piete si exercitind presiuni asupra companiilor
pentru imbundtitirea produselor si serviciilor lor;

34.  considerd cd graficul cu realiziri, odatd completat cu date fiabile §i usor de comparat intre cele 27 de
state membre, ar trebui sd serveascd drept sursd bogatd de date comparative pentru responsabilii politici care
ocupd de concurentd, de protectia consumatorilor si de alte domenii de politicd §i ar trebui si le ofere
posibilitatea de a identifica la nivel national pietele care nu functioneazd in mod adecvat pentru consu-
matori;

35.  invitd Comisia si evalueze comparativ mediul de consum din fiecare stat membru, tinind seama de
diferentele dintre legislatiile privind protectia consumatorilor si de traditiile consumatorilor; reitereaza faptul
cd o analizd comparativd intre statele membre a rezultatelor pentru consumatori, precum si a mediului de
consum de la nivelul UE contribuie la identificarea celor mai bune practici si, in cele din urmi, la garantarea
unei piete interne functionale pentru consumatori;

36.  incurajeazd toate statele membre sd efectueze anual o operatiune generald de monitorizare a pietei
pentru a identifica pietele care prezintd disfunctionalitdti din perspectiva consumatorilor si pentru a furniza
date complete care vor permite Comisiei si monitorizeze si sd compare problemele cu care se confruntd
consumatorii in cadrul pietei interne;

37.  sustine faptul cd graficul de realizdri nu ar trebui folosit doar la elaborarea unei politici mai eficiente
de protectie a consumatorilor, ci si ca o baza de informatii pentru toate politicile care au o incidentd asupra
consumatorilor, asigurdnd astfel o mai bund integrare a intereselor consumatorilor in toate politicile UE,
precum si integrarea obiectivului de dezvoltare durabild in cadrul politicii de protectie a consumatorilor;
subliniazd cd graficul de realiziri ar trebui, de asemenea, si stimuleze o dezbatere mai generald privind
chestiunile legate de politica de protectie a consumatorilor;

38.  solicitd Comisiei sd elaboreze, cu sprijinul statelor membre, o strategie mai eficace de comunicare a
graficului de realizdri citre un public mai larg, asigurdnd, printre altele, 0 mai buni accesibilitate si
vizibilitate ale acestuia pe site-urile web relevante, si si promoveze difuzarea corespunzitoare a acestuia
in cadrul mass-media, al autorititilor nationale, al organizatiilor de consumatori si al altor parti interesate;
considerd cd este necesar sd se publice in continuare anual graficul de realizdri sub forma unei brosuri si sd
se asigure disponibilitatea acestuia in toate limbile oficiale ale UE; solicitd Comisiei si statelor membre si ia
misurile adecvate pentru a promova in randul cetdtenilor europeni site-ul web ,eYou Guide”, conceput in
mod special de citre Comisie ca ghid al drepturilor cetdtenilor;

Aplicarea acquis-ului in domeniul protectiei consumatorilor

39.  salutd cele cinci domenii prioritare de actiune care au fost identificate de Comisie in Comunicarea sa
privind aplicarea acquis-ului in domeniul protectiei consumatorilor;

40.  subliniazd ca aplicarea si controlul eficace al aplicirii normelor UE privind protectia consumatorilor
actioneazd ca stimulent pentru cresterea gradului de incredere al consumatorilor §i ca o misurd fermi de
descurajare a intreprinderilor care incearcd si se sustragd acestor norme; solicitd Comisiei si monitorizeze
indeaproape si sd sprijine statele membre in transpunerea si punerea in aplicare a acquis-ului comunitar in
domeniul protectiei consumatorilor; invitd, in acest context, Comisia sd ia in considerare, utilizind temeiul
juridic prevazut la articolul 169 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, acele optiuni care i-ar
permite evidentierea politicii de protectie a consumatorilor prin intermediul unor mdsuri de sprijinire si
completare a politicilor statelor membre, inclusiv, eventual, crearea unei agentii europene a consumatorilor;
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41.  constatd ci aplicarea normelor pe intreg teritoriul UE este departe de a fi uniforma i ci majoritatea
tdrilor prezintd puncte forte si puncte slabe; subliniazd ci cifrele indicd diferente importante intre statele
membre in ceea ce priveste bugetele destinate supravegherii pietei si numdirul de inspectori implicati;
indeamnd statele membre si 1isi intensifice eforturile si si sporeascd resursele in vederea asigurdrii
aplicdrii legislatiei privind protectia consumatorilor si a garantdrii concurentei pe pietele cu aminuntul;

42.  considerd cd, pentru cresterea gradului de incredere a consumatorilor, este esentiald consolidarea
mecanismelor de supraveghere a pietei si de control al aplicirii legii, precum si implementarea eficientd
si cuprinzitoare a acestora, intruct cheltuielile de consum vor fi un factor important pentru relansarea
economiei; este de parere cd autoritdtile publice trebuie s dispund de mai multe resurse pentru cercetarea si
in cele din urmd combaterea practicilor comerciale ilegale;

43, subliniazd faptul cd pietele de consum evolueazi rapid si autorititile de aplicare a legii trebuie si fie
in masurd sd facd fatd noilor provocdri pe care schimbdrile economice si tehnologice le impun capacititii
acestora de a fi eficiente intr-un mediu transfrontalier, precum piata internd, i, pentru a realiza acest lucru,
trebuie conjugate eforturile in scopul garantdrii unei aplicdri eficiente §i coerente pe intreg teritoriul UE;
considerd cd revizuirea cadrului de reglementare este, de asemenea, necesard pentru a acoperi orice lacune de
reglementare;

44.  incurajeazd infiintarea in toate statele membre de agentii independente de protectie a consumatorilor
care si furnizeze informatii §i sd introducd actiuni in fata instantelor nationale in vederea protejarii inte-
reselor consumatorilor; incurajeazd, prin urmare, cooperarea dintre agentiile de protectie a consumatorilor
din toate statele membre;

45.  indeamnd toate statele membre sd ia in considerare avantajele pe care le-ar avea introducerea unui
ombudsman al consumatorilor; semnaleazd faptul cd aceastd institutie existd in anumite state membre sub
forma unei instante extrajudiciare destinate solutiondrii amiabile a disputelor in materie de consum, dar si ca
organism consultativ care functioneazd pe langd stat pentru a rezolva problemele ce intrd in sfera sa de
competente;

46.  impdrtiseste punctul de vedere al Comisiei potrivit cdruia mecanismele alternative de solutionare a
diferendelor, cum ar fi medierea, arbitrajul sau solutionarea extrajudiciara a litigiilor, pot constitui o optiune
rapidd si atractivd pentru consumatorii care nu au reusit si solutioneze pe care informald diferendul pe care
il au cu un comerciant sau cu o companie publicd de servicii; indeamnd statele membre si incurajeze crearea
unor mecanisme alternative de solutionare a diferendelor in vederea cresterii nivelului de protectie a
consumatorilor si a maximizdrii conformitdtii cu legislatia, dar subliniazd cd astfel de mecanisme nu ar
trebui sd se substituie mijloacelor de aplicare juridice sau administrative, ci sd vind in completarea acestora;
considerd, de asemenea, ci stabilirea de date si termene fixe pentru raspunsurile venite din partea diverselor
agentii si intreprinderi referitoare la practici semnalate ar putea veni in sprijinul consumatorilor care
intentioneazd si actioneze in vederea rezolvirii unei dispute;

47.  reaminteste ¢ datele disponibile aratd cd existd diferente majore intre statele membre §i cd ar mai
putea fi aduse imbundtdtiri mecanismelor de aplicare a legislatiei si de obtinere de despdgubiri; reamintegte
cd in prezent existd sisteme judiciare de recurs colectiv in 13 state membre si solicitd Comisiei sd dea curs in
cel mai scurt timp posibil Cartii verzi din 27 noiembrie 2008 privind recursul colectiv pentru consumatori
(COM(2008)0794);

48.  subliniazd necesitatea formdrii si educdrii corespunzdtoare a functionarilor publici si a autoritdtilor
judiciare in domeniul normelor UE de protectie a consumatorilor;

49.  ia act de raportul Retelei de cooperare pentru protectia consumatorilor care indicd faptul cd auto-
ritatile care instrumenteazd cauze transfrontaliere se confruntd cu dificultdti din cauza lipsei resurselor;
soliciti Comisiei sd analizeze posibilititile de a asigura resursele corespunzdtoare in vederea respectdrii
obligatiilor existente in temeiul Regulamentului privind cooperarea in materie de protectie a consumatorului;

50. 1isi exprimd sprijinul pentru realizarea unor actiuni concertate de control al aplicdrii legii (actiuni de
verificare) prin care autoritdtile nationale s verifice simultan un sector anume in ceea ce priveste respectarea
legislatiei UE; subliniazd cd aceste actiuni ar trebui sa se desfisoare mai frecvent (de doud ori pe an), pe baza
unei metodologii comune, si ar trebui combinate cu alte instrumente;



22.12.2010

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 349E[9

Marti, 9 martie 2010

51. admite complexitatea juridicd legatd de publicarea rezultatelor in urma activititilor de control al
aplicrii legii si de supraveghere a pietei si faptul cd munca de investigatie este adesea supusd unor reguli
stricte de confidentialitate, dar este de pdrere cd atat Comisia, ct si statele membre ar trebui si publice
aceste rezultate, inclusiv defalcarea lor pe fiecare societate, in cazurile in care s-a constatat o recurentd a
practicilor ilegale; considerd cd acest lucru va asigura o mai mare transparentd si vizibilitate a activitatii de
control al aplicarii legii desfasurate de autorititile nationale si va permite consumatorilor si faci alegeri in
cunostintd de cauzd;

52.  solicitd consolidarea structurilor de supraveghere a pietei in toate statele membre, astfel incat
produsele care circuld pe pietele acestora sd respecte standardele ridicate de sigurantd a produselor, iar
produsele defecte sau periculoase sd fie imediat scoase de pe piatd; invitd Comisia si monitorizeze si sd
revizuiascd periodic orientdrile utilizate de sistemul de alertd rapidi RAPEX in scopul imbunatitirii func-
tiondrii sistemului;

53.  solicitd, in acest sens, Comisiei si supravegheze mai strict aplicarea de cdtre statele membre a
reglementdrilor privind monitorizarea pietei, in special a Regulamentului (CE) nr. 765/2008, si, atunci
cand este necesar, sd initieze fdrd intarziere procedurile privind incdlcarea dreptului comunitar;

54.  sprijind eforturile Comisiei de analizare a celor mai recente posibilititi tehnice din domeniul supra-
vegherii, pentru a asigura trasabilitatea la nivel global a produselor de-a lungul intregului lant de aprovi-
zionare (spre exemplu, prin intermediul etichetelor RFID sau al codurilor de bare); invitd Comisia sd prezinte
Parlamentului initiativele sale actuale si informatiile cele mai recente privind crearea unei regele globale de
trasabilitate;

55.  reaminteste cd Reteaua europeand a centrelor consumatorilor necesitd o finantare corespunzitoare in
vederea promovdrii increderii consumatorilor prin furnizarea de informatii citre cetiteni cu privire la
drepturile pe care le au in calitate de consumatori §i prin facilitarea accesului la cdile de atac in situatiile
in care consumatorii au efectuat achizitii transfrontaliere;

56.  subliniazd cd, datd fiind cresterea continud pe teritoriul UE a importurilor provenite din tari terte,
autoritdtile vamale joacd un rol important in protejarea consumatorilor de produsele importate nesigure,
ceea ce presupune o cooperare mai stransd intre autorititile de supraveghere a pietei si cele vamale, precum
si intre autoritdtile vamale din diferitele state membre;

57.  subliniazd cd garantarea sigurantei produselor care circuld pe piata internd necesitdi combinarea
eforturilor cu autoritdtile din tdrile terte; sprijind, prin urmare, initiativa Comisiei de intensificare a cooperdrii
internationale si de incheiere a unor acorduri formale cu autorititile de aplicare a legii din tarile terte, in
special China, SUA si Japonia; observa cd o practicd permanentd a dialogului si a schimbului de informatii
privind siguranta produselor este in interesul tuturor partilor si reprezintd un factor primordial pentru
construirea increderii consumatorilor; solicitd Comisiei sd prezinte in mod regulat Parlamentului un
raport privind dialogul cu tdrile terte;

58.  incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, guvernelor
si parlamentelor statelor membre.
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SOLVIT
P7_TA(2010)0047
Rezolutia Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la SOLVIT (2009/2138(INI))

(2010/C 349 E/02)
Parlamentul European,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei citre Consiliu, Parlamentul European, Comitetul Economic si
Social si Comitetul Regiunilor referitoare la solutionarea eficientd a problemelor intervenite pe piata
internd (,SOLVIT”) (1),

— avand in vedere Recomandarea Comisiei din 7 decembrie 2001 referitoare la principiile de utilizare a
,SOLVIT” — reteaua de solutionare a problemelor intervenite pe piata internd (3),

— avand in vedere Concluziile Consiliului din 1 martie 2002, in care Consiliul confirmi angajamentul
statelor membre cu privire la exploatarea eficientd a sistemului SOLVIT si aderarea acestora la principiile
sale,

— avand in vedere Recomandarea Comisiei din 12 iulie 2004 privind transpunerea in legislatia nationald a
directivelor care privesc piata internd (3),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 20 iulie 2005 cu privire la un plan de
actiune al Comisiei referitor la imbundtitirea comunicdrii asupra Europei (¥), printre altele prin rationa-
lizarea retelelor de informare si de asistentd sustinute de citre Comisie,

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 8 mai 2008 cu privire la un plan de
actiune referitor la o abordare integratd pentru furnizarea de servicii de asistentd pe piata unicd cetd-
tenilor si intreprinderilor (%),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei cu privire la tabloul de bord al pietei interne
nr.19 (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 4 septembrie 2007 privind revizuirea pietei unice: depasirea obsta-
colelor si combaterea ineficientei prin imbundtdtirea punerii in aplicare si asigurarea respectdrii legi-
slatiei (7),

— avand in vedere Rezolutia sa din 23 septembrie 2008 privind Tabloul de bord al pietei interne (%),

— avand in vedere Raportul SOLVIT din 2008 intitulat ,Dezvoltarea si eficacitatea retelei SOLVIT in
2008" (%),

— avand in vedere Recomandarea Comisiei din 29 iunie 2009 privind mdsurile pentru imbunitdtirea
functiondrii pietei unice (19),

COM(2001)0702.
JO L 331, 15.12.2001, p. 79.
JO L 98, 16.4.2005, p. 47.
SEC(2005)0985.
SEC(2008)1882.
SEC(2009)1007.
JO C 187 E, 24.7.2008, p. 80.
Texte adoptate, P6_TA(2008)0421.
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— avand in vedere concluziile Consiliului (Competitivitate, piatd internd, industrie §i cercetare) din
24 septembrie 2009, intitulate ,Cum si facem ca piata internd si functioneze mai bine” (1),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei cu privire la activititile destinate imbuni-
tatirii functiondrii pietei unice (3),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei cu privire la cooperarea administrativd pe
piata unicd (3),

— avand in vedere articolul 119 alineatul (2) din Regulamentul siu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru piata internd si protectia consumatorilor si avizul Comisiei
pentru petitii (A7-0027/2010),

A. intrucat Comisia, Parlamentul, Ombudsmanul European si statele membre trebuie sd depund eforturi
sporite pentru a defini si a furniza informatii cu privire la drepturile cetdtenilor si pentru a-i ajuta si si le
valorifice; intrucat acest lucru ar permite, de asemenea, ca piata internd si functioneze mai bine;

B. intrucdt cresterea transparentei este solutia pentru depdsirea obstacolelor in calea circulatiei transfron-
taliere si pentru exercitarea drepturilor de liberd circulatie;

C. intrucat Comisia si statele membre trebuie si imbunititeascd in mod semnificativ gradul de sensibilizare
a publicului cu privire la oportunititile pe care piata internd le oferd cetdtenilor si intreprinderilor;

D. intrucdt piata internd a inregistrat progrese considerabile, insd existd in continuare obstacole in calea
functiondrii integrale si corecte a acesteia;

E. intrucdt, atunci cdnd normele privind piata internd nu sunt aplicate in mod corect, trebuie si fie
disponibild o reparatie rapidd, fird a fi nevoie neapdrat de o actiune in justitie;

F. intruct reteaua SOLVIT, odatd ce va fi pe deplin operationald, va permite prevenirea recurgerii excesive
la sistemul judiciar, intrucdt procedurile sunt adeseori complexe, iar mecanismele de garantare a apardrii
persoanelor reprezintd frecvent un obstacol in calea accesului la justitie;

G. intrucit formarea si schimburile transfrontaliere, intre altele prin intermediul retelelor electronice infi-
intate de Comisie, sunt esentiale pentru o aplicare mai bund a acquis-ului comunitar in domeniul pietei
interne;

H. intrucat cetdtenii si intreprinderile se bazeazd pe respectarea efectivd a normelor pietei interne pentru a
putea beneficia in intregime de potentialul acesteia;

. intrucat statele membre ar trebui, cu sprijinul Comisiei, sd imbundtiteascd capacitatea mecanismelor de
rezolvare a problemelor pentru a-i ajuta pe cetiteni sd isi revendice drepturile;

(") Documentul 13024/09 al Consiliului.
() SEC(2009)0881.
(%) SEC(2009)0882.
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J. intrucat reteaua SOLVIT a fost creatd de Comisie si statele membre in 2002 in scopul solutiondrii
problemelor cu care se confruntd cetdtenii si intreprinderile in urma punerii in aplicare necorespun-
zdtoare a legislatiei privind piata internd;

K. intrucat SOLVIT constituie o retea online de solutionare a problemelor, in cadrul cireia statele membre
ale UE (precum si Norvegia, Islanda si Liechtenstein) colaboreaza in vederea solutiondrii, neapeland la
actiuni judiciare, a problemelor intilnite de cetdteni si intreprinderi ca urmare a punerii in aplicare
necorespunzdtoare a legislatiei privind piata internd de citre autoritdtile publice;

L. intrucat SOLVIT este considerat, intr-o anumitd mdasurd, un sistem de succes, oferind despagubiri in
termen de aproximativ 10 sdptimani, fird a fi necesare alte proceduri oficiale, iar solutionarea de catre
SOLVIT a problemelor privind piata internd ar putea constitui un model de bune practici pentru alte
Servicii de asistentd privind piata unicg;

M. intrucat, in cazul in care un stat membru individual considerd necesar, in special in perspectiva oricdror
campanii de publicitate viitoare, capacitatea SOLVIT ar trebui sporitd pentru a evita problema perso-
nalului insuficient;

N. intrucat SOLVIT nu ar trebui, cu toate acestea, s fie nici un substitut pentru activitatea legald a Comisiei
cu privire la incdlcdri §i nici o scuzd pentru a realiza cu mai putind ambitie transpunerea directivelor UE
in statele membre, la timp si in mod corect;

O. intrucit numerosi cetdteni ce intdmpind probleme legate de piata internd si care sunt de competenta
SOLVIT nu stiu de existenta acestei retele si, prin urmare, se indreaptd citre Ombudsmanul European,

Introducere

1. salutd initiativa Comisiei din iulie 2002 de a crea reteaua SOLVIT de administratii nationale prin
utilizarea unei baze de date interactive online, un instrument de succes prin care a fost sporitd transparenta
si creatd o presiune reciprocd in vederea accelerdrii solutiondrii problemelor;

2. invitd Comisia si facd uz de toate prerogativele sale pentru a garanta punerea eficientd in aplicare a
normelor privind piata internd in vederea reducerii sarcinii administrative cu care se confruntd cetitenii si
intreprinderile;

Solutionarea eficientd a problemelor pe piata internd

3. subliniazd faptul cd problemele legate de punerea in aplicare a normelor privind piata internd sunt
adesea identificate cu ajutorul regelei SOLVIT;

4.  subliniazd cd experienta dobanditd in cadrul SOLVIT ar trebui s fie luatd in considerare in procesul de
elaborare de politici la nivel national si comunitar si si aibd drept rezultat modificiri structurale sau
normative, daci este cazul;

5. invitd Comisia sd includd sistematic in tablourile de bord ale pietei interne si pietei consumatorilor
informatii mai detaliate privind punerea in aplicare si executarea legislatiei referitoare la piata internd, in
scopul sporirii transparentei si ca instrument util pentru personalul SOLVIT;

6.  solicitd publicarea concomitentd si anuald (fird a modifica frecventa publicirii) a Tabloului de bord al
pietei interne, a raportului SOLVIT, a raportului Serviciului de orientare pentru cetdteni si a Tabloului de
bord al pietei de consum, pentru a oferi o imagine de ansamblu asupra dezvoltarii pietei interne §i pentru o
mai bund coordonare a activitdtii desfisurate in aceste domenii, mentinind, in acelasi timp, caracterul
specific al acestor instrumente; solicitd Comisiei sd aibd in vedere includerea in Tabloul de bord al pietei
de consum a unor informatii mai detaliate privind progresele, realizdrile si deficientele SOLVIT; solicitd
Comisiei sd adopte mdsuri imediate in vederea solutiondrii problemelor recurente identificate prin inter-
mediul retelei SOLVIT;
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Probleme orizontale identificate la nivel national

7. ia act de faptul cd unele centre SOLVIT nu dispun de personal suficient si cd, in 2008, numdrul
cazurilor solutionate a scizut, in timp ce media numdrului de zile necesare pentru solutionarea acestora a
crescut; solicitd tuturor centrelor SOLVIT sd recruteze personal cu o calificare corespunzdtoare si experientd
pentru posturile pe care urmeazd si il ocupe; considerd cd personalul angajat de SOLVIT ar trebui si
beneficieze de formare suplimentard; isi exprimd aprecierea cu privire la activitatea desfisurati de
SOLVIT, mai ales in ceea ce priveste rata de rezolvare a cazurilor, care a rimas ridicatd (83 %), desi in
2008 numdrul de cazuri a crescut (cu 22 % la 1 000 de cazuri) si in pofida faptului cd unele centre SOLVIT
inregistreazd probleme de personal;

8.  iaact de faptul ci numerosi cetdteni si multe intreprinderi mici nu cunosc indeajuns de bine activitatea
SOLVIT, iar intreprinderile fie fac apel la serviciile juridice adresate societdtilor comerciale, desi SOLVIT ar
putea fi folositd in propriul beneficiu, fie acceptd cereri in acest sens din partea statelor membre, desi aceste
cereri nu sunt in conformitate cu acquis-ul comunitar in domeniul pietei interne; salutd faptul cd activitdtile
SOLVIT au avut ca rezultat reducerea cheltuielilor cetitenilor si intreprinderilor europene, reducere estimati
la 32,6 milioane EUR in 2008;

9. ia act de faptul cd portofoliul ministerului care gazduieste centrul national SOLVIT intr-o anumitd tard
poate influenta perceptia opiniei publice cu privire la tipul de activitate desfisuratd de SOLVIT in aceastd
tard, iar gradul de succes si durata solutiondrii cazurilor depind de vointa si capacitatea statelor membre de a
coopera indeaproape cu centrele SOLVIT;

10.  solicitd statelor membre sd se asigure cd centrul SOLVIT de pe teritoriul lor beneficiazd de un
puternic sprijin politic, astfel incat autoritdtile impotriva cirora sunt indreptate plangerile s fie determinate
sd coopereze activ in cadrul procedurii SOLVIT si in termenele-limitd aplicabile;

11.  considerd ci statele membre ar trebui sd sporeascd cooperarea eficientd intre autorititile nationale,
regionale si locale si SOLVIT; considerd, in plus, cd statele membre ar trebui si initieze un schimb de bune
practice mai intens §i mai larg;

12.  subliniazd importanta schimbului de informatii intre centrele SOLVIT si, prin urmare, recomandd ca
centrele SOLVIT din statele membre sd se intruneascd periodic pentru a permite schimbul de informatii, de
exemple de bune practici i de sisteme;

Mdsuri de preconizat

13.  solicitd statelor membre sd promoveze SOLVIT, utilizand toate suporturile mediatice pentru a garanta
cd cetdtenii §i intreprinderile sunt informati pe larg, in special cu privire la modul in care isi pot valorifica
drepturile, si alocand resurse suficiente pentru a asigura eficienta acestei promovdri; in plus, solicitd Comisiei
si statelor membre sd promoveze, in cadrul retelei SOLVIT, sisteme alternative de solutionare a litigiilor
online; solicitd, de asemenea, deputatilor si promoveze rolul SOLVIT in propriile circumscriptii;

14.  invitd fiecare stat membru sd promoveze SOLVIT, ca mecanism alternativ de solutionare a litigiilor,
prin campanii de informare la nivel national;

15.  solicitd statelor membre si Comisiei sd promoveze SOLVIT pe internet; solicitd Comisiei sd pund la
dispozitie o singurd adresd de internet - www.solvit.eu - pentru toate centrele nationale SOLVIT in vederea
facilitdrii accesului cetdtenilor pand la relansarea portalului ,Europa ta” care va regrupa eventual toate
serviciile de asistentd pentru piata unicd, inclusiv SOLVIT;

16.  solicitd statelor membre si creeze pagini web cu referinte directe la portalul SOVIT, unde si prezinte
o compilatie de cazuri de succes si de cele mai bune practici privind reglementarea disputelor prin inter-
mediul acestui mecanism;
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17.  solicitd statelor membre sd sporeascd eficienta centrelor SOLVIT prin detasarea de functionari publici
din serviciile administrative corespunzitoare pentru a facilita solutionarea cazurilor care nu tin de
competenta SOLVIT (SOLVIT+), precum si pentru a garanta centrelor SOLVIT accesul corespunzitor la
expertiza juridicd din cadrul administratiei acestor state; solicitd Comisiei sd accelereze furnizarea de evaludri
juridice informale centrelor SOLVIT;

18.  invitd statele membre si desemneze un responsabil de comunicare SOLVIT in cadrul serviciilor
publice care se ocupd cu punerea in aplicare a normelor privind piata internd, cu scopul de a garanta o
mai bund cooperare;

19.  invitd statele membre si organizeze campanii de informare privind SOLVIT la nivel local, regional
sau national destinate unor categorii specifice, cum ar fi IMM-urile, care in prezent nu cunosc suficient
activitatea SOLVIT, si incurajeazd cooperarea si schimbul de cele mai bune practici intre statele membre,
astfel incat SOLVIT si fie promovatd cit mai eficient; subliniazd cd, in paralel cu propria sa procedurd,
Comisia pentru petitii a Parlamentului transmite petitii citre SOLVIT atunci cind considerd ci se poate
ajunge mai rapid la o solutie prin intermediul SOLVIT;

20.  recunoaste eficienta SOLVIT ca retea de cooperare care urmdreste si rezolve, intr-o manierd
informald, problemele cetdtenilor si ale intreprinderilor UE care apar ca urmare a aplicdrii gresite de citre
autorittile publice a legislatiei privind piata interng;

21.  constatd cd, in Raportul anual SOLVIT pentru 2008, se afirmi cd SOLVIT atrage un numdr mare de
cazuri care nu tin de competenta sa, fapt care conduce la incetinirea analizirii reclamatiilor SOLVIT in
centrele SOLVIT;

22.  constatd cd existd diverse entititi prin intermediul cdrora cetdtenii UE isi pot face cunoscute
problemele, inclusiv Comisia pentru petitii din cadrul Parlamentului, SOLVIT, Comisia Europeand si Ombud-
smanul European;

23.  solicitd SOLVIT si transmitd cazurile de aplicare gresitd a legislatiei UE care sunt prea complexe
pentru a fi rezolvate de SOLVIT nu numai Comisiei Europene, ci si Comisiei pentru petitii a Parlamentului
European, acolo unde este cazul;

24, reaminteste cd petitiile sunt tratate intr-o manierd deschisd si transparentd, in strnsd colaborare cu
comisiile legislative competente, cu Comisia Europeand si cu autoritdtile competente din statele membre;

25.  considerd cd procesul de petitionare poate contribui pozitiv la o mai bund legiferare; reaminteste c3,
in urma intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, va creste semnificativ puterea Parlamentului de a
modela, revizui §i imbundtiti legislatia UE intr-un mod activ si direct; subliniazd, de asemenea, cd trebuie
luatd in considerare si cresterea rolului parlamentelor nationale;

26.  constatd cd nu existd niciun organism unic responsabil pentru a trata reclamatiile cetdtenilor din faza
initiald pand la cea finald, deoarece acestea sunt depuse prin intermediul unor canale diferite; solicitd o mai
buni coordonare a diferitelor organisme implicate in receptionarea si tratarea reclamatiilor cetdtenilor;

27.  solicitd SOLVIT sd adauge, pe site-ul sdu, un link citre Comisia pentru petitii din cadrul Parla-
mentului, precum si citre comisiile relevante din parlamentele nationale, pentru ca cetitenii si fie
informati cu privire la dreptul pe care il au de a adresa petitii Parlamentului, ca mijloc de a obtine
remedii si solutii nejuridice prin procesul politic si legislativ;

28.  sprijind, in plus, crearea unui site comun al tuturor institutiilor europene, menit si acorde asistentd
cetdtenilor UE si sd le recomande acestora in mod direct institutia sau organismul responsabil cu tratarea
reclamatiilor lor;

29.  invitd deputatii sd adopte initiative pentru promovarea SOLVIT si si depund eforturi pentru ca
membrii parlamentelor nationale si cunoascd mai bine SOLVIT, de exemplu prin prezentarea realizdrilor
SOLVIT cu ocazia reuniunilor COSAGC; subliniazd, in plus, necesitatea ca guvernele si parlamentele nationale
sd se implice mai mult in promovarea SOLVIT la nivel national; solicitdi Comisiei §i statelor membre sd
coordoneze audierea centrelor SOLVIT pentru a identifica bunele practici si obstacolele existente in calea
functiondrii corespunzitoare a centrelor in scopul eficientizdrii administratiei si a procedurilor de lucru;
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30.  invitd statele membre si mareascd personalul din centrele SOLVIT prin folosirea tuturor mijloacelor
disponibile, inclusiv a modalititilor alternative de finantare, cu scopul de a consolida capacitatea adminis-
trativa la nivelul ministerelor respective proportional cu populatia tarii si cu numdrul cazurilor instrumentate
anterior;

31.  solicitd statelor membre si Comisiei si examineze si si analizeze impreund cauzele ratei scizute de
succes a anumitor centre SOLVIT, precum si perioadele relativ lungi de instrumentare a cazurilor, in vederea
furnizarii unor informatii utile pentru elaborarea unei strategii mai eficace de rezolvare a problemelor in
beneficiul cetdtenilor si intreprinderilor de pe piata internd;

32, solicitd Comisiei sd prezinte rapoarte anuale privind SOLVIT, contindnd date statistice si informatii
mult mai detaliate, care s permitd si evaluarea eficientei fiecirui centru national in parte, intruct evaluarea
pe termen lung a tendintelor este, in alte conditii, dificild, si si propund mdsuri concrete specifice de
imbundtitire a situatiei in fiecare stat membru;

33.  solicitd Comisiei sd creeze un portal de internet unic pentru toate centrele SOLVIT la o adresd cat
mai usor de gdsit (www.solvit.eu); considerd, totodatd, cd o imbundtitire semnificativd a vizibilitdtii retelei
SOLVIT pe internet este esentiald si cd, in acest sens, trebuie folosite atat site-urile de interactiune sociald, cét
si motoarele de cdutare pe internet;

34.  considerd cd, dat fiind numdrul mare de cazuri ce implicd numeroase persoane si recunoasterea
calificirilor sau drepturi sociale si de rezidentd, reteaua SOLVIT trebuie s3 coopereze mult mai intens si
sd initieze ample campanii de informare pentru a include asociatiile din diaspore si consulatele statelor
membre;

35.  considerd c3, dat fiind numdrul mare de cazuri ce implicd agenti economici, reteaua SOLVIT trebuie
sd coopereze mult mai intens si trebuie sd initieze ample campanii de informare pentru a include asociatiile
de afaceri, acordand o atentie speciald intreprinderilor mici §i mijlocii;

36.  invitd Comisia sd finalizeze in mod prioritar proiectul privind serviciile de asistentd pentru piata unica
pentru a rationaliza serviciile de informare, consiliere §i rezolvare de probleme, pentru a le face mai
accesibile si mai eficiente;

37.  invitd Ombudsmanul European s coopereze mai indeaproape cu centrele SOLVIT si sd inainteze fard
intarziere si fard proceduri birocratice toate plangerile ce nu sunt de competenta sa centrului SOLVIT care
este considerat competent pentru acele plangeri ce tin de piata internd si care ar putea si intre in sfera de
responsabilitate a SOLVIT; invitd Comisia si initieze o procedurd acceleratd de incilcare a tratatului in cazul
in care o plangere SOLVIT nesolutionatd evidentiazd o incilcare prima faciea dreptului comunitar;

38.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.


http://www.solvit.eu
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Raport privind politica in domeniul concurentei pe anul 2008
P7 TA(2010)0050

Rezolutia Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la Raportul privind politica in

domeniul concurentei pe anul 2008 (2009/2173(INI))

(2010/C 349 EJ03)

Parlamentul European,

avand in vedere articolul 107 alineatul (3) literele (b) si (c) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene [fostul articol 87 alineatul (3) literele (b) si (c) din Tratatul CE];

avand in vedere Raportul Comisiei privind politica in domeniul concurentei pe anul 2008 (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al Consiliului din 16 decembrie 2002 privind punerea in
aplicare a normelor de concurentd previzute la articolele 81 si 82 din tratat (),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului din 20 ianuarie 2004 privind controlul
concentrdrilor economice intre intreprinderi (Regulamentul CE privind concentrarile economice) (?),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2790/1999 al Comisiei din 22 decembrie 1999 privind aplicarea
articolului 81 alineatul (3) din tratat categoriilor de acorduri verticale si practici concertate (*),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1400/2002 al Comisiei din 31 julie 2002 privind aplicarea
articolului 81 alineatul (3) din tratat categoriilor de acorduri verticale si practici concertate in sectorul
autovehiculelor (°),

avand in vedere Decizia 2005/842/CE a Comisiei din 28 noiembrie 2005 privind aplicarea articolului 86
alineatul (2) din Tratatul CE la ajutorul de stat, sub forma compensatiei pentru obligatia de serviciu
public, acordatd anumitor intreprinderi cirora le-a fost incredintatd prestarea unui serviciu de interes
economic general (°) (Decizia Comisiei privind ajutorul de stat acordat serviciilor publice),

avand in vedere Comunicarea Comisiei din 5 decembrie 2008, intitulatd ,Recapitalizarea institutiilor
financiare in contextul actualei crize financiare: limitarea ajutorului la minimul necesar si garantii
impotriva denaturdrilor nejustificate ale concurentei” (%),

avind in vedere Comunicarea Comisiei din 17 decembrie 2008 privind un Cadru comunitar temporar
pentru masurile de ajutor de stat de sprijinire a accesului la finantare in contextul actualei crize
financiare si economice (%),

avind in vedere Comunicarea Comisiei din 9 februarie 2009, intitulatd ,Orientdri privind prioritatile
Comisiei in aplicarea articolului 82 din Tratatul CE la practicile de excludere abuziva ale intreprinderilor
dominante” (%),
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avand in vedere Comunicarea Comisiei din 25 februarie 2009 privind tratarea activelor depreciate in
sectorul bancar comunitar (%),

avand in vedere Comunicarea Comisiei din 23 iulie 2009 privind restabilirea viabilitdtii si evaluarea
misurilor de restructurare luate in sectorul financiar, in contextul crizei actuale, in conformitate cu
normele privind ajutoarele de stat (2),

avand in vedere Comunicarea Comisiei din 13 august 2009 referitoare la aplicarea normelor privind
ajutoarele de stat in cazul masurilor adoptate in legdturd cu institutiile financiare in contextul actualei
crize financiare mondiale (2008/C 270/02) (3,

avand in vedere Cartea albd a Comisiei din 2 aprilie 2008 ,Actiuni in despdgubire pentru cazurile de
incdlcare a normelor CE antitrust” (*) (Cartea albd privind despigubirile) si Rezolutia Parlamentului din
26 martie 2009 in acest sens (°),

avand in vedere Comunicarea Comisiei privind Codul de cele mai bune practici de desfisurare a
procedurilor de control al ajutoarelor de stat (°), Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificata
de tratare a anumitor tipuri de ajutoare de stat (/) si Comunicarea Comisiei privind aplicarea normelor
referitoare la ajutoarele de stat de citre instantele nationale () (pachetul de masuri de simplificare),

— avand in vedere orientdrile Comisiei privind ajutoarele de stat pentru protectia mediului (%),
— avand in vedere Tabelul indicatorilor in materie de ajutoare de stat pentru 2008 si 2009,

— avand in vedere revizuirea Comisiei din 7 august 2009 privind garantiile si schemele de recapitalizare in

sectorul financiar in actuala crizd,

— avand in vedere Rezolutia Parlamentului din 22 februarie 2005 referitoare la ajutorul de stat sub forma

compensatiei pentru obligatia de serviciu public (19),

— avand in vedere Rezolutia Parlamentului din 10 martie 2009 referitoare la rapoartele privind politica in

domeniul concurentei pentru anii 2006 si 2007 (1),

— avand in vedere Rezolutia Parlamentului din 26 martie 2009 referitoare la preturile la alimente in

Europa (12),

— avand in vedere declaratia scrisd a Parlamentului din 19 februarie 2008 privind investigarea si solu-

tionarea abuzurilor de putere exercitate de supermarketurile care isi desfisoard activitatea in Uniunea
Europeand (%),

— avand in vedere articolele 48 si 119 alineatul (2) din Regulamentul siu de proceduri,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri economice si monetare si avizele Comisiei pentru

industrie, cercetare si energie si ale Comisiei pentru piata internd si protectia consumatorilor (A7-
0025/2010),

C 72, 26.3.2009, p. 1.

) JO

) JO C 195, 19.8.2009, p. 9.

) JO C 270, 25.10.2008, p. 8.

) COM(2008)0165.

) Texte adoptate, P6_TA(2009)0187.
) JO C 136, 16.6.2009, p. 13.

) JO C 136, 16.6.2009, p. 3.

) JO C 85, 9.4.2009, p. 1.

) JO C 82, 1.4.2008, p. 1.

) Texte adoptate, P6_TA(2005)0033.
) Texte adoptate, P6_TA(2009)0099.
) Texte adoptate, P6_TA(2009)0191.
) JO C 184 E, 6.8.2009, p. 23.
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A. intrucat circumstantele economice exceptionale din ultimii doi ani impun masuri exceptionale;

B. intrucat Uniunea Europeand a intreprins o mdsurd fard precedent recurgind la articolul 107 alineatul (3)
literele (b) si (c) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene;

C. intrucat, pe timp de crizd, buna functionare a pietelor este esentiald, iar normele de concurentd ar trebui
aplicate cu flexibilitate dar si cu strictete;

D. intrucit protectionismul si denaturarea concurentei nu ar face decat s aprofundeze si sd prelungeascd
criza;

E. intrucat cresterea deficitului bugetar si a datoriei publice in multe state membre poate duce la sciderea
ritmului redresdrii economice si al cresterii economice timp de mai multi ani, poate chiar decenii;

F. intrucit guvernele statelor membre au oferit garantii, incepand din octombrie 2008, pentru finantarea
bancilor ca reactie la criza financiar; intrucit a fost emis un numdr mare de obligatiuni garantate, ceea
ce a oferit bancilor o sursi de finantare importantd si o asigurare impotriva riscurilor cu care se
confruntd sistemul financiar;

G. intrucat analizele empirice indica faptul cd garantiile oferite de guvernele statelor membre au provocat o
serie de efecte §i denaturdri, cum ar fi o circulatie mai redusd a obligatiunilor private, fapt care trebuie
luat in considerare la examinarea posibilei extinderi a acestora in 2010;

H. intrucit posibilitatea intreprinderilor transnationale de a utiliza la scard largd paradisurile fiscale si
centrele offshore ca parte a strategiilor lor de evitare a impozitelor contravine principiului concurentei
loiale;

I. intrucit guvernanta fiscald reprezinti un factor important pentru mentinerea unor conditii favorabile
concurentei loiale §i pentru consolidarea functiondrii pietei interne,

Observatii generale

1. salutd Raportul privind politica in domeniul concurentei pe anul 2008, in special capitolul referitor la
carteluri si consumatori; sprijind crearea unei unitati de legdturd cu consumatorii; ia act de faptul cd existenta
cartelurilor dduneazd consumatorilor; regretd dificultitile pe care le intdmpind consumatorii in obtinerea de
beneficii de pe urma concurentei;

2. subliniazd faptul cd cartelurile se afld printre entitdtile care incalcd legislatia privind concurenta in
modul cel mai grav, intrerup lantul de valori, produc pagube consumatorilor si au un impact foarte negativ
asupra economiei; incurajeazd Comisia sd isi mentind actiunile riguroase de respectare a dispozitiilor legale
pentru a preveni aparitia cartelurilor si pentru a le contracara; salut astfel de instrumente precum pachetul
privind intelegerile, care permite Comisiei si solutioneze, printr-o procedurd simplificati, cazurile care
implicd carteluri, prin care, dupd ce au luat cunostintd de probe, companiile isi pot recunoaste implicarea
in cartelul respectiv, iar amenda aplicatd partilor este redusd; reaminteste cd politica in domeniul concurentei
si aplicarea cuprinzitoare a regulilor de concurentd sunt esentiale pentru buna functionare si pentru
caracterul competitiv al piegei interne europene, sporind eficienta, incurajand spiritul de afaceri si
protectia consumatorilor; este pdrere, in special, cd lupta Impotriva cartelurilor are o importantd esentiald
pentru a garanta consumatorilor beneficiile aduse de regimul concurential sub forma unor preturi mai mici
si a unei game mai largi de produse si servicii;

3. solicitd sd fie implicat la un nivel mai global in elaborarea politicii in domeniul concurentei, inclusiv
introducerea unui rol colegislativ si a unei cerinte privind informarea cu regularitate a Parlamentului cu
privire la orice initiativd in acest domeniu;

4. solicitd Comisiei sd informeze Parlamentul in cursul anului 2010 cu privire la actiunile specifice pe
care intentioneazd si le intreprindd in domeniul concurentei in urma intrdrii in vigoare a Tratatului de la
Lisabona;
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5. invitd Comisia sd informeze Parlamentul in detaliu, in fiecare an, cu privire la actiunile ulterioare
recomanddrilor Parlamentului si sd prezinte clarificiri pentru eventualele devieri de la acestea;

6. incurajeazd Comisia sd initieze un dialog constant si permanent cu asociatiile consumatorilor pentru a
identifica problemele in domeniul concurentei si priorititile la aplicarea legislatiei; solicitd un raport complet
privind activitdtile Unitatii pentru relatia cu consumatorii din cadrul DG Concurent3;

7. invitd Comisia si pund la dispozitia publicului toate evaludrile si studiile care vor fi mentionate in
viitoarele sale rapoarte anuale privind concurenta si sd utilizeze expertize independente si de incredere
pentru evaludrile si studiile mentionate;

8.  reitereazd solicitarea sa adresatd Comisiei de a intreprinde o revizuire urgentd a resurselor umane in
cadrul Directiei Generale Concurentd §i si se asigure ci resursele alocate corespund sarcinii de lucru in
crestere;

9.  subliniazd cd sunt necesare reguli de concurentd clare, solide si favorabile IMM-urilor, bazate pe

principiul ,ganditi mai intdi la scard micd”, consacrat in legislatia europeand in cadrul ,Small Business Act”;

10.  solicitd Comisiei sd includd in urmdtorul siu raport un capitol special referitor la IMM-uri si la
concurentd; denuntd costurile ridicate ale sistemului de brevete pentru IMM-uri, ca urmare, in special, a
amenintdrii cu proceduri judiciare din partea entitdtilor care nu exploateazd brevetele; atrage atentia asupra
inovdrii deschise si a surselor comune de cunoastere; invitdi IMM-urile sd profite de rezultatele PC7 in
conditii de acces liber;

11.  invitd Comisia s facd uz de articolul 12 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene [fostul
articol 153 alineatul (2) din TCE], care mentioneazd clar cd ,cerintele din domeniul protectiei consuma-
torilor se iau in considerare in definirea §i punerea in aplicare a celorlalte politici si actiuni ale Uniunii”, ca
temei juridic pentru legislagia viitoare in domeniul pietei interne;

12.  invitd Comisia sd impulsioneze implementarea pachetului telecomunicatii;

13.  apreciazd pozitiv publicarea Comunicdrii Comisiei, intitulatd ,Orientdri privind priorititile Comisiei in
aplicarea articolului 82 din Tratatul CE la practicile de excludere abuziva ale intreprinderilor dominante”;
considerd cd aceste orientdri reprezintd un progres, deoarece implicd un grad sporit de transparentd si
previzibilitate privind o eventuald interventie din partea Comisiei, dar nu ar trebui in niciun caz si
limiteze sau sd restrdngd capacitatea Comisiei de a actiona in domeniul respectiv in temeiul actualului
Tratat privind functionarea Uniunii Europene;

14.  subliniazd faptul c3, in 2008, pentru prima datd in istoria politicii UE in domeniul concurentei, au
fost aplicate amenzi de constrangere pentru nerespectarea unei decizii anterioare a Comisiei;

Ajutoare de stat

15.  subliniazd cd este important ca utilizarea ajutoarelor de stat sd fie monitorizatd atent de cdtre Comisie
pentru a garanta cd mdsurile respective de sprijin nu sunt folosite in vederea protejdrii industriilor nationale
intr-un mod ce aduce atingere pietei interne si consumatorilor europeni;

16.  considerd, prin urmare, ci este esential ca, la evaluarea compatibilitdtii ajutoarelor de stat cu tratatul,
sd se gdseascd un echilibru just intre efectele negative ale ajutoarelor de stat asupra concurentei si asupra
finantelor publice si efectele pozitive ale ajutoarelor de stat in ceea ce priveste interesele comune;

17.  solicitd Comisiei sd evalueze dimensiunea externd a efectelor reglementdrilor bancare planificate, in
special asupra competitivitdtii bancilor europene;
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18.  considerd ci politicile privind ajutoarele de stat aplicate in cazul institutiilor financiare i al procesului
de redresare economicd au contribuit la stabilizarea pietei financiare si la combaterea efectelor produse de
criza creditelor asupra economiei reale;

19.  constatd cd politica privind ajutoarele de stat face parte integrantd din politica in domeniul concu-
rentei si cd supravegherea ajutoarelor de stat reflectd necesitatea mentinerii unor conditii egale pentru toate
intreprinderile care isi desfisoard activitatea pe piata europeand unicd; in acest context, se intreabd in ce
mdsurd ajutoarele de stat acordate pietei financiare au provocat denaturdri ale concurentei; solicitd elaborarea
unui raport independent cu privire la potentialele efecte de denaturare pe care le-ar putea prezenta inter-
ventiile statului in sectorul financiar; soliciti Comisiei sd raporteze cu privire la progresul in materie de
restructurdri realizate de beneficiarii de ajutoare de stat si si asigure o mai bund transparentd a rambursarii
ajutoarelor de stat, precum si posibile sanctiuni in caz de neplatd; solicitd insistent Comisiei si precizeze
mdsurile obligatorii de restructurare legate de potentialele efecte de denaturare care pot duce la diferente
intre statele membre privind conditiile de rambursare; solicitd precizarea criteriilor de cesiune si a impactului
pe termen mediu al cesiondrilor asupra intreprinderilor in cauzi;

20. i exprimd ingrijorarea cu privire la subventiile si denaturdrile provocate de garantiile acordate de
guvernele statelor membre pentru finantarea bancilor; solicitd Comisiei sd evalueze amploarea subventiilor
aferente garantiilor privind finantarea bancilor si si analizeze, astfel, masura in care acestea respecta legislatia
UE din domeniul concurentei si mdsurile necesare pentru rectificarea eventualelor denaturiri legate de aceste
garantii;

21.  invitd Comisia sd investigheze in continuare, in regim de urgentd, motivele pentru care ajutoarele de
stat acordate bancilor nu se regdsesc in economia reald si si ia masuri impotriva bancilor care in mod clar
refuzd sau nu reusesc sd transpund in termeni reali beneficiile prezentate de ajutoarele de stat;

22.  observd cd Comisia a inceput deja procesul de eliminare treptatd a ajutoarelor de stat si de impunere
a restructurdrilor si cesiondrilor obligatorii; recunoaste ci aceste procese trebuie si fie flexibile pentru a
putea avea succes; solicitd, totusi, Comisiei sd furnizeze orientdri privind aceste procese; considerd ca
interventia statului nu ar trebui prelungitd in mod nejustificat si cd ar trebui elaborate cat mai rapid
strategii de retragere;

23.  insistd asupra necesitdtii de a coordona strategiile de retragere, in special in ceea ce priveste
eliminarea treptatd a sprijinului acordat sectorului bancar; subliniazd faptul cd o astfel de coordonare este
esentiald pentru evitarea denaturdrilor de concurentd care ar putea apdrea in urma situatiei in care in unele
state programele de sprijinire a bancilor sunt pastrate, bancile beneficiind intr-o oarecare mdsurd de
subventii, iar in alte state astfel de programe sunt eliminate treptat;

24,  considerd cd sistemul regulilor de concurentd a supravietuit grelelor incerciri de pand acum, dar cd
criza actuald a subliniat necesitatea urgentd a unui cadru UE pentru gestionarea transfrontalierd a crizelor
din sectorul financiar, inclusiv a unei solutii pentru institutiile prea mari pentru a da faliment, a unei apliciri
integrale si rapide a recomanddrilor cuprinse in Raportul de Larosiere, inclusiv o autoritate unicd de
reglementare la nivel european, un sistem de garantare a depunerilor si un fond de salvare sau un sistem
echivalent;

25.  solicitd Comisiei si raporteze cu privire la masurile nationale in materie de ajutoare de stat, dife-
rentele dintre diferitele sisteme nationale, potentialele efecte de denaturare a concurentei si divergentele
economice ce ar putea rezulta; invitd Comisia s pregdteascd propuneri pentru o abordare mai coerentd si
unicd la nivel european;

26.  solicitd Comisiei si aprofundeze cercetarea eventualitdtii unei combindri ilegale, pe de o parte, a
ajutoarelor de stat si, pe de altd parte, a instrumentelor comunitare precum fondurile structurale si Fondul
european de ajustare la globalizare, in vederea asigurdrii consecventei actiunilor sale;

27.  invitd Comisia sd explice ce criterii vor fi folosite pentru a decide asupra unei posibile extinderi a
Cadrului comunitar temporar pentru masurile de ajutor de stat;
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28.  insistd asupra faptului cd ajutoarele de stat ar trebui sd fie compatibile cu obiectivele strategiei de la
Lisabona-Goteborg si cu pachetul de misuri privind schimbdrile climatice si energia; solicitd insistent statelor
membre sd elimine subventiile ddundtoare care, printre altele, favorizeazd consumul de combustibili fosili
sau tipurile de productie care sporesc emisiile de gaze cu efect de serd; in termeni mai generali, subliniazd
necesitatea realizdrii unor evaludri strategice de mediu (ESM) ale politicilor si a unor evaludri de impact
asupra mediului (EIM) ale proiectelor previzute in cadrul pachetului de redresare;

29.  salutd noile orientdri privind ajutoarele de stat pentru protectia mediului din cadrul pachetului de
misuri privind schimbdrile climatice §i energia, prin care se introduc evaludri normalizate pentru chestiuni
minore si evaludri detaliate pentru chestiuni semnificative;

30. invitd Comisia si publice, in cursul anului 2010, un raport detaliat cu privire la eficienta ajutoarelor
de stat acordate pentru ,redresare ecologicd” (menitd si opereze o serie de schimbdri in productie in sensul
unei mai bune sustenabilititi, indeosebi in industria automobilelor) si a ajutoarelor de stat pentru protectia

mediului;

31.  solicitd o informare similard cu privire la ajutoarele de stat acordate pentru sprijinirea IMM-urilor,
pentru formare profesionald, cercetare si dezvoltare si inovare;

32.  propune ca eliminarea treptati a Cadrului comunitar temporar pentru mdsurile de ajutor de stat
menite sd acorde sprijin pentru accesul la resurse financiare in conditiile actuale de crizd economicd si
financiard ar trebui sd tind seama de situatia economicd (durata procesului de redresare §i misura in care a
scazut PIB-ul) a statului membru vizat;

33.  solicitd Comisiei si isi mentind eforturile in sectorul telecomunicatiilor in vederea realizirii unei
transparente mai mari a tarifelor aplicate de operatorii de telefonie fixd, dar mai ales de operatorii de
telefonie mobil;

34.  subliniazd necesitatea examindrii provocirii prezentate de paradisurile fiscale §i centrele offshore in
ceea ce priveste, printre altele, concurenta neloiald si stabilitatea financiard;

35.  isi reitereazd apelul pentru introducerea unei baze consolidate comune de impozitare a societitilor;

36.  indeamnd Comisia si informeze Parlamentul cu privire la revizuirea deciziei Comisiei privind ajutorul
de stat acordat serviciilor publice, care trebuia s aiba loc incepand cu 19 decembrie 2008 si care ar trebui
de acum si tind seama de intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona;

37.  observa cu ingrijorare cd recuperarea ajutorului de stat acordat in mod ilegal reprezintd un proces
indelungat si dificil, si ¢ un numdr redus de state membre este responsabil pentru aproape toate cauzele pe
rol; incurajeazd Comisia sd consolideze procedurile si sd facd presiuni in continuare asupra statelor membre,
indeosebi asupra acelora care recidiveazd;

38.  solicitd Comisiei sd realizeze o anchetd detaliatd privind utilizarea generalizatd si pe scard largd de
citre unele societdti europene a contractelor temporare si a perioadelor de stagiu platite prost si cu
implicarea unor lucritori de inaltd calificare ca strategie economicd abuzivd care se aplicd in detrimentul
principiilor muncii decente si reprezintd o sursd de denaturare a concurentei;

39.  subliniazd cd facilitarea finantdrii IMM-urilor cu capital de risc este de importantd esentiald pentru
promovarea concurentei loiale;

40.  invitd Comisia sd evalueze si sd raporteze cu privire la mdsura in care diferitele mecanisme nationale
de sprijin din industria automobilelor au contribuit, eventual, la indeplinirea altor obiective comunitare, in
special in materie de sustenabilitate si tehnologii ecologice; indeamnd Comisia sd evalueze competitivitatea
din acest sector, in special relatia dintre producitorii de echipamente originale si furnizorii directi si indirecti;

41.  salutd publicarea pachetului de masuri de simplificare;
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Politica antitrust

42.  salutd adoptarea de citre Comisie a Cartii albe privind actiunile in despagubire pentru cazurile de
incdlcare a normelor CE antitrust; considerd cd acest document reprezintd o victorie pentru protectia
consumatorilor din Uniunea Europeang;

43.  reaminteste cd activitatea cartelurilor aduce daune economiei si reprezintd una dintre cele mai grave
incdlcdri ale legislatiei privind concurenta; considerd ca astfel de incalciri ale legislatiei privind concurenta
contravin intereselor cetdtenilor Uniunii, deoarece presupun cd avantajele preturilor mai mici, care reprezintd
rezultatul concurentei, nu pot fi transferate consumatorilor; reitereazd, in acest context, cd orice propunere
viitoare privind despdgubirea colectivd trebuie sd respecte pozitia Parlamentului exprimatd in Rezolutia sa
din 26 martie 2009 privind actiunile in despagubire pentru cazurile de incilcare a normelor UE antitrust si
insistd asupra participdrii Parlamentului la adoptarea unui astfel de act prin intermediul procedurii de
codecizie;

44,  solicitd Comisiei sd imbundtiteascd, in cadrul initiativelor sale, coordonarea dintre abordarea bazatd
pe legislatia din domeniul concurentei si abordarea bazatd pe legislatia din domeniul protectiei consuma-
torilor;

45.  salutd pozitia fermd a Comisiei din ultimii ani cu privire la comportamentele anticoncurentiale,
deoarece cauzeazd grave prejudicii consumatorilor si economiei; subliniazd necesitatea unui sprijin larg
pentru politica in domeniul concurentei si legitimitatea democratica asiguratd prin implicarea Parlamentului
European; se declard preocupat ci instrumentul de aplicare a unor amenzi mereu mai mari se poate dovedi
simplist, avand in vedere pericolul pierderii de locuri de munci ca rezultat al incapacititii de a plati, si
solicitd elaborarea unei game mai largi de instrumente mai sofisticate, care si acopere aspecte precum
responsabilitatea individuald, transparenta si responsabilitatea societdtilor, proceduri mai scurte, dreptul la
apdrare si la un proces echitabil, mecanisme pentru asigurarea unei administrdri eficiente a solicitdrilor de
clementd (in special pentru a depdsi interferentele cauzate de procesele de descoperire din SUA), programe
de conformitate a companiilor §i dezvoltarea standardelor europene; este in favoarea unei aborddri
stimulativ-punitive, care sd aiba efecte disuasive eficace, indeosebi asupra acelora care recidiveazd, stimuland,
in acelasi timp, conformitatea;

46.  este de pdrere cd, atunci cand o singurd societate se face vinovatd de incdlciri multiple ale legislatiei
din domeniul concurentei, sunt necesare masuri disuasive mai puternice pentru aplicarea normelor antitrust
in cazurile cu implicarea cartelurilor sau pentru combaterea abuzurilor de pozitie dominant3;

47.  invitd Comisia si statele membre sd introducd principiul responsabilititii individuale;

48.  invitd Comisia sd ia in considerare rolul programelor de conformitate ca instrument in combaterea
comportamentelor anticompetitive;

49.  solicita Comisiei sd stabileascd criterii specifice pe baza cdrora ar trebui si se determine dacd
intreprinderile au actionat in cunostintd de cauzd sau din neglijentd;

50.  solicitdi Comisiei sd stabileascd criterii specifice pe baza cdrora societitile-mama ar trebui si fie
responsabile in mod solidar pentru practicile de tip cartel ale filialelor lor;

51.  subliniazi ¢ IMM-urile sunt afectate mai grav de amenzile disproportionate, in comparatie cu
companiile mai mari;

52.  considerd cd amenzile ar trebui sd fie proportionate cu incilcarea normelor; propune, de asemenea,
in circumstante corespunzitoare, luarea in calcul, la stabilirea amenzilor, a sumelor relevante plitite in
compensatie; solicitd Comisiei sd revizuiascd baza de calcul a amenzilor si, dupd caz, sd includd noile
principii de amendare in Regulamentul (CE) nr. 1/2003;

53.  solicitd Comisiei s introducd un ,ghiseu unic” pentru solicitdrile de clementd;
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54.  solicitd si fie consultat si informat in mod adecvat cu privire la orice modificare a Regulamentului de
exceptare pe categorii a autovehiculelor, in timp util pentru a permite Parlamentului sd intreprindi controlul
adecvat si sd contribuie intr-o manierd substantiald, avind in vedere necesitatea stringentd de a oferi
sectorului o perspectivd previzibild care si-i permitd si adopte masurile corespunzitoare;

55.  subliniazi ci este necesard o cooperare eficientd cu Parlamentul si cu organizatiile consumatorilor si
ale micilor intreprinderi in ceea ce priveste orice modificare a Regulamentului privind exceptarile pe
categorii aplicabile acordurilor verticale; subliniazd c¢d un cadru de reglementare care incurajeazd diversii
actori de pe piatd sd actioneze coerent este cea mai bund modalitate de a compensa dezavantajele aduse
consumatorilor de lipsa de optiuni;

56. reaminteste cererea sa de a se realiza o evaluare adecvatd care si includd o audiere in Parlament a
organizatiilor de utilizatori finali, a proiectului de regulament al Comisiei de exceptare pe categorii a
autovehiculelor si a proiectului de orientdri suplimentare; solicitd Comisiei sd asigure norme adaptate
exigentelor viitoare incepand de la 1 iunie 2010;

57.  salutd, in aceastd privintd, propunerea Comisiei pentru un cadru de reglementare mai strict pentru
serviciile post-vanzare cu scopul de a reduce cheltuielile ridicate suportate de consumatori pentru lucrari de
reparatii i intretinere cauzate de practici care denatureazd concurenta, cum ar fi excluderea furnizorilor de
servicii independenti;

58.  solicitd ca viitorul regim legislativ privind concurenta in sectorul automobilelor sa tind seama in mod
corespunzdtor de interesele distribuitorilor mici si mijlocii de automobile; in caz contrar, considerd cd
Regulamentul de exceptare pe categorii a autovehiculelor ar trebui pdstrat in forma sa actuald;

59.  solicitd sd fie consultat cu privire la orice modificare propusd a Regulamentului de exceptare pe
categorii aplicabild acordurilor verticale, in timp util pentru a permite Parlamentului sd intreprindd controlul
adecvat si si contribuie intr-o manierd substantiali;

Controlul concentrdrilor economice

60. salutd obiectivul de imbundtitire continui a mecanismelor de trimitere, precum §i mai buna
consecventd in evaluarea operatiilor de concentrare comparabile si incurajeazd Comisia si revizuiascd in
continuare efectele normei celor doud treimi;

61. salutd revizuirea Comunicarii Comisiei privind masurile corective admisibile in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului si in temeiul Regulamentului (CE) nr. 802/2004 al Comisiei,
in care sunt codificate hotirarile recente ale Curtii de Justitie, si ia act de concluziile formulate pe baza
studiului privind masurile corective si de rdspunsurile la chestiunile aduse in discutie in timpul consultarii
publice;

62.  solicitd Comisiei sd elaboreze un raport pentru toate tirile cu privire la aplicarea articolului 21
alineatul (4) din Regulamentul CE privind concentririle economice, care permite considerentelor de
interes public sd aibd precddere asupra celor ce tin de concurent;

63.  subliniazd cd actuala crizd economicd nu justifici o relaxare a politicilor CE de control al concen-
trarilor;

Anchete sectoriale

64. invitd Comisia sd elaboreze criteriile aplicabile pentru lansarea unei anchete sectoriale; considerd ci
Comisia ar trebui sd ia mdsuri atit in privinta plangerilor adresate de actori industriali sau de consumatori,
cat si la recomandarea Parlamentului;



C 349 E[24 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 22.12.2010

Marti, 9 martie 2010

65. invitd Comisiei si investigheze cota de piatd in cadrul lanturilor de productie si de distributie in
conformitate cu Rezolutia Parlamentului din 26 martie 2009 referitoare la preturile la alimente in Europa;
solicitdi Comisiei sd propund mdsuri corespunzitoare, inclusiv masuri de reglementare, pentru a proteja
consumatorii, lucritorii si producdtorii de orice tip de abuz de pozitie dominantd sau de impacturile
negative identificate in cadrul investigatiei mentionate;

66. reitereazd, in acest context, solicitirile sale anterioare pentru anchete sectoriale in domeniul publi-
citdtii pe internet si al relagiilor dintre producitorii de bunuri agricole (in special produse lactate), cumpa-
ratorii intermediari, marii distribuitori si consumatorii finali; solicitd initierea unei anchete privind concen-
trarile din sectorul mass-mediei, inclusiv in cazul canalelor de distributie a continutului mediatic, cum ar fi
presa scrisd, televiziunea, posturile radio si internetul; solicitd Comisiei sd prezinte o analizd a concurentei in
sectorul telecomunicatiilor, al industriei automobilelor si al serviciilor financiare;

67.  subliniazd necesitatea unor anchete sectoriale cuprinzitoare si asupra unor mdsuri ulterioare intre-
prinse in stransd cooperare cu autoritdtile Retelei europene in domeniul concurentei (REC) in industria
alimentard si, in special, in lantul de distributie a produselor lactate;

68.  solicitd Comisiei sd continue si monitorizeze preturile la produsele alimentare in Uniunea Europeand
si conditiile de concurentd din industria alimentars;

69. subliniazd necesitatea de a ameliora concurenta in sectorul farmaceutic prin adoptarea de mdsuri
adecvate de combatere a acelor practici ale intreprinderilor farmaceutice care pot avea drept rezultat
intarzierea sau blocarea intrdrii pe piatd a produselor generice, in conformitate cu rezultatele anchetei
sectoriale realizate de DG Concurent3;

70.  salutd ancheta realizatd de citre Comisie in sectorul energetic; solicitdi Comisiei sd examineze in ce
mdsurd absenta investitiilor in domeniul infrastructurilor, in special interconexiunile retelelor electrice si de
gaze, constituie un obstacol in calea concurentei; constatd ci obiectivele privind securitatea aproviziondrii si
concurenta efectivd pe piata energiei nu pot fi realizate fird o infrastructurd energeticd interconectatd si
functionald;

71. 1isi exprimd preocuparea cu privire la lipsa concurentei din sectorul telecomunicatiilor; solicitd
realizarea unei alte anchete sectoriale; insistd ca Organismul autoritdtilor europene de reglementare in
domeniul comunicatiilor electronice (OAREC) si promoveze concurenta, in special printr-o analizd
pertinentd a pietei; prin urmare, insistd ca secretariatul si primeascd suficiente resurse in acest scop;

72, 1isi exprimd regretul cu privire la faptul c3, in raportul siu, Comisia trateazd cooperarea interinstitu-
tionald cu Parlamentul doar sumar si nu rispunde la urmitoarele solicitdri formulate de Parlament in
rezolutia sa din 10 martie 2009:

— sd analizeze functionarea practicilor abuzive din sectorul serviciilor, care ar putea impiedica micile
intreprinderi s participe la licitatii;

— 53 garanteze o vigilentd corespunzitoare privind practicile concurentiale de pe pietele de combustibil ale
Uniunii;

— sd adopte mdsuri care si stimuleze concurenta la nivel de preturi, nu si reglementeze preturile cu
amdnuntul in sectorul telecomunicatiilor;

73.  reitereazd solicitarea sa pentru initierea unei anchete privind aplicarea normelor de achizitii publice si
eventuala denaturare a concurentei, ce ar putea fi cauzatd de diferentele nationale;

74.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.
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Graficul de performanti al pietei interne
P7_TA(2010)0051

Rezolutia Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la Tabloul de bord al pietei interne
(2009/2141(INI))

(2010/C 349 E[04)
Parlamentul European,

— avand in vedere Recomandarea Comisiei din 29 iunie 2009 privind mdsurile pentru imbunititirea
functiondrii pietei unice (1),

— avand in vedere Recomandarea Comisiei din 12 iulie 2004 privind transpunerea in legislatia nationald a
directivelor care privesc piata internd (%),

— avand in vedere Documentul de lucru al serviciilor Comisiei privind Tabloul de bord al pietei interne
(SEC(2009)1007),

— avand in vedere Rezolutia sa din 4 septembrie 2007 privind revizuirea pietei unice: depisirea obsta-
colelor si combaterea ineficientei prin imbundtdtirea punerii in aplicare §i asigurarea respectdrii
legislatiei (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 23 septembrie 2008 privind Tabloul de bord al pietei interne (*),

— avand in vedere Rezolutia sa din 9 iulie 2008 privind rolul judecitorului national in sistemul jurisdic-
tional al Uniunii Europene (%),

— avand in vedere concluziile Consiliului (Competitivitate - piatd internd, industrie si cercetare) din
24 septembrie 2009, intitulate ,Cum sd facem ca piata internd sd functioneze mai bine” (9),

— avand in vedere articolul 48 si articolul 119 alineatul (2) din Regulamentul siu de proceduri,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru piata internd si protectia consumatorilor (A7-0084/2009),

A. intrucat existenta efectivd a unei piete interne operationale este imperativd pentru crearea unui mediu
economic stabil si inovator in care consumatorii si poatd achizitiona bunuri si servicii de calitate, iar
intreprinderile sd poatd crea noi locuri de munci;

B. intrucat, desi piata internd a inregistrat o serie de progrese, mai trebuie depuse incd multe eforturi pentru
a garanta cd aceasta si-a atins intregul potential;

C. intrucit piata internd nu poate functiona in mod corespunzdtor fird transpunerea corectd, punerea in
aplicare si respectarea normelor comunitare care afecteazd functionarea acesteia;

D. intrucat este imperativ ca statele membre sd transpund la timp legislatia privind piata interng;

JO L 176, 7.7.2009, p. 17.
JO L 98, 16.4.2005, p. 47.
JO C 187 E, 24.7.2008, p. 80.
exte adoptate, P6_TA(2008)0421.
exte adoptate, P6_TA(2008)0352.
Documentul 13024/09 al Consiliului.
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intrucat Parlamentul European si parlamentele nationale pot contribui activ la o mai bund transpunere a
legislatiei privind piata internd, prin continuarea colabordrii strinse in cursul procesului de negociere si
transpunere;

intrucat reprezentantii institutiilor UE si ai statelor membre ar trebui si se reuneascd in mod periodic
pentru a evalua procesul de punere in aplicare a legislatiei privind piata internd;

. intrucat, desi publicarea Tabloului de bord al pietei interne contribuie la reducerea deficitului de trans-

punere, este necesar si se adopte o abordare orientatd mai mult asupra calitdtii, care si vizeze, dincolo
de cifre, identificarea cauzelor deficitului;

. intrucat, desi Tabloul de bord al pietei interne si Tabloul de bord al pietei de consum au metodologii cu

domenii de aplicare si seturi de indicatori diferite, obiectivul lor general comun este de a imbuntiti
functionarea pietei interne;

intrucat deficitul curent, in medie de 1 %, corespunde obiectivului de 1 % stabilit de sefii de stat si de
guvern in 2007, desi noud state membre nu au atins incd acest obiectiv;

intrucat factorul de fragmentare este de 6 %, insemnand cd 100 de directive nu au fost transpuse in cel
putin un stat membru;

intrucat 22 de directive au depdsit termenul limitd de transpunere cu peste doi ani, incilcindu-se astfel
direct obiectivul de ,tolerantd zero” stabilit de sefii de stat si de guvern in 2002;

intrucat este deosebit de important si se urmdreascid transpunerea anumitor directive esentiale pentru
dezvoltarea pietei interne;

. Intrucat informatiile privind directivele care nu au fost incd transpuse de anumite state membre, acce-

sibile publicului intr-o mai mare masurd, ar putea fi utile pentru sensibilizarea publicul larg si pentru
exercitarea unor presiuni reciproce, inclusiv de citre deputatii in Parlamentul European asupra membrilor
parlamentelor nationale;

. Intrucat persistenta cazurilor de lipsd de transpunere sau de transpunere incorectd nu este neaparat

rezultatul reticentei statelor membre, ci poate fi cauzatd de o lipsd de claritate sau de coerentd a legislatiei
UE aplicabile; intrucat se doreste ca Tabloul de bord al pietei interne sd nu constituie doar un instrument
de presiune asupra statelor membre, ci si un instrument de dialog, care si permiti o mai buni intelegere
a dificultatilor cu care se confruntd acestea din urmi in transpunerea legislatiei;

. Intrucét sunt necesare mai multe informatii cu privire la calitatea transpunerii;

intrucat, luand in considerare trecerea generald de la procesul legislativ la procesul de aplicare in ceea ce
priveste piata internd, Tabloul de bord al pietei interne ar trebui sd ofere periodic informatii mai detaliate
privind aplicarea si respectarea legislatiei privind piata internd, inclusiv indicatori obiectivi referitori la
functionarea pietei interne, permitand astfel un proces mai fiabil de urmdrire a evolutiei si a tendintelor;

. intrucat deputatii din Parlamentul European ar trebui sd-i informeze pe cetdtenii pe care ii reprezintd cu

privire la punerea in aplicare a legislatiei referitoare la piata internad care ii afecteazd si cu privire la
modurile in care isi pot exercita drepturile;
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R. intrucat Comisia sa pentru piata internd si protectia consumatorilor a oferit informatii utile privind
punerea in aplicare, transpunerea si respectarea legislatiei-cheie privind piata internd, prin rapoarte din
proprie initiativd, studii, ateliere si audieri si va continua aceste activititi si in viitor;

S. intrucit formarea si schimburile transfrontaliere, printre altele, prin intermediul retelelor electronice
infiintate de Comisie, sunt esentiale pentru o aplicare mai buni a acquis-ului comunitar in domeniul
pietei interne;

T. intrucat cetdtenii si intreprinderile se bazeazd pe respectarea efectivd a normelor pietei interne pentru a
putea beneficia de intregul potential al acesteia,

Introducere

1. salutd Recomandarea susmentionatd a Comisiei privind mdsurile pentru imbundtdtirea functiondrii
pietei unice; subliniazd faptul ci statele membre nu ar trebui si aleagi misurile pe care le considerd
drept cele mai convenabile, ci ar trebui sd le aplice in integralitate;

2. indeamnd statele membre si colaboreze strins cu Comisia si intre ele, si isi asume partea lor de
responsabilitate si sd participe la exploatarea pe deplin a potentialului pietei interne; invitd Comisia si facd in
totalitate uz de prerogativele sale pentru a asigura o aplicare efectivi a normelor pietei interne, inclusiv o
monitorizare eficientd a pietei, precum si armonizarea §i simplificarea in continuare a legislatiei si alte
instrumente de reducere a sarcinii administrative asupra cetitenilor si intreprinderilor;

3. considerd ci este important sd se actioneze intr-o fazd mai timpurie pentru a limita riscul unui deficit
de transpunere si cd statele membre ar trebui si fie sprijinite intr-o mai mare masurd de Comisie in cursul
perioadei de transpunere; considerd cd acest sprijin ar trebui, in special, sd ia forma unui dialog si a unor
schimburi mai ample de informatii pentru a anticipa eventualele probleme si a incerca rezolvarea lor inainte
de expirarea termenului de transpunere;

4. sprijind, in special, ideea unei puternice impliciri a parlamentelor nationale §i a unei cooperiri
consolidate cu alte pdrti interesate, precum partenerii sociali, in procesul de negociere si de transpunere;

5. subliniazd importanta unui dialog deschis si a unei cooperdri mai stranse intre parlamentele nationale
si Parlamentul European in vederea discutdrii si analizdrii in detaliu a problemelor intilnite de statele
membre in cursul procesului de transpunere, aviand in vedere ci transpunerea §i punerea in aplicare
corectd a directivelor la nivel national sunt conditii prealabile de bazd pentru functionarea eficace a pietei
interne, concurenta si stabilitate economicd si sociald in UE;

6. invitd Comisia sd organizeze un Forum anual privind piata internd, care s reuneascd reprezentanti ai
institutiilor UE si ai statelor membre, precum si alte parti interesate pentru a stabili un angajament mai clar
fatd de transpunerea, aplicarea si respectarea legislatiei privind piata internd;

7. subliniazd faptul cd un astfel de Forum privind piata internd ar trebui sd includd reuniuni la nivelul
grupurilor de lucru, precum si la nivel ministerial, pentru a oferi o platformd importantd pentru schimbul de
cele mai bune practici intre administratiile nationale;

8.  invitd Comisia s includd, in mod regulat, in Tabloul de bord al pietei interne informatii mai detaliate
cu privire la aplicarea si respectarea legislatiei privind piata internd, inclusiv indicatori obiectivi referitori la
functionarea pietei interne;

9.  solicitd publicarea concomitentd, o singurd datd pe an, (fird a le schimba frecventa de publicare) a
Tabloului de bord al pietei interne, a raportului SOLVIT, a raportului Serviciului de orientare pentru cetiteni
si a Tabloului de bord al pietei de consum pentru a oferi o privire de ansamblu asupra dezvoltarii pietei
interne si pentru a coordona mai bine realizdrile din aceste domenii, mentinind totodata caracterul specific
al acestor instrumente;
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10.  invitd Comisia sd examineze noi modalititi de eliminare a barierelor rimase pentru a finaliza

realizarea pietei interne, inclusiv crearea unui ,test privind piata internd” care sd se aplice tuturor noilor
propuneri legislative ale UE, cu scopul de a garanta cd noile masuri propuse nu submineazd piata internd;

11.  considerd cd Tabloul de bord al pietei interne se suprapune in multe privinte cu evaluarea anuald de
citre Comisie a punerii in aplicare a legislatiei comunitare; incurajeazi asadar Comisia sd utilizeze evaluarea
anuald intr-un mod mai strategic, concentrandu-se pe domenii de politici verticale, ceea ce ar putea oferi
Tabloului de bord al pietei interne o analizd calitativd mai bung;

12.  invitd Comisia sd prezinte un comunicat de presi mai accesibil pentru cititori, care si insoteascd
Tabloul de bord al pietei interne, pentru a face cunoscute rezultatele acestuia si a spori presiunea asupra
statelor membre in vederea asigurdrii unei transpuneri corecte si la timp a directivelor;

Transpunere

13.  salutd faptul cd obiectivul privind deficitul de transpunere de 1 % a fost atins a treia oard consecutiv;
indeamnd cele noud state membre care nu au reusit sd indeplineascd acest obiectiv sd ia mdsuri pentru a-si
imbundtiti performanta;

14.  considerd cd existd o legdturd clard intre transpunerea corectd si la timp a directivelor privind piata
internd si calitatea legislatiei originale; atrage atentia asadar asupra importantei activititii realizate in amonte,
inclusiv a unui angajament de a respecta principiile unei mai bune legiferdri, a unei ample consultiri cu
statele membre privind transpunerea si metodele de asigurare a respectdrii legislatiei, precum si a necesitdtii
de a realiza evaludri de impact detaliate si analize ale jurisprudentei in materie a Curtii Europene de Justitie
anterior elabordrii de noi propuneri legislative;

15.  reaminteste cd numdrul directivelor care nu a fost transpuse de unul sau mai multe state membre este
in continuare prea mare si invitd Comisia si statelor membre sd coopereze pentru a reduce de urgentd acest
numdr, incepand cu acele directive al cdror termen limitd de transpunere a fost depdsit cu doi sau mai multi
ani;

16.  invitd Comisia sd furnizeze informatii mai detaliate pe site-ul siu internet privind directivele care nu
au fost aplicate la nivelul statelor membre;

17.  indeamni statele membre si ofere Comisiei tabele de concordantd care si contind informatii detaliate
cu privire la misurile nationale luate pentru transpunerea directivelor pentru ca aceasta si poatd oferi mai
multe informatii referitoare la calitatea transpunerii; invitdi Comisia sd identifice cele mai bune practici de
transpunere corectd si la timp si sd le comunice statelor membre;

Aplicare

18.  considerd ci statele membre ar trebui si consolideze cooperarea eficientd intre autoritdtile nationale,
regionale si locale implicate in aplicarea normelor pietei interne, prin garantarea si consolidarea unei functii
de coordonare a pietei interne in cadrul administratiilor lor nationale;

19.  invitd statele membre sd ofere functionarilor publici si autorititilor judiciare de la nivel national si
local cursuri de formare periodice in domeniul normelor pietei interne in cadrul programelor si retelelor
comunitare existente;

20.  impdrtdseste perspectiva Comisiei, potrivit cdreia statele membre trebuie sd asigure cd retelele trans-
frontaliere de sisteme de informare electronicad create de Comisie [spre exemplu, Sistemul de informare al
pietei interne (IMI), Sistemul de alertd rapidd pentru produsele nealimentare (RAPEX), Sistemul de alertd
rapidd pentru alimente si furaje (SARAF), Reteaua de cooperare pentru protectia consumatorilor (CPC)] sunt
operationale, prin luarea mdsurilor necesare, inclusiv alocarea de resurse;
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21.  invitd Comisia si considere legislatia privind piata internd drept un proces circular, in care evaludrile
ex-post ar trebui sd joace un rol important si sd fie folosite pentru a stabili dacd legislatia respectd sau
depidseste evaluarea de impact initiald, iar dacd nu, pentru a stabili in ce mod ar trebui modificatd sau
reformatd pentru a garanta ci isi indeplineste obiectivele originale;

Respectarea legislatiei

22.  considerd cd statele membre ar trebui si-si accelereze eforturile de a furniza informatii cetdtenilor si
intreprinderilor cu privire la drepturile lor pe piata internd, oferindu-le astfel posibilitatea de a-si exercita
efectiv aceste drepturi; invitd Comisia sd finalizeze in mod prioritar proiectul privind serviciile de asistentd
pentru piata unicd pentru a eficientiza sistemele de asistentd pentru informare, consiliere si rezolvare de
probleme si pentru a le face mai accesibile;

23.  considerd cd informatiile despre piata internd publicate de Comisie pe internet sunt cuprinzitoare,
dar prea fragmentate; invitd Comisia s transforme si si consolideze portalul ,Europa voastri-Intreprinderi”,
cu participarea retelei Enterprise Europe Network, drept punct de informare electronic unic referitor la piata
internd i adresat agentilor economici, pentru a evita structurile paralele inutile si costisitoare si a valorifica
sinergiile posibile, in special in ceea ce priveste informatiile care trebuie furnizate in conformitate cu
Directiva privind serviciile (!);

24.  subliniazd rolul-cheie al retelei Enterprise Europe Network, care le permite IMM-urilor si valorifice
oportunititile oferite de piata internd; subliniazd ci obligatiile birocratice consuma resurse pretioase, impie-
dicand astfel o concentrare sporitd asupra sarcinii principale a retelei Enterprise Europe Network, si anume
de a oferi IMM-urilor asistentd personalizatd; invitdi Comisia si foloseascd mai mult reteaua Enterprise
Europe Network pentru difuzarea directionatd de informatii si sd reducd birocratia pentru partenerii retelei;

25.  considerd cd statele membre ar trebui, cu sprijinul Comisiei, si-si imbundtdteascd capacitatea meca-
nismelor de rezolvare a problemelor, in special SOLVIT, pentru a oferi cii de atac mai eficiente; subliniazd
cd experientele dobandite prin SOLVIT ar trebui si fie luate in considerare in procesul de elaborare de
politici la nivel national si comunitar i si aibd drept rezultat modificdri structurale sau normative, dacd este
cazul; invitd statele membre sd consolideze si mai mult retelele centrelor SOLVIT prin alocarea de resurse
financiare si umane suplimentare;

26.  invitd Comisia si statele membre sd ia masurile necesare pentru a creste vizibilitatea centrelor SOLVIT
si a serviciilor lor gratuite de solutionare a problemelor in randul intreprinderilor si cetitenilor europeni;

27.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.

(") Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind serviciile in cadrul
pietei interne (JO L 376, 27.12.2006, p. 36).
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UE 2020 - Misuri adoptate in urma Consiliului European informal din
11 februarie 2010

P7 TA(2010)0053
Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2010 referitoare la UE 2020

(2010/C 349 EJ05)

Parlamentul European,
— avand in vedere Consiliul European informal din 11 februarie 2010,

— avand in vedere consultarea publicd lansatd de Comisie privind Strategia UE 2020 si rezultatul acesteia
(SEC (2010)0116),

— avand in vedere evaluarea Strategiei de la Lisabona realizatd de Comisie (SEC(2010) 0114),

— avand in vedere documentul Consiliului European, intitulat ,Sapte masuri in vederea elabordrii strategiei

Xn

europene pentru crestere economicd si ocuparea fortei de munca”,

— avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedur,

A. intrucdt Strategia UE 2020 ar trebui sd serveascd cresterii economice si credrii de locuri de muncg;
intrucat reducerea PIB-ului cu 4 %, sciderea productiei industriale si numarul total de someri de peste 23
de milioane de oameni reprezintd un dezastru umanitar si economic;

B. intrucdt Strategia de la Lisabona a avut performante scizute din cauza unei structuri deficiente de
guvernantd, neasumdrii rdspunderii, a unui obiectiv extrem de complex, cu componente prea
numeroase si prea ambitioase, cdruia i-a lipsit claritatea, concentrarea si transparenta; intrucit salutd,
prin urmare, propunerea de strategie UE 2020 a Comisiei, precum si obiectivele si cadrul care o insotesc;

Observatii generale

1. considerd cd Strategia UE 2020 trebuie sd ofere un rdspuns eficient la criza economici si financiard si
sd dea un nou impuls si coerentd europeand procesului de redresare a UE prin mobilizarea si coordonarea
instrumentelor nationale si europene;

2. salutd decizia Consiliului European de a stabili obiective mai putine, dar mai clare, mai realiste si mai
cuantificabile, dat fiind cd prea multe dintre obiectivele europene nu au fost indeplinite in cadrul Strategiei
anterioare de la Lisabona;

O economie sociald de piatd

3. considerd ci o ocupare completd, de inaltd calitate si durabild a fortei de munci, atdt din randul
femeilor, cat si al barbatilor, reprezintd un obiectiv important de urmdrit in UE, care poate fi realizat numai
daci institutiile UE si statele membre implementeaza reformele necesare;

4. constatd cd somajul este un aspect esential in dezbaterile actuale in contextul crizei; considerd c3,
pentru a trata pe deplin problema ratei ridicate si in crestere a somajului, UE trebuie sd pund in aplicare o
agendd sociald ambitioasd si trebuie si depund eforturi pentru promovarea unei vieti mai lungi si mai
sindtoase, pentru combaterea siriciei si a excluziunii sociale, oferirea posibilititii lucritorilor de a imbina
activitatea profesionald cu responsabilititile de ingrijire, reducerea numdrului de cazuri de abandon scolar
prematur, incurajarea programelor de invdtare pe tot parcursul vietii, combaterea discrimindrii si
promovarea integrdrii dimensiunii de gen, a egalitdtii de gen, a drepturilor lucritorilor si a unor conditii
corespunzitoare de muncd; indeamnd statele membre si rezolve problema somajului prin crearea mai
multor oportunitdti de formare si de stagii pentru tineri, protejandu-i, in acelasi timp, de practici abuzive
de angajare;
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5. subliniazd &, pentru a combate nivelul ridicat §i in crestere al somajului, UE trebuie si pund in
aplicare o agendd sociald ambitioasd, precum si o strategie puternicd si o politicd de integrare in
domeniul egalititii de gen;

6. considerd cd UE trebuie sd creeze piete integratoare si competitive ale muncii restructurand sistemele
de asigurdri sociale si oferind angajatorilor o mai mare flexibilitate, combinatd cu alocatii adecvate de somaj
pe termen scurt si sprijin pentru re-angajabilitate;

7. invitd UE si faciliteze libera circulatie a tuturor cetitenilor, inclusiv a lucrdtorilor, a specialistilor, a
oamenilor de afaceri, a cercetdtorilor, a studentilor si a pensionarilor;

8. indeamnd UE sd analizeze posibilitatea de a crea sisteme europene menite sd faciliteze migratia
cunostintelor, si impiedice ,exodul de creiere” din Europa, si promoveze excelenta si si conducd la
dezvoltarea unei retele de universitdti de varf la nivel international; considerd cd instituirea celei de-a
cincea libertdti —,a cunostintelor” — ar putea contribui la realizarea acestui obiectiv;

9. 1isi exprimd dezamdgirea cu privire la faptul cd nu s-a ficut nicio mentiune referitoare la sectorul
agricol in propunerile initiale pentru Strategia UE 2020, in pofida potentialului agriculturii de a contribui
activ in confruntarea cu viitoarele provocdri; isi exprimd convingerea cd, dacd beneficiazd de un cadru
adecvat de politici si de resursele bugetare corespunzitoare, agricultura si sectorul forestier pot juca un
rol important in strategia europeand generald, elaboratd pentru a asigura redresarea economicd si atingerea
obiectivelor climatice, contribuind, in acelasi timp, la securitatea alimentara la nivelul UE si la nivel mondial,
la crestere si la crearea de locuri de muncg;

O guvernantd europeand solidi pentru o Strategie UE 2020 de succes

10.  considerd cd Strategia UE 2020 ar trebui sd ofere o abordare ambitioasd, mai coerentd si mai axatd pe
obiective a crizei economice, asigurdnd o mai bund coerentd intre strategiile care se suprapun, cum ar fi
Strategia pentru dezvoltare durabild si Pactul de stabilitate si crestere (PSC), pentru a contribui la construirea
unei Europe juste, durabile si prospere;

11.  considerd ci Strategia de la Lisabona a esuat din cauza unei lipse de angajament §i a neasumdrii
rispunderii din partea statelor membre in ceea ce priveste implementarea planurilor de actiune convenite si
absenta unor stimulente eficiente si a unor instrumente cu caracter obligatoriu la nivelul UE;

12.  indeamnd Consiliul European s renunte la ,metoda deschisd de coordonare”, bazati pe ,schimbul de
bune practici” si ,presiune inter pares” in domeniul politicii economice; incurajeazd Comisia si utilizeze
toate dispozitiile aplicabile din Tratatul de la Lisabona, cum ar fi articolele 121, 122, 136, 172, 173 si 194,
pentru a coordona reformele economice si planurile de actiune ale statelor membre;

13.  subliniazd faptul cd Comisia ar trebui s facd un inventar clar al obstacolelor si sd propund mdsuri
concrete pentru depdsirea principalelor impedimente in vederea finalizdrii pietei interne;

14.  solicitd Comisiei sd prezinte, cu respectarea principiului subsidiaritdtii, noi masuri, ca de exemplu
regulamente si directive, si posibile sanctiuni pentru statele membre care nu aplici Strategia UE 2020 si
stimulente pentru cele care o aplicd;

15.  reaminteste ci atit Comisia, cit si Consiliul European au evidentiat rolul crucial al Parlamentului in
contextul Strategiei EU 2020 si, prin urmare, ar trebui si-i respecte prerogativele, prezentind Parlamentului
recomanddrile politice anuale inainte de adoptarea unei decizii in Consiliul European; indeamna Consiliul si
Comisia sd recunoascd rolul-cheie al Parlamentului in implementarea strategiei pentru 2020; considerd ci ar
trebui elaborat un acord interinstitutional care si defineascd i sd oficializeze o cale democratici si eficientd
de urmat, acord care ar trebui sd includd un angajament din partea Consiliului de a nu adopta schimbari ale
strategiei in urmdtorii ani fird consultarea oficiald prealabild a Parlamentului;

16.  subliniazd necesitatea unei mai bune cooperdri cu parlamentele nationale si societatea civild;
considerd cd, prin implicarea mai multor actori, presiunea asupra administratiilor nationale de a obtine
rezultate va creste;
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17.  considerd cd statele membre ar trebui sd intocmeascd, in stransd cooperare cu Comisia Europeand,
proiecte de planuri nationale de actiune care sd stabileascd valori maxime si minime aplicabile anumitor
aspecte macroeconomice ale economiilor lor;

18.  ia act de faptul ci executia bugetului UE de citre Comisie si statele membre a fost criticatd de Curtea
de Conturi Europeand; este de pdrere cd, deoarece statele membre gestioneazd direct 80 % din bugetul UE,
Comisia ar trebui s facd mai multe presiuni asupra lor pentru a-si asuma responsabilitatea pentru cheltuirea
corectd a fondurilor europene i sd ia in calcul sanctiuni financiare daca statele membre refuzi sd coopereze;

19.  considerd cd statele membre ar trebui sd indice modul in care au utilizat fondurile UE pentru a atinge
diversele obiective UE 2020 si cd finantarea din partea UE ar trebui si fie conditionatd de obtinerea de
rezultate si de compatibilitatea cu obiectivele Strategiei UE 2020;

Protejarea puterii monedei euro prin consolidarea supravegherii financiare

20.  subliniazd 3, pentru intensificarea cresterii, crearea de locuri de muncd si asigurarea stabilititii
viitoare a monedei euro, consolidarea bugetard si politicile economice trebuie si fie strans coordonate;
considerd ci statele membre trebui sd respecte criteriile Pactului european de stabilitate si crestere (PSC),
gdsind totusi echilibrul dintre reducerea deficitelor nationale, investitii si nevoile sociale;

21.  considerd cd nerespectarea de cdtre mai multe state membre din zona euro a PSC evidentiazd
necesitatea unei coordondri economice mai stranse intre tdrile din cadrul UEM; considerd cd problemele
cu care se confruntd zona euro trebuie solutionate la nivel european si ci absenta unor mecanisme prin care
sd se asigure stabilitatea euro este regretabild;

22, remarcd faptul cd atacurile speculative asupra unor tdri care se confruntd cu dificultdti economice le
agraveazd problemele economice §i determind cresterea costurilor de creditare pentru tirile in cauzd;

23.  subliniazd necesitatea de a avea o autoritate de supraveghere la nivel european pentru a asigura
eficienta supravegherii micro §i macroprudentiale, impiedicand astfel producerea altor crize; subliniazd
necesitatea de a asigura un sistem bancar european eficient, capabil si finanteze economia reald i sd
garanteze cd Europa va rimane unul dintre centrele financiare principale si una dintre economiile cele
mai performante din lume; subliniazd faptul cd supravegherea nu poate sd rimand o chestiune pur nationald,
deoarece pietele sunt internationale, iar institutiile financiare opereaza si peste granite;

Eliberarea potentialului pietei interne europene

24, remarcd faptul cd piata unicd contribuie semnificativ la prosperitatea europeand si salutd faptul cd
Mario Monti a primit sarcina de a propune idei noi si echilibrate in vederea revitalizirii pietei comune
europene; considerd cd, deoarece piata internd constituie un domeniu-cheie al Strategiei UE 2020, Consiliul
si Comisia ar trebui sd facd propuneri pentru finalizarea pietei interne;

25.  remarcd faptul cd unele guverne practicd protectionismul economic, amenintdnd si submineze
eforturile depuse timp de 50 de ani pentru integrare economici si solidaritate;

26. reaminteste statelor membre cd pot utiliza metoda cooperdrii consolidate in domeniile in care
negocierile au ajuns intr-un punct mort;

27.  considerd ci finalizarea pietei energetice interne este esentiald pentru asigurarea cresterii economice,
integrarea energiilor regenerabile si securitatea aproviziondrii; este de parere ci sursele de energie durabile si
cu emisii reduse de carbon ar trebui si constituie o cotd semnificativd in configuratia energeticd european;

28.  considerd cd industria europeand ar trebui s valorifice rolul siu de pionier in materie de economie
durabild si tehnologii pentru mobilitate ecologicd exploatindu-si potentialul de export; isi exprimd
convingerea cd acest lucru ar reduce dependenta de resurse si ar facilita indeplinirea obiectivelor necesare
20-20-20 privind schimbdrile climatice; subliniazd totusi cd economia UE trebuie sd dispund de suficiente
materii prime de inaltd tehnologie pentru realizarea acestui obiectiv;
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Promovarea IMM-urilor si a locurilor de muncd

29.  considerd cd Comisia ar fi trebuit si acorde mai multd importantd promovarii si sprijinirii intre-
prinderilor mici si mijlocii (IMM-uri), deoarece acest sector creeazd majoritatea locurilor de muncd, iar
progresele sale inovative si tehnologice joacd un rol crucial in revigorarea economiei noastre; considerd
cd sunt necesare mai multe propuneri de reducere a birocratiei i de promovare a ideilor inovatoare;

30.  subliniazd ci legislatia privind intreprinderile mici (Small Business Act) constituie un prim pas in
acest sens, dar ar trebui consolidati de o manierd mai ambitioasd; considerd ci ar trebui sd se acorde
prioritate unei legislatii favorabile IMM-urilor, stimuldrii antreprenoriatului si imbundtdtirii accesului la
finantare;

31.  subliniazd cd, pentru a-si asigura succesul, Strategia UE 2020 nu ar trebui sd se axeze doar pe
promovarea IMM-urilor si a credrii de locuri de muncd in sectorul comercial si al serviciilor, ci si in
sectorul agricol si in industrie, acestea fiind vitale pentru viitoarea noastrd economie;

32.  considerd cd imbdtranirea populatiei europene impune crearea unor politici de invitare pe tot
parcursul vietii si a unei vérste de pensionare mai flexibile (acolo unde angajatii opteazd pentru acest
lucru), astfel incat sd se mentind un numdr suficient de mare de persoane active pe piata muncii si s se
consolideze incluziunea sociald a acestora; considerd cd potentialul de angajare a persoanelor varstnice si a
lucrdtorilor cu dizabilititi este adesea neglijat si asteaptd propuneri menite sd sporeascd acest potential;
indeamnd, in plus, Comisia sd propund o strategie de combatere a somajului in randul tinerilor;

Un buget care reflectd o crestere inteligentd, integratoare si durabild ca prioritate a secolului XXI

33.  considerd cid actualul buget nu reflectd suficient nevoile financiare asociate confruntdrii cu provocarile
secolului XXI; indeamnd Comisia sd prezinte o propunere ambitioasd pentru ca Strategia EU 2020 si aibd
succes;

34.  indeamnd Comisia si mentind, in cadrul noii strategii, obiectivul de consacrare a 3 % din PIB-ul
european pentru cercetare si dezvoltare, astfel cum a fost stabilit in Strategia de la Lisabona, atat din bugetul
UE, cat si din bugetele nationale; solicitd Comisiei sd prezinte o propunere de eficientizare a cercetdrii
europene prin simplificarea si rentabilizarea structurilor existente, reducerea birocratiei si crearea unui climat
de investitii mai favorabil cercetdrii si inovdrii, atit in sectorul public, cit si in cel privat; considerd cd, pentru
a realiza o bund functionare a triunghiului cunoasterii, este esential si se imbundtiteascd educatia si s se
structureze si sd se eficientizeze sistemele de inovare, sprijinind in acelasi timp tehnologiile generice
esentiale; invitd statele membre si utilizeze mai eficient sinergia potentiald dintre fondurile aferente
politicii de coeziune si fondurile pentru cercetare si dezvoltare;

35.  considerd ci Banca Europeand de Investitii si Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare ar
trebui sd joace un rol mai important in sprijinirea investitiilor in infrastructurd, tehnologii ecologice, inovare
si IMM-uri;

36.  subliniazd faptul cd inovarea incepe cu o educatie mai bund si indeamnd Comisia sd incurajeze noi
parteneriate intre intreprinderi, stiintd si cercetare universitard;

37.  solicitd o abordare mai vastd a viitoarei politici a UE in materie de inovare; considerd cd tehnologiile
generice esentiale ar trebui si fie finantate in mod corespunzitor pentru a face din Europa un lider mondial
in aceste domenii;

38.  considerd cd sectorul transporturilor este un actor important pentru a realiza cresterea economicd
durabild previzutd in strategia pentru 2020 si cd acest sector contribuie intr-o masurd remarcabild la
cresterea economicd necesard pentru implementarea Strategiei UE 2020; considerd ci o combinatie a
diferitelor masuri, cum ar fi configuragia energetici, mdasurile de formare a preturilor si o abordare
realistd a internalizdrii costurilor externe, este importantd in acest context si cd aceste mdsuri ar trebui
dublate de obiective mai clare si mai realiste care ar trebui revizuite periodic;
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39.  reaminteste faptul cd coeziunea economicd, sociald si teritoriald este fundamentald pentru proiectul
european, dar este pusd in pericol in prezent de efectele crizei economice; considerd ci o strategie pentru
2020 reprezintd o oportunitate istoricd de a pdstra si consolida coeziunea europeand, in principal printr-o
politicd transparentd, simplificatd si inteligentd de coeziune, feritd de orice incercare de re-nationalizare,
printr-un plan financiar durabil pe termen lung pentru retelele transeuropene, energie si acces liber si
echitabil la TIC si Internet in banda largd pentru a oferi oamenilor, in special tinerilor, posibilitatea de a
utiliza cu facilitate si, in acelasi timp, adoptind o abordare autocritici, tehnologiile moderne de comunicatie;

40.  considerd cd politica industriald este foarte importantd pentru facilitarea tranzitiei citre o economie
durabild; considerd cd UE ar trebui sd promoveze inovarea in vederea dezvoltirii unor modele de productie
mai ecologice, iar, acolo unde este necesar, si permitd compensarea temporard a transformdrii industriei
europene intr-o industrie ecologicd in contextul pietelor mondiale;

41.  considerd cd UE ar trebui sd demareze proiecte economice majore, cum ar fi o adevdratd retea
energeticd europeand, finalizarea proiectului Galileo si aplicarea extinsd a tehnologiei ecologice, inclusiv
renovarea sistematicd a parcului de clddiri al UE, e-sdndtate si eforturile de imbundtdtire si actualizare a
infrastructurii TIC;

42.  subliniazd cd aceastd rezolutie reprezintd doar un prim pas si cd va prezenta o rezolutie mai detaliatd
referitoare la blocaje, probleme si proiecte emblematice, in timp util pentru summitul din iunie;

43.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului European si Comisiei.

Aplicarea recomandirilor din raportul Goldstone referitoare la Israel si Palestina
P7_TA(2010)0054

Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2010 referitoare la aplicarea recomandirilor
Goldstone privind Israel/Palestina

(2010/C 349 EJ06)

Parlamentul European,

— avand in vedere valorile care stau la baza Uniunii Europene — respectarea demnitdtii umane, libertatea,
democratia, egalitatea, statul de drept si respectarea drepturilor omului, previzute la articolul 2 din
Tratatul privind Uniunea Europeand,

— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului,
— avand in vedere Conventiile de la Geneva,
— avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind Orientul Mijlociu,

— avand in vedere concluziile Consiliului privind procesul de pace din Orientul Mijlociu, adoptate la
8 decembrie 2009,

— avand in vedere Raportul Misiunii ONU de informare privind conflictul din Fasia Gaza,

— avand in vedere Rezolutia 64/10 a Adundrii Generale a ONU,
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— avand in vedere Raportul Secretarului General al ONU din 5 februarie 2010 adresat Adundrii Generale a
ONU,

— avand in vedere Rezolutia Adundrii Generale a ONU din 26 februarie 2010,
— avand in vedere faptul ci organizatia Hamas a fost inclusi pe lista UE a organizatiilor teroriste,

— avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucit conflictul armat din Fisia Gaza care a izbucnit la 27 decembrie 2008 si s-a incheiat la
18 ianuarie 2009 a ficut peste 1400 de victime in randul palestinienilor si 13 victime in randul
israelienilor si a cauzat distrugeri semnificative ale infrastructurii civile;

B. intrucat, in Rezolutia sa 64/10 din 5 noiembrie 2009, Adunarea Generald a ONU a solicitat tuturor
partilor sd asigure realizarea unor investigatii independente, credibile si conforme cu standardele inter-
nationale;

C. intrucit, la 3 decembrie 2009, Secretarul General al ONU a atras atentia tuturor pdrtilor asupra dispo-
zitiilor pertinente din Rezolutia 64/10 a Adundrii Generale a ONU si a solicitat sd-i fie prezentate, in
termen de trei luni, informatii privind masurile pe care le-au luat sau urmeazi si le ia;

D. intrucat, in declaratia sa din 4 februarie 2010, Secretarul General al ONU a solicitat partilor sd realizeze
o investigatie internd credibild privind desfisurarea conflictului din Fisia Gaza;

E. intrucdt, in Rezolutia sa din 26 februarie 2010, Adunarea Generaldi a ONU si-a reiterat solicitarea
adresatd atat Israelului, cit si Palestinei de a realiza investigatii credibile si a cerut si-i fie prezentate
noi rapoarte peste cinci luni;

F. intrucat actiunile UE pe scena internationald trebuie si fie ghidate de respectarea strictd a principiilor si
obiectivelor Cartei ONU si a legislatiei internationale; reamintind ¢, in conformitate cu dreptul inter-
national, statele au obligatia de a respecta, de a proteja si de a asigura aplicarea legislatiei umanitare
internationale;

G. intrucdt guvernul israclian a precizat cd investigheazd 150 de incidente separate care au avut loc in
cursul operatiunilor din Gaza;

H. intrucat autorititile palestiniene au constituit o comisie independentd de anchetd la 25 ianuarie 2010;

. intrucdt criza umanitard din Fasia Gaza s-a agravat §i mai mult ca urmare a blocadei, care contravine
legislatiei umanitare internationale,

1. subliniazd din nou importanta instaurdrii unei pici juste si durabile in Orientul Mijlociu, in special
intre israelieni si palestinieni; subliniazd cd respectarea legislatiei umanitare internationale si a legislatiei
internationale privind drepturile omului de citre toate partile §i in toate circumstantele si instaurarea unui
climat de incredere intre israelieni si palestinieni constituie elemente esentiale ale unui proces de pace care sd
conducd la o convietuire pasnicd intre doud state, in conditii de securitate;

2. invitd Vicepresedinta Comisiei/inalta Reprezentantd a Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate si statele membre ale UE sd depund eforturi in vederea definirii unei pozitii comune ferme a
UE referitoare la masurile ce se impun ca urmare a Raportului Misiunii de informare conduse de judecitorul
Goldstone privind conflictul din Gaza si sudul Israelului, solicitind in mod public punerea in aplicare a
recomanddrilor din acest raport si tragerea la raspundere a tuturor persoanelor vinovate de incdlcari ale
legislatiei internationale, inclusiv de presupuse crime de rizboi;
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3. indeamnd ambele parti sd desfisoare, in termen de cinci luni, investigatii care sd respecte standardele
internationale in materie de independentd, impartialitate, transparentd, promptitudine si eficacitate, in
conformitate cu Rezolutiile Adundrii Generale a ONU din 5 noiembrie 2009 si 26 februarie 2010;
subliniazd cd respectarea legislatiei internationale privind drepturile omului si a legislatiei umanitare inter-
nationale de citre toate partile si in toate circumstantele rimane o conditie prealabild esentiald pentru a se
ajunge la o pace dreaptd §i durabild in Orientul Mijlociu;

4. fisi reitereazd solicitarea adresatd Vicepresedintei Comisiei/Inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate si statelor membre de a monitoriza in mod activ punerea in aplicare a
recomandarilor formulate in cuprinsul raportului Goldstone, prin consultarea misiunilor externe ale UE si a
ONG-urilor de la fata locului; solicitd ca recomanddrile si observatiile aferente si fie integrate in dialogul UE
cu ambele parti, precum si in cadrul forumurilor multilaterale;

5. invitd Vicepresedinta Comisiei/lnalta Reprezentanti a Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate sd evalueze concluziile investigatiilor desfisurate de toate pdrtile si sd prezinte Parlamentului
European evaludrile in cauzd;

6.  salutd eforturile depuse de Adunarea Generald a ONU pentru a asigura asumarea rispunderii pentru
toate incdlcdrile legislatiei umanitare internationale si ale legislatiei internationale privind drepturile omului
care au avut loc in timpul conflictului din Gaza si o incurajeazd si continue aceste eforturi;

7. subliniazd cd respectarea statului de drept este o valoare fundamentald atdt in Uniunea Europeand, cat
si in relatiile cu tdri si pdrti terte; subliniazd cd responsabilitatea si credibilitatea Uniunii Europene si a
statelor sale membre le impune obligatia de a monitoriza integral investigatiile;

8. indeamnd Uniunea Europeand si statele membre ca, in relatiile lor cu toate partile care sunt
mentionate in Raportul Goldstone, sd tind seama de rezultatele investigatiilor determinate de raport si ale
mdsurilor luate pentru a da curs recomanddrilor din raport;

9.  subliniazd importanta cooperdrii dintre autoritdti si organizatiile neguvernamentale in cursul investi-
gatiilor determinate de Raportul Goldstone si la aplicarea recomandarilor cuprinse in raportul in cauzi de
cdtre toate pdrtile; isi exprimd ingrijorarea cu privire la presiunea la care sunt supuse ONG-urile implicate in
elaborarea Raportului Goldstone si in investigatiile ulterioare si solicitd autoritdtilor tuturor partilor sd nu ia
mdsuri care ar putea restrictiona activititile acestor organizatii;

10.  recunoagte situatia critici cu care se confruntd populatia din Gaza din cauza blocadei si salutd
solicitarea ficutd de Consiliu la 8 decembrie 2009 ca punctele de trecere si fie deschise imediat, necondi-
tionat §i pe termen lung;

11.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Vicepre-
sedintei Comisiei/inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, statelor
membre, guvernelor si parlamentelor statelor membre, Secretarului General al ONU, Cvartetului, reprezen-
tantului Cvartetului in Orientul Mijlociu, Adundrii Parlamentare Euro-Mediteraneene, guvernului §i parla-
mentului israelian, Presedintelui Autoritdtii Palestiniene si Consiliului Legislativ Palestinian.
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Situatia societitii civile si a minorititilor nationale din Belarus
P7_TA(2010)0055

Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2010 referitoare la situatia societitii civile si a
minorititilor nationale din Belarus

(2010/C 349 EJ07)
Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la situatia din Belarus, in special cea din
17 decembrie 2009 (1),

— avand in vedere concluziile privind Belarus la care a ajuns Consiliul Afaceri Generale si Relatii Externe in
cadrul reuniunii sale din 17 noiembrie 2009, prin care se extinde suspendarea sanctiunilor constand
intr-o interdictie de vizd aplicatd anumitor functionari din Belarus, printre care presedintele Aleksandr
Lukasenko, si se prelungesc mdsurile restrictive pAnd in octombrie 2010,

— avand in vedere concluziile celei de-a 2996-a reuniuni a Consiliului Afaceri Externe din 22 februarie
2010 si declaratia Inaltei Reprezentante, Lady Ashton, referitoare la situatia Uniunii Polonezilor din
Belarus, din 16 februarie 2010,

— avand in vedere Declaratia Consiliului European din 19 martie 2009 privind Parteneriatul estic si
Declaratia comund a Reuniunii la nivel inalt de la Praga din 7 mai 2009 privind Parteneriatul estic,

— avand in vedere Conventia-cadru a Consiliului Europei privind protectia minorititilor nationale din
1 februarie 1995,

— avand in vedere principiile si standardele internationale referitoare la drepturile minorititilor nationale, in
special cele cuprinse in conventiile internationale privind drepturile omului, cum ar fi Actul final de la
Helsinki din 1 august 1975 (sectiunea 1.VII), Documentul Reuniunii de la Copenhaga privind dimen-
siunea umand din 29 iunie 1990 si Carta de la Paris pentru o noud Europd din 21 noiembrie 1990,

— avand 1n vedere dezbaterea sa privind Belarus din 24 februarie 2010 si misiunea Delegatiei ad-hoc a
Parlamentului European in Belarus din 25-27 februarie 2010 si concluziile acesteia,

— avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucat, la 15 februarie 2010, 40 de militanti, in special membri ai Uniunii Polonezilor din Belarus
(UPB), au fost arestati in Belarus, inclusiv Angelika Borys (presedintd a UPB), Igor Bancer (purtdtor de
cuvant al UPB), Mieczyslaw Jaskiewicz (vicepresedinte), Andrzej Poczobut (presedinte al Consiliului de
supraveghere al UPB) si Anatol Lebedzka, liderul formatiunii de opozitie Partidul Civic Unit din Belarus,
pentru a impiedica participarea acestora la procesul privind Casa Polond din Ivyanets; intrucat, pand la
20 februarie, toti militantii au fost eliberati;

B. intrucit UPB, condusd de Angelika Borys, care a fost aleasd in mod democratic de doud ori, prima datd
in 2005 si apoi in 2009, nu este recunoscutd de autorititile guvernamentale si s-a confruntat in mod
regulat cu acte de hirtuire si persecutii incd din 2005 si intrucit membrii acesteia au fost acuzati in
repetate randuri de activitati ilegale si sunt cercetati penal;

C. intrucit autorititile din Belarus au utilizat fortele de politie impotriva membrilor UPB la Hrodna in 2005
si la Ivyanets in 2010;

(') Texte adoptate, P7_TA(2009)0117.
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D. intrucat autorititile din Belarus au impiedicat participarea la proces a reprezentantilor UPB, care au fost
chemati sd apard in fata instantei in calitate de martori pentru dna Teresa Sobol, presedintd a sucursalei
locale a UPB din Ivyanets;

E. intrucdt actele de discriminare impotriva Uniunii Polonezilor, cea mai mare organizatie neguverna-
mentald din Belarus, condusd de Angelika Borys, sunt simptomatice pentru tratamentul general al
societdtii civile si al opozitiei democratice din Belarus;

F. intrucat Polonica, o companie cu sediul la Hrodna, condusd de Angelika Borys, singura sursd de finantare
pentru UPB, a fost amendatd cu 71 de milioane de ruble pentru presupusa incilcare a legislatiei fiscale,
fiind acum 1in pericol de faliment;

G. intrucét autorititile din Belarus il considerd pe Stanislaw Siemaszko drept liderul legitim al Uniunii
Polonezilor si isi declard sprijinul pentru organizatie in cazul in care aceasta se afli sub conducerea
sa, consideratd totodatd nelegitimd de comunitatea polonez3;

H. intrucat reprezentantii institutiilor europene, inclusiv dl Jerzy Buzek, Presedintele Parlamentului
European, baroneasa Ashton, Vicepresedintd a Comisiei/lnaltd Reprezentanti a Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate si Cecilia Malmstrom, Comisarul pentru afaceri interne, precum si
Parlamentul Poloniei si Ministerul de Externe al Frantei si-au exprimat ingrijorarea cu privire la
actiunile recente ale autoritdtilor din Belarus impotriva UPB si au condamnat utilizarea fortelor de
politie impotriva membrilor acesteia;

I. intrucat aceste actiuni ale autorititilor din Belarus contravin standardelor internationale pentru protectia
minoritdtilor nationale stabilite, inter alia, in Conventia-cadru a Consiliului Europei privind protectia
minorititilor nationale din 1 februarie 1995 si intrucat Belarus si-a intensificat actiunile sale impotriva
afilierii la aceastd organizatie;

J. intruct Declaratia comund a Reuniunii la nivel inalt de la Praga privind Parteneriatul estic, semnata si de
Belarus, mentioneazd la punctul 1 urmitoarele: ,Participantii la Reuniunea la nivel inalt de la Praga sunt
de acord cu privire la faptul cd Parteneriatul estic se va intemeia pe angajamentele fatd de principiile
dreptului international si fatd de valorile fundamentale, inclusiv democratia, statul de drept si respectarea
drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale”;

K. intrucat, in concluziile sale din 17 noiembrie 2009, Consiliul European recunoaste aparitia unor noi
promovdrii unui real progres citre democratie si respectarea drepturilor omului, si isi reafirmd, in
acest context, disponibilitatea de a aprofunda relatiile Uniunii Europene cu Belarusul, cu conditia si
se Inregistreze mai multe progrese in ceea ce priveste democratia, drepturile omului si statul de drept, si
de a oferi ajutor Belarusului in vederea realizdrii acestor obiective,

1. 1isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la recentele incilcari ale drepturilor omului din Republica
Belarus, indreptate impotriva membrilor societdtii civile, in special a membrilor Uniunii Polonezilor, si isi
declard solidaritatea cu cetdtenii care nu se pot bucura pe deplin de drepturile lor civile;

2. condamnd actiunile legale si ale fortelor de politie impotriva Uniunii Polonezilor si orice incercare a
autoritdtilor din Belarus de a impune comunititii poloneze o noud conducere; solicitd ca autoritdtile din
Belarus sd restabileascd legalitatea Uniunii Polonezilor din Belarus (UPB), condusd de Angelika Borys, si sd se
asigure cd proprietdtile acesteia ii sunt restituite la momentul oportun;

3. reitereazd interesul siu pentru un dialog deschis si structurat cu Belarus, cu conditia ca democratizarea
sistemului politic din Belarus sd conduci la rezultate concrete si sd reflecte aspectele legate de respectarea
drepturilor omului si a statului de drept;

4. indeamnd Belarus si isi respecte angajamentele din cadrul OSCE si pe cele internationale in ceea ce
priveste protectia si promovarea drepturilor minoritdtilor sale; soliciti, in acelasi timp, autorititilor sd
imbunitdteascd conditiile de functionare a societdtii civile, in special cu privire la libertatea de exprimare
si de asociere, situatia mass-mediei independente, inclusiv accesul la internet si inregistrarea ONG-urilor, in
vederea pregdtirii si asigurdrii unui proces electoral liber si echitabil pentru alegerile locale din 25 aprilie
2010;
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5. reitereazd apelul sdu din rezolutiile recente, in special cele din 15 ianuarie si din 17 decembrie 2009,
de a garanta libertatea de exprimare si de asociere si de a asigura libertatea de a inregistra partidele politice
(cum ar fi Crestin Democratia Belarusd) si libertatea religioasd, precum si de a crea conditii favorabile pentru
activitatea organizatiilor societdtii civile, a ONG-urilor (cum ar fi ,Viasna”) si a mass-mediei independente din
Belarus;

6. indeamnd autorititile din Belarus si elibereze militantii politici, cum ar fi Andrei Bandarenko, si
detinutii politici, precum Ivan Mikhailau si Aristyom Dubski, sd retragd mdsurile restrictive impotriva
militantilor societdtii civile, cum ar fi Tatiana Shaputsko, o participantd la Forumul societdtii civile din
cadrul Parteneriatului estic, si sd nu adopte misuri care au ca scop controlarea continutului site-urilor de
internet belaruse;

7. subliniazd faptul cd dialogul UE cu Belarus poate fi reciproc avantajos si considerd cd Belarusul poate fi
sprijinit in vederea obtinerii unor beneficii maxime de pe urma Parteneriatului estic, in special in ceea ce
priveste utilizarea cat mai eficientd a fondurilor alocate in cadrul acestui program pentru proiectele legate de
infrastructurd, energie si aspecte sociale si prin aplicarea altor instrumente si politici ale UE, cu conditia ca
autoritdtile din Belarus s isi asume angajamentul de a efectua schimbari reale in domeniul libertitilor, al
democratiei, al statului de drept si al respectdrii drepturilor omului, in special al drepturilor minoritatilor
nationale;

8.  reaminteste cd Uniunea Europeand a dat deja dovadd de o deschidere semnificativd fatd de Belarus,
exprimatd de altfel si prin includerea Republicii Belarus in Parteneriatul estic; reaminteste cd reusita acestui
angajament depinde de mdsurile luate pentru democratizarea si respectarea drepturilor omului, inclusiv a
drepturilor minoritatilor, de citre guvernul din Belarus;

9. subliniazd cd, dacd autorititile din Belarus aderd la criteriile referitoare la respectarea drepturilor
fundamentale ale omului si la democratie, Belarus va beneficia de avantajele care decurg din:

— incheierea si ratificarea Acordului de parteneriat si cooperare dintre UE si Belarus (APC);

— utilizarea efectivi a instrumentelor financiare ale UE, cum ar fi instrumentele Bincii Europene de
Investitii (BEI) si Instrumentul European de Vecindtate si Parteneriat (IEVP);

— extinderea finantdrii din partea Bincii Europene pentru Reconstructie si Dezvoltare (BERD) la proiecte
din Belarus in care sunt implicate entititi ale statului;

— reinstaurarea sistemului de preferinte generalizate (SPG+) in Belarus;

— obtinerea unei noi trange din imprumutul pentru stabilizare acordat de Fondul Monetar International
(FMI);

— reluarea negocierilor privind aderarea Belarusului la OMG;
— sprijinirea extinderii programului OCDE la Belarus;

10.  acordd o importantd deosebitd procesului de liberalizare a vietii politice §i civice in Belarus si
subliniazd cd incilcarea in continuare a drepturilor omului i a statului de drept in Belarus poate duce la
revizuirea pozitiei UE fatd de Belarus, inclusiv la reluarea aplicdrii de sanctiuni;

11.  1incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, parla-
mentelor si guvernelor statelor membre, Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite, Adundrilor
Parlamentare ale OSCE si Consiliului Europei, Secretariatului Comunitdtii Statelor Independente, precum si
Parlamentului §i Guvernului Republicii Belarus.
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Impozitarea tranzactiilor financiare
P7_TA(2010)0056

Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2010 referitoare la impozitarea operatiunilor
financiare: aplicarea eficientd a acesteia

(2010/C 349 E/08)
Parlamentul European,

— avand in vedere Rezolutia sa din 24 aprilie 2009 referitoare la Summitul G20 de la Londra din 2 aprilie
2009 (1),

— avand in vedere declaratia liderilor in urma Summitului G20 de la Pittsburgh, din 24 si 25 septembrie
2009,

— avand in vedere Rezolutia sa din 8 octombrie 2009 referitoare la Summitul G20 de la Pittsburgh din 24
si 25 septembrie 2009 (3,

— avand in vedere comunicatul publicat in urma reuniunii ministrilor de finante si a guvernatorilor
bancilor centrale din statele membre ale G20 de la St Andrews, din 7 noiembrie 2009,

— avand in vedere concluziile Consiliului European din 10-11 decembrie 2009 si in special punctul 15,
— avand in vedere declaratia Presedintelui Barrosso din 15 decembrie 2009 in fata Parlamentului European,

— avand in vedere scrisoarea din 18 ianuarie 2010 a ministrului suedez de finante citre Presedintia
Consiliului privind introducerea unei taxe pentru stabilitate in statele membre,

— avand in vedere Directiva 2008/7/CE a Consiliului din 12 februarie 2008 privind impozitarea indirectd a
majordrii de capital (%),

— avand in vedere propunerea de directivi a Comisiei de modificare a Directivei 2006/112/CE privind
sistemul comun al taxei pe valoarea addugati in ceea ce priveste tratamentul aplicat serviciilor financiare
si de asigurdri (COM(2007)0747),

— avand in vedere intrebarea din 24 februarie 2010 adresatd Comisiei privind impozitarea operatiunilor
financiare: aplicarea eficientd a acesteia (0-0025/2010 — B7-0019/2010),

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) si articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul siu de
proceduri,

A. intrucat Parlamentul European a salutat efortul de investigare initiat la nivelul G20, in urma Summitului
de la Pittsburgh din septembrie 2009, in vederea stabilirii unui cadru international pentru impozitarea
tranzactiilor financiare;

B. intrucat Parlamentul European a solicitat sd se realizeze progrese rapide pentru a garanta faptul cd
sectorul financiar contribuie in mod echitabil la relansarea economici si la dezvoltare, deoarece
costurile substantiale §i consecintele crizei financiare sunt suportate de citre economia reald, contri-
buabili, consumatori, serviciile publice §i societate in ansamblul ei;

(") Texte adoptate, P6_TA(2009)0330.
(%) Texte adoptate, P7_TA(2009)0028.
() JO L 46, 21.2.2008, p. 11.
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C. intrucit Consiliul European a subliniat importanta reinnoirii contractului economic si social dintre
institutiile financiare si societatea pe care o deservesc si a asigurdrii faptului cd publicului ii revin
beneficii in perioadele favorabile si cd i se oferd protectie in caz de risc; intrucat Consiliul European a
incurajat, in acest context, FMI si aibd in vedere in analiza sa intreaga gamd de optiuni disponibile,
inclusiv impunerea unei taxe asupra tranzactiilor financiare la nivel mondial; intrucat, in acest context,
Consiliul European a invitat Consiliul si Comisia, de asemenea, si identifice principiile-cheie pe care ar
trebui sd le respecte noile mecanisme mondiale;

D. intrucat mai multe state membre au solicitat impunerea unei taxe asupra tranzactiilor financiare;

E. intrucat noile initiative in domeniul reglementdrii, cum ar fi masurile impotriva paradisurilor fiscale,
eliminarea posibilitdtii de a omite informatii prin plasarea acestora in afara bilantului, impunerea unor
conditii pentru efectuarea de tranzactii bursiere si pentru utilizarea depozitelor de date referitoare la
tranzactii in scopul inregistrarii instrumentelor derivate au schimbat in mod clar contextul actiunilor
politice in acest domeniu;

F. intrucat Comisia, In urma intrebdrilor adresate in cadrul reuniunii dintre Comisia pentru afaceri
economice si monetare si comisarul responsabil pentru impozitare din 6 octombrie 2009 si aga cum
a confirmat presedintele Barroso in declaratia sa in fata Parlamentului din 15 decembrie 2009,
analizeazd in prezent diferite idei privind o ,finantare inovatoare” in contextul provocirilor mondiale,
inclusiv impunerea de taxe asupra tranzactiilor financiare, pentru a putea prezenta propuneri la
momentul oportun;

G. intrucat FMI realizeazd in prezent sondaje de opinie publicd cu privire la impozitarea sectorului financiar,
ca urmare a solicitdrii exprimate de statele membre ale G20 in cadrul Summitului de la Pittsburgh din
24 si 25 septembrie 2009;

H. intrucat impunerea de taxe §i prelevdri asupra tranzactiilor financiare are loc sub diferite forme in statele
membre; intrucdt aceste taxe si impuneri nationale vizeazd de obicei numai tranzactiile cu anumite tipuri
de active; intrucdt Belgia si Franta au adoptat acte legislative privind impunerea unei taxe asupra
tranzactiilor in valutd la nivel national, dar o vor pune in aplicare numai dacd ea va deveni aplicabild
la nivelul UE;

. intrucat, spre deosebire de alte forme de impozitare, taxele indirecte aplicabile majoririi capitalului,
precum taxa pe majorarea capitalului, taxa de timbru aplicatd valorilor mobiliare si taxa aplicabild
operatiunilor de restructurare dau nastere la discrimindri, la dubla impozitare i la disparitdti care
creeazd obstacole in calea liberei circulatii a capitalului;

J. intrucat in cursul deceniului trecut a avut loc o crestere rapidd si enormd a volumului de tranzactii
financiare, in comparatie cu volumul tranzactiilor de bunuri si servicii, care poate fi explicatd, printre
altele, prin extinderea rapidd a pietei instrumentelor derivate;

K. intrucat liderii G20 au o responsabilitate colectivd in ceea ce priveste atenuarea impactului social al
crizei, att in statele membre ale G20 din care provin, cat si in tdrile in curs de dezvoltare, care au fost
afectate profund de efectele indirecte ale crizei; intrucdt impunerea unei taxe asupra tranzactiilor
financiare ar contribui la acoperirea costurilor generate de crizi,

1. considerd ci Uniunea Europeand ar trebui s convind asupra unei pozitii comune in cadrul interna-
tional al reuniunilor G20 referitor la optiunile privind modul in care ar trebui sd se asigure o contributie
echitabild si substantiald a sectorului financiar la acoperirea tuturor pierderilor pe care acesta le-a creat
pentru economia reald sau care sunt asociate cu interventiile guvernelor pentru a stabiliza sistemul bancar;
considerd cd UE, asigurdnd coerenta cu activitatea G20 si completdnd-o, ar trebui sd isi dezvolte propria
strategie cu privire la gama optiunilor posibile de a actiona;

2. considerd cd, in vederea instituirii unei pozitii coerente a UE, bazatd pe o analizd obiectivd, Comisia ar
trebui sd elaboreze, cu suficient timp inaintea urmdatorului Summit G20, o evaluare a impactului introducerii
unei taxe asupra tranzactiilor financiare la nivel mondial, analizind atit avantajele, cat si dezavantajele
acesteia;
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3. indeamnd Comisia sd analizeze atent in cadrul evaludrii sale urmatoarele aspecte:

(a) experientele trecute privind impunerea de taxe asupra tranzactiilor financiare, mai ales in ceea ce priveste
comportamentele evazioniste si migratia capitalului sau furnizarea de servicii in locatii alternative, in
special impactul unor asemenea taxe asupra investitorilor individuali §i asupra IMM-urilor;

(b) beneficiile si dezavantajele introducerii de taxe aplicabile tranzactiilor financiare exclusiv in Uniunea
Europeand, in comparatie cu introducerea acestora la nivel mondial i cu situatia actual;

(c) potentialul de a genera venituri substantiale, in comparatie cu alte surse de venituri fiscale, costurile de
colectare si distributia veniturilor intre state;

(d) faptul cd, atunci cind se evalueazd veniturile potentiale provenind din taxele aplicabile tranzactiilor
financiare la nivel mondial sau european, ar trebui s se {ind seama de diferitele modalitdti de organizare
a acestor preleviri, cuantificand cresterea costurilor tranzactiilor pe toate pietele potential afectate
(tranzactiile bursiere organizate, tranzactiile extrabursiere), precum si a costurilor tranzactiilor dintre
intreprinderi (B2B) si ale tranzactiilor dintre intreprinderi §i consumatori (B2C);

(e) faptul cd evaluarea ar trebui sd {ind seama si de potentialul diferitelor optiuni de a afecta atdt nivelul
preturilor si stabilitatea pe termen scurt si pe termen lung, cat si tranzactiile financiare si lichiditatile;

(f) modul in care o taxd aplicabild tranzactiilor financiare trebuie si fie conceputd pentru a atenua efectele
secundare negative asociate cu taxele indirecte aplicabile majordrii capitalului;

(g) mdsura in care o taxd aplicabild tranzactiilor financiare ar contribui la stabilizarea pietelor financiare prin
efectul acesteia asupra utilizdrii excesive a relatiilor comerciale pe termen scurt, asupra speculatiilor si
asupra transparentei;

(h) posibilitatea ca o taxd aplicabild tranzactiilor financiare si prevind o viitoare crizd financiard prin
combaterea anumitor tipuri specifice de tranzactii ,indezirabile”, care ar trebui definite de Comisie;

4. subliniazd cd orice solutie trebuie si rdspundd imperativului de a evita reducerea competitivitatii UE
sau perturbarea investitiilor, inovdrii si cresterii durabile, care ar aduce beneficii economiei reale si societatii;

5. subliniazd cd este important si se ia in considerare necesitatea acumuldrii de capital viabil de catre
sectorul bancar, asigurand capacitatea sistemului bancar de a finanta investitiile in economia reald si
prevenirea asumdrii de riscuri excesive;

6. invitd Comisia si Consiliul si evalueze potentialul diferitelor optiuni referitoare la taxa aplicabild
tranzactiilor financiare de a contribui la bugetul UE;

7. invitd Comisia si Consiliul si evalueze in ce mdsurd optiunile analizate ar putea fi folosite, de
asemenea, drept mecanisme financiare inovatoare pentru a sprijini efortul tdrilor in curs de dezvoltare de
adaptare la schimbdrile climatice si de atenuare a acestora, precum si pentru a finanta cooperarea pentru
dezvoltare;

8. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Bincii
Centrale Europene, precum si guvernelor si parlamentelor statelor membre.
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Spatiul unic de pliti in euro
P7_TA(2010)0057

Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2010 referitoare la implementarea spatiului unic de
pliti in euro (SEPA)

(2010/C 349 E/09)

Parlamentul European,

— avand in vedere declaratia comund a Comisiei si a Bancii Centrale Europene din 4 mai 2006 privind
spatiului unic de plati in euro,

— avand in vedere studiul ocazional al Bincii Centrale Europene nr. 71 din august 2007 privind impactul
economic al spatiului unic de plati in euro,

— avand in vedere Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 noiembrie 2007
privind serviciile de platd in cadrul pietei interne (1) (directiva privind serviciile de platd),

— avand in vedere Rezolutia Parlamentului European din 12 martie 2009 referitoare la implementarea
spatiului unic de plati in euro (%),

— avand in vedere Declaratia comund a Comisiei Europene si a Bancii Centrale Europene din 24 martie
2009 de clarificare a anumitor principii care stau la baza viitorului model de debitare directd SEPA
(DDS),

— avand in vedere ce de-al doilea sondaj al Comisiei din 22 iulie 2009 privind gradul de pregitire al
administratiilor publice si trecerea la SEPA,

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 10 septembrie 2009: Finalizarea SEPA: foaie de parcurs
pentru 2009-2012 (COM(2009)0471),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 924/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din
16 septembrie 2009 privind plitile transfrontaliere in Comunitate si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 2560/2001 (%),

— avand in vedere documentul de lucru al Comisiei din 30 octombrie 2009: Aplicabilitatea articolului 81
din Tratatul CE platilor interbancare multilaterale in cadrul sistemului de debitare directd SEPA
(SEC(2009)1472),

— avand in vedere cel de-al doilea Raport anual al Comisiei din 9 noiembrie 2009 privind progresele
realizate pe calea transferului citre SEPA in 2009,

— avand in vedere concluziile Consiliului din 2 decembrie 2009 privind SEPA,

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) si articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul siu de
procedurd,

A. intrucat spatiul unic de pliti in euro (SEPA) are menirea de a crea o piatd integratd de servicii de platd, in
conditii de concurentd efectivd si in care si nu existe distinctii intre platile transfrontaliere si platile
nationale in euro;

() JO L 319, 5.12.2007, p. 1.
(%) Texte adoptate, P6_TA(2009)0139.
() JO L 266, 9.10.2009, p. 11.
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B. intrucat SEPA nu ar trebui sd fie numai o initiativd de autoreglementare a Consiliului de pliti europene
(CPE), ci si o initiativd majord in domeniul politicilor publice de consolidare a Uniunii Economice si
Monetare si a viitoarei strategii UE 2020; intrucdt SEPA este sprijinitd de cdtre Directiva privind serviciile
de platd, care oferd cadrul legislativ armonizat necesar; si intrucit Parlamentul este preocupat in mod
deosebit de succesul SEPA;

C. intrucit procesul de luare a deciziilor privind SEPA este in prezent la discretia Consiliului de plati
europene (CPE), in cadrul cdruia deciziile privind produsele SEPA sunt luate de binci, fiind ignorate
solicitdrile utilizatorilor finali;

D. intrucit SEPA a debutat oficial la 28 ianuarie 2008 cu lansarea instrumentului de platd SEPA pentru
transferul de credite (TCS), iar cadrul SEPA pentru platile prin card a intrat in vigoare la 1 ianuarie 2008
si schema de debitare directd SEPA (DDS) a debutat la 2 noiembrie 2009;

E. intrucdt consumatorii si-au exprimat dorinta ca optiunile produselor SEPA si corespundd nevoilor
existente ale utilizatorilor finali, in special in ceea ce priveste verificarea mandatelor de debitare
directd, §i intrucat este de dorit sd se realizeze progrese in sensul solutiondrii acestei chestiuni;

F. intrucit pentru migrarea citre instrumentele SEPA nu a fost stabilit niciun termen-limitd obligatoriu din
punct de vedere juridic si intrucit marea majoritate a respondentilor din cadrul unei consultiri publice
organizate de Comisie au sprijin ideea de a se stabili un astfel de termen-limitd pentru a stimula migrarea
cdtre SEPA;

G. intrucit comisarul desemnat pentru piata internd si servicii a declarat, in cuprinsul rispunsului sdu scris
la intrebérile Parlamentului, cd intentioneaza si propund spre adoptare Comisiei o initiativa legislativd in
vederea stabilirii unuia sau mai multor termene limitd pentru migrarea citre produsele SEPA in cazul
debitdrilor directe si al transferurilor de credite, precum si o initiativdi de imbundtdtire a guvernantei;

H. intrucat migrarea citre instrumentele SEPA treneazd: in august 2009, numai 4,5 % din totalul tranzac-
tiilor s-au efectuat prin intermediul formatului SEPA de transfer de credite si intrucit termenul-limitd
prevdzut initial, mai precis migrarea unei mase critice a TCS, DDS si a platilor prin intermediul cardului
inainte de sfarsitul lui 2010, nu mai este realist;

I. intrucit migrarea cdtre instrumentele SEPA de citre administratiile publice riméne in urma asteptarilor
in majoritatea statelor membre, desi aceste organisme ar trebui sd aibd un rol de catalizator in crearea
unei mase critice necesare pentru accelerarea migrdrii citre SEPA;

J. intrucat este important ca toate pdrtile interesate vizate - legiuitorii, sectorul bancar si utilizatorii
serviciilor de platd - si fie implicate in realizarea SEPA;

K. intrucat utilizarea instrumentelor SEPA doar pentru tranzactiile de platd transfrontaliere nu ar asigura
succesul proiectului SEPA, deoarece fragmentarea ar fi prezentd in continuare iar beneficiile anticipate
pentru sectorul bancar §i pentru beneficiari nu s-ar putea realiza;

L. intrucat Regulamentul (CE) nr. 924/2009 creeaza certitudine juridici in ceea ce priveste aplicarea
comisioanelor interschimb multilaterale (CIM) intr-o perioadd de tranzitie pand la 31 octombrie
2012, perioadd in care sectorul ar trebui sd elaboreze si si convind asupra unui model de functionare
comun, pe termen lung pentru aplicarea debitdrii directe SEPA, care ar trebui s respecte legislatia UE in
domeniul concurentei si cadrul normativ comunitar;

M. intrucat, in martie 2009, Comisia si Banca Centrald Europeand au indicat cd nu aveau la dispozitie
motive clare si convingitoare pentru existenta, dupd 31 octombrie 2012, a CIM per tranzactie si intrucat
Comisia a organizat o consultare publicd cu privire la aplicabilitatea articolului 81 din Tratatul CE
platilor interbancare multilaterale in cadrul debitdrii directe SEPA;

N. intrucat ar trebui gisitd o modalitate finald pentru aplicarea unui CIM in ceea ce priveste o solutie la
nivelul UE pentru platile prin card bazatd pe cadrul SEPA pentru carduri;

O. intrucit ar trebui asiguratd, in toate statele membre, validitatea juridicd continui a actualelor mandate de
debitare directd, deoarece obligatia de a semna mandate noi in momentul trecerii de la schemele
nationale de debitare directd la schema de debitare directd SEPA ar reprezenta o dificultate; intrucat,
cu toate acestea, mentinerea acestor mandate nu contribuie la o aplicare timpurie a schemei de debitare
directd SEPA, cu exceptia cazului in care se gdseste o solutie la migrarea mandatelor existente,
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1. subliniazd sprijinul siu continuu pentru crearea sistemului SEPA, care impune o concurentd efectiva si
care nu mai face distinctia intre platile transfrontaliere si plitile nationale in euro;

2. regretd faptul cd, din momentul adoptdrii Rezolutiei Parlamentului din 12 martie 2009 referitoare la
implementarea SEPA, aproape nu s-au inregistrat progrese in ceea ce priveste chestiunile mentionate in
aceasta si solicitd implicarea tuturor partilor interesate in vederea promovdrii SEPA si pentru a aduce
contributii la realizarea acesteia;

3. salutd foaia de parcurs privind SEPA adoptatd de Comisie in septembrie 2009 si sprijind pe deplin
actiunile stabilite in cuprinsul acesteia in sase domenii prioritare (mai precis, stimularea migrarii, sensibi-
lizarea cu privire la SEPA si promovarea produselor SEPA, elaborarea unui mediu juridic solid pentru SEPA
si consolidarea respectirii SEPA, promovarea inovdrii, asigurarea nivelului necesar de standardizare, intero-
perabilitate §i securitate, precizarea si imbundtdtirea guvernantei SEPA);

4. solicitd Comisiei sd stabileascd o datd-limitd clard, adecvatd si obligatorie pentru migrarea citre instru-
mentele SEPA, care sd nu fie mai tirziu de 31 decembrie 2012, datd incepand cu care toate pldtile in euro
trebuie si fie efectuate folosindu-se standardele SEPA;

5. solicitd Consiliului de pliti europene sd ia in considerare solicitarile utilizatorilor finali si sd isi modifice
cadrul normativ in consecintg;

6.  sprijind pe deplin intentia Comisiei de a stimula procesul de migrare a administratiilor publice prin
elaborarea de planuri de migrare nationale integrate si sincronizate; in acest sens, salutd eforturile depuse de
Comisie in vederea realizdrii unor sondaje si publicdrii rezultatelor acestora privind gradul de pregitire al
administratiilor publice ale statelor membre si procesul de migratie a acestora citre SEPA si invitd statele
membre sd participe la aceste sondaje;

7. invitd Comisia sd precizeze definitiv, la cel tarziu 30 septembrie 2010, pe baza rezultatelor consul-
tarilor respective cu includerea tuturor partilor interesate, chestiunea unui model economic armonizat pe
termen lung pentru debitdrile directe SEPA, care sd poatd fi aplicat pe tot teritoriul UE si si fie rentabil si
convenabil pentru utilizatorii finali; insistd asupra faptului cd elaborarea acestui model este necesar si se
realizeze in cadrul unei strnse cooperdri intre sectorul plitilor si Comisie, precum si cu respectarea
legislatiei UE in domeniul concurentei si a cadrului normativ comunitar;

8.  invitd toate pdrtile interesate sd sprijine crearea unei scheme europene de pliti prin card, care si fie o
schemi noui complementaré, 0 combina’;ie a schemelor existente sau o extindere a unei scheme existente;
in acest sens, invitd din nou Comisia si clarifice mai detaliat chestiunea CIM in cazul plitilor prin card si
invitd sectorul si giseascd solutii adecvate in strinsd cooperare cu Comisia, respectand legislatia UE in
domeniul concurentei si cadrul normativ comunitar;

9. invitd statele membre si garanteze, in cadrul schemei de debitare directd SEPA, validitatea juridica
continud a mandatelor de debitare directd existente; subliniazd cd tranzitia de la schema de debitare directd
existentd citre schema de debitare directd SEPA nu ar trebui si prezinte dificultdti pentru consumatori;

10.  insistd asupra informdrii clare a consumatorilor cu privire la diferentele dintre schema veche si cea
noud;

11.  invitd Comisia s monitorizeze migrarea cdtre instrumentele SEPA si sd se asigure cd aceasta nu are
ca rezultat un sistem de plati mai costisitor pentru cetitenii UE;

12.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Bancii
Centrale Europene, precum si guvernelor si parlamentelor statelor membre.



C 349 E[46

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

22.12.2010

Miercuri, 10 martie 2010

Acordul comercial impotriva contrafacerii (ACTA)

P7_TA(2010)0058

Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2010 referitoare la transparenta si situatia actuali a

negocierilor privind ACTA

(2010/C 349 E/10)

Parlamentul European,

— avand in vedere articolele 207 si 218 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE),

1

avand in vedere Rezolutia sa din 9 februarie 2010 referitoare la un acord-cadru revizuit intre Parla-
mentul European si Comisie pentru urmdtoarea legislaturd (1),

avind in vedere Rezolutia sa din 11 martie 2009 referitoare la accesul public la documentele Parla-
mentului European, ale Consiliului §i ale Comisiei (reformare), consideratd drept pozitia Parlamentului in
primi lectura (%) (COM(2008)0229 — C6-0184/2008 — 2008/0090(COD)),

avand in vedere Rezolutia sa din 18 decembrie 2008 referitoare la impactul contrafacerii asupra
comertului international (3),

avand in vedere Avizul Autorititii Europene pentru Protectia Datelor din 22 februarie 2010 referitor la
negocierea actuald de citre Uniunea Europeand a unui Acord comercial impotriva contrafacerii (ACTA),

avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in special articolul 8,

avand in vedere Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 ijulie 2002
privind prelucrarea datelor personale §i protejarea confidentialitatii in sectorul comunicatiilor publice,
astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Directiva 2009/136/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 25 noiembrie 2009,

avand in vedere Directiva 2000/31/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2000
privind anumite aspecte juridice ale serviciilor societdtii informationale, in special ale comertului elec-
tronic, pe piata internd (,Directiva privind comertul electronic”),

avand in vedere articolul 115 din Regulamentul sdu de procedurs,

. Intrucat, in 2008, Uniunea Europeand si alte tdri membre ale OCDE au initiat negocieri privind un nou

acord multilateral menit si consolideze respectarea drepturilor de proprietate intelectuald (DPI) si sd
combatd contrafacerea si pirateria (Acordul comercial impotriva contrafacerii - ACTA) si au convenit de
comun acord asupra unei clauze de confidentialitate;

. intrucat, in raportul siu din 11 martie 2009, Parlamentul a invitat Comisia s ,puna imediat la dispozitia

publicului toate documentele referitoare la negocierile internationale in curs de desfisurare privind
Acordul comercial impotriva contrafacerii (ACTA)";

. intrucat, la 27 ianuarie 2010, Comisia a dat asiguriri cu privire la angajamentul sdu de a consolida

asocierea cu Parlamentul conform Rezolutiei Parlamentului din 9 februarie 2010 referitoare la un acord-
cadru revizuit intre Parlamentul European si Comisie, in care se solicitd ,furnizarea de informatii imediate
si complete Parlamentului, in fiecare etapd a negocierilor privind acordurile internationale (...), in special
in chestiunile legate de comert si alte negocieri care implicd procedura de aprobare, astfel incat si se
asigure punerea in aplicare deplind a articolului 218 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene”;

(") Texte adoptate, P7_TA(2010)0009.

(%) Texte adoptate, P6_TA(2009)0114.
(}) Texte adoptate, P6_TA(2008)0634.
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D. intrucat reprezentantii Consiliului au participat la rundele de negocieri privind ACTA impreund cu
reprezentanti ai Comisiei;

E. intrucat, in calitate de gardian al tratatelor, Comisia este obligatd sd respecte acquis-ul comunitar atunci
cand negociazd acorduri internationale care afecteazd legislatia UE;

F. intrucat, conform documentelor parvenite pe cale neoficiald, negocierile privind ACTA se referd, printre
altele, la legislatia UE in curs de adoptare privind respectarea DPI (2005/0127(COD) - Misurile penale
menite sd asigure respectarea drepturilor de proprietate intelectuald (IPRED-II), la asa-numitul ,Pachet
telecom”, precum si la legislatia UE in vigoare privind comertul electronic si protectia datelor;

G. intrucat eforturile intreprinse in prezent de UE pentru a armoniza masurile menite sa asigure respectarea
DPI nu ar trebui eludate prin negocieri comerciale care depisesc sfera proceselor decizionale normale ale
UE;

H. intrucat este de o importantd cruciald sd se garanteze cd mdsurile menite sd asigure respectarea DPI sunt
elaborate astfel incat s3 nu se creeze obstacole in calea inovirii sau a concurentei, sd nu se submineze
limitarile DPI si protectia datelor cu caracter personal, si nu se restrangd libera circulatie a informatiilor
si s nu impund sarcini nejustificate asupra comertului legitim;

I. intrucat orice acord la care ajunge Uniunea Europeand cu privire la ACTA trebuie sd respecte obligatiile
juridice ale UE referitoare la legislatia privind viata privatd si protectia datelor, in special cele prevazute in
Directiva 95/46/CE, in Directiva 2002/58/CE si in jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor Omului si
a Curtii de Justitie a Uniunii Europene (CJUE);

J. intrucat Tratatul de la Lisabona este in vigoare de la 1 decembrie 2009;

K. intrucat, ca urmare a intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, Parlamentul va trebui si aprobe textul
Tratatului ACTA 1inaintea intririi sale in vigoare in Uniunea Europeani;

L. intrucit Comisia s-a angajat sd furnizeze Parlamentului European informatii imediate si complete in
fiecare etapd a negocierilor privind acordurile internationale,

1. subliniazd faptul cd de la 1 decembrie 2009 Comisia are obligatia legald de a informa Parlamentul
European de indati si pe deplin in toate etapele negocierilor internationale;

2. 1isi exprimd preocuparea cu privire la lipsa unui proces transparent de desfisurare a negocierilor privind
ACTA, fapt ce contravine literei §i spiritului TFUE; este profund ingrijorat cd nu s-a stabilit niciun temei
juridic inainte de inceperea negocierilor privind ACTA si cd nu s-a cerut aprobarea Parlamentului pentru
mandatul de negociere;

3. invitd Comisia si Consiliul sd acorde publicului si Parlamentului acces la textele si sintezele negocierilor
privind ACTA, in conformitate cu tratatul si cu Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 din 30 mai 2001 privind
accesul public la documentele Parlamentului European, Consiliului si Comisiei;

4. invitd Comisia si Consiliul sa isi ia in mod proactiv angajamentul, impreund cu partenerii la negocierile
privind ACTA, de a exclude orice alte negocieri cu caracter confidential din oficiu si si informeze la timp si
pe deplin Parlamentul in legiturd cu initiativele adoptate in aceastd directie; se asteaptd din partea Comisiei
sd Inainteze propuneri inainte de urmdtoarea rundd de negocieri din Noua Zeelandd din aprilie 2010, si
solicite ca problema transparentei sd fie inclusd pe ordinea de zi a acelei reuniuni si sd informeze Parla-
mentul European cu privire la rezultatul acestei runde imediat dupd incheierea ei;
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5. subliniazi cd, cu exceptia cazului in care este informat imediat si pe deplin cu privire la toate etapele
negocierilor, Parlamentul isi rezervd dreptul de a lua misurile care se cuvin, inclusiv de a inainta o actiune in
fata Curtii de Justitie pentru a-si proteja prerogativele;

6.  regretd decizia voitd a pdrtilor implicate de a nu negocia prin intermediul unor organizatii interna-
tionale solide, precum OMPI si OMC, care dispun de cadre consolidate privind informarea si consultarea
publicului;

7. invitd Comisia si facd o evaluare a impactului aplicirii ACTA asupra drepturilor fundamentale si
protectiei datelor, asupra eforturilor intreprinse in prezent de UE pentru a armoniza mdsurile menite sd
asigure respectarea DPI si asupra comertului electronic, inainte ca UE si isi dea acordul asupra unui text
consolidat de tratat ACTA, precum si si consulte la timp Parlamentul cu privire la rezultatele acestei
evaludri;

8.  salutd declaratiile Comisiei conform cdrora orice acord ACTA se va limita la aplicarea DPI existente,
fard a prejudicia elaborarea normelor de drept material in domeniul proprietdtii intelectuale in Uniunea
Europeana;

9.  invitd Comisia sd continue negocierile privind ACTA si sd le limiteze la sistemul european existent de
respectare a DPI impotriva contrafacerii; considerd cd la viitoarele negocieri privind ACTA ar trebui sd
participe mai multe tdri in curs de dezvoltare si emergente, pentru a se ajunge la un posibil nivel multilateral
de negociere;

10.  indeamnd Comisia sd se asigure cd aplicarea dispozitiilor ACTA, in special a dispozitiilor sale privind
procedurile de asigurare a respectdrii drepturilor de autor in mediul digital, este in deplind conformitate cu
acquis-ul comunitar; solicitd sd nu se intreprindd perchezitii personale la granitele UE si cere clarificarea
completd a tuturor clauzelor care ar permite efectuarea de perchezitii fird mandat si confiscarea dispozi-
tivelor de stocare a informatiilor, cum ar fi laptopurile, telefoanele mobile si playerele MP3 de citre
autorititile vamale si de frontierd;

11.  considerd ci, pentru a respecta drepturile fundamentale, cum ar fi dreptul la libertatea de exprimare si
dreptul la viatd privatd, respectdnd totodatd pe deplin principiul subsidiaritatii, acordul propus nu ar trebui
sd permitd introducerea unor asa-numite proceduri de ,ripostd in trei etape”, in conformitate deplind cu
decizia Parlamentului de la articolul 1 alineatul (3) litera (b) din Directiva (de modificare) 2009/140/CE care
cere introducerea unui alineat (3a) nou la articolul 1 din Directiva 2002/21/CE in ceea ce priveste problema
politicii ,ripostei in trei etape”; considerd cd orice acord trebuie si stipuleze ci blocarea accesului unei
persoane la internet este conditionatd de examinarea prealabild de cdtre o instantd;

12.  subliniazd faptul cd viata privatd si protectia datelor sunt valori fundamentale ale Uniunii Europene,
recunoscute la articolul 8 din Conventia europeand a drepturilor omului si la articolele 7 si 8 din Carta
drepturilor fundamentale a UE, care trebuie respectate in toate politicile si reglementirile adoptate de UE in
temeiul articolului 16 din TFUE;

13.  atrage atentia asupra faptului cd dispozitile ACTA, in special masurile care vizeazd consolidarea
competentelor in materie de inspectii transfrontaliere si de confiscare de bunuri, nu ar trebui si prejudicieze
accesul global la medicamente legale, abordabile si sigure, inclusiv la produse inovative si generice, sub
pretextul combaterii contrafacerii;

14.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei si
guvernelor si parlamentelor statelor care participd la negocierile privind ACTA.
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Regulament privind aplicarea unui sistem de preferinte tarifare generalizate
P7 TA(2010)0059

Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2010 referitoare la regulamentul de aplicare a unui
sistem de preferinte tarifare generalizate (SPG)

(2010/C 349 E/[11)

Parlamentul European,

— avand in vedere Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) si, in special, ,clauza de abilitare” din
1979,

— avand in vedere Rezolutia sa legislativd din 5 iunie 2008 referitoare la propunerea de regulament al
Consiliului de aplicare a unui sistem de preferinte tarifare generalizate de la 1 januarie 2009 la
31 decembrie 2011 (2007/0289(CNS)),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 732/2008 al Consiliului din 22 iulie 2008,
— avand in vedere capitolul 1 titlul V din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE),
— avand in vedere articolul 207 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE),

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedur3,

A. intrucat ,clauza de abilitare” reprezintd temeiul juridic al OMC pentru sistemul de preferinte generalizate
(SPG);

B. intrucat, din 1971, Comunitatea acordd preferinte comerciale tdrilor in curs de dezvoltare, in cadrul
sistemului sdu de preferinte tarifare generalizate;

C. intrucat Parlamentul European a fost consultat cu privire la propunerea Comisiei de regulament al
Consiliului de aplicare a unui SPG de la 1 ianuarie 2009 la 31 decembrie 2011 (COM(2007)0857);

D. intrucat Tratatul de la Lisabona a intrat in vigoare la 1 decembrie 2009;

E. intrucat, in conformitate cu capitolul 1 titlul V din TUE, actiunea Uniunii pe scena internationald trebuie
sd aibd la bazd principiile democratiei, statului de drept, universalititii si indivizibilitatii drepturilor
omului §i ale libertdtilor fundamentale si trebuie si promoveze dezvoltarea durabildi pe plan
economic, social si de mediu a tarilor in curs de dezvoltare, cu scopul primordial de a eradica siricia;

F. intrucat Parlamentul European si Consiliul, in temeiul articolului 207 din TFUE si hotdrand prin regu-
lamente in conformitate cu procedura legislativd ordinard (PLO), adoptd mdsurile care definesc cadrul de
aplicare a politicii comerciale comune,

1. recunoaste importanta SPG, care permite tarilor dezvoltate si ofere un tratament preferential nere-
ciproc produselor provenite din tdrile in curs de dezvoltare;

2. relevd cd instituirea, in 1971, de citre Comunitatea Europeand a SPG a fost consideratd un instrument
menit si remedieze discrepantele existente pe plan comercial intre tirile dezvoltate si tdrile in curs de
dezvoltare si se astepta ca acest sistem sd contribuie la dezvoltarea durabild a celor din urmd; considerd
cd SPG a fost conceput ca un instrument comercial al CE si al UE destinat sd asiste tdrile in curs de
dezvoltare prin generarea de venituri ca rezultat al comertului international, contribuind astfel la dezvoltarea
durabild si la buna guvernantd a acestor tari;
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3. iaact de faptul cd regulamentul actual privind SPG expird la 31 decembrie 2011; prin urmare, tindnd
seama de timpul necesar pentru adoptarea unui nou regulament in conformitate cu PLO, invitd Comisia sd
propund Parlamentului European si Consiliului un regulament revizuit privind SPG pand la 1 iunie 2010;

4.  considerd cd preferintele acordate in temeiul SPG ar trebui sd vizeze in primul rand tarile in curs de
dezvoltare care au cea mai mare nevoie de acestea, astfel incat noua listd a tdrilor beneficiare sd reflecte
situatia economicd reald a tdrilor in curs de dezvoltare;

5. subliniazd ci toate tdrile beneficiare ale sistemului SPG+ ar trebui, in conformitate cu articolul 15
alineatul (1), nu numai s ratifice, ci si sd pund efectiv in aplicare toate cele 27 de conventii ale OIM si ale
ONU enumerate in anexa III la regulamentul privind SPG;

6.  subliniazd cd este nevoie de mai multd transparentd §i responsabilitate democraticd cu privire la modul
in care sunt initiate si se desfisoard procesele de anchetd; solicitd, asadar, sd fie pe deplin informat de citre
Comisie, care sd 1i asigure o implicare adecvatd in totalitatea diferitelor etapele ale procedurilor SPG si SPG+,
inclusiv in ceea ce priveste propunerea Consiliului referitoare la listele tarilor beneficiare;

7. invitd Comisia sd monitorizeze indeaproape situatia din Sri Lanka si solicitd guvernului srilankez sd
reactioneze rapid in vederea normalizdrii situatiei din tard inainte de aplicarea efectivd a suspenddrii SPG+;

8.  solicitd Comisiei si monitorizeze indeaproape situatia drepturilor omului in Columbia si s prezinte
Parlamentului un raport;

9. invitd Comisia si urmeze o politici coerentd privind SPG+, in special in situatia unei posibile
suspendari a sistemului in cazul unor incilciri ale drepturilor omului, si sd implice pe deplin Parlamentul
in acest proces;

10.  indeamnd Comisia si prezinte Parlamentului European si Consiliului - inainte de expirarea perioadei
de aplicare a prezentului regulament si in timp util pentru examinarea regulamentului urmator - un raport
privind situatia ratificirii si a aplicarii celor 27 de conventii de citre fiecare tarid care beneficiazd de regimul
special de incurajare; invitd Comisia s defineascd in regulamentul siu privind SPG revizuit organele de
supraveghere care urmeazd si recomande dacd o anumitd tard ar trebui sd ia mdsuri suplimentare pentru
aplicarea efectivd a unei conventii; afirma cd, in raportul respectiv, Comisia trebuie si evalueze, de asemenea,
eficacitatea regimului special de incurajare cu privire la indeplinirea scopului acestuia si recomandd, atunci
cand este cazul, revizuirea anexei III;

11.  solicitd Comisiei sd prevadd, in regulamentul siu revizuit privind SPG, o evaluare periodicd a
respectdrii de citre fiecare tard beneficiard a angajamentelor sale in temeiul SPG+ si si asigure, astfel, cd
nu se aplicd niciunul dintre motivele mentionate la articolul 15 alineatele (1) si (2) si la articolul 16
alineatele (1) si (2) pentru retragerea temporard a regimului preferential; solicitd ca acest raport anual sd
fie trimis Parlamentului European si Consiliului;

12.  invitd Comisia ca, inainte de a revizui sistemul, si realizeze o evaluare de impact cu privire la efectele
SPG 1in perioada 1 ianuarie 2006-31 decembrie 2009 si sd evalueze modul in care obiectivele sale initiale au
fost indeplinite in ceea ce priveste indicatorii socio-economici specifici relevanti pentru fiecare tard si, in
special, reducerea sdriciei; subliniazd ci evaluarea trebuie si fie transmisd ulterior Parlamentului European si
Consiliului; noua propunere referitoare la un regulament revizuit privind SPG trebuie sd tind seama in mod
adecvat de rezultatele evaludrii de impact;

13.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, precum si
guvernelor si parlamentelor statelor membre.
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Raportul anual 2008 privind PESC
P7_TA(2010)0060

Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2010 referitoare la Raportul anual al Consiliului

citre Parlamentul European privind aspectele principale si optiunile de bazi ale politicii externe si

de securitate comune (PESC) in 2008, prezentat Parlamentului European in temeiul Pirtii a II-a
sectiunea G subpunctul 43 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 (2009/2057(INI))

(2010/C 349 E[12)

Parlamentul European,

— avand in vedere Raportul anual al Consiliului citre Parlamentul European privind aspectele principale si
optiunile de bazi ale politicii externe si de securitate comune (PESC), prezentat Parlamentului European
in temeiul Pdrtii a Il-a sectiunea G subpunctul 43 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 (%),

— avand in vedere Tratatul de la Lisabona de modificare a Tratatului privind Uniunea Europeani si a
Tratatului de Instituire a Comunitdtii Europene, in mod deosebit titlul V din Tratatul privind Uniunea
Europeand astfel modificat si intitulat ,Dispozitii generale privind actiunea externd a Uniunii si dispozitii

X

speciale privind politica externd si de securitate comund”,

— avand in vedere Strategia Europeand de Securitate (SES), adoptatd de Consiliul European la 12 decembrie
2003 si Raportul privind implementarea SES, adoptat la 11 decembrie 2008,

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006, mentionat mai sus, dintre Parlamentul
European, Consiliu si Comisie privind disciplina bugetar si buna gestiune financiari,

— avand in vedere rezolutiile sale din 5 iunie 2008 (?) referitore la rapoartele anuale ale PESC pentru 2006
si 2007, respectiv din 19 februarie 2009 (3),

— avand in vedere Rezolutia sa din 22 octombrie 2009 referitoare la aspectele institutionale ale instituirii
serviciului european pentru actiunea externd (SEAE) (),

— avand in vedere articolul 119 alineatul (1) din Regulamentul de proceduri,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe si avizul Comisiei pentru bugete (A7-
0023/2010),

A. intrucat rolul Uniunii Europene ca actor global a devenit mai important in ultimele decenii §i intrucat
este nevoie de o abordare noud si de mijloace financiare suplimentare pentru ca UE sd actioneze in mod
colectiv si sd facd fatd provocdrilor la nivel global intr-un mod democratic, coerent, consecvent si
eficient;

B. intrucat Uniunea Europeand, in relatiile sale cu lumea, trebuie si dezvolte in continuare obiectivele sale
de politicd externd, si-si mentind i sd-si promoveze valorile si interesele, si contribuie la protejarea
cetdtenilor sdi §i sd sustind aceste valori in toatd lumea cu scopul de a contribui la pace, securitate,
dezvoltarea durabild a planetei, solidaritate si respect reciproc intre popoare, comertul liber si echitabil,
eradicarea sdriciei si protectia drepturilor omului, in special a drepturilor copilului, precum si la
respectarea strictd si dezvoltarea dreptului international, inclusiv respectarea principiilor Cartei Organi-
zatiei Natiunilor Unite, intrucit promovarea drepturilor omului, in special universalitatea i indivizibi-
litatea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale, trebuie sd se situeze in centrul actiunii externe a
UE si intruct Carta drepturilor fundamentale este in prezent obligatorie in ceea ce priveste activitdtile
externe ale UE;

) JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
) Texte adoptate, P6_TA(2008)0254.
%) Texte adoptate, P6_TA(2009)0074.
) Texte adoptate, P7_TA(2009)0057.

~—
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C. intruct Tratatul de la Lisabona conferd o noud dimensiune actiunii externe a Uniunii luatd ca intreg,
inclusiv PESC, care, alituri de factori precum personalitatea juridici a UE si inovatiile institutionale
relevante, in special crearea pozitiei de Vicepresedinte al Comisiei/lnalt Reprezentant al Uniunii pentru
afaceri externe si politica de securitate (,Vicepresedinte/inalt reprezentant”) si infiintarea Serviciului
european pentru actiunea externd (SEAE), pot avea un rol decisiv in coerenta, consistenta si eficienta
actiunilor externe ale Uniunii si pot creste in mod semnificativ influenta sa pe scena internationald;

D. intrucit este necesar sd se continue eforturile de imbundtitire a rapidititii raspunsului UE la crizele
politice si conflictele regionale; intrucat actualele mecanisme decizionale si de finantare pot descuraja
reactiile rapide si complete; intrucat trebuie identificate solutii care si permitd o limitare mai strictd a
regulii unanimitatii si chiar contrabalansarea acesteia;

E. intrucit este esential si se identifice in mod corect si si se actioneze in concordantd cu interesele
europene comune in vederea realizdrii obiectivelor actiunilor externe ale Uniunii si in mod deosebit a
obiectivelor Politicii sale externe si de securitate comund (PESC); intrucat este esential si se asigure cd
toate politicile hotdrate si toate mdsurile adoptate sunt, de asemenea, in conformitate cu dreptul inter-
national, inclusiv cu principiile stabilite de Carta ONU;

F. intrucit promovarea picii, a drepturilor omului si a statului de drept la nivel mondial constituie obiective
fundamentale ale politicilor externe ale Uniunii Europene;

G. intrucat Tratatul de la Lisabona mandateazd pe Vicepresedinte/naltul Reprezentant si asiste Consiliul si
Comisia in asigurarea coerentei la nivelul diferitelor zone de actiune externd si intre acestea si celelalte
politici ale Uniunii;

H. intrucat, incepand cu data intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, Uniunea Europeand exercitd
toate drepturile si isi sumd toate obligatile Comunititii Europene, continuand totodatd si exercite
drepturile si sd isi asume obligatiile UE;

I. intrucat noile provociri la adresa securititii necesitd un accent mai mare pe consolidarea, combinarea si
echilibrarea diferitelor instrumente civile si militare in spectrul prevenirii conflictelor, al solutiondrii
conflictelor, al gestiondrii crizelor si al activitdtilor de constructie a pacii;

J. intrucit, la mai mult de 10 ani dupd lansarea politicii europene de securitate si aparare (PESA), perioadd
in cursul cdreia au fost trimise 23 de misiuni in zonele de crizd, este nevoie sd se amelioreze capacititile
militare si civile si sd se consolideze structurile, astfel incat acestea sa reflecte in mod corespunzitor rolul
pe care il joacd politica de securitate si apdrare comund (PSAC) in sprijinul PESC si in furnizarea de
securitate internationald,

Principiile actiunii externe europene

1. invitd Vicepresedinta/inalta Reprezentanti si serviciile din subordinea ei si elaboreze — in scopul
coagularii unei gandiri strategice colective a Uniunii — o strategie coerentd de politicd externd a UE,
bazatd pe obiectivele si principiile stabilite la articolul 21 din TUE; considerd ci aceastd strategie ar
trebui sd identifice interesele privind securitatea comund ale UE si astfel, si serveascd drept cadru de
referintd pentru crearea de politici, precum si pentru formularea, finantarea, aplicarea §i monitorizarea
actiunii externe a UE; o inviti pe Vicepresedinti/inalti Reprezentanti si asocieze pe deplin organismelor
competente ale Parlamentul European la aceste eforturi; apreciazd cd securitatea umand si responsabilitatea
de a proteja, sub forma in care aceste concepte au fost definite in Raportul de la Madrid, elaborat in 2007
de Grupul de studiu privind securitatea umana si, respectiv, in Documentul final al Summitului Mondial din
2005, ar trebui si devind doud dintre principiile sale directoare;

Raportul anual 2008 al Consiliului privind PESC

2. salutd ambitia Consiliului de a aborda chestiunile referitoare la PESC intr-un mod mai strategic, mai
concentrat pe teme §i mai integrat atunci cind va intocmi raportul anual pentru 2008; apreciazi, de
asemenea, introducerea de citre Consiliu a unei structuri mai transparente, cu capitole principale pentru
activitdtile trecute si, mai ales, pentru perspectivele viitoare in domeniul PESC; remarcd, totodatd, un plus
calitativ al raportului in ceea ce priveste elaborarea contextului regional al actiunilor externe;
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3. subliniazd incd o datd ci raportul nu ar trebui si se limiteze doar la o simpla descriere a activitatilor
PESC, ci ar trebui sd ofere posibilitatea de a stabili un dialog cu Parlamentul European centrat pe elaborarea
unei aborddri mai strategice a PESC; recomandd ca raportul anual PESC si se transforme intr-un raport
anual care si discute implementarea strategiei de politici externd a UE, evaluand eficienta sa si subliniind
directiile viitoare; recomandd, de asemenea, sd se facd mai multe trimiteri la nevoile bugetare si impactul
financiar al actiunilor externe in aceste rapoarte;

4. este convins de valoarea addugatd a unei aborddri mai ample §i mai cuprinzitoare in cadrul rapoartelor
anuale PESC si, in special, al capitolelor privind grupurile si partenerii regionali si interconexiunile dintre
misiunile PESC/PESA si celelalte instrumente de promovare a rolului UE ca actor global; considerd ci o
asemenea perspectivd ar permite, printre altele, o imagine de ansamblu mai clard cu privire la contributia
totald din bugetul UE pentru o anumitd regiune;

5. isi reafirmd pozitia sa conform cireia, in vederea consoliddrii legitimitatii democratice a PESC, orga-
nismele competente ale Parlamentului ar trebui consultate in privinta lansarii misiunilor PCSA, iar deciziile
respective ar trebui sd tind cont si s contind referinte la pozitiile adoptate de Parlament, atunci cand este
cazul; considerd cd o astfel de consultare ar trebui si includd informatii despre motivele care stau la baza
optiunii pentru tipul de actiune ales, precum si o explicatie referitoare la modul in care misiunea are legiturd
cu actiunile UE si internationale in domeniu, ce implicatii financiare presupune si modul in care interac-
tioneazd cu alte instrumente UE;

Implicatii ale Tratatului de la Lisabona

6. salutd intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona, care asigurd Uniunii Europene instrumentele
necesare consoliddrii rolului si cresterii vizibilitdtii sale pe scena internationald; subliniazd, in acest sens, rolul
fundamental care revine fiecirui stat membru, Consiliului si noii Vicepresedinte/inalti Reprezentanti de a
transpune dispozitiile scrise ale tratatului in actiuni concrete si masuri substantiale consolidand relatiile UE
cu partenerii sdi strategici si consolidand rolul de lider in forumurile multilaterale; subliniazd importanta
dispozitiei tratatului conform cireia competenta Uniunii in materie de PESC acoperd in prezent toate
domeniile politicii externe si toate aspectele legate de securitatea Uniunii, inclusiv elaborarea progresivd a
unei politici de apdrare comune, care ar putea conduce la o apdrare comuni;

7. ia act de faptul cd Presedintele Consiliului European ,asigurd, la nivelul sdu si in aceastd calitate,
reprezentarea externd a Uniunii in probleme referitoare la politica externd si de securitate comund”;
atrage atentia totusi ci acest lucru trebuie realizat fird a aduce atingere competentelor Vicepresedintei/Inaltei
Reprezentante si cu recunoasterea deplind a rolului esential al Comisiei Europene, nu numai in ceea ce
priveste stabilirea i mentinerea acquis-ului comunitar in domeniul relatiilor externe, ci i in ceea ce priveste
reprezentarea externd a Uniunii, cu exceptia PESC;

8.  salutd rolul care urmeazi si fie jucat de Vicepresedinti/inalta Reprezentanti in prezidarea Consiliului
Afaceri Externe si faptul ¢ reprezentantul sdu urmeazi si prezideze Comitetul Politic si de Securitate (CPS);
se asteaptd ca aceste functii noi si consolideze contactele interinstitutionale si sd promoveze un dialog mai
stabil intre institutii; o invitd pe Vicepresedintd/inalta Reprezentantd sd se bazeze pe experienta dobanditd in
urma aparitiilor periodice ale Inaltului Reprezentant si ale actualilor comisari pentru relatii externe aflai la
final de mandat in fata Parlamentului reunit in plen si a Comisiei sale pentru relatii externe, precum si pe
practica reuniunilor informale, pentru a intensifica si dezvolta consultirile periodice, sistematice si
substantiale cu Parlamentul si organismele sale competente;

9.  considerd cd unirea pilonilor interguvernamental §i comunitar si a functiilor respective intr-un singur
post de Vicepresedinte/Inalt Reprezentant, care este supus votului colectiv de aprobare al Parlamentului
European, poate creste legitimitatea democraticd a actiunilor PESC, cu conditia instituirii unui dialog
strategic continuu de la egal la egal intre Parlament, Consiliu si Comisie la toate nivelurile;
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10.  subliniazd ci statele membre ar trebui sd actioneze intr-un spirit de solidaritate politicd reciprocd
pentru a atinge un grad tot mai ridicat de convergentd a actiunilor in domeniul PESC;

11.  reafirmd 3 trebuie alocate fonduri suficiente in bugetul UE, pentru a permite UE sd joace un rol activ
pe plan mondial; regretd cd bugetul respectiv continud si fie insuficient finantat si isi exprima ingrijorarea cu
privire la consecintele subfinantdrii pentru capacitatea Uniunii de a desfisura o politicd externd credibild si
proactivd; subliniazd necesitatea de a echipa Uniunea cu mijloacele financiare necesare in vederea unui
raspuns consistent si adecvat in fata unor provociri globale neprevizute si, in acest sens, asteaptd si fie
consultat si cooptat pe deplin in ceea ce priveste procedurile de acordare a accesului rapid la alocdrile din
bugetul Uniunii destinate finantarii de urgentd a initiativelor PESC; inviti Vicepresedinta/inalta Reprezentanti
sd dezvolte in acelasi timp o strategie eficientd de comunicare pentru a informa mai bine cetdtenii UE cu
privire la scopurile si calitdtile PESC si, in aceastd privintd, repetd insistent importanta legitimitatii si
controlului democratic al politicii externe si de securitate a Uniunii Europene;

12.  isi reitereazd ingrijorarea cu privire la lipsa de transparentd si de informare in ceea ce priveste
finantarea costurilor comune ale operatiunilor UE care au implicatii militare sau de apdrare, deoarece
mecanismul de la Atena nu oferd, in mod evident, o imagine de ansamblu asupra tuturor implicatiilor
financiare ale misiunilor efectuate in ceea ce priveste PESC; salutd, prin urmare, crearea fondului de lansare
in temeiul articolului 41 alineatul (3) din TUE si solicitd sd fie consultat cu privire la gestionarea acestuia, in
conformitate cu prerogativele generale ale PE in cadrul PESC si PESA, astfel cum sunt definite la articolul 36
din TUE; subliniazd ¢ o participare sporitd a Parlamentului in definirea, monitorizarea §i urmdrirea PESC
rezultd atdt din interconectarea intre PESC si PESA, astfel cum se subliniazd la articolul 42 din TUE, cit si
din consolidarea controlului parlamentar la nivel national si european, astfel cum este consacrat in
Protocolul nr. 1 la acesta;

13.  invitd Consiliul, Comisia si Vicepresedinta/inalta Reprezentanti si profite de ocazia oferitd de infi-
intarea SEAE si sd elaboreze o politicd externd mai coerentd, mai consecventd si mai eficientd; asteaptd, in
aceastd privintd, ca structura SEAE, inclusiv la nivelul resurselor umane, si reflecte in mod corespunzitor
valorile si obiectivele fundamentale ale politicii externe a Uniunii, cum ar fi respectarea si promovarea
drepturilor omului, astfel cum sunt consacrate in Carta drepturilor fundamentale care a devenit obligatorie
din punct de vedere juridic, precum si priorititile acesteia, cum ar fi gestionarea crizelor si instaurarea pacii;
reafirmd faptul cd instituirea §i functionarea SEAE trebuie si mentind drepturile de control democratic si
bugetar ale Parlamentului European;

14.  constatd ci Tratatul de la Lisabona are implicatii profunde pentru PESC prin reorganizarea respon-
sabilitatilor administrative si invitd, asadar, Consiliul si Comisia sd se asigure cd economiile de scard realizate
in ceea ce priveste structurile de sprijin conduc la o reducere a costurilor administrative;

15.  subliniazi necesitatea de a stabili 0 mai mare claritate in cazul criteriilor de numire si evaluare ale
reprezentantilor speciali ai UE (RSUE), tindnd cont, de asemenea, de necesitatea unei reprezentiri suficiente a
ambelor sexe; reaminteste cd Parlamentul nu dispune in prezent de niciun mijloc de a contesta mandatul
individual al RSUE, deoarece creditele destinate exercitirii unui astfel de mandat sunt incluse in linia
bugetard 19 03 06 care acoperd toate mandatele RSUE; solicitd, prin urmare, sporirea examindrii si
controlului parlamentar asupra numirilor si mandatelor RSUE; considerd cd posturile relevante RSUE ar
trebui eliminate treptat, iar functiile lor ar trebui asumate de sefii delegatiilor UE din fiecare tard, iar RSUE cu
responsabilititi regionale trebuie si coordoneze si si ofere consultantd politicd sefilor delegatiilor UE sub
autoritatea Vicepresedintei/inaltei Reprezentante in tarile respective, pentru a asigura o actiune externd
europeand coerentd si consecventd; subliniazd cd dublul mandat constituie, in acest sens, primul pas, dar
nu singurul, care trebuie ficut pe calea credrii economiilor de scard si a eficientizdrii PESC; invitd Vice-
presedinta/Inalta Reprezentantd si facd demersuri in vederea insircinirii reprezentantilor speciali ai UE cu
coordonarea si oferirea de consiliere politicd si in cazul misiunilor PSAC, in limita domeniului lor de
competentd;

16.  solicitd Vicepresedintei/inaltei Reprezentante si consulte comisiile relevante ale Parlamentului in
procesul de numire a posturilor de conducere din SEAE, inclusiv in numirea reprezentantilor speciali ai
UE; isi exprimd vointa fermd de a invita anumiti reprezentanti speciali ai UE si sefi de delegatie sd se
prezinte in fata comisiei cu ocazia numirii in functie;
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17.  remarcd faptul cd Tratatul de la Lisabona include proceduri financiare noi pentru PESC, intdreste
dialogul dintre Consiliu si Parlament in domeniul PESC, introducind doud dezbateri anuale cu Viceprese-
dintele/inaltul Reprezentant si detaliind rolul si responsabilititile Parlamentului in ceea ce priveste PSAC;
solicitd, asadar, revizuirea si extinderea acordurilor interinstitutionale existente, cu implicarea Comisiei
pentru afaceri externe, astfel incit si se asigure o implementare armonioasi si eficientd a procedurilor
bugetare, de consultare si de control in cazul PESC si PSAC, precum si un acces mai bun la informatiile
sensibile; atrage in mod deosebit atentia in acest sens asupra Acordului interinstitutional din 17 mai 2006,
mentionat mai sus, si asupra Acordului interinstitutional din 20 noiembrie 2002 intre Parlamentul European
si Consiliu referitor la accesul Parlamentului European la informatiile sensibile detinute de Consiliu in
domeniul securititii si al politicii de apdrare (!); isi exprimd vointa fermd de a-si exercita prerogativele
bugetare si controlul democratic asupra PESC in legiturd cu toate inovatiile institutionale, inclusiv meca-
nismele de finantare a SEAE;

18.  ia act de faptul ci Tratatul de la Lisabona extinde procedura de aviz conform la toate acordurile
referitoare la domenii in care se aplicd procedura legislativd ordinard si intdreste dreptul Parlamentului de a fi
informat in mod corespunzitor de citre Comisie in legdturd cu stadiul negocierii de acorduri internationale,
in conformitate cu articolul 218 din TFUE; considers, prin urmare, ca ar trebui sd se ia in considerare
negocierea unui nou acord interinstitutional cu Parlamentul, astfel incit Parlamentul si dispund de o
definitie concretd a participdrii sale la fiecare stadiu al negocierilor avand drept obiectiv incheierea unui
acord international;

19.  indeamnd Consiliul ministrilor afacerilor externe sa decida intotdeauna prin vot cu majoritate cali-
ficatd in cazul in care noul tratat prevede astfel;

20.  considerd cd articolul 42 alineatele (2) si (7) din Tratatul privind Uniunea Europeand, aldturi de
articolul 10 din Protocolul nr. 1 privind rolul parlamentelor nationale in Uniunea Europeand, fac caduce
functiile reziduale ale Uniunii Europei Occidentale; solicitd, asadar, statelor membre UE implicate sd
actioneze in conformitate cu Articolul XII din Tratatul de la Bruxelles si sd notifice cu un an inainte
intentia lor de a denunta acel tratat; reaminteste cd Parlamentul European si parlamentele nationale ale
statelor membre ale UE au dreptul de monitorizare parlamentard a activitdtilor PESC si PCSA;

Chestiuni de naturd tematicd din cadrul PESC

21.  continud sd fie preocupat de repetatele crize ale gazului de tipul crizei ruso-ucrainiene din ianuarie
2009, care a pus in lumind dependenta energeticd din ce in ce mai mare a UE de sursele de furnizare si de
canalele de tranzit, a cdror stabilitate este amenintatd; subliniazd, de asemenea, necesitatea de a preveni
dependenta energeticd a UE de tdrile terte, care slibeste independenta politicii externe a UE; reaminteste
necesitatea urgentd de a aborda provocdrile energetice prin punerea in aplicare a unei politici externe
energetice comune la nivelul Uniunii; soliciti in acest sens Vicepresedintei/inaltei Reprezentante si
urmeze cu hotdrire recomandarile Parlamentului in privinta elaborarii unei politici coerente si coordonate,
in special prin promovarea coeziunii UE in dialogurile constructive cu furnizorii de energie, in special cu
Rusia si cu tdrile de tranzit, prin sprijinirea prioritatilor energetice ale UE si prin apdrarea intereselor comune
ale statelor membre, utilizind o diplomatie eficientd in domeniul energiei si mecanisme de reactie mai
eficiente in situatii de crizd si, in cele din urmd, promovand diversificarea surselor de energie, utilizarea
durabild a energiei si dezvoltarea unor surse de energie regenerabile; subliniazd ci doar printr-o abordare
comund la nivelul UE s-ar putea evita orice viitoare intreruperi ale aproviziondrii cu gaze naturale a statelor
membre §i ar putea creste, in ansamblu, securitatea energetici a UE;

22, salutd semnarea acordului privind proiectul Nabucco; invitd Comisia si Consiliul s3 depund eforturi in
vederea implementdrii cu succes a acestui acord; subliniazd importanta asigurdrii securitatii energetice a UE
prin promovarea unui coridor sudic in ceea ce priveste alimentarea cu titei a Europei inclusiv prin Conducta
Petrolierd Pan-Europeand Constanta — Trieste;

23.  crede cd un numdr semnificativ de amenintdri si conflicte potentiale reprezintd consecinta competitiei
din ce in ce mai mari asupra accesului §i controlului resurselor naturale §i de energie, si cd, in consecintd, UE
ar trebui sd formuleze in continuare politici de atenuare, de adaptare si de conservare a energiei in scopul
aborddrii riscurilor de securitate provocate de degradarea mediului si schimbdrile climatice; considerd in
aceastd privintd cd UE trebuie si-si consolideze pozitia de lider in guvernarea globald in chestiunile climatice,
sd poarte un dialog cu alti actori fundamentali, precum puterile in curs de afirmare (China, Brazilia, Rusia,
India), precum si cu Statele Unite si tdrile in curs de dezvoltare, tinind seama de faptul cd schimbarile
climatice au devenit un element-cheie in relatiile internationale;

() JO C 298, 30.11.2002, p. 1.
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24, isi exprimd sprijinul pentru continuarea eforturilor Uniunii de a contribui activ si eficient la solu-
tionarea problemelor mondiale, nu in ultimul rand prin consolidarea sistemului Organizatiei Natiunilor
Unite §i acordarea unei importante speciale consoliddrii Consiliului pentru Drepturile Omului si abolirii
pedepsei cu moartea;

25.  remarcd importanta prevenirii §i gestiondrii conflictelor, inclusiv a reabilitdrii §i reconstructiei in
perioadele post-crizd; subliniazd cd este necesar ca UE sd continue sd dezvolte strategii preventive, sd
imbunititeascd mecanismele de alertd timpurie si sd intensifice cooperarea cu organizatiile regionale, in
conformitate cu Carta ONU;

26.  subliniazd cd dimensiunea externd prezintd o importantd determinantd pentru realizarea cu succes a
unui spatiu european de libertate, securitate si justitie; reafirmd importanta unei gestiondri metodice a
migratie;; in acest sens, salutd adoptarea Programului de la Stockholm de citre Consiliul European din
decembrie 2009; considerd, de aceea, cd este esential sd se asigure cooperarea atat cu tdrile de origine, cat si
cu cele de tranzit, si sd se incurajeze o atitudine de veritabild cooperare prin aplicarea unei politici de
conditionalitate pozitivd; subliniazd necesitatea de a preveni imigratia ilegald prin promovarea dezvoltarii
locale in tdrile de origine, precum si necesitatea de a combate grupurile care sunt implicate in traficul de
persoane; subliniazd faptul cd este necesar ca politica externd europeand si ia pe deplin in considerare
dimensiunea externd a spatiului de libertate, securitate si justitie;

27.  subliniaza necesitatea de a consolida capacitdtile astfel incit s furnizeze o monitorizare mai buni a
misiunilor civile §i militare ale Uniunii si s3 permitd invitarea unor lectii din modalitatea in care acestea se
desfisoard, pentru a imbundtdti planificarea si gestionarea misiunilor viitoare; subliniazd, de asemenea,
necesitatea unei aborddri mai strategice a misiunilor PSAC; sugereazd ca reuniunile comune de consultare
sd urmdreascd, de asemenea, evaluarea succeselor si lacunelor misiunilor incheiate pentru a contribui la
dezvoltarea unei aborddri de perspectivd pentru necesititile care cuprind toate aspectele (finantarea, punerea
in aplicare, organizarea administrativi);

28. il invitd pe Vicepresedinte/Inalt Reprezentant, precum si Consiliul si statele membre, si asigure un
echilibru dintre capacititile civile si militare de planificare din cadrul Secretariatului Consiliului si si asigure
un numdr adecvat de angajati din domeniul justitiei, al administratiei civile, vamal i al medierii pentru a
garanta cd misiunile PSAC dispun de competente corespunzitoare si suficiente;

29. solicitd, in acest sens, sd se aloce resurse umane corespunzdtoare componentei civile si indeamna
statele membre sd valorifice importanta posibilitate oferitd de SEAE de utilizare in comun a resurselor
disponibile in prezent pentru a dezvolta o capacitate coerentd, concretd si eficientd de planificare a
gestiunii crizelor;

30.  invitd statele membre sd isi dubleze eforturile pentru a gasi i utiliza un numdr suficient de personal
potrivit, calificat si echilibrat din punct de vedere al reprezentdrii sexelor, care sd participe la actiunile civile
si militare ale PCSA din intreaga lume intr-un cadru coerent si bine coordonat, inclusiv in zonele specifice
cu riscuri mari, succesul misiunilor PCSA depinzind in mare masurd de abilitdtile si cunostintele unui
personal bine pregitit; solicitd, in acest sens, formarea comund a personalului misiunilor PSAC; sprijind
pe deplin eforturile depuse in ceea ce priveste elaborarea de orientdri si schimbul celor mai bune practici in
scopul imbundtatirii cursurilor de formare comune pentru personal; isi exprimi convingerea ci o mai mare
coerentd si coeziune in ceea ce priveste personalul de pe teren va imbundtiti coordonarea misiunilor si va
facilita, de asemenea, detasarea cetdtenilor UE, ceea ce este de preferat, dintr-o perspectivd pur bugetard, fatd
de recrutarea de agenti contractuali internationali;

31.  invitd Consiliul European si Comisia Europeand si asigure o angajare mai intensd a UE in negocierile
multilaterale vizand reducerea importantei arsenalelor nucleare;

32, reitereazd necesitatea dezarmdrii si a unor garantii internationale mai solide in materie de neproli-
ferare; salutd, in acest sens, Declaratia comund din 4 decembrie 2009, prin care Presedintele Statelor Unite
ale Americii si Presedintele Federatiei Ruse s-au angajat sd coopereze in continuare dupi expirarea Tratatului
de reducere a armelor strategice (START) si sperd cd semnarea si intrarea in vigoare a unui nou pact privind
armele strategice vor avea loc cit mai rapid posibil; invitd totodatd UE si statele membre sd-si intensifice
eforturile diplomatice pentru a asigura incheierea cu succes in mai 2010 a revizuirii Tratatului privind
neproliferarea armelor nucleare;
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33.  subliniazd ci este foarte important ca obiectivele referitoare la egalitatea de gen, drepturile omului §i
buna guvernanti si fie pe deplin integrate in planificarea si desfisurarea tuturor misiunilor si operatiunilor
PSAC, inclusiv a misiunilor de documentare, deoarece constientizarea si intelegerea componentei de gen
contribuie la eficacitatea operationald si la constientizarea diferitelor situatii; salutd in acest context numirea
unui consilier pe probleme de gen la aproape toate misiunile PCSA; regretd cd nu existd nicio femeie printre
cei 11 RSUE; solicitd Vicepresedintei/inaltei Reprezentante s includa egalitatea de gen si abilitarea femeilor
in mod sistematic in dialogul politic si in dezbaterile legate de politici, purtate de UE cu tdrile partenere;

34.  isi exprimd aprecierea pentru rolul important jucat de aparatorii drepturilor omului la nivel mondial;
salutd cilduros faptul ci, la reuniunea sa din 8 decembrie 2009, Consiliul Afaceri Externe si-a anuntat
angajamentul de a acorda sprijin apardtorilor drepturilor omului organizind reuniuni publice cu acestia si
asigurand vizibilitatea activitdtilor lor;

35.  invitd Consiliul si includd aspectele referitoare la drepturile omului §i la buna guvernantd in
mandatele RSUE si sd numeascd consilieri specializati in aceste domenii in cadrul personalului RSUE;

Principalele prioritdti in zonele geografice

36. recomandi ca UE sd-si intensifice dialogul politic cu tdrile si regiunile terte, in special cu partenerii sii
strategici importanti, pentru a-si coordona cu acestia pozitiille in cadrul organizatiilor internationale, a
sustine si a promova democratia, statul de drept si respectarea drepturilor omului; reaminteste, in acest
sens, rolul important pe care il are diplomatia parlamentard, ca instrument suplimentar, in ceea ce priveste
relatiile Uniunii cu tarile si regiunile terte; considerd, prin urmare, ci Vicepresedinta/inalta Reprezentantd ar
trebui ca, impreund cu serviciile pe care le are la dispozitie, printre care si RSUE, si colaboreze cu
Parlamentul in elaborarea unor strategii comune privind tdrile si regiunile partenere si si fie disponibild
pentru prezentdri orale si in scris adresate Parlamentului si referitoare la aspecte si vizite specifice;

37.  invitd Consiliul, statele membre si pe Vicepresedinti/Inaltd Reprezentantd si identifice in mod activ
mijloace pasnice de solutionare a conflictelor internationale si sd consolideze mecanismele UE de prevenire a
conflictelor;

Organizatii internationale

38.  subliniazd rolul Organizatiei Natiunilor Unite in calitate de principal garant al pdcii §i securitatii
internationale si in calitate de cadru de maxima amplitudine pentru cooperarea multilaterald; considerd ci o
consolidare a guvernantei globale, a institutiilor internationale si a respectdrii dreptului international este de
o importantd covarsitoare pentru un multilateralism eficient §i ci aceasta ar trebui, prin urmare, si
reprezinte o prioritate strategicd absolutd pentru Uniune; considerd cd institutiile si statele membre ale
UE ar trebui sd-si continue eforturile de consolidare a cooperdrii si coordondrii cu partenerii strategici cu
influentd la nivel mondial, in special in cadrul Natiunilor Unite; subliniazi, in aceastd privintd, necesitatea
unei abordari urgente a chestiunilor globale care prezintd motive comune de ingrijorare pentru Europa si
stabilitatea mondiald, precum terorismul, criminalitatea organizatd, schimbdrile climatice, realizarea ODM-
urilor si eradicarea sdrdciei, gestionarea crizelor, prevenirea si solutionarea conflictelor, neproliferarea
armelor de distrugere in masi (ADM) si dezarmarea, gestionarea fluxurilor de migratie i promovarea
drepturilor omului si a libertatilor civile;

39.  considerd cd este esential ca delegatiile respective ale UE la sediile ONU din New York si Geneva sd
fie dotate in mod corespunzitor cu mijloace si personal, astfel incat si poatd pune in practicd in mod
credibil si eficient noile acorduri institutionale previzute de Tratatul de la Lisabona; prin urmare, ia act cu
ingrijorare de o abordare in spiritul neutralitdtii bugetare, ce vine in contradictie cu nevoia urgentd de a
institui rapid si eficient prezenta UE pe langd ONU, pe durata fazei initiale a punerii in aplicare a Tratatului
de la Lisabona;

40.  considerd cd OSCE constituie un cadru important pentru restabilirea increderii §i intensificarea
cooperdrii dintre tdrile din Europa, Asia Centrald si America de Nord intr-o serie de domenii, printre
care se numdrd neproliferarea, dezarmarea, cooperarea economici si protectia si promovarea drepturilor
omului si a statului de drept; sprijind, in consecintd, consolidarea OSCE si in sensul deschiderii unei discutii
privind ideea acorddrii personalitatii juridice;
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41.  fird a aduce prejudicii obligatiilor internationale ale UE in conformitate cu Carta ONU, considerd cd
UE si NATO ar trebui si dezvolte un parteneriat mai strdns si mai eficient, avind in vedere evolutia
progresivd a politicilor externe, de securitate si aparare ale UE, respectdnd in acelasi timp autonomia
decizionald a celor doud institutii; in acest sens, recomandd o revizuire a asa-numitelor acorduri ,Berlin
plus” si dezvoltarea unui dialog mai strategic privind interesele strategice comune si planurile de urgentd;
solicitd insistent facilitarea cooperdrii practice pe teren la nivel militar sau civil, in special in cazul in care
ambele organizatii opereazd pe acelasi teatru de misiuni; regretd in acest sens conflictul continuu dintre
Turcia si Cipru, care submineazd din ce in ce mai mult eficienta si credibilitatea atat ale UE, cat si ale NATO;

Relatii transatlantice

42. i reafirmd angajamentul fatd de parteneriatul transatlantic, ca element important si unul dintre
principalii piloni ai actiunii externe a UE; solicitd Vicepresedintei/Inaltei Reprezentante si garanteze faptul
cd UE actioneazd ca un partener coerent, activ, egal si totusi autonom al SUA in procesul de consolidare a
securitatii si stabilititii mondiale, prin promovarea picii, a respectdrii drepturilor omului si a atingerii ODM-
urilor, precum si prin adoptarea unei aborddri comune a unor provociri la scari globald, cum ar fi
proliferarea nucleard, terorismul, schimbdrile climatice §i securitatea energeticd; considerd cd Tratatul de la
Lisabona constituie o ocazie de bun augur pentru imbundtitirea §i relnnoirea cadrului relatiilor UE-SUA; o
incurajeazd pe Vicepresedinti/Inalta Reprezentanti si depund eforturi in vederea consolidarii mecanismelor
institutionale UE-SUA, in conformitate cu rezolutiile Parlamentului; subliniazd ci activitatea Consiliului
economic transatlantic trebuie consolidatd in scopul credrii unei autentice piete integrate transatlantice si
cd aceastd piatd ar trebui sd ofere baza pentru un parteneriat transatlantic consolidat; sprijind cu fermitate
Dialogul transatlantic al legislatorilor in efortul siu complex de a crea o relatie eficientd de la legislator la
legislator intre PE si Congresul SUA;

43, solicitd ambilor parteneri, UE si SUA, sd incurajeze China, India, Rusia, Brazilia, precum si alte puteri
emergente sd poarte in comun rispunderea pentru ordinea mondiald si pentru prevenirea si solutionarea
pasnicd a conflictelor, in conformitate cu dreptul international; insistd asupra faptului cd, in timp ce UE si
SUA ar trebui si furnizeze sprijin deplin dezvoltdrii economice si sociale a acestor tiri pe baza unei
cooperdri echitabile, aceste tiri ar trebui, de asemenea, si-si accepte responsabilititile la nivel mondial, in
special pentru combaterea schimbdrilor climatice si dezvoltarea durabil;

Balcanii de Vest

44.  subliniazd cd tdrile din Balcanii de Vest fac parte din procesul de extindere; considerd ci stabilitatea in
regiunea Balcanilor de Vest, bazatd pe statul de drept, ar trebui sd rdmand o prioritate absolutd a actiunii
externe a UE si acordd, prin urmare, o importantd deosebitd eforturilor ce vizeazd apropierea tdrilor din acea
regiune de UE, cu scopul comun al integrdrii europene, printre altele prin promovarea reformelor si
consolidarea cooperdrii regionale §i a reconcilierii interetnice pentru a intruni criteriile de la Copenhaga
si a se pregdti pentru aderare; recomandd convocarea unei conferinte internationale cu privire la viitorul
Balcanilor de Vest, reunind tdrile din regiune si actorii relevanti regionali si mondiali, pentru a identifica si
aborda provocirile actuale cu care se confruntd regiunea;

45.  ia act cu satisfactie de situatia din ce in ce mai pasnica si stabild din Kosovo si de eforturile de clidire
a unei societdti multietnice, fapt demonstrat de alegerile locale calme si disciplinate, organizate in
15 noiembrie 2009; este congtient c¢i nu toate statele membre au recunoscut independenta Kosovo;
salutd faptul cd misiunea EULEX de sprijinire a statului de drept in Kosovo, care este cea mai importantd
misiune civild in cadrul PSAC a UE de pand acum, lucreazd la capacitatea operationald deplind bazatd, pe
abordarea neutrd a ONU din punct de vedere al statutului; subliniazd importanta misiunii in promovarea
reconcilierii interetnice, a statului de drept, a ordinii publice si a securititii pe intreg teritoriul Kosovo, prin
asistenta acordatd institutiilor, autorititilor juridice si agentiilor de aplicare a legii din Kosovo, in progresele
pe care acestea le fac in vederea sustenabilitdtii si responsabilititii; salutd, in acest sens, decizia de deschidere
a unui nou birou EU in nord; cu toate acestea, ia act de necesitatea de a mari numdarul procurorilor care
lucreazd in cadrul EULEX si solicitd statelor membre sd pund la dispozitie personal suplimentar;

46.  incurajeazd Consiliul sd isi continue eforturile, cu sprijinul comunitdtii internationale, in vederea
continudrii dialogului cu liderii politici ai Bosniei si Hertegovinei (BiH), astfel incat si ajute aceastd tard si
populatia sa sid-si continue drumul spre integrarea europeand; ia act de eforturile diplomatice comune
depuse de Presedintia UE, Comisia Europeand si administratia SUA si recomandd continuarea negocierilor,
tindnd seama de acordurile anterioare incheiate de cdtre politicienii din BiH; reaminteste necesitatea de a-i
implica mai intens pe parlamentari si societatea civild in sustinerea unei tari viabile;
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Parteneriatul Estic, cooperarea de la Marea Neagrd

47.  continud sd sprijine dezvoltarea parteneriatului estic cu vecinii europeni ai Uniunii, prin integrarea
economicd a acestora pe piata internd si prin intensificarea cooperdrii politice, economice si culturale;
subliniazd importanta furnizdrii unor proiecte credibile in acest parteneriat si a unor stimulente concrete
pe termen mediu si lung pentru reformd, care ar consolida angajamentul societdtilor din tdrile partenere fatd
de procesul de modernizare si integrare in UE; subliniazd, in special, necesitatea indepdrtirii treptate a
tuturor obstacolelor din calea liberei circulatii a persoanelor (inclusiv, eventual, eliminarea vizelor) si a
consoliddrii cooperdrii in ceea ce priveste toate aspectele referitoare la securitate si in special securitatea
energeticd; reitereaza ideea potrivit cireia parteneriatului trebuie sd ii fie puse la dispozitie resurse financiare
adecvate; subliniazd cd este necesar si se asigure complementaritatea parteneriatului cu initiativele regionale,
in special cu Sinergia Mdrii Negre;

48.  reafirmd importanta pentru UE a unei cooperdri regionale mai importante in vecindtatea de est, spirit
in care UE va sprijini punerea in aplicare a unor proiecte orientate citre rezultate, atat in cadrul Partene-
riatului estic, cat si in Sinergia Mdrii Negre, in complementaritate deplina;

49.  invitd Vicepresedinta/inalta Reprezentanta si isi intensifice eforturile pentru a pune in aplicare
proiecte in cadrul Sinergiei Mdrii Negre; indeamnd Vicepresedinta/Inalta Reprezentantd si dezvolte noi
idei pentru o cooperare eficientd in zona Marii Negre;

50. salutd pozitia proeuropeand a noului guvern al Republicii Moldova si isi exprimd speranta cd
reformele interne vor fi accelerate in aceastd tard, astfel incat si se realizeze integrarea economicd,
asocierea politicd si armonizarea institutionald dintre Republica Moldova si UE; incurajeazd Vicepresedinta/
Inalta Reprezentantd si identifice solutii multilaterale pentru a debloca situatia din Transnistria;

51. ia act de desfisurarea si rezultatul alegerilor prezidentiale din Ucraina; invitd toate pdrtile si
contribuie la stabilitatea politicd, economica si sociald necesard in Ucraina prin consolidarea eforturilor de
reformd; incurajeazd tara si ajungd la o interoperabilitate mai mare cu Uniunea Europeand, consolidandu-si
astfel perspectiva europeand;

Rusia

52.  solicitd Vicepresedintei/inaltei Reprezentante sd garanteze faptul cd abordarea de citre UE a relatiilor
cu Rusia, inclusiv in negocierile cu privire la un nou Acord de parteneriat §i cooperare, este coerentd si
motivatd de un angajament fatd de valorile democratiei, ale respectirii drepturilor omului, ale statului de
drept, inclusiv ale dreptului international; subliniazd, in acelasi timp, necesitatea unui parteneriat reinnoit cu
Rusia, bazat pe respect reciproc si reciprocitate, in probleme de combatere a terorismului, securitate si
furnizare a energiei, schimbdri climatice, dezarmare, prevenire a conflictelor si neproliferare nuclears,
precum si in ceea ce priveste Iranul, Afganistanul si Orientul Mijlociu, avdnd ca obiectiv consolidarea
securitdtii si a stabilitdtii pe plan mondial; considerd ¢ o cooperare in aceste privinte ar trebui si
formeze baza pentru un nou acord UE-Rusia si prin urmare, asteaptd cu interes accelerarea progresului
in negocierile curente cu privire la un nou acord cuprinzitor care se asteaptd a intensifica considerabil
relatiile UE-Rusia; indeamnd Vicepresedinta/inalta Reprezentanti si coordoneze misurile, faciliteze
consultarea si sd imbundtdteascd comunicarea dintre statele membre cu privire la aspectele bilaterale care
constituie preocupdri comune cu Federatia Rusd; subliniazd cd este necesar ca statele membre sd isi coor-
doneze relatiile cu Federatia Rusd pe baza intereselor generale ale Uniunii si intr-un mod care si reflecte si sd
promoveze in mod adecvat §i coerent aceste interese;

Caucazul de Sud

53.  solicitd Consiliului si insiste asupra implementdrii totale a acordului de incetare a focului intre
Federatia Rusd si Georgia si indeamnd UE si respecte principiul integrititii teritoriale a Georgiei si pe cel
al respectului fatd de minoritdti; salutd reinnoirea mandatului misiunii de monitorizare a UE si indeamna
Consiliul s3 garanteze cd monitorilor UE i se asigurd accesul deplin la toate zonele afectate de conflict,
inclusiv regiunile separatiste Abhazia §i Osetia de Sud, utilizdnd, in acest scop, instrumentele financiare ale
UE pentru a asista populatiile din intreaga zona de conflict; solicitd UE ca, in ceea ce priveste misiunea de
anchetd internationald independentd referitoare la conflictul din Georgia, sd tind cont de experienta trecutd
pentru a dezvolta mecanisme eficiente de prevenire a conflictelor, inclusiv prin promovarea contactelor
umane;
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54.  solicitd Vicepresedintei/lnaltei Reprezentante intensificarea eforturilor UE in vederea prevenirii
eficiente a conflictelor si a solutiondrii pasnice, in cadrul dreptului international, a conflictelor din
Nagorno-Karabah si Transnistria si, in primul rind, a aceluia dintre Rusia si Georgia si regiunile separatiste
ale acesteia, Osetia de Sud si Abhazia, dind un nou impuls negocierilor de la Geneva; subliniazi posibilitatea
periculoasd a unei rdspandiri a conflictelor inghetate in regiune; in acest context, recomanda instituirea unei
Conferinte pe teme de securitate §i cooperare in Caucazul de Sud, care si reuneascd tirile in cauzi si actorii
relevanti regionali $i mondiali, pentru a dezvolta un Pact de stabilitate pentru Caucazul de Sud; salutd
recenta apropiere dintre guvernele Turciei si Armeniei si indeamnd parlamentele respective si ratifice
acordurile;

Orientul Mijlociu

55.  subliniazd necesitatea ca negocierile privind procesul de pace sd fie purtate pe o perioadd de timp
limitatd si intr-un climat de incredere reciprocd; considerd cd acestea trebuie sd aibd drept obiectiv crearea
unui stat palestinian independent, democratic si viabil in interiorul granitelor din 1967, care sd coexiste
aldturi de statul israelian intr-un climat de pace si securitate, in cadrul unor frontiere recunoscute pe plan
international si respectind toate rezolutiile relevante ale Natiunilor Unite;

56. invitd UE, in conformitate cu Concluziile Consiliului din 12 decembrie 2009, si isi asume un rol
politic mai activ in cadrul eforturilor ce au loc in prezent pe plan international si care vizeazd relansarea
procesului de pace, rol ce ar corespunde angajamentului financiar al UE in sprijinirea unei redresdri a
economiei palestiniene si care si abordeze grava crizd umanitard din Gaza; solicitd Vicepresedintei/inaltei
Reprezentante sd ia in considerare toate mijloacele de promovare a unei pici de lungd duratd in regiune;

57.  salutd decizia Consiliului de a extinde mandatul Misiunii de politie a UE in teritoriile palestiniene
(EUPOL COPPS) pand in decembrie 2010; considerd cd este necesard o asistentd mai consistentd in vederea
instituirii statului de drept si a ameliordrii capacititii fortelor de ordine si solicitd intensificarea eforturilor in
aceastd privintd; ia act de decizia Consiliului de a extinde mandatul misiunii UE de asistentd la frontierd in
Rafah (EUBAM Rafah), precum si de hotirarea si disponibilitatea Consiliului de a reactiva aceastd misiune;
considerd ci aceastd hotdrare ar trebui s aibd drept consecintd initiative concrete de reinstituire a libertdtii
de circulatie in teritoriile palestiniene si de reactivare a Acordului privind accesul si circulatia, negociat in
2005;

Uniunea pentru Mediterana

58.  considerd cd este importantd intensificarea dialogului politic la toate nivelurile de citre membrii
Uniunii pentru Mediterana, pentru a depdsi tensiunile ce au intarziat instituirea secretariatului cu sediul la
Barcelona si promovarea unor proiecte concrete de interes social, economic si ecologic comun; isi exprima
speranta cd Uniunea pentru Mediterana ar putea si contribuie pozitiv la solutionarea conflictelor din
Orientul Mijlociu, la apropierea dintre Turcia si Cipru, precum si la dezvoltarea democratici a statelor arabe;

59.  considerd cd Uniunea pentru Mediterana ar putea contribui la reducerea tensiunilor din Orientul
Mijlociu prin promovarea unor proiecte de cooperare concrete pentru intreaga regiune; totodatd subliniazd
importanta extremd a mdsurilor de consolidare a increderii intre palestinieni si israelieni, pentru o pace
dreaptd si durabild in Orientul Mijlociu, care si permitd functionarea adecvatd a acestei noi institutii;

60.  subliniaza faptul cd, din punctul de vedere al Uniunii Europene, copresedintia trebuie si fie compa-
tibild cu reprezentarea externd a UE, in conformitate cu Tratatul de la Lisabona; reaminteste faptul cd
Tratatul de la Lisabona oferdi UE o oportunitate de garantare a consecventei, coerentei si continuititii
reprezentdrii sale in cadrul noilor institutii ale Uniunii pentru Mediterana;

Asia

61. ia act de faptul cd, dupd alegeri, Afganistanul intrd intr-o perioadd decisivd si critici, constituirea
noului guvern in Kabul oferind ocazia elabordrii unui nou program si a unui nou contract cu populatia
acestei tdri;
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62.  salutd Planul de actiune al Consiliului pentru consolidarea actiunii UE in Afganistan si Pakistan,
adoptat cu ocazia Consiliului Afaceri Generale si Relatii Externe, precum si declaratia prin care isi
reafirmd disponibilitatea de a acorda asistentd in confruntarea provocirilor din regiune, in cooperare cu
tdrile interesate si partenerii internationali, dar subliniaza faptul cd planul va rimane doar in stadiul de plan
in lipsa unui angajament clar din partea statelor membre ale UE de a contribui la punerea in aplicare a
acestuia; solicitd Consiliului, Comisiei §i Presedintiei si intreprindd fird intdrziere un efort concertat de
punere in aplicare a planului; indeamnd Consiliul si facd progrese rapide in ceea ce priveste desfisurarea
de personal in cadrul EUPOL, pentru a constitui forte de ordine durabile si eficiente, capabile s confere un
plus de securitate;

63.  recunoaste faptul ¢ Pakistanul continud si se confrunte cu provocdri extrem de serioase si sustine
sprijinul ferm al UE pentru un guvern puternic, laic si civil al Pakistanului; subliniazd rolul-cheie al
Pakistanului in regiune si reafirmd faptul cd un Pakistan stabil, democratic si prosper este esential si in
abordarea unor aspecte globale, cum ar fi combaterea terorismului, neproliferarea nucleard, combaterea
traficului de narcotice si drepturile omului si incurajeazi ferm aceastd tard si adopte o strategie cuprin-
zdtoare de luptd impotriva terorismului si de abordare a principalelor cauze ale acestuia;

64.  sustine angajamentul UE de a sprijini democratia intr-un Irak unit, federal; subliniazd faptul ci
sprijind angajamentul ferm si continuu al UE fatd de instituirea statului de drept in Irak si salutd extinderea
cu un an a mandatului EUJUST LEX si a activitatilor-pilot ale acesteia pe teritoriul irakian; asteaptd, in acest
context, continuarea activitdtilor planificate, in conformitate cu promisiunile Consiliului; solicitd o inte-
ractiune sporitd, in special cu privire la aspectele economice, cu autoritdtile guvernului regional kurd;
invitd Comisia sd grabeascd deschiderea propriilor sedii in Bagdad;

65. isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la evolutiile politice din Iran i la frauda electorald masiva
raportatd in cursul alegerilor prezidentiale din iunie 2009, care a dat nastere celei mai mari miscari de
protest din istoria de 30 de ani a Republicii Islamice, in cadrul cireia continud demonstratiile si reprimarea
violentd a acestora de citre fortele de securitate; este foarte preocupat nu doar de arestdrile, tortura si
asasinarea opozantilor politici, dar si de impasul continuu in negocierile cu privire la programul nuclear al
Iranului §i invitd guvernul iranian si intre in negocieri serioase referitoare la problema nucleard; regretd cd
vizita din ianuarie 2010 a delegatiei pentru relatiile cu Iran a Parlamentului European a fost anulatd de
autoritdtile iraniene si isi exprima solidaritatea cu acei iranieni care, riscindu-si viata, continud si solicite in
mod public respectarea drepturilor omului si mai multe libertdti democratice in Iran; condamnd eforturile
Iranului de a bloca libertatea de informare prin obstructionarea transmisiunilor striine §i a Internetului;
invitd Consiliul §i Comisia sd aibd in vedere sanctiuni impotriva acelor membri ai administratiei si ai
serviciilor de securitate care sunt responsabili pentru incilcdrile larg raspandite ale drepturilor omului si
sd conceapd mdsuri pentru a sprijini manifestantii la ,Miscarea verde”, aflati intr-o situatie dificild, care suferd
persecutii sifsau exilul;

66. ia act de faptul cd relatiile economice UE - China au cunoscut un progres constant si cd au crescut in
numdr si in amploare contactele interpersonale; rimane insd serios ingrijorat de lipsa de disponibilitate din
partea autoritdtilor chineze in ceea ce priveste contracararea numeroaselor incilcdri ale drepturilor omului si
garantarea unor drepturi si libertdti fundamentale pentru populatie;

67. doreste dezvoltarea unei relatii strategice intre UE si China si isi declard intentia de a analiza
modalitdti posibile de consolidare a relatiilor in ceea ce priveste problemele de interes reciproc care
depisesc sectoarele economic §i comercial;

68.  salutd eforturile intreprinse atit de Taipei, cit si de Beijing pentru a imbundtiti relatiile de ambele
parti ale stramtorii Taiwan, fapt care contribuie la o consolidare a stabilitdtii si securititii in Asia de Est, si
incurajeazd ambele pdrti sd intensifice in continuare dialogul, cooperarea practici si procesul de construire a
increderii; salutd declaratia Consiliului din 8 mai 2009, care reafirmd sprijinul siu pentru participarea
Taiwanului la OMS; sprijind cu fermitate participarea Taiwanului drept observator in cadrul organizatiilor
si activitdtilor internationale relevante, precum OACI si CCONUSC, avand in vedere faptul ci participarea
Taiwanului este importantd pentru interesele UE si cele mondiale;

69. isi reafirmd sprijinul puternic pentru consolidarea relatiei strategice dintre UE si India si pentru
explorarea unor modalitdti suplimentare de consolidare a acestei relatii in domenii de interes reciproc din
sectorul economic, politic, de securitate si comercial;



C 349 E/62 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 22.12.2010

Miercuri, 10 martie 2010

70.  recunoaste rolul din ce in ce mai mare al ASEAN ca motor al stabilititii si prosperititii regionale;
considerd cd existd un mare potential de colaborare intre Uniune si ASEAN, ambele fiind implicate in
integrarea regionald; ia act de faptul ci este necesard o intensificare a relatiilor economice si comerciale
dintre Uniune i ASEAN pentru a contribui la consolidarea relatiilor generale dintre cele doud regiuni si
pentru a incuraja realizarea unor noi progrese in domeniul cooperdrii politice si al securitdtii, al promovdrii
democratiei si drepturilor omului, in domeniul energiei si al mediului, in domeniul socio-cultural, precum si
in domeniul cooperdrii si dezvoltarii;

Africa

71.  ia act cu satisfactie de faptul ci operatiunea EUNAVFOR Atalanta contribuie in continuare cu succes
la securitatea maritimd din largul coastelor Somaliei, protejind navele afretate care livreazd in cadrul
Programului alimentar mondial ajutoare alimentare citre Somalia, navele care livreazd incircdturi deosebit
de importante pentru operatiunea Uniunii Africane de sprijinire a picii in Somalia si alte nave vulnerabile;
salutd decizia Consiliului de a prelungi mandatul operatiunii pand la 12 decembrie 2010; isi exprimd
sprijinul pentru lansarea unei operatiuni de gestionare a crizei pentru a contribui la formarea fortelor
nationale de securitate ale guvernului federal somalez de tranzitie; subliniazd necesitatea de a integra
fortele de securitate antrenate in structurile de stat si de comandd pentru ca, in momentul reintoarcerii,
sd nu se intoarcd impotriva guvernului pe care trebuie si-l protejeze;

America Latind

72.  reaminteste propunerile ficute in rezolutiile sale din 15 noiembrie 2001 privind un parteneriat
global si o strategie comund pentru relatiile dintre UE si America Latind ('), reiterate ulterior in rezolutiile
din 27 aprilie 2006 (?) si 24 aprilie 2008 (%), adoptate in perspectiva summiturilor UE - America Latind de la
Viena si Lima, in vederea adoptdrii unei Carte Euro-Latino-americane pentru pace si securitate, care,
bazandu-se pe Carta ONU, si permitd actiuni si initiative comune politice, strategice si in domeniul
securititii; solicitd Consiliului si Comisiei sd ia masuri in vederea indeplinirii acestui obiectiv ambitios si
sd sprijine aceastd propunere cu ocazia urmdatorului summit UE - America Lating, care va avea loc la Madrid
in mai 2010;

73.  considerd ci negocierile privind Acordul de asociere cu tirile din America Centrald precum si
progresul in vederea reinnoirii negocierilor cu privire la Acordul de asociere cu Mercosur constituie
subiecte prioritare; observd cd au fost incheiate negocierile cu privire la Acordul multilateral cu tarile din
Comunitatea Tdrilor Andine; se va strddui sd finalizeze cu atentia cuvenitd procedura de ratificare parla-
mentard a acestor acorduri pentru a asigura impactul pozitiv al acestora asupra tuturor aspectelor de interes
reciproc;

74.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, guvernelor
si parlamentelor statelor membre, Secretarului General al Natiunilor Unite, Secretarului General al NATO,
Presedintelui Adundrii parlamentare a NATO, Presedintelui in exercitiu al OSCE, Presedintelui Adundrii
parlamentare a OSCE, Presedintelui Adundrii Parlamentare a UEO, Presedintelui Comitetului de Ministri al
Consiliului Europei si Presedintelui Adundrii Parlamentare a Consiliului Europei.

() JO C 140 E, 13.6.2002, p. 569.
() JO C 296 E, 6.12.2006, p. 123.
(}) Texte adoptate, P6_TA(2008)0177.
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Punerea in aplicare a Strategiei europene de securitate si a politicii de securitate si
apdrare comune

P7_TA(2010)0061

Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2010 referitoare la punerea in aplicare a strategiei
europene de securitate si a politicii comune de securitate si aparare (2009/2198(INI))

(2010/C 349 E/13)
Parlamentul European,

— avand in vedere titlul V din Tratatul privind Uniunea Europeand, articolul 346 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene si protocoalele 10 si 11,

— avand in vedere strategia europeand de securitate (SES), intitulatd ,O Europd mai sigurd intr-o lume mai
bund”, adoptatd de Consiliul European la 12 decembrie 2003,

— avand in vedere raportul privind implementarea SES, intitulat ,Asigurarea securitdtii intr-o lume in
schimbare”, adoptat de Consiliul European la 12 decembrie 2008,

— avand in vedere rapoartele Presedintiei Consiliului Uniunii Europene privind politica europeand de
securitate si apdrare (PESA) din 9 decembrie 2008 si 16 iunie 2009,

— avand in vedere concluziile PESA si ,Declaratia privind cei zece ani ai PESA: provociri si oportunititi”,
adoptate de Consiliu la 17 noiembrie 2009,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare pe aceastd temd, in special cea din 14 aprilie 2005 privind
strategia europeand de securitate (1), cea din 16 noiembrie 2006 privind punerea in aplicare a strategiei
europene de securitate in cadrul PESA (?), cea din 5 iunie 2008 privind punerea in aplicare a strategiei
europene de securitate si PESA (%) si cea din 19 februarie 2009 privind strategia europeand de securitate
si PESA (4,

— reaminteste rezolutia sa din 19 februarie 2009 privind rolul NATO in arhitectura de securitate a UE (°);

— avand in vedere Rezolutia sa din 26 noiembrie 2009 referitoare la o solutie politici a problemei
pirateriei din largul coastelor Somaliei (°);

— avand in vedere schimbul de scrisori dintre Uniunea Europeand si guvernele Keniei si Republicii
Seychelles privind transferarea in aceste tiri a persoanelor suspectate de piraterie si talhdrie cu mand
armatd capturate de EUNAVFOR in teatrul de operatiuni;

— avand in vedere rezolutia sa din 22 octombrie 2009 privind aspectele institutionale legate de serviciul
european pentru actiune externd (),

— avand in vedere articolul 48 din Regulamentul siu de proceduri,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe (A7-0026/2010),

JO C 33 E, 9.2.2006, p. 580.
JO C 314 E, 21.12.2006, p. 334.
JO C 285 E, 26.11.2009, p. 23.
exte adoptate, P6_TA(2009)0075.
exte adoptate, P6_TA(2009)0076.
exte adoptate, P7_TA(2009)0099.
exte adoptate, P7_TA(2009)0057.
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Strategia europeand de securitate: o abordare cuprinzitoare

1. aminteste cd strategia europeand de securitate (SES) si raportul privind implementarea acesteia
subliniazd principalele amenintdri §i provociri cu care se confruntd Uniunea Europeand in ceea ce priveste:

— proliferarea armelor de distrugere in masd,

— terorismul §i criminalitatea organizatd,

— conflictele regionale,

— esecul statal,

— pirateria maritimd,

— armele de calibru mic si armamentul usor, munitiile cu dispersie si minele terestre,
— securitatea energeticd,

— impactul schimbdrilor climatice si al dezastrelor naturale,

— securitatea informaticd,

— sdrdcia;

2. subliniazd cd, prin politica externd si de securitate comund (PESC) si politica de securitate si apdrare
comund (PSAC), Uniunea actioneazd in sensul solugiondrii provocirilor si amenintdrilor identificate in cadrul
SES, contribuind, astfel, la imbundtdtirea securititii cetitenilor europeni;

3. subliniazd cd Uniunea Europeand trebuie si isi consolideze autonomia strategici printr-o politicd
externd, de securitate si apdrare puternicd si eficientd, pentru a mentine pacea, a preveni conflictele si a
proteja securitatea internationald, pentru a proteja securitatea cetidtenilor sdi si a celor cirora le sunt
destinate misiunile PSAC, pentru a-si apira interesele la nivel mondial si a-si afirma valorile fundamentale,
aducandu-si contributia la un multilateralism eficient in sprijinul dreptului international si al promovarii
respectdrii drepturilor omului si a valorilor democratice in intreaga lume, in conformitate cu obiectivele
enuntate la articolul 21 alineatul (2) litera (¢) din TUE, cu obiectivele si principiile Cartei Organizatiei
Natiunilor Unite, cu principiile enuntate in Actul final de la Helsinki §i cu obiectivele Cartei de la Paris,
inclusiv cele referitoare la frontierele externe;

4. subliniazd cd responsabilitatea mentinerii picii si securititii in lume ii incumbd, in primul rand,
Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite si reitereazd necesitatea reformdrii Organizatiei
Natiunilor Unite, pentru ca aceasta si dobindeascd o mai mare capacitate de exercitare a functiunilor sale si
de solutionare efectivd a provocirilor si amenintdrilor globale;

5. recunoaste necesitatea ca Uniunea sd urmdreascd realizarea acestor obiective prin imbundtitirea
propriei sale capacitdti institutionale de a rispunde la aceste provociri si prin cooperare multilaterald cu
si in cadrul organizatiilor internationale, in special al Organizatiei Natiunilor Unite, si regionale, in special al
OSCE si al Uniunii Africane, cu respectarea Cartei Organizatiei Natiunilor Unite;

6. 1si reafirmd sustinerea pentru eforturile depuse de Uniune in scopul solutiondrii acestor amenintari si
provocdri prin elaborarea unei abordiri cuprinzitoare si proactive, care sd potenteze sinergic diferitele
mijloace de actiune — atat civile, cat si militare — de care dispun Uniunea si statele membre ale acesteia:
prevenirea conflictelor si gestionarea crizelor, asistenta financiard si cooperarea pentru dezvoltare, politicile
sociale si ambientale, instrumentele proprii diplomatiei si politicii comerciale, precum si extinderea;
subliniazd ci o astfel de coordonare a mijloacelor civile si militare conferd o reald plus-valoare activitdtii
de gestionare a crizelor desfdsurate de Uniune;
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7. invitd statele membre, in acest context, sd-si coordoneze mai eficient strategiile si mijloacele nationale
cu cele ale Uniunii, pentru asigurarea coerentei, a eficacititii, a unui impact si a unei vizibilititi crescute pe
teren;

8.  sustine, in legiturd cu mdsurile de combatere a terorismului, continuarea abordarii bazate pe strategia
UE de luptd impotriva terorismului i pe strategia UE de combatere a radicalizirii si a recrutdrii, in special in
ceea ce priveste utilizarea internetului in scopuri teroriste §i de radicalizare; propune stimularea dezbaterilor
pe tema protectiei si a promovdrii drepturilor omului, acordindu-se o atentie deosebitd victimelor;

9.  recunoaste ci securitatea energeticd este primordiald pentru functionarea statelor membre ale UE si, in
consecintd, incurajeazd statele membre sd colaboreze indeaproape in ceea ce priveste aceastd componentd a
politicii de securitate;

10.  salutd eforturile statelor membre de contracarare a amenintdrilor informatice; indeamna Consiliul si
Comisia sd prezinte o analizd a provocdrilor de naturd informaticd si mdsuri care sd permitd un rdspuns
eficient si coordonat la astfel de provociri pe baza celor mai bune practici, avind ca rezultat o viitoare
strategie europeand in materie de securitate informaticd;

11.  1si reitereazd recomandarea ca SES si fie supusd unei revizuiri de rutini la fiecare cinci ani, la
inceputul fiecdrei noi legislaturi parlamentare, cu consultarea cuvenitd, in prealabil, a Parlamentului
European;

12.  subliniazd ci o Carte albd, care s3 permitd o largd dezbatere publicd, ar creste vizibilitatea PSAC si ar
intdri cooperarea in materie de securitate si apdrare printr-o definire mai precisi a intereselor si obiectivelor
de securitate si apdrare ale Uniunii in raport cu mijloacele si resursele disponibile i, in consecintd, ar
determina cregterea eficientei si a caracterului concret al implementdrii SES, precum si a planificdrii si
desfisurdrii operatiunilor Uniunii de gestionare a crizelor;

Tratatul de la Lisabona si structurile politicii de securitate si apdrare comune

13.  invitd Consiliul si initieze in 2010 o ampld dezbatere cu Parlamentul European si parlamentele
nationale pe tema aplicdrii noilor dispozitii ale tratatului de la Lisabona referitoare la PSAC, inclusiv:

(a) clauza de asistentd reciprocd in caz de agresiune armatd pe teritoriul unui stat membru,
(b) clauza de solidaritate in caz de atac terorist sau catastrofi naturald sau provocatd de om;

(c) crearea postului de Vicepresedinte al Comisiei/inalt Reprezentant al Uniunii pentru Afaceri externe si
politica de securitate, combinatd cu infiintarea unui serviciu european pentru actiune externd (SEAE),
care incorporeazd, in mod cuprinzitor, structurile de prevenire a conflictelor, structurile civile/militare de
gestionare a crizelor si de consolidare a picii,

(d) extinderea sferei PSAC,

() cooperarea structuratd permanentd pentru acele state membre care indeplinesc criterii mai stricte in
termeni de capabilitate militard si care si-au asumat angajamente ce incumba mai multe obligatii in ceea
ce priveste pregdtirea misiunilor celor mai dificile, precum si proceduri de cooperare consolidat,

(f) crearea unui fond de lansare pentru activititile de pregitire a operatiunilor;

14.  invitd statele Uniunii Europene care sunt membre ale Uniunii Europei Occidentale (UEO) ca, dupd
introducerea unei clauze de asistentd reciprocd, astfel cum a fost formulatd la articolul 42 alineatul (7) din
Tratatul privind Uniunea Europeand, si anuleze Tratatul modificat de la Bruxelles din 1954, inclusiv
Adunarea Parlamentard a UEO;
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15.  invitd Consiliul ca, dupd introducerea unei clauze de solidaritate in noul tratat, si redeschidd
dezbaterea asupra infiintdrii unei forte europene de protectie civild, printre altele pe baza raportului
Barnier din mai 2006, care si pund in comun mijloacele statelor membre pentru a oferi o solutie
colectivi eficientd in caz de catastrofd naturald sau provocatd de om; considerd cd componenta militard a
PSAC ar trebui sd permitd si o reactie in caz de riscuri civile;

16.  subliniazd, in lumina progreselor permise de Tratatul de la Lisabona in domeniul PSAC, legitimitatea
si utilitatea credrii unui Consiliu de apdrare in cadrul Consiliului Afaceri externe, care si fie format din
ministrii apardrii si prezidat de Vicepresedinte/inalt Reprezentant, si care s aibd un rol specific in accelerarea
cooperdrii i armonizarea si integrarea capabilititilor militare;

17.  considerd ci Vicepresedinta/inalta Reprezentanti trebuie si actioneze imediat in directia cresterii
coerentei diferitelor politici externe ale Uniunii §i cd aceastd coerentd trebuie sd se reflecte pe teren prin
intermediul reprezentantilor specialifsefilor de delegatie aflati in subordinea acesteia, investiti cu autoritatea
necesard in raport cu partile interesate si comunitatea internationald;

18.  sustine infiintarea unei directii de gestionare a crizelor si planificare civild §i militard (Crisis Mana-
gement and Planning Directorate - CMPD), care si aibd drept sarcind gestionarea crizelor i, la nivel strategic,
planificarea operatiunilor civile si militare ale Uniunii i participarea la dezvoltarea PSAC, in special in ceea
ce priveste capacitdtile civile si militare; regretd, cu toate acestea, intarzierile considerabile in crearea acestei
noi structuri; solicitd o coordonare stransd in cadrul SEAE intre, pe de o parte, CMPD si celelalte structuri
PSAC, iar pe de altd parte platforma de crizd si celelalte servicii competente ale Comisiei, care ar trebui s fie
incluse in SEAE, in scopul consoliddrii unei capacitdti de planificare strategicd coordonatd, in vederea
elabordrii unei abordari europene cuprinzitoare;

19.  solicitd Inaltei Reprezentante/Vicepresedintei Comisiei, Consiliului si statelor membre si surmonteze
dezechilibrul dintre capacititile de planificare civild si militard si si asigure in cadrul misiunilor PSAC o
expertizd adecvatd si suficientd in materie de justitie, administratie civild, vimi si mediere;

20.  pledeazd din nou in favoarea credrii unui centru permanent de operatiuni al Uniunii, plasat sub
autoritatea Vicepresedintei/inaltei Reprezentante, care s aiba ca misiune planificarea operationald si desfd-
surarea de operatiuni militare; solicitd incadrarea acestui centru de operatiuni in SEAE; subliniazd ci actualul
sistem, cu gapte state majore, determind o scddere a eficientei si a reactivititii, precum si costuri conside-
rabile, si cd este necesar un interlocutor permanent in domeniul militar pentru coordonarea civild §i militard
pe teren; considerd cd centrul de operatiuni permanent ar putea fi, prin urmare, clasificat ca o formd de
capacitate militard de planificare §i desfasurare si ar putea fi situat in acelasi loc ca si Capabilitatea civild de
planificare si conducere (Civilian Planning and Conduct Capability - CPCC), pentru a face posibile sinergiile
indispensabile unei coordondri civile si militare eficiente; reitereazd faptul ci centrul de operatiuni UE ar
facilita cooperarea cu NATO, fird a compromite autonomia decizionald a ambelor organizatii;

21.  insistd asupra nevoii de a crea o cooperare structuratd permanentd, pe baza unor criterii cat mai
integratoare, ceea ce ar trebui sd permitd un angajament mai puternic al statelor membre in cadrul PSAC;

22, subliniazd ci progresele din sfera PESC si dezvoltarea acesteia trebuie sd respecte pe deplin si sd nu
submineze neutralitatea si nealinierea unora dintre statele membre ale UE;

23.  insistd asupra importantei acestor reforme pentru a satisface nivelul obiectivelor fixate pentru PSAC,
care a fost reconfirmat in decembrie 2008 si aprobat de citre Consiliul European, precum si pentru a creste
eficienta si valoarea addugatd a PSAC intr-un context in care acest instrument este din ce in ce mai solicitat;
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Operatiuni militare si misiuni civile

24.  salutd realizdrile PESA/PSAC cu ocazia celei de-a zecea aniversdri a acesteia si aminteste cd Uniunea
lanseazd operatiuni civile si militare in cadrul PSAC cu scopul de a contracara amenintdrile asupra securitatii
internationale si europene; ia act de faptul cd majoritatea acestor misiuni s-au desfdsurat in domeniul
gestiondrii civile a crizelor; felicitd pe cei aproximativ 70 000 de membri ai personalului care au participat
la cele 23 de misiuni si operatiuni PESA (in curs sau incheiate); il felicitd pe dl Javier Solana, pand in prezent
Secretar General al Consiliului/inalt reprezentant pentru politica externd si de securitate comund, pentru
eforturile depuse in vederea dezvoltdrii PESA; invitd, din nou, statele membre sd defineascd criteriile pentru
desfisurarea misiunilor din cadrul PESA si sd tind seama de aspectele care fac obiectul ,clauzelor restrictive”
nationale;

Somalia — Cornul Africii

25.  salutd contributia incununati cu succes a operatiunii navale a Uniunii Europene (EUNAVFOR
Somalia - operatiunea Atalanta) la lupta impotriva pirateriei in golful Aden si in largul coastei somaleze
pentru a asigura distribuirea ajutoarelor umanitare tuturor persoanelor in nevoie din acea tard; subliniaza cd
Atalanta s-a impus ca actor central in lupta contra pirateriei, printre altele prin intermediul Centrului de
securitate maritimd - Cornul Africii, salutd decizia Consiliului de a prelungi operatiunea cu incd un an, pand
in decembrie 2010 si ia act de extinderea mandatului acesteia, care rdspunde unui interes direct al Uniunii in
materie de securitate (securitatea cetdtenilor, securitatea furnizirilor, protectia navelor vulnerabile), precum si
unei urgente umanitare §i operationale [(insotirea navelor trimise in cadrul Programului alimentar mondial,
care transportd produse alimentare destinate populatiei somaleze si a navelor care transportd asistenta
logisticd pentru misiunea de observare militard a Uniunii Africane in Somalia (AMISOM)]; apreciazd, in
acelasi timp, contributia sa la consolidarea cooperdrii navale in Europa si dezvoltarea in continuare a
dimensiunii maritime a PSAC; saluti, de asemenea, participarea tdrilor terte (Norvegia, Croatia si
Muntenegru) la aceastd operatiune si buna cooperare cu celelalte forte navale prezente in regiune, in
special in cadrul procesului SHADE (Shared Awareness and Deconfliction); regretd, totodatd, dificultatile
persistente in ceea ce priveste judecarea persoanelor suspectate de piraterie si talhdrie cu mand armatd
capturate in teatrul de operatiuni, care submineazi credibilitatea eforturilor internationale de combatere a
pirateriei;

26.  subliniazd necesitatea de a trata cauzele fenomenului pirateriei, care isi are originea in instabilitatea si
sdrdcia predominante in Somalia, si considerd, de aceea, cd Uniunea ar trebui sd sprijine Guvernul federal de
tranzitie (GFT) prin mdsuri menite si reinstaureze securitatea, stabilitatea politicd, statul de drept si si
favorizeze dezvoltarea sustenabild, in parteneriat cu Uniunea Africand si Organizatia Natiunilor Unite si
sd dezvolte o strategie comund, in vederea initierii unui proces regional de pace;

27.  cere ca UE sd abordeze problema Somaliei tinind seama de faptul numai un exercitiu de edificare a
statului pe scard largd si pe termen indelungat, care si depdseascd, si ca nivel si ca intindere, constituirea
fortelor de securitate ale GFT, va contribui in mod sustenabil la pacea si securitatea din aceastd tard; in
consecintd, solicitd Consiliului §i Comisiei sd propund pentru Somalia o strategie UE globald comund
ambitioass;

28.  subliniazd in mod special necesitatea de a actiona urgent in sprijinul GFT, pentru a-l ajuta si-si
extindd controlul asupra teritoriului somalez; salutd, in acest scop, faptul cd Consiliul a fost de acord, la
25 januarie 2010, cu constituirea unei misiuni militare PSAC (misiunea de pregitire a UE, EUTM Somalia),
pentru a contribui la pregitirea fortelor de securitate somaleze in Uganda, in strdnsd coordonare cu
partenerii UE, incluzand GFT, Uganda, Uniunea Africand, Organizatia Natiunilor Unite si Statele Unite;
invitd Inalta Reprezentanti si informeze si si se consulte cu Parlamentul European in acest sens;

29.  subliniazd, de asemenea, importanta consolidarii capacititilor de supraveghere maritimd in regiune, in
special prin formarea si coordonarea in retea a pazei de coastd a tarilor din regiune, si considerd cd Uniunea
trebuie sd participe la aceste eforturi, sustindnd Codul de conduitd de la Djibouti si planul de aplicare a
acestuia dezvoltat de organizatia Maritimd Internationald, asupra cdrora s-a ajuns la un acord intre statele din
regiune (centrul de schimb de informatii din Yemen si centrul de antrenament al personalului de navigare
din Djibouti);

30. referitor la situatia din Yemen, reaminteste rezolutia sa din 10 februarie 2010 si invitd Comisia si
Consiliul, impreund cu partenerii internationali, inclusiv vecinii Yemenului, s3 sprijine guvernul prin inter-
mediul unei aborddri cuprinzdtoare care sd includd reforma sectorului de securitate, lupta impotriva tero-
rismului, precum si dialogul politic, asistenta umanitard si economicd si educatia.
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Afganistanul si Pakistanul

31.  reaminteste importanta stabilizarii situatiei in materie de securitate si a celei politice in Afganistan si
in Pakistan pentru contracararea amenintirilor la adresa securitdtii europenilor (terorism, trafic de droguri,
proliferarea armelor de distrugere in masd) si, in acest sens, salutd planul de actiune al Uniunii pentru
Afganistan si Pakistan, adoptat la 27 octombrie 2009 de citre Consiliu; reitereazd necesitatea unei abordari
cuprinzitoare a acestor chestiuni, asociind mai strins securitatea cu dezvoltarea, statul de drept si
respectarea drepturilor omului, precum si cu aspectele legate de gen; inviti, in consecintd, Consiliul si
Comisia sd se indrepte cu pasi mai concreti in aceastd directie, inclusiv prin mdrirea contributiei UE si
printr-o mai bund integrare a actiunilor sale, ale statelor membre si ale comunitdtii internationale;

32, considerd ci intdrirea capacititilor institutionale si administrative ale statului afgan, in special a
sistemului judiciar si a organelor de instituire a ordinii de drept - in afard de politie - trebuie si constituie
o prioritate a punerii in practicd a unei noi strategii europene;

33. indeamnd Consiliul si Comisia sd creascd in mod semnificativ resursele destinate misiunilor civile in
Afganistan, pentru a face ca prioritatea civild a UE si fie credibild §i mai vizibild in ochii afganilor si ai
partenerilor internationali; subliniazd necesitatea constituirii unei politii civile eficace si de incredere pentru
instaurarea statului de drept in Afganistan si felicitd misiunea EUPOL Afganistan pentru activitatea depusd;
solicitd Consiliului sd remedieze de urgentd actuala insuficientd de personal din cadrul misiunii EUPOL si sd
asigure misiunii locuinte suplimentare si sprijin logistic adecvat pentru a facilita desfisurarea acesteia in
provincii; face apel la NATO in vederea unei colabordri mai strinse cu aceastd misiune si a coordondrii
actiunilor sale in domeniul politiei cu cele ale EUPOL, sub egida Comitetului international de coordonare a
politiei (IPCB);

34.  sustine propunerea Consiliului de a examina posibilitatea unei misiuni de asistentd in Pakistan pentru
reforme in domeniul securititii §i construirea unei capacitdti de combatere a terorismului, care sd ajute
aceastd tard sd defineascd o strategie antiterorism, incluzand totodatd si un dialog asupra statului de drept si
a drepturilor omului;

Balcanii

35.  salutd desfasurarea reusitd a misiunii EULEX Kosovo pe intreg teritoriul acestuia i insistd asupra
importantei tuturor misiunilor (politie, justitie, vama) pentru continuarea fird obstacole a operatiunilor pe
tot teritoriul Kosovo, inclusiv in nord;

36.  salutd, in aceastd privintd, semnarea acordului de cooperare politieneascd dintre EULEX Kosovo si
Serbia §i aminteste natura strict tehnicd a acestui protocol, menit sd favorizeze lupta impotriva criminalitdtii
organizate;

37. condamnd toate actiunile ostile impotriva EULEX Kosovo, a cdrui misiune este sd actioneze,
impreund cu autoritdtile din Kosovo, in vederea instituirii i consolidarii statului de drept, si aceasta in
favoarea tuturor comunitdtilor din Kosovo;

38.  solicitd Consiliului si ia in considerare o posibild desfisurare a unei operatiuni militare a PCSA
pentru a prelua rolul KFOR;

39.  in ceea ce priveste Bosnia si Hertegovina, constatd cd, in pofida dificultdtilor politice incd prezente,
situatia securitdtii rdimdane relativ calmi si stabild, si subliniazd contributia operatiunii militare a Uniunii
(EUFOR Althea) in domeniu; sustine decizia Consiliului de a reorienta activitdtile Misiunii de Politie a
Uniunii Europene (EUPOL) citre combaterea criminalitdtii organizate si a coruptiei si subliniazd necesitatea
unei aborddri globale a sectorului statului de drept (politie — justitie — inchisori); incurajeazd Consiliul si ia
rapid o decizie in favoarea evolutiei operatiunii militare EUFOR Althea, concentrate asupra formarii fortelor
armate bosniace; regretd lipsa unei decizii politice concertate asupra dispozitivului international in Bosnia si
Hertegovina, ceea ce a determinat retragerea unilaterald a unor state participante la aceasti fortd si a riscat o
scddere a credibilitatii si coerentei actiunii europene in Bosnia si Hertegovina; reaminteste Consiliului sd
mentind posibilitatea aderdrii la UE, astfel cum s-a stabilit la Salonic in 2003;
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Caucazul

40.  reaminteste rolul hotirator pe care il poate avea Uniunea in evitarea unei escaladdri a conflictului
intre Georgia si Rusia, inter alia prin trimiterea rapidi a unei misiuni de observare care si monitorizeze
punerea in aplicare a acordurilor din 12 august si 8 septembrie 2008; regretd cd Federatia Rusd nu si-a
indeplinit pand in prezent angajamentele asumate in legaturd cu aceste acorduri,; subliniazd ci rolul misiunii
de observare a Uniunii in Georgia este si mai important dupd retragerea misiunilor OSCE si Organizatiei
Natiunilor Unite;

41.  sustine prelungirea cu un an a misiunii si solicitd consolidarea capacititii sale de observare, inclusiv a
echipamentelor tehnice; considerd ci este regretabil faptul cd personalul misiunii a fost impiedicat de fortele
ruse si cele locale s viziteze regiunile separatiste Osetia de Sud si Abhazia;

Orientul Mijlociu

42.  considerd cd Uniunea trebuie sd-si intensifice actiunile in teritoriile palestiniene; salutd munca depusid
de misiunea de politie EUPOL COPPS si invitd Consiliul si ia in considerare consolidarea acestei misiuni si
sd propund o noud modalitate de mentinere si eficientizare a misiunii de asistentd la postul de frontierd
Rafah (EUBAM Rafah) si de atenuare a crizei umanitare dramatice din Fasia Gaza;

43, in privinta misiunii EUJUST LEX in Irak, sustine efectuarea progresivd a unor activititi pe teritoriul
irakian, in functie de situatia in materie de securitate de la fata locului;

Africa Subsahariand

44.  recunoaste necesitatea implicdrii Uniunii in reforma sectorului de securitate din unele tari africane
precum Republica Democraticd Congo si Guineea-Bissau si invitd Consiliul sd isi bazeze actiunile pe o
abordare globald a reformei sectorului de securitate (RSS) si sd evalueze in mod regulat eficienta si impactul
acestor misiuni;

Haiti

45.  subliniazd, in ceea ce priveste situatia din Haiti, importanta coordondrii masurilor europene de
sprijin; salutd, in acest context, contributia colectivd a UE de cel putin 300 de membri ai personalului de
politie pentru consolidarea temporard a capacititii politienesti a misiunii de stabilizare a ONU 1in Haiti
(MINUSTAH), precum si decizia Consiliului de a infiinta o celuld la Bruxelles (EUCO Haiti) de coordonare a
contributiilor in active militare si de securitate ale statelor membre, pentru a satisface necesitdtile identificate
de ONU, suplimentind, prin aceasta, Centrul de monitorizare si informare (MIC); regretd, cu toate acestea,
lipsa de coordonare de pe teren, in Haiti, dintre statele membre si Uniunea Europeani; Inviti Inalta
Reprezentanti/Vicepresedinta si conducd eforturile europene in aceastd zond;

Invatamintele trase

46.  subliniazd importanta proceselor prin care s-au tras invdtdminte asupra operatiunilor UE si solicitd
Consiliului sd ia in considerare un mecanism care si-i permitd asocierea la aceste procese; doreste, in acest
sens, sa fie informat cu privire la primul raport anual referitor la eforturile de a identifica invaitdmintele trase
din misiunile civile si a actiona in consecinti; indeamn Inalta Reprezentanti/Vicepresedinta sa initieze un
audit integral si transparent al misiunilor PESA/PSAC din trecut si din prezent, in vederea identificrii
punctelor lor tari si slabe;

47.  salutd tranzitia reusitd a operatiunii UE in Ciad si in Republica Centrafricand (operatiunea EUFOR
Ciad/RCA) cidtre misiunea Organizatiei Natiunilor Unite in aceste doud tdri (MINURCAT) si doreste sd fie
informat cu privire la procesul actual prin care se trag invitiminte, in special in ceea ce priveste modul in
care pot fi evitate, in cadrul misiunilor viitoare, deficientele si problemele actuale legate de cooperarea
practicd cu Organizatia Natiunilor Unite si Uniunea Africand;
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Politica in materie de exercitii

48.  subliniazd cd planificarea si desfdsurarea exercitiilor UE din cadrul PSAC, ca parte a unei politici mai
ambitioase a UE in materie de exercitii, incluzand posibilitatea ca UE s desfdsoare exercitii reale (LIVEX), ar
contribui in mare masurd la o coordonare mai eficace a capacititilor statelor membre, promovand un nivel
mai ridicat de interoperabilitate si schimb de experient;

Integrarea aspectelor privind genul si drepturile omului

49.  reaminteste importanta solutiondrii sistematice a aspectelor legate de drepturile omului si de gen in
toate fazele operatiunilor PSAC, atat in cursul celor de planificare, cat si in cursul celor de implementare;
solicitd sd se ia in considerare Rezolutiile 1325 (2000) si 1889 (2009) ale Consiliului de Securitate al ONU
privind femeile, pacea si securitatea atit in cadrul formdrii personalului, cit §i in timpul operatiunilor,
precum si asigurarea unui numdr mai mare de femei in personalul trimis sd participe la operatiuni;
recomandid consolidarea formdrii personalului in domeniul drepturilor omului, precum si a cunostintelor
acestora cu privire la societatea civila;

Neproliferarea si dezarmarea

50.  salutd Rezolutia 1887 (2009) a Consiliului de Securitate al ONU si sprijind pe deplin apelurile sale
privind incetarea proliferdrii armelor nucleare si eforturile sustinute in vederea dezarmdrii, sub un control
international strict §i eficient; invitd statele membre si formuleze o pozitie comund puternicd pentru
Conferinta de revizuire din 2010 a Tratatului de neproliferare a armelor nucleare (TNP) si reaminteste
recomandarea sa adresatd Consiliului la 24 aprilie 2009 privind neproliferarea armelor nucleare si
viitorul Tratatului de neproliferare a armelor nucleare (!), subliniind necesitatea de a continua consolidarea
celor trei piloni ai TNP, si anume neproliferarea, dezarmarea si cooperarea pentru utilizarea civild a energiei
nucleare; solicitd, de asemenea, ratificarea si intrarea in vigoare a Tratatului de interzicere totald a expe-
rientelor nucleare (CTBT);

51.  subliniazd importanta dezvoltdrii unui sistem international de furnizare sigurd si garantatd a combus-
tibilului nuclear (si anume o bancd internationald de combustibil nuclear sub controlul AIEA) si mecanisme
pentru o mai bund punere in aplicare a asa-numitei clauze privind ADM, care face parte din acordurile de
cooperare ale UE cu tarile terte;

52.  salutd declaratiile si obiectivele prezentate de noua administratie americand si angajamentul acesteia
in vederea progresului dezarmdrii nucleare si soliciti o cooperare strinsi UE-SUA pentru promovarea
neproliferdrii armelor nucleare; invitd cele doud puteri nucleare europene s isi exprime sprijinul explicit
pentru acest angajament si si propund noi masuri pentru indeplinirea sa; salutd, in acelasi timp, angaja-
mentul Federatiei Ruse si al Statelor Unite ale Americii de a continua negocierile pentru incheierea unui nou
acord global, obligatoriu din punct de vedere juridic, care si inlocuiascd Tratatul privind reducerea si
limitarea armelor strategice ofensive (START I), care a expirat in decembrie 2009; asteaptd cu neribdare
obtinerea, cit mai curdnd posibil, a unor rezultate tangibile in acest sens;

53. ia act de acordul coalitiei germane din 24 octombrie 2009 privind retragerea armelor nucleare
americane din Germania in contextul sprijinului acordat de aceasta politicii presedintelui Obama pentru
o lume fird arme nucleare, al oportunitdtii unor etape intermediare pentru atingerea acestui obiectiv si al
necesititii introducerii unei noi dinamici in controlul asupra armelor si in dezarmare in cadrul Conferintei
de revizuire a TNP din 2010; incurajeazd alte state membre pe teritoriul cdrora se afli arme nucleare
americane, sd 1si asume un angajament similar clar; salutd, in acest sens, scrisoarea din 26 februarie
2010 adresatd Secretarului general al NATO de ministrii de externe ai Germaniei, Tdrilor de Jos, Belgiei,
Luxemburgului si Norvegiei prin care solicitau o discutie cuprinzitoare privind modalititile de a realiza
progrese pe calea indeplinirii obiectivului politic global al unei lumi fird arme nucleare;

54.  isi reafirmd ingrijorarea cu privire la situatia din Iran §i Coreea de Nord, amintind angajamentul
Uniunii de a utiliza toate instrumentele de care dispune pentru a preveni, descuraja, opri si, in masura in
care este posibil, elimina programele de proliferare care starnesc ingrijorare la nivel mondial; reaminteste, cu
toate acestea, ci dezarmarea angajatd de unele state nu are legiturd directd cu vointa altor state de a opri sau
a continua programele lor de proliferare, ceea ce trebuie sd determine o politici ferma fatd de statele sau
organizatiile gata si se angajeze sau deja angajate in procesul de proliferare a armelor de distrugere in mas;
subliniazd cd este important ca toate statele membre si actioneze in consecintd, in conformitate cu
abordarea Uniunii cu privire la aceastd chestiune;

(") Texte adoptate, P6_TA(2009)0333.
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55.  subliniazd, in legdturd cu dezarmarea conventionald, ci ar trebui si se acorde o atentie deosebitd
realizdrii de progrese in cadrul discutiilor referitoare la un tratat international de reglementare a comertului
cu arme;

56.  reafirmd sprijinul siu deplin pentru dezarmarea la scard mai largd si o interzicere totald a armelor,
cum ar fi armele chimice si biologice, minele antipersonal, munitiile cu dispersie si pe bazd de uraniu saricit,
care cauzeazd multd suferintd in randul civililor; solicitd, prin urmare, eforturi multilaterale sporite pentru a
asigura punerea in aplicare deplind a Conventiei privind armele chimice (CWC), a Conventiei privind
interzicerea armelor biologice si cu toxine (BTWC), a Conventiei privind munitiile cu dispersie (CCM), a
Conventiei privind minele antipersonal (APMC) si evolutia ulterioard a regimului internagional impotriva
proliferdrii armelor de distrugere in masd; salutd, in acest sens, angajamentele asumate de toate statele
membre ale UE prin adoptarea pozitiei comune a UE privind exporturile de arme, precum si dispozitia
din articolul 28b alineatul (1) din Tratatul de la Lisabona, prin care sunt incredintate Uniunii operatiunile
comune in materie de dezarmare;

Dezvoltarea capacitatilor

57.  reaminteste cd, pentru a rdspunde exigentelor operationale crescinde si a profesionaliza gestionarea
crizelor, Uniunea trebuie sd-si dezvolte capabilitdtile civile si militare; invitd Consiliul, in aceastd privintd, sd
defineascd un nou obiectiv global, care ar putea fi civil-militar §i care ar trebui orientat, inainte de toate,
catre edificarea eficientd a capacitdtilor;

58.  subliniazd necesitatea de a urmdri realizarea de sinergii intre capacititile civile si militare si de a
identifica domenii in care statele membre isi pot pune in comun eforturile si capacitdtile la nivel european
intr-un climat economic dificil, lucru care este crucial pentru depasirea efectelor combinate ale costurilor
crescinde ale echipamentelor de apdrare si limitele existente cu privire la cheltuielile pentru apdirare,
profitand de posibilitatea oferitd de infiintarea SEAE, care ar trebui s aibid o singurd unitate de supraveghere
a dezvoltdrii capacitdtilor civile si militare;

59.  isi reitereazd sprijinul pentru obiectivele ambitioase de consolidare a capacitdtilor civile si militare
definite la Consiliul European din decembrie 2008; solicitd Consiliului si progreseze in realizarea proiectelor
propuse in acest cadru, chiar §i in conditiile actualei crize economice; invitd Consiliul si-1 informeze cu
regularitate asupra eforturilor depuse de statele membre pentru atingerea acestor obiective;

60.  subliniazd ci au fost identificate numeroase obstacole in calea desfisuririi rapide a misiunilor civile;
face apel la statele membre sd-si mobilizeze ministerele de justitie si de interne pentru ca acestea si-si asume
responsabilititile in acest domeniu; sustine, in aceastd privintd, eforturile Consiliului de a facilita detasarea si
desfisurarea de personal civil calificat, format in mod corespunzitor, cu pastrarea unui echilibru intre
numdirul de barbati si de femei (prin adoptarea strategiilor nationale si a standardelor comune, ameliorarea
procesului de generare a fortelor §i de formare inaintea desfdsurdrii, revizuirea conceptului de echipa de
interventie civild - CRT), precum si punerea rapidd la dispozitie a echipamentelor pentru noile misiuni civile
(intocmirea de contracte-cadru si un proiect de depozitare permanentd a echipamentelor); salutd, in aceastd
privintd, decizia de a infiinta cu titlu provizoriu un depozit de echipamente in cadrul Misiunii de politie a
Uniunii in Bosnia si Hertegovina;

61.  subliniazd necesitatea ca misiunile civile sd dispund de instrumente de comunicare integrate, secu-
rizate si compatibile cu sistemele de comunicare militare;

62. invitd Consiliul si confere SEAE o structurd permanentd care sd concentreze functiile de sustinere
comune misiunilor civile si operatiunilor militare (proceduri de recrutare si de acordare a contractelor),
pentru ca acestea sd se poatd concentra pe misiunea lor principald;

63. insistd asupra nevoii de coordonare strinsi intre misiunile civile PSAC si celelalte instrumente ale
Uniunii, in scopul rationalizdrii utilizarii acestor resurse; invitd Inalta Reprezentantd/Vicepresedinta si isi
coordoneze activitdtile cu Comisia pentru a planifica, impreund cu SEAE, actiunile desfisurate in domenii
similare; solicitd, in special in privinta combaterii crimei organizate, un schimb continuu de informatii intre
misiunile civile ale PSAC si actorii responsabili de cooperarea politieneascd si judiciard intraeuropeand,
inclusiv Europol;
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64. ia act de faptul cd grupurile tactice de luptd, in ciuda investitiilor semnificative pe care le implici, nu
au fost pand acum utilizate, in parte din ratiuni politice, dar si din cauza faptului ci desfisurarea acestora
trebuie sd indeplineascd niste conditii foarte stricte; sustine utilizarea mai eficace si mai flexibild a grupurilor
tactice de luptd, pentru ca acestea si poatd fi folosite i ca forte de rezerva sau ca inlocuitor partial in cazul
in care procesul de generare a fortelor este sub asteptdri, cu conditia sd se ia in mod adecvat in considerare
dorintele tarilor care au format impreund grupurile respective; solicitd prelungirea acordului provizoriu
referitor la cheltuielile aferente desfisurdrii strategice a grupurilor tactice de luptd, precum si extinderea
cheltuielilor comune pentru utilizarea acestora; invitd Consiliul sd le desfdsoare in cadrul exercitiilor militare
de amploare reald; salutd activititile efectuate la initiativa Presedintiei suedeze in ceea ce priveste utilizarea
flexibild a grupurilor tactice de luptd si, avindu-le in vedere, invitd statele membre sd aplice recomandarile
adoptate;

65. salutd progresele realizate in domeniul capabilitdtilor militare si civile si solicitd realizarea unor
progrese rapide in ceea ce priveste:

— planurile de desfdsurare mai rapidd a misiunilor PESA si a fortelor Uniunii, i anume:

— crearea unei flote europene de transport aerian si planul de guvernantd adoptat de 14 state membre
in cadrul Consiliului Afaceri Generale si Relatii Externe din 17 noiembrie 2009, extins prin parti-
ciparea ministrilor apdrarii, infiintarea unui comandament european de transport aerian la Eindhoven
si crearea unei unitdti multinationale de aparate A400M, regretand intarzierile considerabile de livrare
si invitdnd statele membre in cauzd si EADS sd facd din proiectul A400M un succes, astfel incat
unitatea multinationald s poatd fi constituitd cat mai curdnd; subliniazd importanta utilizdrii capa-
cititilor de transport militare in sprijinul operatiunilor de protectie civild §i gestionare a crizelor;

— modernizarea elicopterelor si antrenarea echipajelor, precum si proiectul unui viitor elicopter de
transport de mare capacitate;

— proiectele vizadnd o mai bund informare a echipelor militare desfisurate de citre Uniunea Europeand:

— noua generatie de sateliti de observare (programul MUSIS);

— acordurile intre unele state membre §i Centrul satelitar al Uniunii Europene (EU Satellite Centre,
EUSC), care urmdresc facilitarea accesului acestui centru la imaginile guvernamentale (Helios II,
Cosmo-Skymed si SAR-Lupe);

— lucrdrile Agentiei Europene de Apdrare (AEA) in privinta exprimdrii nevoilor militare din domeniul
supravegherii spatiului;

— proiectul de Sistem mondial de supraveghere pentru mediu si securitate (GMES), regretind, totusi, ci
acesta nu tine suficient seama de nevoile specifice din domeniul securitdtii si apdririi, in special in
ceea ce priveste rezolutia imaginilor; sugereazi cd Centrul Satelitar al Uniunii Europene ar putea avea
un rol de interfatd in acest domeniu;

— proiectele vizand consolidarea dimensiunii maritime a Uniunii si pundnd mijloacele militare ale PSAC in
serviciul acesteia:

— infiintarea unui sistem de supraveghere maritimd dupd modelul celui baltic (SUBCAS), pentru a creste
gradul de securitate al transporturilor maritime, a controla imigratia ilegald si traficul de fiinte umane
si a lupta contra poludrii marine;

— foaia de parcurs pentru supravegherea maritimi integratd, previzutd pentru 2010; considerd ci lipsa
de cooperare intre diferitii actori europeni nu ar trebui in nici un caz sd constituie un obstacol
pentru realizarea acestor proiecte;
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66.  salutd rolul determinant al AEA in dezvoltarea acestor capacitdti critice de aparare, printre altele prin
realizarea unor programe comune; invitd statele membre s exploateze in mai mare mdsurd potentialul AEA,
in conformitate cu noul tratat, si ii aloce un buget la iniltimea asteptarilor si sd facd activitdtile sale mai
previzibile prin adoptarea unui cadru financiar si a unui program de lucru trienal; invitd statele membre si
finalizeze cat mai curdnd posibil intelegerea administrativd intre AEA si Organizatia de cooperare comund in
domeniul armamentului (OCCAR), precum si acordul de securitate intre Uniune si OCCAR, astfel incat si
organizeze in mod eficient cooperarea acestora in domeniul armamentului;

67.  sustine crearea unei baze industriale si tehnologice europene de apdrare competitive si a unei piete
europene de echipament de apirare deschise si transparente; invitd, in acest sens, statele membre si-si
continue eforturile in domeniul cercetdrii §i dezvoltdrii, respectdnd angajamentul luat, de a aloca acestuia
2 % din cheltuielile pentru aparare si de a transpune armonizat directivele din pachetul aparare;

68.  invitd agentiile nationale pentru achizitionarea materialelor militare din Europa sd ia masuri concrete,
cu sprijinul AEA, pentru a face mai multe achizitii europene, si anume prin aderarea la un Cod de conduitd
voluntar care sd introducd principiul ,preferintei pentru produse europene” in anumite domenii ale echipa-
mentului de apdrare in care este important si se pastreze autonomia strategicd si suveranitatea operationald
dintr-o perspectivd europeand, si sd sprijine intdietatea industriei si tehnologiei europene;

69.  sustine ferm crearea unor sinergii civil-militare in domeniul capacitatilor; sperd cd CMPD si AEA isi
vor putea stabili rapid roluri complementare: sub autoritatea Inaltei Reprezentante|Vicepresedintei, CMPD
din cadrul SEAE ar trebui sd aibd un rol strategic in impulsionarea si coordonarea activititilor, in special in
ceea ce priveste identificarea nevoilor comune, AEA urmand sd-si asume rolul operational in dezvoltarea
tehnologiilor duale §i a capacititilor civile si militare; considerd ci aceste sinergii ar putea fi dezvoltate,
printre altele, pe baza aspectului securitar din Programul-cadru de cercetare si dezvoltare;

70.  salutd progresele realizate in timpul Presedintiei suedeze in crearea unei vaste retele de experti civil-
militari care pot fi utilizati in contextul reformei sectorului de securitate, dar regretd intarzierile in aplicarea
acestei masuri, propusd in toamna anului 2008 si sperd cd aceastd retea va fi creatd de urgent;

71.  sustine initiativele de formare, care au drept scop cresterea capacititii personalului european de a
lucra in comun, incluzind:

— dezvoltarea schimburilor de tineri ofiteri europeni, pe modelul programului Erasmus;

— eforturi vizdnd consolidarea capacitdtilor de formare la nivelul Uniunii; insistd in special asupra nece-
sitatii infiingdrii, cdt mai curdnd posibil, a Colegiului european de securitate §i apirare in noua sa
configuratie, asa cum a decis Consiliul in decembrie 2008;

— eforturi de consolidare a capacititilor de formare institutionald la nivelul Uniunii; subliniazd in special
necesitatea infiintdrii Academiei serviciului extern european, in noua sa configuratie, care, in stransi
colaborare cu organismele competente din statele membre si incorporind structurile de formare
existente, precum Colegiul de Apdrare, ar oferi functionarilor Uniunii i celor ai statelor membre care
urmeazd sd aibd atributii in domeniul relatiilor externe, precum si personalului din cadrul misiunilor
PSAC, formare pe baza unei programe armonizate uniform, cuprinzitoare si comune pentru toti
functionarii, precum si o formare adecvati in materie de proceduri consulare si legislative, diplomatie,
medierea conflictelor si relatii internationale, inclusiv in materie de istorie si functionare a Uniunii
Europene;
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72.  considerd, in vederea ameliordrii formdrii personalului utilizat si a rentabilizdrii mijloacelor de
formare, cd ar trebui si existe o legdturd mai sistematicd intre participarea la formdri si desfdsurarea in
misiune; invitd Consiliul sd elaboreze un statut european comun pentru personalul desfisurat, care sd
reglementeze standardele de formare aplicate, regulile privind angajarea sau desfisurarea, precum si
gradele de libertate operationald, drepturile si obligatiile, calitatea echipamentului si sisteme de asistentd
medicald §i securitatea sociald in cazul unui deces, al rinirii sau al incapacitdtii de muncg;

73.  salutd semnarea, la 26 februarie 2009, a tratatului de la Strasbourg, care conferd Corpurilor europene
de armatd (Eurocorps) personalitate juridicd; pledeazd pentru utilizarea acestei forte multinationale, atunci
cand va fi cazul, de citre Uniune;

Finantarea PSAC

74.  reaminteste cd Tratatul de la Lisabona nu modificd in mod fundamental finantarea misiunilor si a
operatiunilor conduse in cadrul PSAC, in sensul ci:

— misiunile civile sunt finantate din bugetul Uniunii,

— cheltuielile comune ale operatiunile militare sunt finantate prin mecanismul ATHENA;

75.  reaminteste dispozitia din Tratatul de la Lisabona referitoare la fondul de lansare pus la dispozitia
Vicepresedintelui/inaltului Reprezentant in scopul finantirii activititilor pregititoare ale misiunilor PSAC
care, dintr-un motiv sau altul, nu sunt acoperite din bugetul Uniunii; subliniazd plus-valoarea acestui
fond, care ar trebui si permiti consolidarea capacititii Vicepresedintelui/inaltului Reprezentant de a
pregati actiunile PSAC in mod eficient si rapid; incurajeazd statele membre si demareze activititile de
punere in aplicare in viitorul apropiat;

76.  solicitd statelor membre si extindd lista cheltuielilor comune finantate prin mecanismul ATHENA,
pentru a creste gradul de solidaritate intre ele si a incuraja mai multe state si participe la operatiunile
militare ale Uniunii;

77.  sugereazd, in cadrul revizuirii regulamentului financiar, flexibilizarea normelor si procedurilor apli-
cabile gestiondrii crizelor, domeniu care trebuie sd rispundd unor exigente specifice, precum rapiditatea in
desfdsurare i ratiuni de securitate;

78.  reaminteste caracterul determinant al instrumentelor financiare gestionate de Comisie in manage-
mentul crizelor, in special Instrumentul de stabilitate si Fondul european pentru dezvoltare (incluzdnd si
Facilitatea pentru pace destinatd Africii); subliniazd importanta coordondrii acestor diferite instrumente;

Parteneriate
UE - NATO

79.  reaminteste necesitatea consolidarii parteneriatului strategic si a asigurdrii unei cooperdri constructive
intre UE si NATO; recomandi evitarea blocajelor neconstructive si solicitd revizuirea sistemului actual vizand
cooperarea operationald dintre UE si NATO (acordul Berlin plus), precum si dezvoltarea unui nou cadru
institutional care si faciliteze o cooperare mai largd atunci cind cele doud organizatii sunt angajate in
aceleasi teatre de operatiuni;

80. insistd ca Vicepresedinta/lnalta Reprezentanti si se angajeze intr-un dialog riguros cu Secretarul
General al NATO cu privire la actuala revizuire de citre NATO a principiilor sale strategice, pentru a
asigura faptul cd NATO tine seama pe deplin de evolutia politicii de securitate si apdrare comune a UE,
inclusiv de potentiala cooperare structuratd permanentd in domeniul apararii;
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81.  regretd cd acordurile tehnice intre operatiunile NATO si cele ale UE in Afganistan si Kosovo nu au
fost semnate pand in prezent; invitd Consiliul si statele membre si isi exercite influenta politici in cadrul
organismelor corespunzitoare ale UE si ale NATO pentru a asigura punerea in aplicare a acestora;

82.  subliniazd buna cooperare dintre cele doud organizatii in lupta contra pirateriei (operatiunea Atalanta
si operatiunea NATO Ocean Shield);

83.  felicitd Secretarul general al ONU pentru intentia de a asocia Uniunea, inclusiv Parlamentul European,
la discutiile privind revizuirea conceptului strategic al acestei organizatii; sperd cd aceasta se va materializa in
initiative concrete in viitorul apropiat;

84.  salutd cooperarea dintre UE si NATO in domeniul capacitdtilor militare, exemplificatd de activitatile
legate de ameliorarea capacititii operationale a elicopterelor;

UE - ONU

85.  reaminteste necesitatea unei cooperdri stranse intre Uniunea Europeand si Organizatia Natiunilor
Unite in gestionarea crizelor, in special pe teatrele de operatiuni unde cele doud organizatii sunt prezente
sifsau se succedd; invitd la consolidarea acestei cooperdri in fazele incipiente ale crizelor, in special in
sectorul planificarii;

UE - Uniunea Africand

86.  subliniazd necesitatea unei bune cooperdri intre Uniunea Europeand si Uniunea Africand, in confor-
mitate cu angajamentele luate in cadrul Parteneriatului ,pace si securitate” inclus in strategia comund UE-
Africa; considerd cd Uniunea Europeand ar trebui, pe cat posibil, si sustind Uniunea Africand, in special in
teatrele de operatiuni unde aceasta este singura organizatie aflatd pe teren, cum este cazul in Somalia si
invitd Uniunea Africand s incerce sd dezvolte capacitatea africand de reactie la crizd si sd se asigure cd
ajutoarele primite de la partenerii internationali se folosesc mai eficient; invitd Comisia si statele membre si
acorde o atentie speciald problemei legate de proliferarea necontrolatd a armelor mici si a armamentului
usor, in special in Africa, si sd pund, in acest context, accentul pe respectarea normelor existente in materie
de arme in zonele de crizd in toate statele membre;

UE - Statele Unite

87.  invitd Consiliul sd dezvolte relatiile dintre Uniune si Statele Unite in domeniul consolidarii pacii si al
gestiondrii crizelor, inclusiv in chestiunile militare si cele legate de dezastrele naturale; aceastd cooperare este
importantd in mod special in misiunile de luptd contra pirateriei in Somalia, in eforturile de consolidare a
capacitdtilor africane de mentinere a pcii si in operatiunile din Kosovo si Afganistan salutd in mod special
participarea Statelor Unite, sub comandament european, la misiunea EULEX din Kosovo;

88.  considerd cd noua versiune a scutului antirachetd preconizati de administratia americand ar trebui
studiatd in profunzime si verificatd, iar in cazul realizdrii acestui sistem, acesta ar trebui s tind seama de o
abordare comund a tarilor europene in privinta apararii Europei impotriva amenintdrilor balistice, in cadrul
unui dialog la nivel continental si incurajand participarea industriei europene de apdrare la realizarea
scutului;

Participarea tdrilor terte la PESA

89. reaminteste cd, pand in momentul de fatd, 24 de tiri din cinci continente au participat la 16
operatiuni civile si militare ale Uniunii; subliniazd cd participarea statelor terte la operatiuni constituie o
valoare addugatd importantd, politicd si operationald, pentru operatiunile Uniunii; considerd c¢d Uniunea
trebuie sd continue in aceastd directie si sd examineze posibilitdtile de a se asocia mai bine cu tdrile terte,
fard a-si afecta autonomia decizionald;
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Prerogativele parlamentare

90. salutd implicarea tot mai ampld a Consiliului la lucrdrile Parlamentului European in domeniul
securititii si apdrdrii, in special in cadrul subcomisiei specializate; salutd includerea unei sectiuni referitoare
la relatiile cu Parlamentul in cele mai recente concluzii ale Consiliului privind PESA; incurajeazd Vicepre-
sedinta/inalta Reprezentantd, in cadrul trasat de Tratatul de la Lisabona, si continue pe aceastd cale pentru a
conferi PSAC o puternicd legitimitate democratic;

91.  reaminteste cd Parlamentul European este singura institutie supranationald care poate, in mod legitim,
sd asigure o monitorizare democraticd a politicii de securitate si apdrare a Uniunii si ¢ acest rol este si mai
pregnant in urma intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona; considerd, in acest context, ¢ Adunarea
UEO, care isi datoreazd existenta unui tratat, Tratatul de la Bruxelles modificat, ce nu a fost semnat de toate
statele membre ale Uniunii Europene, nu dispune nici de sprijinul politic necesar si nu are nici competenta
legald de a asigura controlul parlamentar al PSAC;

92.  incurajeazd, in consecintd, Parlamentul European si parlamentele nationale, avind in vedere posibi-
litdtile oferite de Tratatul de la Lisabona, si utilizeze in totalitate protocolul nr. 1 la tratatul sus-mentionat
pentru a-si consolida cooperarea in domeniile PESC si PSAC, prin dezvoltarea unor relatii de lucru mai
stranse §i mai structurate in ceea ce priveste securitatea si apdrarea intre comisiile lor competente respective;
subliniazd cd aceastd cooperare consolidatd intre Parlamentul European si parlamentele nationale va lua locul
prerogativelor pe care Adunarea UEO si le-a atribuit in mod nelegitim; subliniazd, de asemenea, necesitatea
de a-si modifica propriile structuri pentru a asigura un control mai eficient al PSAC; indeamnd Consiliul si
Vicepresedinta/inalta Reprezentantd si identifice modalititi de a implica Parlamentul si comisia sa
competentd incd din primele etape ale elaborarii conceptelor privind gestionarea crizelor civile si a planurilor
operationale;

93.  invitd Consiliul si-1 informeze din timp cu privire la misiunile §i operatiunile in pregitire, precum si
la desfisurarea acestora; sugereazd Consiliului, din ratiuni de transparentd, si-l informeze in mod regulat cu
privire la utilizarea mecanismului ATHENA si a fondului de lansare, asa cum procedeazd deja in privinta
utilizdrii creditelor PESC pentru misiuni civile; considerd cd, pentru a fi mai clar, in bugetul UE ar trebui
evidentiate mai intdi toate cheltuielile nemilitare si ¢ un pas suplimentar ar fi ca, dupd o modificare
necesard a tratatului, in bugetul UE si fie evidentiate si cheltuielile militare;

94.  solicitd revizuirea acordurilor interinstitutionale din 2002 dintre Parlamentul European si Consiliu cu
privire la accesul Parlamentului European la informatiile sensibile ale Consiliului in domeniile PESA si PSAC,
pentru ca deputatii responsabili, mai ales presedintii subcomisiilor pentru securitate si apdrare si pentru
drepturile omului si poatd obtine informatiile necesare exercitdrii prerogativelor lor de o manierd clard;

95.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei, parla-
mentelor statelor membre, Adundrii parlamentare a NATO, precum si Secretarilor Generali ai Organizatiei
Natiunilor Unite si NATO.
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Rezolutia Parlamentului European din 10 martie 2010 referitoare la Tratatul de neproliferare a
armelor nucleare

(2010/C 349 E[14)

Parlamentul European,

— avand in vedere recomandarea sa adresatd Consiliului din 24 aprilie 2009 cu privire la neproliferarea
armelor nucleare si viitorul Tratatului de neproliferare a armelor nucleare (TNP) (2008/2324(INI)) (1),

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare din 26 februarie 2004 (3, din 10 martie 2005 (}), din
17 noiembrie 2005 (*) si din 14 martie 2007 (°) referitoare la neproliferarea nucleard §i dezarmarea
nuclear3,

— avand in vedere Rezolutia sa din 10 februarie 2010 referitoare la Iran (°),

— avand in vedere viitoarea Conferintd a partilor din 2010 de revizuire a Tratatului de neproliferare a
armelor nucleare, din 2010,

— avand in vedere rezolutiile Consiliului de Securitate al ONU referitoare la chestiunile legate de nepro-
liferare si dezarmare, in special rezolutiile 1540 (2004), 1673 (2006) si 1887 (2009),

— avand in vedere Declaratia Summitului UE-SUA din 3 noiembrie 2009 (anexa 3),

— avand in vedere Rezolutia sa din 5 iunie 2008 privind punerea in aplicare a Strategiei europene de
securitate si a PESA ('),

— avand in vedere Strategia Uniunii Europene impotriva proliferdrii armelor de distrugere in masi (ADM),
adoptatd de Consiliul European la 12 decembrie 2003,

— avand in vedere recentul raport privind progresele inregistrate dupd sase luni in ceea ce priveste punerea
in aplicare a Strategiei UE impotriva armelor de distrugere in masa (2009/1I),

— avand in vedere Declaratia Consiliului din 8 decembrie 2008 privind securitatea internationald mai
strictd, in special punctele 6, 8 si 9, care evidentiazd hotdrdrea UE de a combate proliferarea armelor
de distrugere in masi si a vectorilor purtitori de asemenea arme,

— avand in vedere Tratatul de interzicere totald a experientelor nucleare, acordurile de garantii generalizate
si protocoalele aditionale ale Agentiei Internationale pentru Energie Atomicd (AIEA), Conventia privind
protectia fizicd a materialelor nucleare, Conventia internationald privind reprimarea actelor de terorism
nuclear, Codul de conduitd de la Haga impotriva proliferdrii rachetelor balistice, Tratatul de reducere a
armelor strategice (START 1), care a expirat in 2009, si Tratatul de reducere a armelor strategice ofensive
(SORT),

exte adoptate, P6_TA(2009)0333.
98 E, 23.4.2004, p. 152.
320 E, 15.12.2005, p. 253.
C 280 E, 18.11.2006, p. 453.
C 301 E, 13.12.2007, p. 146.
Texte adoptate, P7_TA(2010)0016.
Texte adoptate, P6_TA(2008)0255.

AN
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— avand in vedere raportul privind punerea in aplicare a Strategiei europene de securitate, aprobat de
Consiliul European la 11 decembrie 2008,

— avand in vedere intrebdrile adresate la 21 decembrie 2009 Comisiei si Consiliului cu privire la Tratatul
de neproliferare (0-0170/2009 - B7-0010/2010, 0-0169/2009 — B7-0009/2010),

— avand in vedere Declaratia Consiliului European din 10-11 decembrie 2009 referitoare la Iran,

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedur,

A. intrucat proliferarea armelor de distrugere in masi i a vectorilor purtdtori de asemenea arme reprezintd
una dintre cele mai grave amenintdri la adresa picii si a securitdtii internationale si intrucat cele mai
urgente prioritdti de securitate sunt de a impiedica teroristii sau alte state si obtind sau s utilizeze arme
nucleare, de a reduce stocurile de armament nuclear la nivel mondial si de a urmdri crearea unei lumi
fard arme nucleare;

B. intrucit s-a observat o lipsd majord de progres in atingerea obiectivelor concrete (cum ar fi cele ,13
mdsuri” () in cadrul efortului de realizare a scopurilor Tratatului de neproliferare a armelor nucleare,
convenite la precedenta conferintd de revizuire, in special iIn momentul de fati, cand se ivesc amenintiri
din cele mai diferite surse, inclusiv proliferarea crescindd; intrucdt aceasta este corelatd cu cererea
crescandd de tehnologie nucleard §i cu disponibilitatea sporitd a acesteia, cu posibilitatea ca o
asemenea tehnologie si materiale radioactive si cadd in mainile organizatiilor criminale si teroristilor;

C. intrucdt TNP, ca piatrd unghiulari a regimului global de neproliferare, trebuie consolidat si este nevoie
urgentd de asumarea unei pozitii curajoase de lider si de luarea anumitor masuri progresive consecutive
in vederea reafirmdrii validitdtii TNP si a consolidarii acordurilor, tratatelor si agentiilor care constituie
regimul actual in materie de proliferare si dezarmare, incluzdnd, in special, Tratatul de interzicere totald a
experientelor nucleare (CTBT) si Agentia Internationald pentru Energie Atomicd (IAEA);

D. intrucat trebuie consolidati in continuare toti cei trei piloni ai TNP, respectiv neproliferarea, dezarmarea
si cooperarea in privinta utilizdrii energiei nucleare in domeniul civil;

E. intrucat puterile nucleare semnatare ale TNP intarzie actiunile de reducere sau eliminare a arsenalelor lor
nucleare si de distantare de doctrina militard de intimidare nuclear;

F. sperand si se obtind progrese in toate aspectele care vizeazd dezarmarea, pentru consolidarea securitdtii
mondiale;

G. intrucét UE si-a asumat angajamentul de a utiliza toate instrumentele pe care le are la dispozitie pentru a
impiedica, descuraja, opri si, dacd este posibil, elimina programele de proliferare care provoacd ingrijorare
la nivel mondial, astfel cum s-a stipulat in mod clar in Strategia UE impotriva proliferdrii armelor de
distrugere in masd, adoptatd de Consiliul European la 12 decembrie 2003;

H. intruct este necesar ca UE sd-si intensifice eforturile vizand combaterea fluxurilor de proliferare si a
finantarii acesteia, si sanctioneze actele de proliferare si sd elaboreze masuri vizand impiedicarea trans-
ferurilor imateriale de cunostinte si know-how prin intermediul tuturor instrumentelor aflate la
dispozitie, inclusiv tratate multilaterale si mecanisme de verificare, controale ale exporturilor coordonate
la nivel national si international, programe de colaborare vizand reducerea amenintdrilor §i parghii
politice si economice;

Organizatia Natiunilor Unite: Conferinta partilor din 2010 de revizuire a Tratatului de neproliferare a armelor
nucleare, TNP/CONF 2000/28 (partea I si partea II).

—
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. salutand Declaratia de neproliferare si dezarmare (anexa 3) adoptatd la Summitul UE-SUA din
3 noiembrie 2009, care a subliniat necesitatea de a mentine si de a consolida misurile multilaterale
relevante, in special Tratatul de neproliferare a armelor nucleare, si-a exprimat sprijinul pentru intrarea in
vigoare a Tratatului de interzicere totald a experientelor nucleare si a solicitat inceperea negocierilor
asupra Tratatului de interzicere a producerii de materiale de fisiune in ianuarie 2010; remarcind, de
asemenea, cd declaratia reitereazd necesitatea ca Iranul si Republica Populard Democratd Coreene sd isi
respecte obligatiile internationale in domeniul nuclear;

J. intrucat Iranul nu a respectat termenul prevdzut pentru sfarsitul anului pentru a da curs solicitirilor de a-
si deschide instalatiile nucleare spre a fi vizitate de inspectorii Agentiei Internationale pentru Energie
Atomicd; intrucdt Iranul nu a luat niciun fel de masuri pand in prezent pentru a reda comunititii
internationale increderea in natura exclusiv pasnicd a programului sdu nuclear;

K. incurajat de propunerile de dezarmare solicitate de Henry Kissinger, George P. Shultz, William J. Perry si
Sam Nunn in ianuarie 2007 si ianuarie 2008, de sustinerile similare manifestate in Europa de fosti
oameni de stat din Marea Britanie, Franta, Germania, Italia, Tdrile de Jos si Belgia, de modelul de
conventie privind armele nucleare si de protocolul Hiroshima-Nagasaki, promovate la nivel mondial
de organizatii ale societdtii civile §i de lideri politici, precum si de campanii precum ,Global Zero”;

L. intrucat revizuirea conceptului strategic al NATO oferd un prilej pentru reevaluarea politicii nucleare a
aliantei in ansamblu, in vederea atingerii obiectivului unei lumi fard arme nucleare; intrucat, in temeiul
mecanismelor NATO, bilaterale sau de utilizare comund a armelor nucleare, aproximativ 150-200 de
arme nucleare tactice continud sd fie desfisurate in cinci state nenucleare membre ale NATO (Belgia,
Germania, Italia, Tarile de Jos si Turcia);

M. intrucat existd necesitatea unei coordondri si colabordri stranse intre Uniunea Europeand si partenerii sii,
in special Statele Unite si Rusia, in vederea reactivdrii si intdririi regimului de neproliferare;

N. salutand, in acest sens, initiativa comund britanico-norvegiani menitd si evalueze fezabilitatea unei
eventuale elimindri a armelor nucleare si sd stabileascd masuri procedurale clare si de verificare in
acest sens, care reprezintd o contributie concretd in directia potrivitd;

O. intrucat guvernul francez si cel britanic au anuntat in 2008 reduceri ale numarului de focoase opera-
tionale pe care le detin, dar au decis in acelasi timp sd-si modernizeze arsenalele nucleare; intrucét toate
statele membre au obligatia de a contribui cu succes la politicile UE de neproliferare si dezarmare,

1. invitd toate partile interesate sd profite de prilejul pe care il oferd viitoarea Conferintd din 2010 de
revizuire a Tratatului de neproliferare a armelor nucleare pentru a face progrese citre obiectivul de
dezarmare nucleard completd pe baza unui tratat international care si vizeze eliminarea progresivd a
armelor nucleare la nivel mondial §i pentru a urmdri obiectivul dezarmdirii nucleare complete la nivel
mondial, care trebuie realizat pe bazd concertatd si multilaterald, pas cu pas;

2. subliniazd necesitatea de a se elabora, la Conferinta de revizuire a TNP din 2010, strategii vizand
obtinerea unui acord asupra tratatului privind stoparea nediscriminatorie a productiei de material de fisiune
in scopuri militare, ceea ce inseamnd cd tratatul astfel negociat ar obliga statele nedetinitoare de arme
nucleare sau statele care nu sunt semnatare ale TNP sd renunte la producerea de material de fisiune in
scopuri militare si sd demonteze toate centrele existente in care se produce material de fisiune in scopuri
militare;

3. subliniazd cd cei cinci membri ai Consiliului de Securitate al ONU, toti posesori de arme nucleare, ar
trebui sd renunte progresiv la producerea de material de fisiune in scopuri militare si sd demonteze toate
centrele existente in care se produce material de fisiune in scopuri militare;

4. invitd toate pdrtile si-si revizuiascd doctrina militard in vederea renuntdrii la optiunea primei lovituri
nucleare;
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5. invitd Consiliul si statele membre sd aiba o participare coordonatd, pozitiva si vizibild la discutiile din
cadrul Conferintei de revizuire a TNP din 2010, in special prin propunerea unui calendar ambitios de
dezarmare nucleard la nivel mondial si a unor initiative concrete pentru relansarea Conferintei ONU pentru
dezarmare, precum si prin promovarea initiativelor de dezarmare pe baza ,Declaratiei privind principiile si
obiectivele”, convenitd la sfirsitul Conferintei de revizuire a TNP din 1995, si pe baza celor ,13 mdsuri
practice” stabilite in unanimitate la Conferinta de revizuire a TNP din 2000;

6.  isi exprimd ingrijorarea cu privire la faptul ci Israelul, India si Pakistanul nu sunt incd state semnatare
ale TNP, iar Coreea de Nord s-a retras din acest tratat in 2003; invitd aceste tdri sd devind semnatare ale
TNP;

7. indeamni vicepresedinta Comisiei/inalta Reprezentantd a Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate, Consiliul §i Comisia sd informeze periodic Parlamentul cu privire la toate reuniunile pregititoare
premergdtoare Conferintei din 2010 de revizuire a TNP si sd tind seama pe deplin in privinta conferintei
respective de opiniile acestuia referitoare la aspectele legate de neproliferare si dezarmare;

8. indeamni, in aceastd privintd, vicepresedinta Comisiei/lnalta Reprezentantd a Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, Consiliul si Comisia si depund toate eforturile necesare pentru a sensibiliza
publicul european cu privire la temele legate de neproliferare, in colaborare cu toate partile si actorii
nestatali care actioneazd in vederea unei lumi fird arme nucleare, avind in vedere, in special, reteaua
Primarilor pentru pace;

9.  salutd includerea clauzelor de neproliferare a armelor de distrugere in masa in acordurile incheiate de
UE cu tdrile terte si in planurile de actiune; subliniaza ca astfel de masuri trebuie puse in aplicare de toate
tdrile partenere ale UE, fird exceptie;

10.  salutd cu entuziasm discursul tinut de presedintele american Barack Obama la Praga la 5 aprilie
2009, prin care acesta isi exprima angajamentul de a continua dezarmarea nucleard si isi prezenta viziunea
asupra unei lumi fard arme nucleare, in contextul unui efort concertat de face progrese; invitd Consiliul sa isi
exprime sprijinul explicit pentru acest angajament;

11.  reitereazd importanta sprijinului activ oferit de Consiliu, in cooperare cu partenerii sdi, pentru
elaborarea unor propuneri concrete de a supune controlului AIEA productia, utilizarea si reprocesarea
tuturor combustibililor nucleari, inclusiv crearea unei banci internationale pentru combustibili nucleari;
sprijind, in plus, alte initiative de multilateralizare a ciclului combustibililor nucleari ce vizeazd utilizarea
in scopuri pasnice a energiei nucleare, tinind seama ci Parlamentul salutd disponibilitatea Consiliului si
Comisiei de a contribui cu pand la 25 de milioane EUR la crearea unei banci pentru combustibili nucleari
sub controlul AIEA, si sperd ca actiunea comund pentru crearea bancii sa fie aprobatd fird intirziere;

12, sprijind eforturile suplimentare de consolidare a mandatului AIEA, inclusiv generalizarea proto-
coalelor aditionale la acordurile de garantii ale AIEA si alte masuri destinate sd dezvolte increderea reciprocs;
doreste sd se asigure cd organizatia dispune de resurse suficiente, care sd-i permitd si-si indeplineasca rolul
vital in garantarea caracterului sigur al activititilor nucleare; incurajeazi Consiliul si Comisia s3 isi continue
eforturile de a consolida capacitdtile Agentiei Internationald pentru Energie Atomicd, inclusiv modernizarea
laboratorului sdu analitic de garantii nucleare de la Seibersdorf, Austria;

13.  subliniazd importanta intrdrii in vigoare cat mai repede posibil a Tratatului de interzicere totald a
experientelor nucleare (CTBT); salutd in acest sens intentia administratiei americane de a obtine ratificarea
tratatului; solicitd Consiliului s isi ofere sprijinul fird rezerve pentru negocierea cat mai curdnd posibil a
unui tratat de interzicere a productiei de material de fisiune pentru arme nucleare sau alte dispozitive
nucleare; asteaptd noua revizuire a strategiei nucleare americane, care ar trebui si angajeze SUA si nu
dezvolte noi arme nucleare, inclusiv bombe nucleare anti-buncdr, sd prevadd o reducere semnificativd a
stocurilor nucleare si sd ghideze SUA sd pund mai mult accentul pe apirarea nenuclears;
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14.  solicitd intensificarea dialogului cu noua administratie americand §i cu toate puterile nucleare in
scopul stabilirii unei agende comune pentru reducerea progresivd a stocului de focoase nucleare; sprijind,
in special, eforturile realizate de Statele Unite si Rusia vizdnd reducerea in mod semnificativ a armelor
nucleare, astfel cum s-a convenit in cadrul acordurilor START 1 si SORT;

15.  salutd, in acest context, decizia Federatiei Ruse si a SUA de a purta negocieri in vederea incheierii
unui nou acord cuprinzdtor si obligatoriu din punct de vedere juridic, care si inlocuiasci Tratatul de
reducere a armelor strategice (START), expirat in decembrie 2009, precum si semnarea la Moscova, la
6 iulie 2009, de citre presedintii Barack Obama si Dmitri Medvedev, a unei intelegeri comune in
vederea incheierii unui acord in continuarea START-1; salutd progresele recente inregistrate in cadrul
negocierilor dintre SUA si Rusia si asteaptd cu neribdare un acord final in contextul urmdtoarei runde
de discutii care va demara la Geneva, la 9 martie 2010;

16.  ia act de faptul cd SUA si-au abandonat planul initial de instalare a unui scut antirachetd in Europa;
sprijind o noud abordare care si implice toate tdrile europene si Rusia;

17.  solicitd crearea de zone denuclearizate ca un pas pozitiv inspre o lume fird arme nucleare; consider3,
in aceastd privintd, cd o zond denuclearizatd in Orientul Mijlociu ar fi extrem de importantd in vederea unei
paci de duratd si cuprinzitoare in regiune; subliniazd cd eliminarea tuturor focoaselor nucleare tactice din
Europa ar putea, intre timp, crea un precedent pentru continuarea dezarmdrii nucleare;

18.  atrage atentia asupra anacronismului strategic al armelor nucleare tactice §i asupra necesittii ca
Europa sd contribuie la reducerea si eliminarea lor de pe continentul european in cadrul unui dialog mai
extins cu Rusia; in acest context, ia act de acordul coalitiei germane din 24 octombrie 2009 de a depune
eforturi in vederea retragerii armelor nucleare din Germania, ca parte a procesului general de a crea o lume
fard arme nucleare; salutd scrisoarea trimisi la 26 februarie 2010 de ministrii de externe din Germania,
Tdrile de Jos, Belgia, Luxemburg si Norvegia Secretarului General al NATO, prin care se solicita initierea unei
dezbateri aprofundate in cadrul aliantei asupra modalitatilor de urmadrire a obiectivului politic general de a
crea o lume fird arme nucleare;

19.  sprijind abordarea duald in ceea ce priveste programul nuclear al Iranului; indeamnd din nou Iranul s3
isi respecte pe deplin si fard intdrziere obligatiile care decurg din rezolutiile pertinente ale Consiliului de
Securitate al ONU si ale AIEA, in special sd indeplineascd cerintele stabilite in Rezolutia Consiliului Guver-
natorilor AIEA din 27 noiembrie 2009; indeamnd Consiliul sd sprijine actiunile Consiliului de Securitate al
ONU in cazul in care Iranul continud sd nu coopereze cu comunitatea internationald in ceea ce priveste
programul sdu nuclear; invitd Consiliul sd fie pregatit sd ia mdsurile ,inteligente”, directionate si concentrate
pe neproliferare care se impun, inclusiv sanctiuni care sd insoteascd acest proces al CSONU;

20.  regretd recentele teste nucleare efectuate de Republica Populard Democratd Coreeand si respingerea de
citre aceasta a Rezolutiei nr. 1887 (2009) din 24 septembrie 2009 a Consiliului de Securitate al ONU;
sprijind, cu toate acestea, ideea SUA de dialog bilateral initiat in cadrul discutiilor purtate de Grupul celor
sase pentru a denucleariza Peninsula Coreeand i observd rolul special pe care China il joacd in aceastd
privintd;

21.  sprijind convocarea Summitului privind securitatea nucleard in aprilie 2010, recunoscind ci utilizarea
si comercializarea neautorizatd de materiale nucleare constituie o amenintare imediatd gravi la adresa
securititii mondiale; asteaptd sd primeascd propuneri concrete pentru sporirea securititii materialelor
nucleare vulnerabile, printre care s-ar putea numdira misuri eficiente de investigare a cazurilor in care
astfel de materiale au fost deturnate ilegal si de urmdrire in justitie a celor responsabili;

22.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie statelor membre, vicepresedintei
Comisiei/Inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, Consiliului, Comisiei,
Secretarului General al ONU, presedintelui Conferintei din 2010 de revizuire a TNP si directorului general al
AIEA.
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Cuba
P7_TA(2010)0063

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2010 referitoare la prizonierii de constiintd din
Cuba

(2010/C 349 E[15)
Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la situatia din Cuba, in special cele din
17 noiembrie 2004, 2 februarie 2006 si 21 iunie 2007,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Raportul anual privind drepturile omului in lume
din 2004, 2005, 2006, 2007 si 2008 si politica UE in domeniul drepturilor omului,

— avand in vedere Rezolutia sa din 14 decembrie 2006 referitoare la urmdrile Premiului Saharov (1),

— avand in vedere declaratia Presedintiei Consiliului din 14 decembrie 2005 referitoare la ,Doamnele in
Alb” (Damas de Blanco), precum si declaratiile anterioare, din 26 martie 2003 si 5 iunie 2003, privind
situatia din Cuba,

— avand in vedere pozitia comund a Consiliului 96/697/PESC adoptatd la 2 decembrie 1996 si actualizatd
periodic,

— avand in vedere concluziile Consiliului Afaceri Generale si Relatii Externe din 18 iunie 2007, iunie 2008
si 15 iunie 2009 privind Cuba,

— avand in vedere declaratiile purtitorului de cuvant al Vicepresedintei Comisiei/naltei Reprezentante a
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, Baroneasa Catherine Ashton, si ale Presedintelui
Parlamentului, Jerzy Buzek, cu privire la moartea prizonierului politic si prizonierului de constiintd
Orlando Zapata Tamayo, in Cuba,

— avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul de procedurd,

A. intrucat apdrarea universalittii si indivizibilitatii drepturilor omului, inclusiv a drepturilor civile, politice,
economice, sociale si culturale riméne unul dintre principalele obiective ale Uniunii Europene;

B. intruct zeci de jurnalisti independenti, disidenti pasnici si apdratori ai drepturilor omului, majoritatea
membri ai opozitiei democratice, continud s se afle in inchisoare in Cuba pentru exercitarea drepturilor
lor fundamentale la exprimare si la asociere si a dreptului de a se reuni;

C. intrucat, in 2005, Parlamentul a decernat Premiul Saharov pentru libertatea de gandire ,Doamnelor in
Alb”; intrucét refuzul autorititilor cubaneze de a permite ,Doamnelor in Alb” si vind la sediul Parla-
mentului European pentru a primi premiul incalcd unul dintre drepturile fundamentale ale omului, si
anume dreptul de a pardsi si de a reveni liber in propria tard, consfintit de Declaratia Universald a
Drepturilor Omului;

D. intrucat institutiile comunitare au depus eforturi pentru a determina eliberarea si acordarea de tratament
umanitar prizonierilor politici si prizonierilor de constiintd din Cuba;

Texte adoptate, P6_TA(2006)0601.

—
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E. intrucat moartea lui Orlando Zapata Tamayo, prima in aproape 40 de ani a unui activist cubanez in
greva foamei, protestind impotriva abuzurilor regimului, constituie un regres considerabil in respectarea
drepturilor omului in Cuba si a dat nastere unui val de proteste la nivel international si a determinat si
alti prizonieri politici si disidenti cubanezi si intre in greva foamei,

1. condamni ferm moartea crudd, care ar fi putut fi evitatd, a lui Orlando Zapata Tamayo, disident si
prizonier politic, survenitd in urma unei greve a foamei de 85 de zile, si isi exprimd solidaritatea si
compasiunea pentru familia acestuia;

2. condamnd arestirile preventive ale activistilor si incercarea guvernului de a impiedica familia lui
Orlando Zapata Tamayo si organizeze inmormantarea si sd ii aducd un ultim omagiu;

3. regretd lipsa oricirui semnal concludent din partea autoritdtilor cubaneze ca rispuns la apelurile UE si
ale comunitdtii internationale in vederea eliberdrii tuturor prizonierilor politici si in favoarea deplinei
respectdri a libertitilor fundamentale, in special a libertatii de exprimare si de asociere politici;

4. solicitd guvernului cubanez eliberarea imediatd si neconditionatd a tuturor prizonierilor politici si de
constiintd;

5. 1si exprimd ingrijorarea cu privire la situatia prizonierilor politici si a disidentilor care au intrat in greva
foamei ca urmare a mortii lui Orlando Zapata Tamayo; salutd faptul cd majoritatea dintre ei se hrinesc din
nou, dar atrage atentia asupra stirii alarmante a jurnalistului si psihologului Guillermo Farifias, a cirui greva
a foamei s-ar putea solda cu consecinte fatale;

6. regretd faptul ci solicitdrile repetate ale Consiliului si Parlamentului de eliberare imediatd a tuturor
prizonierilor politici si de constiintd au rimas fard efect si subliniazd ci mentinerea in detentie a disidentilor
cubanezi din motive legate de idealurile si activitatea lor politicd pasnicd contravine Declaratiei Universale a
Drepturilor Omului;

7. indeamnd Consiliul si Comisia sd intensifice actiunile prin care se solicitd eliberarea prizonierilor
politici si acordarea de garantii cu privire la activitatea aparatorilor drepturilor omului, in concordantd cu
concluziile Consiliului Afaceri Externe din 8 decembrie 2009;

8. indeamnd institutiile UE sd acorde un sprijin neconditionat si sd incurajeze fird rezerve initierea unui
proces pasnic de tranzitie politicd in directia unei democratii pluripartite in Cuba;

9. 1isi exprimd profunda solidaritate cu intregul popor cubanez, sprijinindu-l in progresele pe calea
democratiei si a respectdrii i promovdrii libertitilor fundamentale;

10.  invitd Inalta Reprezentantd a Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si comisarul
responsabil de cooperare si lanseze imediat un dialog structurat cu societatea civild cubanezi si cu cei care
sprijind o tranzitie pasnicd in Cuba, in acord cu concluziile adoptate succesiv de Consiliul UE, utilizind
mecanismele de cooperare pentru dezvoltare ale Comunittii, in special in cadrul Initiativei europene pentru
democratie §i drepturile omului;

11.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Presedintiei
in exercitiu a UE, Vicepresedintei Comisiei/inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri externe si politica
de securitate, Adundrii Parlamentare Euro-Latinoamericane, precum si Guvernului si Adundrii Nationale a
Puterii Populare ale Republicii Cuba.
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Investitiile in dezvoltarea de tehnologii cu emisii reduse de carbon
P7 TA(2010)0064

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2010 referitoare la investitiile in dezvoltarea de
tehnologii cu emisii reduse de carbon (Planul SET)

(2010/C 349 E/16)

Parlamentul European,
— avand in vedere concluziile Consiliului din 28 februarie 2008,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei privind investitiile in dezvoltarea de tehnologii cu emisii reduse
de carbon (Planul SET) (COM(2009)0519), documentele de lucru privind foile de parcurs tehnologice
2010-2020 pentru implementarea Planului SET (SEC(2009)1295) si investitile C&D in tehnologiile
prioritare (SEC(2009)1296),

— avand in vedere Rezolutia Parlamentului European din 9 iulie 2008 privind Planul strategic european
pentru tehnologiile energetice (2008/2005(INI)) (1),

— avand in vedere Decizia nr. 1982/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 18 decembrie
2006 privind cel de-al saptelea program-cadru al Comunitdtii Europene pentru activitdti de cercetare,
dezvoltare tehnologici si activitdti demonstrative (2007-2013) (3),

— avand in vedere Decizia nr. 1639/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie
2006 de stabilire a programului-cadru pentru competitivitate si inovare (2007-2013) (3),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 663/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie
2009 de stabilire a unui program de ajutor pentru redresare economicd prin acordarea de asistentd
financiard comunitard pentru proiecte in domeniul energiei (4),

— avand in vedere Directiva 2009/28/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009
privind promovarea utilizrii energiei din surse regenerabile, de modificare si ulterior de abrogare a
Directivelor 2001/77/CE si 2003/30/CE (%),

— avand in vedere Directiva 2009/29/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 de
modificare a Directivei 2003/87/CE in vederea imbundtdtirii §i extinderii sistemului comunitar de
comercializare a cotelor de emisie de gaze cu efect de serd (),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 10 ianuarie 2007 privind o politicd energeticd pentru
Europa, care defineste obiectivele principale ale UE pentru energie, si anume durabilitate, competitivitate
si securitate energetici (COM(2007)0001),

— avand in vedere Rezolutia sa din 10 februarie 2010 referitoare la concluziile Conferintei de la
Copenhaga privind schimbdrile climatice (COP 15) ('),

(") Texte adoptate, P6_TA(2008)0354.
() JO L 412, 30.12.2006, p. 1.

() JO L 310, 9.11.2006, p. 15.

(*) JO L 200, 31.7.2009, p. 31.

(°) JO L 140, 5.6.2009, p. 16.
(% JO L 140, 5.6.2009, p. 63.
)

7) Texte adoptate, P7_TA(2010)0019.
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— avand in vedere intrebarile din 12 februarie 2010 referitoare la investitiile in dezvoltarea de tehnologii
cu emisii reduse de carbon (Planul SET) (0-0015/2010 - B7-0011/2010, 0-0016/2010 - B7-
0012/2010),

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) si articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul de procedurd,

A. intrucat Uniunea Europeand poate doar indeplini obiectivul de reducere a emisiilor de gaze cu efect de
serd cu 20 %, si cu 30 % in cazul incheierii unui acord international, reducand cu 20 % nivelul de
utilizare a energiei primare comparativ cu nivelul preconizat si atingdnd o cifrd de cel putin 20 % din
energia produsi din surse regenerabile pand in 2020, dacd face eforturi mai mari pentru a dezvolta un
portofoliu de tehnologii cu emisii reduse de carbon la un pret rezonabil, nepoluante, eficace si suste-
nabile;

B. intrucat astfel de tehnologii pot contribui la gdsirea unei solutii pentru rezolvarea in mod corespunzitor
a provocirilor generate de schimbdrile climatice, pentru asigurarea furnizirii de energie in UE si pentru

asigurarea competitivitdtii economiilor noastre;

C. intrucat bugetele pentru cercetarea publicd si privatd in domeniul energiei au fost diminuate incepand cu
anii 1980; intruct nivelul actual al resurselor nu este adaptat la provocirile generate de trecerea la un
sistem de energie sustenabild cu emisii reduse de carbon;

D. intrucat finantarea este una dintre provocirile principale ale procesului de impulsionare a inovirii in
domeniul energiei in UE;

E. intrucat in domeniul celor sase initiative industriale europene (IIE), Comisia a identificat o nevoie de
investitii publice si private pe parcursul urmatorilor 10 ani de 6 miliarde EUR pentru energie eoliand, 16
miliarde EUR pentru energie solard, 2 miliarde EUR pentru retele de electricitate, 9 miliarde EUR pentru
bioenergie, 13 miliarde EUR pentru captarea si stocarea dioxidului de carbon (CSC), 7 miliarde EUR
pentru fisiune nucleard si 5 miliarde EUR pentru initiativa tehnologicd comund (ITC) in cazul pilelor de
combustie i a celor cu hidrogen;

F. intrucat Planul SET are obiectivul si potentialul de a transforma UE intr-o economie inovatoare, creind,
astfel, sute de mii de noi locuri de muncd calificatd in urmatoarea decadd si impulsiondnd un sector
industrial in rapidd crestere;

G. intrucat schimbarea modelului energetic, de urgentd necesitate, solicitd o abordare de impdrtire a
riscurilor, in care toti actorii relevanti din sectorul public si privat trebuie si isi asume o raspundere
comund, ceea ce implicd nevoia unui sprijin financiar mai mare din partea sectorului public, dar si
nevoia ca investitorii din sectorul industrial, bancar si privat si isi asume o rdspundere mai mare pentru
impdrtasirea riscurilor tehnologice si de piatd;

H. intrucdt in UE cercetarea este subfinantatd in mod cronic;

1.  salutd Planul SET care descrie mdsuri concrete pentru cercetare in domeniul tehnologiilor cu emisii
reduse de carbon nepoluante, durabile si eficace; subliniazd potentialul acestuia de a transforma UE intr-o
economie inovatoare; subliniazd, de asemenea, faptul cd UE nu isi va indeplini obiectivele privind energia si
schimbdrile climatice pentru 2020 fird aceastd noud abordare;

2. recunoaste nevoia de a mari in mod substantial investitiile publice si private pentru dezvoltarea de
tehnologii de producere a energiei durabile cu emisii reduse de carbon pentru a intensifica ritmul dezvoltarii,
implementarea rentabild si aplicarea rapida si generalizatd a acestor tehnologii in urmdtorii 10 ani;

3. este ferm convins ci nevoile de finantare pentru implementarea Planului SET pot fi rezolvate doar dacd
sectorul public si privat pune la dispozitie resurse suplimentare, precum si de faptul cd Planul SET devine
credibil doar in conditiile in care se i alocd fonduri noi de la bugetul UE;

4. invitd atdt pdrtile interesate din sectorul public, cat si pe cele din sectorul privat, si aloce imediat
resurse suplimentare pentru implementarea foilor de parcurs agreate, tindnd cont de faptul ci cea mai mare
parte trebui sd fie alocatd de sectorul privat, cu o crestere substantiald a investitiilor publice atat la nivel UE,
cat si la nivel national;
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5. subliniaza faptul cd, din perspectiva crizei economice, investitiile in aceste noi tehnologii, care au cel
mai mare potential de a crea locuri de munci, ar trebui si fie o prioritate; subliniazd faptul c3, acestea vor
conduce la crearea de piete, vor genera noi surse de venit si vor contribui la dezvoltarea economiei si a
competitivitatii UE; subliniazd, in cele din urmd, faptul cd acestea vor consolida, in plus, securitatea furnizarii
de energie in UE si vor reduce dependenta acesteia de un numdr limitat de resurse energetice, furnizori si cai
de transport;

6. reitereazd solicitarea sa de a asigura finantare adecvati pentru sprijinirea tehnologiilor energetice
nepoluante, durabile si eficace, cu emisii reduse de carbon, ceea ce inseamnd cheltuirea a cel putin 2
miliarde EUR pe an din bugetul UE, pe langd PC7 si Programul pentru competitivitate si inovare,
incepand cu 2010; solicitd, in acest context, Comisiei §i statelor membre si stabileasci urgent un
calendar de finantare a resurselor pe care le vor aloca, pentru a asigura cd fondurile vor putea fi accesate
incepand cu 2010;

7. invitd, in plus, Consiliul si Comisia sd profite de ocazia dezbaterii privind revizuirea intermediard a
perspectivelor financiare in vigoare si de ocazia dezbaterii privind perspectivele financiare viitoare, pentru a
alinia mai bine bugetele actuale si viitoare ale UE cu prioritdtile de politicd, in special in ceea ce priveste
cercetarea, masurile impotriva schimbdrilor climatice §i securitatea furnizirii de energie;

8.  considerd ca este absolut necesar si se utilizeze in mod rapid sumele in valoare de 300 de milioane de
EUR alocate pentru noii membri ai sistemului UE de comercializare a cotelor de emisie de gaze cu efect de
serd (ETS) pentru sprijinirea captdrii si stocdrii dioxidului de carbon si a surselor inovatoare de energie
regenerabild; indeamnd Banca Europeand de Investitii (BEI) si isi alinieze criteriile de acordare a imprumu-
turilor cu producitorii inovatori de energie regenerabild eligibili;

9.  reaminteste statelor membre faptul cd incepand cu 2013 veniturile generate de licitatiile ETS devin o
sursd extrem de importantd pentru schimbdrile climatice, precum §i pentru implementarea si dezvoltarea
tehnologiilor de producere a energiei durabile cu emisii reduse de carbon;

10.  solicitd consolidarea rolului BEI in finantarea proiectelor privind energia, in special prin cresterea
sumei alocate imprumuturilor in domeniul energiei, prin cresterea capacititii sale de a oferi garantii pentru
imprumuturi pentru proiectele privind energia §i prin imbundtitirea coordondrii si a continuitatii finantdrii
pentru proiectele de cercetare si dezvoltare cu riscuri mai mari in domeniul energiei;

11.  invitd BEI sd examineze, acordandu-le o prioritate corespunzitoare, proiectele care vor spori in
termeni realisti viabilitatea proiectelor de demonstrare a tehnologiilor cu emisii reduse de carbon (de
exemplu, dezvoltarea de retele inteligente si de mini-instalatii hidroelectrice);

12, salutd initiativele aflate in desfdsurare, cum ar fi mecanismul de finantare al riscurilor partajate (RSFF),
Fondul Marguerite (2020 Fondul european de investitii pentru energie, schimbari climatice si infrastructurd),
capitalul de risc si instrumentul financiar destinat IMM-urilor cu o ratd mare de crestere si capacitate de
inovare (GIF), al cidror rol de a contribui la finantarea initiativelor privind Planul SET ar trebui consolidat si
supus unui proces corespunzitor de evaluare in cadrul unei revizuiri intermediare;

13. solicitd Comisiei, in stransi cooperare cu BEI, sd prezinte, fard intarziere si cel mai tarziu pana in
2011, o propunere cuprinzdtoare pentru un instrument de finantare a proiectelor de energie regenerabild si
randament energetic si a dezvoltdrii de retele inteligente de energie electrici;

14.  subliniazd faptul cd trebuie extinsi capacitatea bazei de cercetare a UE si cd este esentiald ameliorarea
pregatirii §i formdrii pentru furnizarea de resurse umane suficiente si de calitate necesare pentru a profita din
plin de oportunitdtile oferite de noile tehnologii;

15.  subliniazd nevoia de a crea conditii corespunzitoare si un cadru de reglementare favorabil pentru
sprijinirea incheierii de parteneriate publice-private, care sunt o conditie preliminard pentru implementarea
Planului SET si a initiativelor industriale europene (IIE);

16.  invitd Comisia sd se asigure ci producitorii de tehnologie pot solicita in mod direct finantare prin
Planul SET, si nu doar in calitate de membri ai unui consortiu cu furnizori de energie, asa cum se intimplad
in cazul programului pentru redresare economicd si NER300;
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17.  recunoaste faptul cd IMM-urile sunt o fortd importantd in dezvoltarea multor tehnologii de producere
a energiei durabile cu emisii reduse de carbon, in special in ceea ce priveste dezvoltarea unui numir mai
mare de sisteme energetice descentralizate si subliniazd, de aceea, faptul ci accesul la fonduri publice si
imprumuturi, inclusiv la finantare in cadrul Planului SET, trebuie si fie conceput pentru a fi cit mai facil
pentru IMM-urj; solicitd ca o parte importantd din finantarea UE in cadrul Planului SET si fie atribuitd IMM-
urilor;

18.  salutd atentia acordatd finantdrii proiectelor de activititi demonstrative (la scard mare); subliniazd, cu
toate acestea, nevoia de a pune la dispozitie fonduri si pentru cercetarea riscantd de bazd si aplicatd pe
termen mediu si lung;

19.  invitd Alianta europeand pentru cercetare in domeniul energetic (EERA) si lanseze si sd implementeze
programe comune pentru punerea in aplicare a Planului SET prin dezvoltarea unor legdturi puternice cu IIE,
precum si si-si extindd domeniul de activitate; subliniaza faptul ci ar trebui alocate fonduri suficiente de la
bugetul UE si de la bugetele nationale pentru ca EERA si-si asume pe deplin acest rol;

20. isi exprimd ingrijorarea cu privire la faptul cd Consiliul european pentru cercetare (ERC) nu a
planificat niciun program specific in domeniul energiei, demonstrand astfel lipsa unor investitii corespun-
zdtoare in cercetarea de bazi;

21.  salutd initiativa Institutului European de Tehnologie si Inovare (IETI) de a lansa Comunitdti specifice
ale cunoasterii si inovdrii (CCI) in domeniul energiei durabile si in domeniul adaptirii la schimbdrile
climatice si atenudrii acestora;

22.  saluti propunerea ca Initiativa ,Proiecte urbane inteligente”, care se concentreazi pe randamentul
energetic in orasele europene (in special semnatarii ,pactului primarilor”), sd fie addugatd la cele sase IIE
existente, cu scopul de a crea conditii pentru utilizarea in masi a tehnologiilor pentru randament energetic
si energie regenerabild, precum si a retelelor inteligente de distributie a energiei electrice; indeamnd Comisia
si statele membre si implementeze rapid aceastd initiativd, care impulsioneazd economia locald si
promoveazd coeziunea sociald, implicAind pe deplin autorititile locale si regionale, care joacd un rol
esential in promovarea si utilizarea tehnologiilor de producere a energiei durabile cu emisii reduse de
carbon;

23.  reaminteste Comisiei de obligatiile sale de raportare, in conformitate cu regulamentul privind planul
de redresare energeticd, si de obligatia sa de a prezenta propuneri suplimentare care ar permite finantarea
proiectelor in domeniul randamentului energetic si al surselor de energie regenerabild, in cazul in care nu
toti banii sunt cheltuiti dupad derularea procedurii de cerere de oferte; se asteaptd ca 116,19 milioane EUR
din credite neangajate sd fie disponibile pentru astfel de proiecte;

24, invitd Comisia si statele membre si analizeze in continuare si si distribuie aborddri inovatoare
privind planificarea si dezvoltarea urband, in special planificarea urbana integratd, care vine in intimpinarea
nevoilor de incluziune sociald mai mare, coeziune teritoriald si utilizare la scard mare a energiei regenerabile
si a transportului nepoluant, pentru a construi sisteme urbane rezistente;

25.  indeamnd Comisia sd prezinte initiative complementare pentru a exploata potentialul mare al altor
posibilititi tehnologice mentionate in Comunicarea sa privind investitiile in dezvoltarea de tehnologii cu
emisii reduse de carbon (Planul SET) din 7 octombrie 2009, precum si potentialul gradientilor de salinitate
si al energiei geotermice; subliniazd nevoia de a pune la dispozitie resurse suplimentare din bugetul UE

pentru finantarea acestora;

26.  salutd selectarea celor sase IIE si elaborarea foilor de parcurs tehnologice 2010-2020 care prezintd
obiective concrete pentru rentabilizarea fiecdrei tehnologii cu emisii reduse de carbon si invitd Comisia si
lanseze IIE mature, asigurdndu-se ci acestea au o structurd de guvernantd simpld, nebirocratici si trans-
parentd si ci acestea au ca trisdturd comund contactul permanent cu comitetul de conducere al Planului SET
si cu BEL

27.  invitd comitetul de conducere al Planului SET sd prezinte anual un raport Parlamentului European si
sd elaboreze o structurd mai largd de expertizd, prin crearea unor grupuri de lucru tehnice in domeniile de
interes, pentru a implica un numdr mai mare de parti interesate in discutie si in procesul decizional;



C 349 E/88 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 22.12.2010

Joi, 11 martie 2010

28.  invitd Comisia s dezvolte cooperarea internationald cu alti parteneri-cheie strategici din tdrile
dezvoltate, emergente si in curs de dezvoltare in domeniul dezvoltdrii, implementdrii si al difuzirii tehno-
logiilor de producere a energiei durabile cu emisii reduse de carbon, in special prin intermediul fondurilor de
tipul GEEREF, care se concentreazd pe proiecte la scard micd;

29.  salutd masurile luate pentru dezvoltarea cooperdrii in domeniul tehnologiilor de producere a energiei,
cum ar fi cea initiatd prin infiintarea recentd a Consiliului pentru energie UE-SUA; invitd, in acest context,
Consiliul pentru energie sd exploateze sinergiile in implementarea Planului SET;

30. invitd Comisia si statele membre sd promoveze comercializarea emisiilor de carbon la nivel global
pentru a crea un mediu competitiv, stabil si echitabil pentru dezvoltarea si implementarea tehnologiilor cu
emisii reduse de carbon;

31.  solicitd Comisiei sd monitorizeze implementarea eficace a Planului SET, sd introducd un sistem de
evaluare in acest sens, sd evalueze toate obstacolele intalnite in procesul de implementare a foilor de parcurs
si sd informeze Parlamentul in mod regulat cu privire la progresele inregistrate privind implementarea
Planului SET si a foilor de parcurs;

32, incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, precum si
guvernelor si parlamentelor statelor membre.

Catastrofd naturald majord in regiunea autonomd Madeira si efectele furtunii
Xynthia in Europa

P7_TA(2010)0065

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2010 referitoare la catastrofele naturale majore
care au avut loc in Regiunea Autonomi Madeira si la efectele furtunii Xynthia in Europa

(2010/C 349 E/17)

Parlamentul European,

— avand in vedere articolul 3 din Tratatul privind UE si articolele 191 si 349 din Tratatul privind
functionarea UE,

— avand in vedere propunerea Comisiei de regulament de instituire a unui Fond de solidaritate al Uniunii
Europene (COM(2005)0108) si pozitia Parlamentului din 18 mai 2006 cu privire la aceasta ('),

— avand in vedere Rezolutiile sale din 5 septembrie 2002 privind inundatiile din Europa (%), din
8 septembrie 2005 privind catastrofele naturale (incendii si inundati) din Europa (}), din
7 septembrie 2006 privind incendiile forestiere si inundatiile (*), precum si Rezolutiile sale din
18 mai 2006 privind catastrofele naturale (incendii forestiere, secete si inundatii) - aspecte legate de
agriculturd (°), de dezvoltarea regionald (°) si de mediu ('),

— avand in vedere Cartea albd ,Adaptarea la schimbdrile climatice: citre un cadru de actiune la nivel
european” (COM(2009)0147) si Comunicarea Comisiei ,O abordare comunitard in privinta prevenirii
dezastrelor naturale si a celor provocate de om” (COM(2009)0082),

JO C 297 E, 7.12.2006, p. 331.
JO C 272 E, 13.11.2003, p. 471.
JO C 193 E, 17.8.2006, p. 322.
Texte adoptate, P6_TA(2006)0349.
Texte adoptate, P6_TA(2006)0222.
Texte adoptate, P6_TA(2006)0223.
Texte adoptate, P6_TA(2006)0224.
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— avand in vedere Declaratia Comisiei referitoare la catastrofele naturale majore din Regiunea Autonomd
Madeira din 24 februarie 2010,

— avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucat, la 20 februarie 2010, in Madeira, au avut loc catastrofe naturale majore, cu precipitatii
abundente firi precedent, vanturi puternice si valuri foarte inalte, care au provocat moartea a cel
putin 42 de persoane in Madeira, disparitia mai multor persoane, strimutarea a sute de persoane si
rinirea a citeva zeci de persoane;

B. intrucit, la 27 si 28 februarie 2010 a avut loc, in vestul Frantei, o furtund puternicd si foarte distructiv,
numitd Xynthia, afectdnd in special regiunile Poitou-Charentes, Pays-de-la-Loire si Bretania si cauzand
moartea a aproximativ 60 de persoane, disparitia mai multor persoane, citeva mii rdmanand fdrd
adapost;

C. intrucit cteva dintre aceste fenomene meteorologice, in special furtuna Xynthia, au afectat, de asemenea,
diferite regiuni din Spania, in special Insulele Canare si Andaluzia, precum si Belgia, Germania, Tarile de
Jos si Portugalia si au provocat moartea mai multor persoane, precum si pagube majore;

D. intrucit aceste catastrofe au provocat o suferintd umand puternicd familiilor victimelor si populatiei
afectate;

E. intrucdt catastrofele au provocat distrugeri pe scard largd, afectdnd in mod considerabil infrastructura
publicd — inclusiv soselele, porturile, retelele de alimentare cu apd si electricitate, canalizarea si teleco-
municatiile — si clidirile private, unititile comerciale, industria, terenurile agricole si au produs totodata
daune patrimoniului natural si cultural; intrucat in special daunele provocate retelei de alimentare cu apd
si de canalizare ar putea constitui o amenintare la adresa sinatatii publice;

F. intrucit, la ora actuald, aceste catastrofe impiedicd oamenii si isi reia viata normald si existd probabi-
litatea ca ele sd aibd un efect economic si social pe termen lung;

G. intrucat este necesar ca zonele calamitate s fie degajate si reconstruite, potentialul lor productiv sd fie
recuperat, iar costurile sociale provocate de catastrofe si fie compensate;

H. intrucat, in ultimii ani, a devenit evident ci problemele legate de inundatii, furtuni si alte fenomene
meteorologice extreme ar putea avea loc din ce in ce mai frecvent; intrucit investitiile in atenuarea
schimbdrilor climatice sunt, de asemenea, importante pentru prevenirea catastrofelor;

I. intrucdt catastrofele naturale au consecinte economice si sociale grave pentru economiile regionale,
activitatea de productie, acvaculturd, turism, mediu si biodiversitate,

1. isi exprimd simpatia si solidaritatea profundd fatd de regiunile afectate, regretd consecintele economice
grave ale acestor catastrofe naturale §i transmite condoleantele sale in special familiilor victimelor;

2. felicitd cilduros echipele de cdutare si salvare care au lucrat fird intrerupere pentru a salva vieti si a
limita pierderile umane si materiale;

3. invitd Comisia si statele membre sd sprijine persoanele afectate de consecintele economice si sociale ale
catastrofelor;



C 349 E[90 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 22.12.2010

Joi, 11 martie 2010

4. considerd cd autorititile nationale, regionale si locale ar trebui sd pund accentul pe politici de prevenire
eficiente si sd acorde mai multd atentie legislatiei corespunzitoare si practicilor privind programele de
impadurire, utilizarea terenurilor, administrarea apelor si gestionarea eficientd a riscurilor, in ceea ce
priveste, printre altele, constructia urband pe malul marii, ridicarea de diguri, activitatile agricole si forestiere;

5. invitd Comisia, imediat ce guvernele tdrilor in cauzd isi prezintd cererile aferente, si adopte cu
promptitudine toate masurile necesare pentru a mobiliza Fondul de solidaritate al Uniunii Europene, intr-
un mod cat mai rapid si flexibil si la capacitate maximi;

6. invitd Comisia sd tind seama de natura specificd a regiunilor individuale afectate, in special de fragi-
litatea regiunilor insulare si ultraperiferice, pentru a putea oferi sprijin victimelor acestor catastrofe in cel mai
eficient mod posibil;

7. solicitd insistent Comisiei ca, pe langd mobilizarea Fondului de solidaritate al Uniunii Europene, si dea
dovadid de disponibilitate si flexibilitate in ceea ce priveste negocierea cu autorititile competente a unei
revizuiri a programelor operationale regionale Intervir + (FEDER) si Rumos (FSE) si a echivalentelor lor
franceze, precum si a sectiunii referitoare la Madeira din Programul operational tematic pentru consolidare
teritoriald care este finantat din Fondul de coeziune; solicitd Comisiei s procedeze la revizuire cit mai rapid
si sd analizeze si posibilitatea cresterii ratei de cofinantare comunitard in 2010 pentru proiecte specifice in
cadrul programelor operationale respective, in conformitate cu normele si plafoanele stabilite in Regula-
mentul general privind fondurile structurale 2007-2013 [Regulamentul (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului] si
fard a pune in discutie pachetul financiar anual alocat statelor membre in cauzi;

8.  reaminteste faptul cd adoptarea unui nou Regulament privind FSUE, bazat pe o propunere a Comisiei
(COM(2005)0108), este imperativd in vederea unei aborddri mai flexibile si mai eficiente a problemelor
cauzate de catastrofele naturale; criticd faptul cd progresele in acest domeniu au fost blocate de Consiliu, cu
toate cd Parlamentul a adoptat cu o majoritate covarsitoare pozitia sa in primd lecturd in mai 2006; solicitd
Presedintiei spaniole si Comisiei si caute fird intarziere o solutie pentru a reactiva procedura de revizuire a
acestui regulament, pentru a crea un instrument mai puternic si mai flexibil, capabil sd rdspundd in mod
eficace noilor provociri ale schimbdrilor climatice;

9. invitd statele membre si regiunile afectate si instituie planuri de refacere si reabilitare durabild a
zonelor afectate; invitd statele membre si tind seama de necesitatea de a investi pe termen lung in
politici de prevenire a unor asemenea catastrofe si de limitare a pagubelor provocate de acestea;

10.  invitd statele membre s se adapteze la consecintele schimbdrilor climatice, conformandu-se legislatiei
existente printr-o abordare integratd in toate domeniile in cauzi;

11.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, guvernelor
statelor membre si Guvernului Regiunii Autonome Madeira;

12, insistd asupra necesitdtii de a transpune in mdsuri concrete recomanddrile Cartii albe privind
adaptarea la schimbdrile climatice si de a actiona pentru a garanta faptul ci adaptarea la schimbdrile
climatice devine o realitate in cadrul Uniunii Europene.
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Cazul Gilad Shalit
P7_TA(2010)0066
Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2010 referitoare la Gilad Shalit

(2010/C 349 E/18)
Parlamentul European,

— avand in vedere a treia Conventie de la Geneva din 1949 si articolul comun 3 din conventiile din 1949
de la Geneva,

— avand in vedere Conventia internationald din 1979 impotriva ludrii de ostatici,

— avand in vedere Declaratia din 18 noiembrie 2009 a Presedintiei, prezentatd in numele Uniunii
Europene cu privire la situatia umanitard din Gaza, care ,[solicitd] celor care l-au ripit si il tin in
detentie pe soldatul israclian Gilad Shalit si il elibereze fird intarziere”,

— avand in vedere Rezolutia nr. 921 a Congresului SUA din 18 iulie 2006,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la situatia din Orientul Mijlociu, care au inclus
solicitarea de a-l elibera pe Gilad Shalit,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul siu de procedurd,

A. intrucat caporalul (acum sergent) Gilad Shalit a fost rapit de Hamas de pe teritoriul israelian, la 25 iunie
2006;

B. intrucat sergentul Gilad Shalit este cetdtean european (francez) si israelian;

C. intrucat, de la ridpirea sa, sergentul Gilad Shalit este detinut in Gaza, fird a i se permite sd comunice cu
lumea exterioard, si este lipsit de drepturile fundamentale conferite prin articolul comun 3 din
conventiile de la Geneva din 1949 si prin a treia Conferintd de la Geneva din 1949;

D. intrucat Hamas si-a asumat responsabilitatea pentru detentia continud a sergentului Shalit si a declarat cd
acesta este detinut in conformitate cu dispozitiile celei de-a treia Conventii de la Geneva din 1949;

E. intrucat dreptul international umanitar si dreptul international in materie de drepturi ale omului trebuie
respectate de toate partile implicate in conflictul din Orientul Mijlociu, in toate circumstantele;

F. intrucit crearea unui climat de incredere intre israelieni si palestinieni este o parte esentiald a procesului
de pace care isi propune si ajungd la situatia existentei a doud state, care pot convietui in pace si
securitate;

G. intrucat un material video primit in octombrie 2009, care il aratd pe soldatul capturat tinind un ziar din
Gaza din ziua de luni, 14 septembrie 2009, este cea mai concludentd dovadd cd sergentul Shalit este incd
in viata,

—_

solicitd eliberarea imediatd a sergentului Gilad Shalit;

2. solicitd Hamas sd 1si respecte promisiunea de a acorda sergentului Shalit drepturile si privilegiile de
care acesta beneficiazd in conformitate cu a treia Conventie de la Geneva din 1949;
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3. regretd dispretul continuu manifestat fatd de drepturile fundamentale ale sergentului Shalit si faptul cd
familia acestuia si autoritdtile israeliene si franceze au fost impiedicate sd obtind informatii despre situatia sa;
solicitd, prin urmare, miscirii Hamas sd dea Comitetului International al Crucii Rosii permisiunea de a-l
vizita pe sergentul Shalit fird intirziere si sd ii permitd acestuia si comunice cu familia sa, in conformitate
cu dispozitiile celei de-a treia Conventii de la Geneva din 1949;

4. subliniazd importanta inregistrdrii de progrese in ceea ce priveste solutia existentei a doud state si
salutd relansarea negocierilor de proximitate dintre Israel si Autoritatea Palestiniand;

5. subliniazd c¢d masurile de instaurare a unui climat de incredere reciproci luate de ambele parti, inclusiv
eliberarea unui numdr important de prizonieri palestinieni, pot contribui la crearea unei atmosfere
constructive care si conducd la eliberarea sergentului Shalit;

6. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului i Comisiei, precum si
statelor membre, Inalte Reprezentante a Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate/viceprese-
dintei Comisiei, guvernului israelian, Autoritdtii Palestiniene si Adundrii Parlamentare Euromediteraneene.

Escaladarea violentei in Mexic
P7 TA(2010)0067
Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2010 privind escaladarea violentei in Mexic

(2010/C 349 E/19)
Parlamentul European,

— avand in vedere acordul de parteneriat economic, coordonare politici si cooperare dintre Uniunea
Europeand si Statele Unite Mexicane,

— avand in vedere recomandarea din 12 martie 2009, adresatd Consiliului, privind un parteneriat strategic
UE-Mexic,

— avand in vederea Comunicarea Comisiei prezentatid Consiliului si Parlamentului European din 15 ijulie
2008 intitulatd ,Citre un parteneriat strategic UE-Mexic” (COM(2008)0447),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei catre Parlamentul European si Consiliu din 30 septembrie 2009,
intitulati ,Uniunea Europeani si America Latind: un parteneriat intre actori mondiali”
(COM(2009)0495),

— avand in vedere rezolutia sa din 11 octombrie 2007 privind asasinarea femeilor (feminicidul) in Mexic si
America Centrald si rolul Uniunii Europene in combaterea acestui fenomen,

— avand in vedere declaratia Uniunii Europene referitoare la asasinarea jurnalistilor José Luis Romero,
Valentin Valdés Espinosa si Jorge Ochoa Martinez,

— avand in vedere declaratiile adoptate in cadrul celor cinci reuniuni la nivel inalt ale sefilor de stat si de
guvern din Uniunea Europeand si din America Latind si Caraibe (ALC), desfisurate la Rio de Janeiro (28
si 29 iunie 1999), la Madrid (17 si 18 mai 2002), la Guadalajara (28 si 29 mai 2004), la Viena (12 si
13 mai 2006) si la Lima (16 si 17 mai 2008),
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— avand in vedere declaratia comund din 17 mai 2008 de la cel de-al patrulea summit UE-Mexic, care a
avut loc la Lima,

— avand in vedere declaratia comund de la cea de-a noua reuniune a comisiei mixte UE-Mexic, care s-a
desfasurat la Bruxelles in noiembrie 2009,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul siu de procedurd,

A. intrucat Mexicul si Uniunea Europeand au in comun valori care isi gdsesc expresia in societdtile noastre
democratice §i pluraliste, care apard libertdtile fundamentale si drepturile omului, sustin protectia
mediului §i dezvoltarea durabild, precum si angajamentul pentru consolidarea democratiei si a securitdtii
juridice, pentru combaterea sdrdciei si pentru o dezvoltare economicd si sociald echitabild;

B. intrucat regimurile noastre democratice au datoria si obligatia de a asigura functionarea statului de drept
si respectarea drepturilor omului si cd, in consecintd, beneficiul si exercitarea deplind a libertitilor si a
dreptului la integritate fizicd constituie unul dintre elementele fundamentale ale statului de drept;

C. intrucat cauzele violentei si insecurititii din Mexic nu pot fi separate de problema structurald a sdriciei,
inegalitdtii i marginalizarii, domenii in care s-a inregistrat un regres de la inceperea crizei economice si
intrucat o viziune strategicd globald asupra dezvoltdrii este indispensabild, inclusiv pe termen lung,
pentru progresul coeziunii sociale;

D. intrucat parteneriatul strategic UE-Mexic a deschis perspectiva unei cooperdri mai stranse intre Mexic si
Uniunea Europeand in chestiuni de importantd mondiald si in special perspectiva unui dialog consolidat,
mai coordonat, i a instituirii unor schimburi in domenii precum securitatea, drepturile omului, reforma
electorald, dezvoltarea regionald si politicile comerciale si de reglementare;

E. intrucat, in consecintd, parteneriatul strategic se va concretiza printr-o mai bund cooperare in domeniul
drepturilor omului si intrucat cele doud parti si-au confirmat vointa de a coopera strins pentru realizarea
obiectivului comun de a atinge standardele cele mai ridicate in materie de drepturi ale omului;

F. intrucat Mexicul participd la toate organizatiile regionale si mondiale si a semnat toate acordurile
internationale privind drepturile omului si libertitile fundamentale, printre care figureazd, evident, si
combaterea violentei asupra femeilor; intrucit Mexicul este in favoarea unei legislatii care sd instituie
egalitatea intre femei si barbati;

G. intrucat programul de cooperare UE-Mexic in domeniul drepturilor omului a intrat in vigoare in 2008,
in cadrul programului de cooperare bilaterali UE-Mexic pentru perioada 2007-2013, el avand printre
prioritdti prevenirea violentei asupra femeilor §i promovarea drepturilor femeilor prin intermediul unei
serii de programe specifice;

H. intrucat crearea Instrumentului european pentru democratie si drepturile omului, ale cirui priorititi sunt
sustinerea eradicdrii violentei asupra femeilor si copiilor, incurajarea respectdrii drepturilor omului de
catre fortele de ordine, contribuirea la eliminarea discrimindrii si la adoptarea normelor internationale in
materie de justitie si drepturile omului;

. intrucat Mexicul se confruntd cu o escaladare a violentei, datoratd in principal traficului de droguri, mai
ales in zona de frontierd cu Statele Unite, acest trafic fiind in primul rdnd consecinta rivalititii dintre
grupdrile criminale pentru controlul aproviziondrii imensei piete reprezentatd de Statele Unite in materie
de productie si de trafic, dar datoratd si efectelor ofensivei autoritdtilor mexicane pentru a pune capit
acestei situatii;

J. luand in considerare importanta planului lansat de guvern in materie de sindtate, educatie si coeziune
sociald, precum si consolidarea strategiei politice vizdnd recastigarea controlului asupra Ciudad Judrez;
intrucat acest plan, dotat cu 200 de milioane EUR, va permite eliminarea cauzelor sociale ale violentei,
chiar dacd se estimeazd cd eforturile ar trebui dublate in aceastd privint3;
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K. intrucat guvernul mexican si-a demonstrat vointa fermd de a ameliora situatia securitdtii din tard, in
special printr-o cresterea substantiald a bugetului alocat fortelor de securitate si prin reformarea orga-
nismelor publice se securitate, in vederea consolidarii eficacitatii justitiei si aplicdrii legii si a combaterii,
prin acestea, a criminalititii organizate;

L. intrucdt, conform Federatiei Internationale a Jurnalistilor, Mexicul este una dintre zonele cele mai
periculoase din lume pentru exercitarea profesiei de jurnalist, nu mai putin de 53 de jurnalisti fiind
asasinati din 2000 - dintre care 13 doar in anul 2009 - fapte denuntate si de rapoartele Comisiei
nationale mexicane pentru drepturile omuluj;

M. intrucat sunt foarte frecvente hdrtuirile si amenintdrile la adresa membrilor organizatiilor active in
domeniul apardrii si promovarii drepturilor omului §i intrucat un mare numdr de anchete preliminare
care au drept obiect agresiunile §i asasinatele comise impotriva militantilor pentru drepturilor omului
cunosc intérzieri nejustificate atat la nivelul statelor federate, cat si la nivel federal;

N. intrucit organizatiile internationale si internationale de apdrare a drepturilor omului au depus plangeri
pentru incilcarea acestor drepturi prin anumite comportamente ale fortelor de securitate,

1. impdrtigeste ingrijorarea autoritdtilor mexicane cu privire la escaladarea violentei si se declard solidar
cu poporul mexican in lupta impotriva traficului de droguri;

si exprimd solidaritatea cu familiile si prietenii victimelor, precum si cu
ncurajeazd si continue lupta pentru apdrarea regimului democratic si a

2. prezintd condoleante
poporul mexican, pe care
statului de drept;

si 1
il 1

3. sustine guvernul mexican in hotdrdrea sa de a combate criminalitatea organizatd, reprezentatd de
traficul de droguri, insd se declard profund ingrijorat de spirala violentelor legate de traficul de droguri,
precum si de lipsa de respect si de sentimentul de impunitate al cartelurilor drogurilor cu privire la orice tip
de autoritate, in special in statele mexicane de langd frontiera american;

4. condamni orice formd de violentd, si in special violenta si amenintarile repetate cu moartea la adresa
militantilor care se consacrd promovirii si apdrdrii drepturilor omului in Mexic si solicitd intensificarea
actiunilor autoritdtilor mexicane pentru apararea si protectia juridicd si personald a acestor asociatii; invitd,
de asemenea, Uniunea Europeand si aplice efectiv liniile directoare privind protectia militantilor pentru
drepturile omului;

5. incurajeazd autorititile mexicane si-si continue actiunea de consolidare a cadrului institutional,
acordand o atentie speciald acelor femei care sunt victime ale violentelor de maniera cea mai dramaticd;
considerd cid este de responsabilitatea guvernului sd lupte contra ,feminicidelor”, avand grijd ca vinovatii si
complicii lor sd fie actionati in justitie §i asigurandu-se ci sunt luate mdsuri eficiente pentru prevenirea
acestui tip de crime;

6. condamnd, in acelasi context, violenta si asasinatele comise asupra celor care lucreazd in media si isi
exprimd sprijinul fatd de autorititile competente pentru implementarea tuturor masurilor necesare in vederea
identificarii, arestirii si aducerii in fata justitiei a autorilor acestor crime; salutd adoptarea de citre puterea
legislativd mexicand a unor mdsuri legislative si institutionale destinate garantdrii libertatii de exprimare si
securitdtii jurnalistilor;

7. recomandd, in aceastd privintd, guvernului mexican si-si continue actiunile in vederea consolidarii
statului de drept, pentru a ajunge la o serie de probleme structurale, care sunt la originea incilcarilor
drepturilor omului, si, in special, sd continue reforma sistemului judiciar; subliniazi, in acest sens,
importanta independentei judecitorilor pentru garantarea impartialitdtii si a combaterii ferme a impunitatii;

8.  solicitd guvernelor statelor membre, in cadrul relatiilor lor bilaterale cu Mexicul, dar si institutiilor
europene, si-si intensifice sprijinul pentru apirarea drepturilor omului prin intermediul programelor de
cooperare si al mijloacelor financiare si tehnice; solicitd, de asemenea, mdrirea plafonului creditelor care
permit consolidarea si reforma organelor judiciare, a politiei si a parchetelor, pentru ca acestea si poatd
urmdri si pedepsi responsabilii, precum si crearea unor sisteme eficace de protectie a martorilor, a victimelor
si a familiilor acestora;
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9.  reaminteste participarea guvernului mexican la promovarea unui multilateralism eficace si la conso-
lidarea capacititilor de actiune a Organizatiei Natiunilor Unite in vederea mentinerii si consoliddrii pacii si
asigurdrii respectdrii drepturilor omului, pentru a putea contracara, prin intermediul cadrului juridic inter-
national, amenintdrile la adresa picii si securitdtii, create de traficul de droguri si arme, criminalitatea
organizatd, terorism si traficul de fiinta umane, asa cum se precizeaza in declaratia de la Lima;

10.  solicitd insistent ca parteneriatul strategic s fie considerat ca o oportunitate de a dezbate modalitatile
prin care se poate asigura o functionare cat mai bund a clauzei privind drepturile omului si democratia in
toate acordurile incheiate de citre cele doud parti, precum si ca o ocazie de a evalua gradul de respectare a
acestei clauze - inclusiv evolutia dimensiunii sale pozitive - avand in vedere faptul cd drepturile omului si
democratia sunt valori esentiale;

11.  considerd cd insertia sociald a tinerilor este unul dintre elementele fundamentale ale recunoasterii lor
intr-un regim democratic, iar frustrarea tinerilor este una dintre cauzele care contribuie in cea mai mare
misurd la izbucnirea violentelor, motiv pentru care trebuie intensificatd cooperarea Uniunii Europene in
materie de coeziune sociald; solicitd autoritdtilor mexicane sd aloce mijloacele necesare pentru a ajuta tinerii
sd-si gdseascd un loc in societate si pentru a crea programe de prevenire, readaptare si reintegrare sociald a
toxicomanilor;

12.  solicitd Comisiei Europene si guvernului mexican s inscrie securitatea si consolidarea guvernrii si a
institutiilor ca domenii prioritare ale primului sector de concentrare (coeziunea sociald), in cadrul revizuirii
de la jumdtatea termenului (2007-2013) a Instrumentului de cooperare pentru dezvoltare;

13.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Comisiei, Consiliului, Inaltei
Reprezentante a Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, statelor membre, Secretarului
General al Organizatiei Statelor Americane, Adundrii Euro-Latinoamericane (EuroLat), precum si Prese-
dintelui si Congresului Statelor Unite Mexicane.

Republica Coreea - legalizarea pedepsei cu moartea
P7_TA(2010)0068

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2010 referitoare la legalizarea pedepsei cu moartea
in Republica Coreea

(2010/C 349 E/20)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la abolirea pedepsei cu moartea si necesitatea unui
moratoriu imediat asupra executiilor in acele tdri in care se aplicd in continuare pedeapsa cu moartea,

— avand in vedere Rezolutia 62/149 din 18 decembrie 2007 a Adundrii Generale a Organizatiei Natiunilor
Unite privind un moratoriu asupra aplicdrii pedepsei capitale (adoptatd pe baza raportului Comitetului III
(A]62/439/Add.2)),

— avand in vedere versiunea revizuitd si actualizatd a Orientdrilor UE privind pedeapsa cu moartea,
adoptatd de Consiliu la 3 junie 1998,

— avand in vedere declaratia finald adoptatd de cel de-al patrulea Congres mondial impotriva pedepsei cu
moartea, organizat la Geneva in perioada 24-26 februarie 2010, prin care se solicitd abolirea universald
a pedepsei cu moartea,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul sidu de procedur3,

A. intrucit Uniunea Europeand isi exprimd angajamentul ferm de a aboli pedeapsa cu moartea si depune
eforturi pentru ca acest principiu sd fie universal acceptat;
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B. intrucat, la 25 februarie 2010, Curtea Constitutionald a Republicii Coreea a statuat cu o majoritate de
cinci la patru dintre membri cd pedeapsa capitald este constitutionald, si intrucat, cu toate acestea,
judecdtorii au subliniat cd aceastd chestiune privind mentinerea sau abolirea pedepsei cu moartea ar
trebui si fie dezbatutd mai degrabd in cadrul Adunirii Nationale decat in cursul unei proceduri consti-
tutionale;

C. intrucat decizia Curtii Constitutionale a fost adoptatd cu 5 voturi pentru si 4 impotrivd, si intrucat
decizia din 1996 a fost adoptatd cu 7 voturi pentru si 2 impotriva;

D. intrucit decizia Curtii Constitutionale a fost pronuntatd ca raspuns la petitia adresatd de un cetdtean
coreean in varstd de 72 de ani condamnat pentru uciderea a patru turisti in 2007, care a sustinut cd
pedeapsa capitald constituie o incdlcare a dreptului sdu constitutional la demnitate;

E. intrucat in Republica Coreea se afli peste 55 de detinuti ale ciror condamndri la moarte au fost
confirmate;

F. intrucat, in Republica Coreea, ultima executie a avut loc in decembrie 1997; intrucat, sub noul regim al
presedintelui Kim Dae-jung, care a fost el insusi condamnat la moarte in 1980 pentru ca apoi si fie
gratiat, pedeapsa capitald nu a mai fost aplicatd, si intrucat, in ultimii 13 ani, Republica Coreea a ficut
parte din grupul tdrilor ,abolitioniste in practicd”;

G. intruct, in 2006, Comisia nationald pentru drepturile omului a propus un proiect de lege privind
abolirea pedepsei cu moartea;

H. intrucat, la 18 decembrie 2007, Adunarea Generald a ONU a adoptat, cu o largd majoritate, o rezolutie
prin care se solicitd tarilor care aplicd pedeapsa capitald si ,instituie un moratoriu asupra executiilor in
vederea abolirii pedepsei cu moartea”, al cidrui continut a fost reafirmat intr-o rezolutie ulterioard
adoptatd la 18 decembrie 2008,

1. recunoaste faptul cd, din 1998, in Republica Coreea nu au mai avut loc executii, aceastd tard devenind
de facto o tard abolitionistd; salutd progresele pe care aceasta le-a inregistrat in ceea ce priveste protectia si
promovarea drepturilor omului;

2. 1si exprimd profunda dezamdgire cu privire la decizia Curtii Constitutionale a Republicii Coreea de a
mentine pedeapsa cu moartea, dar constatd ci decizia a fost adoptatd de o foarte micd majoritate, spre
deosebire de decizia din 1996 adoptatd cu 7 voturi pentru si 2 impotriv;

3. isi exprimd sprijinul pentru miscirile care luptd pentru abolirea pedepsei cu moartea in Republica
Coreea;

4. isi reafirmd in general opozitia fatd de pedeapsa cu moartea, care vine in contradictie cu un sistem
modern de justitie penald si care, contrar pdrerii comune, nu reduce rata criminalitatii;

5. incurajeazd Republica Coreea s instituie un moratoriu legal asupra tuturor executiilor pand la
adoptarea de citre Parlament a unei legi de abolire a pedepsei cu moartea;

6.  solicitd guvernului Republicii Coreea si sprijine rezolutia ONU privind abolirea pedepsei cu moartea si
sd cosponsorizeze sau si voteze in favoarea unei rezolutii care sd fie prezentatd Adundrii Generale;

7.  constatd cu satisfactie cd, in prezent, marea majoritate a tdrilor lumii, care reprezintd mai mult de doud
treimi din comunitatea internationald, au abolit de jure pedeapsa capitald sau au instituit de facto un
moratoriu asupra executiilor;

8.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Vicepresedintei Comisiei/inaltei
Reprezentate a Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, guvernelor si parlamentelor statelor
membre, Secretarului General al ONU, guvernului Republicii Coreea si Comisiei nationale pentru drepturile
omului din Coreea (NHRCK).
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III

(Acte pregatitoare)

PARLAMENTUL EUROPEAN

Alocarea de servicii de intermediere financiard masurate indirect (SIFMI) pentru
stabilirea venitului national brut (VNB) *

P7_TA(2010)0041
Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la propunerea de
decizie a Consiliului privind alocarea de servicii de intermediere financiard madsurate indirect

(SIFMI) pentru stabilirea venitului national brut (VNB) folosit pentru bugetul Uniunii Europene si
resursele proprii ale acestora (COM(2009)0238 - C7-0049/2009 - 2009/0068(CNS))

(2010/C 349 E[21)
(Procedura legislativd speciald — consultare)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0238),

— avand in vedere articolul 2 alineatul (7) al doilea paragraf din Decizia Consiliului 2000/597/CE, Euratom
din 29 septembrie 2000 privind sistemul de resurse proprii al Comunitdtilor Europene (') si articolul 2
alineatul (7) al doilea paragraf din Decizia Consiliului 2007/436/CE, Euratom din 7 iunie 2007 privind
sistemul de resurse proprii al Comunitdtilor Europene (%),

— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete (A7-0022/2010),

1. aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost modificatd;

2. invitd Comisia sd isi modifice propunerea in consecintd, in conformitate cu articolul 293 alineatul (2)
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene;

3. invitd Consiliul si informeze Parlamentul in cazul in care intentioneazd si se indepirteze de la textul
aprobat de acesta;

4. solicitd Consiliului si 1l consulte din nou in cazul in care intentioneazi sd modifice in mod substantial
propunerea Comisiei;

5. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului, Comisiei si parlamentelor nationale
pozitia Parlamentului.

L 253, 7.10.2000, p. 42.

(") Jo
() JO L 163, 23.6.2007, p. 17.
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TEXTUL PROPUS DE COMISIE AMENDAMENTUL

Amendamentul 1

Propunere de decizie
Articolul 2

Articolul 2 eliminat

Alocarea de servicii de intermediere financiard mdsurate
indirect in temeiul articolului 1 se aplici in sensul Deciziei
2000/597/CE, Euratom in perioada 1 ianuarie 2005 -
31 decembrie 2006.

Amendamentul 2
Propunere de decizie

Articolul 3
Alocarea de servicii de intermediere financiard masurate indirect Alocarea de servicii de intermediere financiard misurate indirect
in temeijul articolului 1 se aplicd in sensul Deciziei 2007/436/ in temeiul articolului 1 se aplicd in sensul Deciziei 2007/436/
CE, Euratom incepand cu 1 ianuarie 2007. CE, Euratom incepand cu 1 ianuarie 2010.

Mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare: Germania - concedieri
P7_TA(2010)0042

Rezolutia Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la propunerea de decizie a

Parlamentului European si a Consiliului privind mobilizarea Fondului european de ajustare la

globalizare, in conformitate cu punctul 28 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre

Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard
(COM(2010)0007 — C7-0011/2010 — 2010/0005(BUD))

(2010/C 349 E/22)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2010)0007 — C7-0011/2010),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (') (AIl din 17 mai 2006), in special
punctul 28,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 19272006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (?) (Regulamentul FEG),

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete si avizul Comisiei pentru ocuparea fortei de munci si
afaceri sociale (A7-0020/2010),

A. intrucat Uniunea Europeand a instituit instrumentele legislative §i bugetare necesare pentru a oferi un
sprijin suplimentar lucrdtorilor disponibilizati care sunt afectati de schimbdrile structurale majore inter-
venite in practicile comerciale mondiale si pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare pe piata
muncii;

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
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B. intrucat asistenta financiard oferitd de Uniunea Europeand lucritorilor disponibilizati ar trebui sd fie
dinamicd si pusi la dispozitie cat mai rapid si mai eficient posibil, in conformitate cu Declaratia comuna
a Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei adoptatd cu ocazia reuniunii de conciliere din
17 iulie 2008, precum si pentru a respecta All din 17 mai 2006 in ceea ce priveste adoptarea deciziilor
de mobilizare a FEG;

C. intrucit Germania a solicitat asistentd pentru cazurile de concediere din sectorul automobilelor, care au
avut loc intr-o intreprindere - Karmann Group (');

D. intrucat cererea satisface criteriile de eligibilitate stabilite de Regulamentul FEG,

1. solicitd institutiilor competente si depund eforturile necesare in vederea accelerdrii mobilizarii FEG;

2. reaminteste angajamentul institutiilor de a asigura o derulare rapidd si fird probleme a procedurii de
adoptare a deciziilor de mobilizare a FEG, oferind un sprijin individual unic, limitat in timp, avind ca
obiectiv ajutarea lucritorilor disponibilizati ca urmare a globalizarii;

3. subliniazd cd Uniunea Europeand ar trebui si utilizeze toate mijloacele de care dispune pentru a face
fatd consecintelor crizei economice si financiare mondiale; subliniazd rolul pe care FEG il poate juca in
reintegrarea pe piata muncii a lucrdtorilor disponibilizati;

4. subliniazd ci, in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul FEG, ar trebui sd se garanteze sprijinirea
prin FEG a reintegrdrii in muncd a fiecdrui lucritor disponibilizat; reitereazd faptul cd asistenta din partea
FEG nu inlocuieste actiunile care intrd in responsabilitatea intreprinderilor in temeiul legislatiei nationale sau
al contractelor colective de muncd, si nici masurile de restructurare a intreprinderilor sau a sectoarelor;

5.  invitd Comisia sd includd in propunerile privind mobilizarea FEG, precum si in rapoartele sale anuale
informatii exacte cu privire la finantarea complementard primitd de la Fondul social european (FSE) si de la
alte fonduri structurale;

6. reaminteste Comisiei, in contextul mobilizdrii FEG, sd nu transfere sistematic credite de platd din FSE,
deoarece FEG a fost creat ca instrument specific separat avand propriile obiective si termene;

7. subliniazi cd functionarea si valoarea adiugatd a FEG ar trebui evaluate in contextul evaludrii generale
a programelor si a altor instrumente instituite prin AIl din 17 mai 2006 care face parte din revizuirea la
jumitatea perioadei a cadrului financiar multianual 2007-2013;

8. constatd cd noile propuneri ale Comisiei privind o decizie referitoare la mobilizarea FEG vizeazd
cererea unui singur stat membru, fapt care este coerent cu solicitdrile Parlamentului European;

9. aprobd decizia anexatd la prezenta rezolutie;

10.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a semna aceastd decizie impreund cu Presedintele Consiliului si
de a asigura publicarea sa in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

11.  1incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, impreund cu anexa, Consiliului
si Comisiei.

(") EGF/2009/013 DE| Karmann.
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ANEXA

DECIZIA PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

referitoare la mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, in conformitate cu punctul
28 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie
privind disciplina bugetari si buna gestiune financiard

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiara ('), in special punctul 28,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (3, in special
articolul 12 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Fondul european de ajustare la globalizare (FEG) a fost creat pentru a oferi sprijin suplimentar
lucrdtorilor disponibilizati care sunt afectati de schimbdrile structurale majore intervenite in practicile
comerciale mondiale si pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare pe piata muncii.

(2) Domeniul de aplicare a FEG a fost extins pentru cererile depuse incepand cu 1 mai 2009, pentru a
include acordarea de sprijin lucrdtorilor disponibilizati ca urmare directd a crizei financiare si
economice mondiale.

(3) Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 permite mobilizarea FEG in limita unui plafon anual de
500 de milioane EUR.

(4) La 13 august 2009, Germania a depus o cerere de mobilizare a FEG privind disponibilizdrile din
sectorul automobilelor, iar pand la 23 octombrie 2009 a transmis informatii suplimentare. Avind in
vedere faptul cd aceastd cerere indeplineste conditiile privind stabilirea contributiei financiare previzute
la articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1927/2006, Comisia propune mobilizarea sumei de
6 199 341 EUR.

(5) Prin urmare, ar trebui mobilizat FEG pentru a oferi o contributie financiard ca raspuns la cererea
depusd de Germania,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In cadrul bugetului general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010, se mobilizeazd Fondul
european de ajustare la globalizare (FEG) pentru alocarea sumei de 6 199 341 EUR, sub formi de credite de
angajament si credite de plata.

Articolul 2
Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
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Mobilizarea Fondului european de adaptare la globalizare: concedieri
P7_TA(2010)0043

Rezolutia Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la propunerea de decizie a

Parlamentului European si a Consiliului privind mobilizarea Fondului european de ajustare la

globalizare in conformitate cu punctul 28 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre

Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard
(COM(2010)0008 — C7-0012/2010 — 2010/0003(BUD))

(2010/C 349 E[23)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2010)0008 — C7-0012/2010),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (') (AIl din 17 mai 2006), in special
punctul 28,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (?) (Regulamentul FEG),

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete si avizul Comisiei pentru ocuparea fortei de munci si
afaceri sociale (A7-0021/2010),

A. intrucat Uniunea Europeand a instituit instrumentele legislative si bugetare necesare pentru a oferi un
sprijin suplimentar lucritorilor afectati de schimbdrile structurale majore intervenite in practicile
comerciale mondiale si pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare pe piata muncii;

B. intrucat asistenta financiard oferitdi de Uniunea Europeand lucrdtorilor disponibilizati ar trebui si fie
dinamicd si pusd la dispozitie cit mai rapid si mai eficient posibil, in conformitate cu Declaratia comund
a Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei adoptatd cu ocazia reuniunii de conciliere din
17 iulie 2008, precum si pentru a respecta All din 17 mai 2006 in ceea ce priveste adoptarea deciziilor
de mobilizare a FEG;

C. intruct Lituania a solicitat asistentd pentru disponibilizdrile din sectorul frigiderelor, care au avut loc
intr-o intreprindere —,Snaigé” plc - si la doi dintre furnizorii acesteia (3);

D. intrucat cererea satisface criteriile de eligibilitate stabilite de Regulamentul FEG,

[

solicitd institutiilor competente si depund eforturile necesare in vederea accelerdrii mobilizdrii FEG;

2. reaminteste angajamentul institutiilor de a asigura o derulare rapidd si fird probleme a procedurii de
adoptare a deciziilor de mobilizare a FEG, oferind un sprijin individual unic, limitat in timp, avind ca
obiectiv ajutarea lucritorilor disponibilizati ca urmare a globalizdrii;

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
() EGF/2009/010 LT/Snaige.



C 349 E[102 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 22.12.2010

Marti, 9 martie 2010

3. subliniazd ci Uniunea Europeand ar trebui s utilizeze toate mijloacele de care dispune pentru a face
fatd consecintelor crizei economice si financiare mondiale; subliniazd rolul pe care FEG il poate juca in
reintegrarea pe piata muncii a lucritorilor disponibilizati;

4.  subliniazd cd, in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul FEG, ar trebui sd se garanteze sprijinirea
prin FEG a reintegrdrii in muncd a fiecdrui lucrdtor disponibilizat; reitereazd faptul cd asistenta din partea
FEG nu inlocuieste actiunile care intrd in responsabilitatea intreprinderilor in temeiul legislatiei nationale sau
al contractelor colective de muncd, si nici mdsurile de restructurare a intreprinderilor sau a sectoarelor;

5. invitd Comisia sd includi in propunerile privind mobilizarea FEG, precum si in rapoartele sale anuale
informatii exacte cu privire la finantarea complementard primitd de la Fondul social european (FSE) si de la
alte fonduri structurale;

6.  reaminteste Comisiei, in contextul mobilizdrii FEG, sd nu transfere sistematic credite de platd din FSE,
deoarece FEG a fost creat ca instrument specific separat avind propriile obiective si termene;

7. considerd cd functionarea i finantarea FEG ar trebui evaluate in contextul evaludrii generale a
programelor si a altor instrumente instituite prin All din 17 mai 2006, care face parte din revizuirea la
jumdtatea perioadei a cadrului financiar multianual 2007-2013;

8.  constatd cd noile propuneri ale Comisiei referitoare la o decizie de mobilizare a FEG vizeazd cererea
unui singur stat membru, fapt care este coerent cu solicitdrile Parlamentului European;

9.  aprobd decizia anexatd la prezenta rezolutie;

10.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a semna aceastd decizie impreund cu Presedintele Consiliului si
de a asigura publicarea sa in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

11.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, impreund cu anexa, Consiliului
si Comisiei.

ANEXA
DECIZIA PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

referitoare la mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare in conformitate cu punctul 28
din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie
privind disciplina bugetari si buna gestiune financiard

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard ('), in special punctul 28,

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
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avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (3), in special
articolul 12 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Fondul european de ajustare la globalizare (FEG) a fost creat pentru a oferi un sprijin suplimentar
lucratorilor disponibilizati care sunt afectati de schimbdrile structurale majore intervenite in practicile
comerciale mondiale si pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare pe piata muncii.

(2) Domeniul de aplicare a FEG a fost extins pentru cererile depuse incepand cu 1 mai 2009, pentru a
include acordarea de sprijin lucrdtorilor disponibilizati ca urmare a crizei financiare §i economice
mondiale.

(3) Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 permite mobilizarea FEG in limita unui plafon anual de
500 de milioane EUR.

(4) La 23 iulie 2009, Lituania a depus o cerere de mobilizare a FEG in legiturd cu disponibilizdrile care au
avut loc la ,Snaigé” plc si la doi dintre furnizorii sii. Avand in vedere faptul cd aceastd cerere
indeplineste conditiile privind stabilirea contributiei financiare astfel cum se prevede la articolul 10
din Regulamentul (CE) nr. 1927/2006, Comisia propune mobilizarea sumei de 258 163 EUR.

(5) Prin urmare, FEG ar trebui mobilizat in vederea acordirii unei contributii financiare ca rispuns la
cererea depusd de Lituania.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In cadrul bugetului general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010, se mobilizeazi Fondul
european de ajustare la globalizare (FEG) pentru alocarea sumei de 258 163 EUR, sub formd de credite de
angajament si credite de platd.

Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
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Mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare: Lituania - construirea de
cladiri

P7 TA(2010)0044

Rezolutia Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la propunerea de decizie a

Parlamentului European si a Consiliului privind mobilizarea Fondului european de ajustare la

globalizare, in conformitate cu punctul 28 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre

Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard
(COM(2010)0009 — C7-0013/2010 — 2010/0002(BUD))

(2010/C 349 E|24)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2010)0009 — C7 0013/2010),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard (') (AIl din 17 mai 2006), in special
punctul 28,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 19272006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (?) (Regulamentul FEG),

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete si avizul Comisiei pentru ocuparea fortei de munca si
afaceri sociale (A7 0019/2010),

A. intrucit Uniunea Europeand a instituit instrumentele legislative si bugetare necesare pentru a oferi un
sprijin suplimentar lucritorilor afectati de schimbdrile structurale majore intervenite in practicile
comerciale mondiale si pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare pe piata muncii;

B. intrucat asistenta financiard oferitd de Uniunea Europeand lucritorilor disponibilizati ar trebui si fie
dinamicd si pusd la dispozitie cat mai rapid si mai eficient posibil, in conformitate cu Declaratia comund
a Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei adoptatd cu ocazia reuniunii de conciliere din
17 iulie 2008, precum si pentru a respecta All din 17 mai 2006 in ceea ce priveste adoptarea deciziilor
de mobilizare a FEG;

C. intrucét Lituania a solicitat asistentd din partea FEG pentru disponibilizdrile din 128 de intreprinderi care
isi desfisoard activitatea in sectorul constructiilor (*);

D. intrucdt cererea satisface criteriile de eligibilitate stabilite de Regulamentul FEG,

—_

solicitd institutiilor competente si depund eforturile necesare in vederea accelerdrii mobilizarii FEG;

2. reaminteste angajamentul institutiilor de a asigura o derulare rapida si fird probleme a procedurii de
adoptare a deciziilor de mobilizare a FEG, oferind un sprijin individual unic, limitat in timp, avind ca
obiectiv ajutarea lucrdtorilor disponibilizati ca urmare a globalizdrii;

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
(}) EGF/2009/017 LT |Constructia de cladiri.
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3. subliniazd cd Uniunea Europeand ar trebui si utilizeze toate mijloacele de care dispune pentru a face
fatd consecintelor crizei economice si financiare mondiale; subliniazd rolul pe care FEG il poate juca in
reintegrarea pe piata muncii a lucrdtorilor disponibilizati;

4. subliniazd ci, in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul FEG, ar trebui sd se garanteze sprijinirea
prin FEG a reintegrdrii in muncd a fiecdrui lucrdtor disponibilizat; reitereazd faptul cd asistenta din partea
FEG nu inlocuieste actiunile care intrd in responsabilitatea intreprinderilor in temeiul legislatiei nationale sau
al contractelor colective de muncd, si nici masurile de restructurare a intreprinderilor sau a sectoarelor;

5. invitd Comisia sd includ in propunerile privind mobilizarea FEG, precum si in rapoartele sale anuale
informatii exacte cu privire la finantarea complementard primitd de la Fondul social european (FSE) si de la
alte fonduri structurale;

6. reaminteste Comisiei, in contextul mobilizdrii FEG, si nu transfere sistematic credite de platd din FSE,
deoarece FEG a fost creat ca instrument specific separat avand propriile obiective si termene;

7. considerd cd functionarea §i finantarea FEG ar trebui evaluate in contextul evaludrii generale a
programelor si a altor instrumente instituite prin AIl din 17 mai 2006 care face parte din revizuirea la
jumdtatea perioadei a cadrului financiar multianual 2007-2013;

8.  constatd cd noile propuneri ale Comisiei referitoare la o decizie de mobilizare a FEG vizeazd cererea
unui singur stat membru, fapt care este coerent cu solicitdrile Parlamentului European;

9.  aprobd decizia anexatd la prezenta rezolutie;

10.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a semna aceastd decizie impreund cu Presedintele Consiliului i
de a asigura publicarea sa in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

11.  1incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, impreund cu anexa, Consiliului
si Comisiei.

ANEXA
DECIZIA PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

referitoare la mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare in conformitate cu punctul 28
din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie
privind disciplina bugetard si buna gestiune financiard

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiara ('), in special punctul 28,

(1) JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
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avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1927/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din

20

decembrie 2006 privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (), in special

articolul 12 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

1

G)

“)

®)

Fondul european de ajustare la globalizare (FEG) a fost creat pentru a oferi un sprijin suplimentar
lucritorilor disponibilizati care sunt afectati de schimbdrile structurale majore intervenite in practicile
comerciale mondiale si pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare pe piata muncii.

Domeniul de aplicare a FEG a fost extins pentru cererile depuse incepand cu 1 mai 2009, pentru a
include acordarea de sprijin lucritorilor disponibilizati ca urmare a crizei financiare si economice
mondiale.

Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 permite mobilizarea FEG in limita unui plafon anual de 500
milioane EUR.

La 23 septembrie 2009, Lituania a depus o cerere de mobilizare a FEG in legaturd cu disponibilizrile
care au avut loc in sectorul constructiei de clidiri. Avand in vedere faptul ci aceastd cerere indeplineste
conditiile privind stabilirea contributiei financiare astfel cum se prevede la articolul 10 din Regulamentul
(CE) nr. 1927/2006, Comisia propune mobilizarea sumei de 1 118 893 EUR.

Prin urmare, FEG ar trebui mobilizat in vederea acordirii unei contributii financiare ca raspuns la cererea
depusd de Lituania,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In cadrul bugetului general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2010, se mobilizeazd Fondul
european de ajustare la globalizare (FEG) pentru alocarea sumei de 1 118 893 EUR, sub formi de credite de
angajament si credite de platd.

Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.
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Protocolul aditional la Acordul de cooperare pentru protectia coastelor si apelor
Atlanticului de Nord-Est impotriva poludrii ***

P7_TA(2010)0045

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la propunerea de
decizie a Consiliului privind semnarea, in numele Comunititii Europene, a Protocolului aditional
la Acordul de cooperare pentru protectia coastelor si apelor Atlanticului de Nord-Est impotriva

poludrii (COM(2009)0436 — C7-0163/2009 — 2009/0120(NLE))

(2010/C 349 E[25)
(Procedura de aprobare)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea de decizie a Consiliului (COM(2009)0436),

— avand in vedere articolul 175 alineatul (1) si articolul 300 alineatul (2) primul paragraf precum si
articolul 300 alineatul (3) primul paragraf din Tratatul CE, in temeiul cdruia a fost consultat de citre
Consiliu (C7-0163/2009),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu intitulatd ,Consecintele
intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor decizionale interinstitutionale in curs
de desfisurare” (COM(2009)0665),

— avand in vedere articolul 196 alineatul (2) si articolul 218 alineatul (6) al doilea paragraf litera (a) din
Tratatul privind functionarea UE,

— avand in vedere articolul 81 si articolul 90 alineatul (8) din Regulamentul sidu de procedur3,

— avand in vedere recomandarea Comisiei pentru mediu, sdnitate publicd si sigurantd alimentard
(A7-0009/2010),

1. isi dd acordul pentru incheierea Protocolului aditional;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

Cerintele de sindtate animald aplicabile circulatiei necomerciale a animalelor de
companie ***¥]
P7_TA(2010)0048
Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr.
998/2003 privind cerintele de sinitate animald aplicabile circulatiei necomerciale a animalelor de

companie (COM(2009)0268 - C7-0035/2009 - 2009/0077(COD))

(2010/C 349 E/26)

(Procedura legislativd ordinara: prima lecturd)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei inaintatd Parlamentului European si Consiliului (COM(2009)02638),
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— avand in vedere articolul 251 alineatul (2)si articolul 37, respectiv articolul 152 alineatul (4) litera (b) din
Tratatul CE, in temeiul cirora propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C7-0035/2009),

— avand in vedere comunicarea Comisiei cdtre Parlamentului European si Consiliu intitulati ,Consecintele
intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor decizionale interinstitutionale in curs
de desfasurare” (COM(2009)0665),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3), articolul 43 alineatul (2) si articolul168 alineatul (4) litera (b)
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avind in vedere avizul din 6 octombrie 2009 al Comitetului Economic si Social European (1),
— dupi consultarea Comietului Regiunilor,
— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru mediu, sinitate publici §i sigurantd alimentard (A7-
0082/2009),

1. adoptd in primi lecturd pozitia prezentatd mai jos;

2. aproba declaratia Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei si reaminteste Comisiei declaratia
anexatd, care care va fi publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene impreund cu actul legislativ final;

3. solicitd Comisiei sa il sesizeze din nou, in cazul in care intentioneazd sd modifice in mod substantial
aceastd propunere sau si o inlocuiascd cu un alt text;

4. incredinteazd Pregedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

() JO C 318, 23.12.2009, p. 121.

P7_TC1-COD(2009)0077

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 9 martie 2010 in vederea adoptarii

Regulamentului (UE) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a

Regulamentului (CE) nr. 998/2003 privind cerintele de sidndtate animali aplicabile circulatiei
necomerciale a animalelor de companie

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului corespunde cu actul legislativ final,
Regulamentul (UE) nr. 438/2010.)
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ANEXA

Declaratia Comisiei

Comisia are intentia de a propune o revizuire integrald a Regulamentului (CE) nr. 998/2003 inainte de 30 iunie 2011, in
special in ceea ce priveste actele delegate si actele de aplicare.

Declaratia comund a Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei privind articolul 290 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE)

Parlamentul European, Consiliul si Comisia declard cd dispozitiile prezentului regulament nu aduc atingere vreunei viitoare
pozitii a institugiilor in ceea ce priveste aplicarea articolului 290 din TFUE sau a diverselor acte legislative care contin
astfel de dispozitii.

Declaratia Comisiei privind notificarea actelor delegate

Comisia Europeand ia act de faptul cd, cu exceptia cazurilor in care actul legislativ prevede o procedurd de urgentd,
Parlamentul European si Consiliul considerd ci notificarea actelor delegate va tine seama de perioadele de vacantd ale
institutiilor (iarnd, vard si alegerile europene), astfel incat Parlamentul European si Consiliul sd fie in masurd si isi exercite
prerogativele in termenele stabilite in actele legislative relevante si este dispusd sd actioneze in consecintd.

Circulatia persoanelor aflate in posesia unei vize de lungd sedere ***]
P7_TA(2010)0049

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Conventiei de punere in

aplicare a Acordului Schengen si a Regulamentului (CE) nr. 562/2006 in ceea ce priveste circulatia
persoanelor care detin o vizd de lungi sedere (COM(2009)0091 - C6-0076/2009 — 2009/0028(COD))

(2010/C 349 E[27)
(Procedura legislativd ordinard: prima lecturd)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei inaintatd Parlamentului European si Consiliului (COM(2009)0091),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 62 alineatul (2) litera (a) si alineatul (3) din
Tratatul CE, in temeiul cirora propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C6-0076/2009),

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Consiliului (COM(2009)0090),

— avand in vedere articolul 67 si articolul 63, primul paragraf, punctul 3 litera (a) din Tratatul CE, in
temeiul cdrora a fost consultat de citre Consiliu cu privire la aceastd propunere (C6-0107/2009),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu, intitulatd ,Consecintele
intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor decizionale interinstitutionale in curs
de desfdsurare” (COM(2009)0665),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3), articolul 77 alineatul (2) literele (b) si (c) si articolul 79
alineatul (2) litera (a) din Tratatul privind functionarea UE,

— avand in vedere avizul Comisiei pentru afaceri juridice privind temeiul juridic propus,
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— avand in vedere angajamentul asumat de reprezentantul Consiliului prin scrisoarea sa din 24 februarie
2010 de a adopta pozitia Parlamentului European, in conformitate cu articolul 294 alineatul (4) din
Tratatul privind functionarea UE,

— avand in vedere articolele 55 si 37 din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne si avizele Comisiei
pentru afaceri juridice (A7-0015/2010),

1. adoptd in prima lecturd pozitia prezentatd in continuare;

2. considerd ci procedura 2009/0025(COD) a devenit caducd, in urma includerii in procedura
2009/0028(COD) a continutului propunerii Comisiei (COM(2009)0090) si a proiectelor de raport aferente;

3. aprobd declaratia comund a Parlamentului si a Consiliului anexatd la prezenta rezolutie;

4. solicitd Comisiei si il sesizeze din nou in cazul in care intentioneazd sd modifice in mod substantial
aceastd propunere sau si o inlocuiascd cu un alt text;

5. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului, Comisiei si parlamentelor nationale
pozitia Parlamentului.

P7_TC1-COD(2009)0028

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 9 martie 2010 in vederea adoptirii

Regulamentului (UE) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a

Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen si a Regulamentului (CE) nr. 562/2006 in
ceea ce priveste circulatia persoanelor care detin o vizd de lungi sedere

(Intrucdt s-a ajuns la un acord intre Parlament si Consiliu, pozitia Parlamentului corespunde cu actul legislativ final,
Regulamentul (UE) nr. 265/2010.)

ANEXA
DECLARATIA PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

Consiliul si Parlamentul European recunosc importanta existentei, la nivelul Uniunii Europene, a unui set de
norme cuprinzitoare si coerente, care si ofere un nivel ridicat de protectie a datelor personale in cadrul
Sistemului de Informatii Schengen de a doua generatie (SIS II).

In cazul in care vor exista alte intarzieri importante in punerea in aplicare a SIS II, care si depdseascd anul
2012, Parlamentul European si Consiliul invitd Comisia sd prezinte propunerile legislative necesare de
modificare a dispozitiilor relevante din Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen, pentru a
garanta un nivel de protectie a datelor personale inregistrate in Sistemul de Informatii Schengen echivalent
cu standardele stabilite pentru SIS IL
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Conturile anuale ale anumitor forme de societdti comerciale in ceea ce priveste
microentitatile ***]

P7_TA(2010)0052

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 10 martie 2010 referitoare la propunerea de

directivi a Parlamentului European si a Consiliului de modificare, in ceea ce priveste

microentititile, a Directivei 78/660/CEE privind conturile anuale ale anumitor forme de societiti
comerciale (COM(2009)0083 - C6-0074/2009 — 2009/0035(COD))

(2010/C 349 E[28)
(Procedura legislativd ordinara: prima lecturd)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei inaintatd Parlamentului European si Consiliului (COM(2009)0083),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 44 alineatul (1) din Tratatul CE, in temeiul cdrora
propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C6-0074/2009),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu intitulatd ,Consecintele
intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona asupra procedurilor decizionale interinstitutionale in curs
de desfdsurare” (COM(2009)0665),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) si articolul 50 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene,

— avand in vedere avizul din 15 iulie 2009 al Comitetului Economic si Social European ('),
— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul siu de proceduri,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice si avizul Comisiei pentru afaceri economice si
monetare (A7-0011/2010),

1. adoptd in primd lecturd pozitia prezentatd mai jos;

2. solicitd o revizuire generald in 2010 a celei de A patra si a celei de A saptea directive privind dreptul
societdtilor comerciale;

3. solicitd Comisiei s il sesizeze din nou in cazul in care intentioneazd si modifice in mod substantial
aceastd propunere sau si o inlocuiascd cu un alt text;

4. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului, Comisiei §i parlamentelor nationale
pozitia Parlamentului.

() JO C 317, 23.12.2009, p. 67.
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P7_TC1-COD(2009)0035

Pozitia Parlamentului European adoptatd in prima lecturd la 10 martie 2010 in vederea adoptirii

Dir

ectivei 2010/.../UE a Parlamentului European si a Consiliului de modificare, in ceea ce priveste

microentititile, a Directivei 78/660/CEE privind conturile anuale ale anumitor forme de societiti

comerciale

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 50 alineatul (1),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (1),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinari (?),

intrucat:

1)

Consiliul european din 8 si 9 martie 2007 a subliniat in concluziile sale cd reducerea sarcinii adminis-
trative este importantd pentru impulsionarea economiei europene si cd este necesar un efort comun
sustinut pentru reducerea sarcinii administrative in UE.

Contabilitatea a fost identificatd ca unul dintre domeniile-cheie in care se impune reducerea sarcinilor
administrative ce revin intreprinderilor din cadrul Uniunii.

In Comunicarea sa privind simplificarea mediului de afaceri pentru societdti in domeniul dreptului
societdtilor comerciale, al contabilitdtii §i al auditului, Comisia a identificat un numadr de posibile
modificdri ale celei de-a patra directive 78/660/CEE a Consiliului din 25 ijulie 1978, in temeiul
articolului 54 alineatul (3) litera (g) din tratat, privind conturile anuale ale anumitor forme de
societdti comerciale (), inclusiv posibilitatea statelor membre de a scuti microentititile de obligatia
de intocmire a conturilor anuale in conformitate cu directiva respectiva.

Recomandarea Comisiei 2003/361/CE () defineste intreprinderile mici si mijlocii si microintreprin-
derile. Consultdrile cu statele membre au indicat insd cd pragurile pentru microintreprinderi din
recomandarea respectivd ar putea fi prea mari pentru nevoile contabile. Prin urmare, ar trebui
introdus un subgrup de microintreprinderi, asa-numitele microentitati, pentru a acoperi intreprinderile
cu praguri ale totalului bilantului si ale cifrei de afaceri mai mici decat cele stabilite pentru microin-
treprinderi.

In majoritatea cazurilor, microentititile isi desfisoard activitatea la nivel local si regional, au activitate
transfrontalierd scizutd sau inexistentd §i resurse limitate pentru a respecta obligatiile legale impovi-
ritoare. In plus, microentititile sunt importante pentru crearea de noi locuri de muncd, incurajarea
cercetdrii si dezvoltdrii si dezvoltarea de noi activitdti economice.

Microentitatile sunt insd supuse acelorasi obligatii de raportare ca si intreprinderile mai mari. Aceste
obligatii le impun o sarcind care nu se potriveste cu marimea lor si, prin urmare disproportionatd
pentru intreprinderile mai mici raportat la intreprinderile mai mari. Este necesar asadar ca microen-
tititile sd poatd fi scutite de obligatia de a intocmi situatii financiare anuale, chiar dacd aceste situatii
furnizau informatii in scopuri statistice. Totugi, microentitdtile trebuie si respecte in continuare
obligatia de a tine registre care si indice tranzactiile comerciale i situatia financiard ale intre-
prinderii, ceea ce reprezintd o normd minimd la care statele au posibilitatea de a adduga obligatii
suplimentare.

O C 317, 23.12.2009, p. 67.

)

%) Pozitia Parlamentului European din 10 martie 2010.

()
)
0) )
)

4

O L 222, 14.8.1978, p. 11.
O L 124, 20.5.2003, p. 36.
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(7) In avizul sdu din 10 iulie 2008, Grupul la nivel inalt al partilor interesate independente privind sarcina
administrativd a cerut introducerea rapidd a posibilititii ca statele membre sd scuteascd microintre-
prinderile de obligatia de a intocmi conturi anuale in conformitate cu Directiva 78/660/CEE.

(8) in rezolutia sa din 18 decembrie 2008 referitoare la cerintele in materie de contabilitate ale intre-
prinderilor mici §i mijlocii si in special ale microintreprinderilor (*), Parlamentul European a invitat
Comisia sd prezinte o propunere legislativd care sd permitd statelor membre sd scoatd microentitdtile
de sub incidenta Directivei 78/660/CEE.

(9) Pentru cd pragurile definite in prezenta directivd sunt aplicabile unor intreprinderi care variazd
foarte mult de la un stat la altul si pentru cd activitatea microintreprinderilor nu are niciun impact
asupra comertului transfrontalier si asupra functiondrii pietei interne, in cadrul punerii in aplicare
a prezentei directive la nivel national, statele membre ar trebui sd ia in considerare impactul diferit
al acestor praguri.

(10) Desi este imperativ sd se asigure transparenta si in cazul microentitdtilor, pentru a li se garanta
deschiderea si accesul la pietele financiare, statele membre ar trebui sd ia in considerare, in cadrul
punerii in aplicare a Directivei 78/660/CEE, conditiile si nevoile specifice de pe propria piatd.

(11) Deoarece obiectivul prezentei directive, respectiv acela de a reduce sarcina administrativd a microen-
titdtilor, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre i, avind in vedere efectele
sale, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta masuri in conformitate cu
principiul subsidiaritdtii, previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In confor-
mitate cu principiul proportionalitdtii, enuntat in respectivul articol, prezenta directivd nu depiseste
ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivului respectiv.

(12) Prin urmare, Directiva 78/660/CEE ar trebui modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Modificiri ale Directivei 78/660/CEE

In Directiva 78/660/CEE, se introduce urmitorul articol:

JArticolul 1a

(1)  Concomitent cu mentinerea obligatiei de a tine registre care si indice tranzactiile comerciale si
situatia financiard ale intreprinderii, statele membre pot excepta de la obligatiile previzute in prezenta
directiva societdtile care la data intocmirii bilantului nu depisesc limitele a doud din urmatoarele trei criterii:

(a) totalul bilantului: 500 000 EUR;
(b) cifra de afaceri netd: 1 000 000 EUR;
(c) numdrul mediu de angajati in cursul exercitiului financiar: 10.

(2)  In cazul in care, la data intocmirii bilantului, o intreprindere depiseste in doud exercitii financiare
consecutive limitele a doud din cele trei criterii enuntate la alineatul (1), respectiva intreprindere nu mai
poate beneficia de scutirea mentionatd la alineatul respectiv.

(1) JO C 45 E, 23.2.2010, p. 58.
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In cazul in care, la data intocmirii bilantului, o intreprindere a incetat si mai depiseascd limitele a doud din

cele trei criterii enuntate la alineatul (1), aceasta poate beneficia de scutirea mentionatd la acelasi alineat, cu
conditia ca limitele sd nu fi fost depdsite in doud exercitii financiare consecutive.

(3)  In cazul statelor membre care nu au trecut la moneda euro, valoarea in moneda nationali echivalenti
valorilor mentionate la alineatul (1) se obtine prin aplicarea ratei de schimb publicate in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene la data intrdrii in vigoare a oricdrei directive care stabileste respectivele valori.

(4)  Totalul bilantului mentionat la alineatul (1) litera (a) cuprinde fie activele mentionate la articolul 9 la
literele A — E de la «Activ, fie activele mentionate la articolul 10 literele A - E.”

Articolul 2

Transpunere
(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative
necesare pentru a se conforma prezentei directive dacd §i cand decid sd utilizeze optiunea previzuti la
articolul 1a din Directiva 78/660/CEE, tindnd cont in special de situatia predominantd la nivel national in
ceea ce priveste numdrul de intreprinderi in cazul cirora se aplici pragurile definite la articolul respectiv.

Statele membre comunicd de indatd Comisiei textele acestor acte, precum si un tabel de corespondentd intre
respectivele acte si prezenta directiva.

Atunci cand statele membre adoptd aceste acte, ele contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite
de o asemenea trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a
acestei trimiteri.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in
domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 3
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Articolul 4
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la propunerea de decizie a Consiliului
privind alocarea de servicii de intermediere financiard masurate indirect (SIFMI) pentru stabilirea venitului national
brut (VNB) folosit pentru bugetul Uniunii Europene si resursele proprii ale acestora (COM(2009)0238 — C7-
0049/2009 — 2009/0068(CNS)) - . ettt et et ettt e e e e 97

Mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare: Germania - concedieri

Rezolutia Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la propunerea de decizie a Parlamentului European
si a Consiliului privind mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, in conformitate cu punctul 28 din
Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina
bugetard si buna gestiune financiard (COM(2010)0007 — €7-0011/2010 — 2010/0005(BUD)) ................ 98

Mobilizarea Fondului european de adaptare la globalizare: concedieri

Rezolutia Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la propunerea de decizie a Parlamentului European
si a Consiliului privind mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare in conformitate cu punctul 28 din
Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina
bugetard si buna gestiune financiard (COM(2010)0008 — €7-0012/2010 — 2010/0003(BUD)) ................ 101

Mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare: Lituania - construirea de cldiri

Rezolutia Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la propunerea de decizie a Parlamentului European
si a Consiliului privind mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, in conformitate cu punctul 28 din
Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina
bugetard si buna gestiune financiard (COM(2010)0009 — C7-0013/2010 — 2010/0002(BUD)) ................ 104
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Cuprins (continuare)

Protocolul aditional la Acordul de cooperare pentru protectia coastelor si apelor Atlanticului de Nord-
Est impotriva poludrii ***

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la propunerea de decizie a Consiliului
privind semnarea, in numele Comunitatii Europene, a Protocolului aditional la Acordul de cooperare pentru
protectia coastelor si apelor Atlanticului de Nord-Est impotriva poludrii (COM(2009)0436 — C7-0163/2009 —
2009/0120(NLE)) ..o e e

Cerintele de sdnitate animald aplicabile circulatiei necomerciale a animalelor de companie ***I

Rezolutia legislativi a Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 998/2003 privind cerintele de
sdndtate animald aplicabile circulatiei necomerciale a animalelor de companie (COM(2009)0268 — C7-0035/2009 —
2009/0077(COD)) ..o v et e e e e

P7_TC1-COD(2009)0077

Pozitia Parlamentului European adoptatd in prima lecturd la 9 martie 2010 in vederea adoptirii Regulamentului
(UE) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 998/2003
privind cerintele de sinitate animald aplicabile circulatiei necomerciale a animalelor de companie .............

Circulatia persoanelor aflate in posesia unei vize de lungd sedere ***I

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 9 martie 2010 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen
si a Regulamentului (CE) nr. 562/2006 in ceea ce priveste circulatia persoanelor care detin o vizd de lungd sedere
(COM(2009)0091 — C6-0076/2009 — 2009/0028(COD)) ... e v eeeee e e

P7_TC1-COD(2009)0028

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primd lecturd la 9 martie 2010 in vederea adoptdrii Regulamentului
(UE) nr. ...[2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Conventiei de punere in aplicare a
Acordului Schengen si a Regulamentului (CE) nr. 562/2006 in ceea ce priveste circulagia persoanelor care detin o
vizd de Tung Sedere ... ...

Miercuri, 10 martie 2010

Conturile anuale ale anumitor forme de societdti comerciale in ceea ce priveste microentitdtile ***I

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 10 martie 2010 referitoare la propunerea de directivd a Parla-
mentului European si a Consiliului de modificare, in ceea ce priveste microentititile, a Directivei 78/660/CEE
privind conturile anuale ale anumitor forme de societdti comerciale (COM(2009)0083 — C6-0074/2009 -
2009/0035(COD)) .. vt e

P7_TC1-COD(2009)0035
Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturd la 10 martie 2010 in vederea adoptdrii Directivei

2010/.../UE a Parlamentului European si a Consiliului de modificare, in ceea ce priveste microentititile, a Directivei
78/660/CEE privind conturile anuale ale anumitor forme de societdti comerciale .................... ... .. ..
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Legenda simbolurilor utilizate

*
**I

***I

***H

procedura de
procedura de
procedura de
procedura de
procedura de
procedura de

procedura de

consultare

cooperare, prima lecturd
cooperare, a doua lecturd
aviz conform

codecizie, prima lecturd
codecizie, a doua lecturd

codecizie, a treia lecturd

(Procedura indicatd se bazeazd pe temeiul juridic propus de Comisie)

Amendamente politice: textul nou sau modificat este marcat cu caractere cursive aldine; textul eliminat
este marcat prin simbolul |.

Corecturile si adaptdrile tehnice realizate de cdtre servicii: textul nou sau modificat este marcat cu
caractere cursive; textul eliminat este marcat prin simbolul ||.




Pretul abonamentelor in 2010
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1100 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, versiunea tiparita + CD-ROM, | 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
editie anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 770 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, CD-ROM, editie lunara (cumulat) [ 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 300 EUR pe an

CD-ROM, editie bisaptamanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an
concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur CD-ROM multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Formatul CD-ROM va fi inlocuit in cursul anului 2010 cu formatul DVD.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibild la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




